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GARAY JANOS.

IB12—1853.

Garay Janos 1812-ben Szegszardon, Tolnavarme-
gyében, sziletett, hol atyja, kisebb vagyonu keres-
ked6 s avéarosnal arvak atyja volt. Els6 oktatasat szi-
letése helyén vevén, 1823—29-ig Pécsett végezte a
gymnasiumi osztalyokat, s 1829-t6l a pesti egyetem-
ben a bolcsészetieket. Kordn felébredvén benne a
koltészet szeretete, Kkulonds szorgalommal dolgozta
iskolai verses feladasait, s megismerkedvén Rajnis
Magyar Virgiliusaval, mar nem csak deak, hanem
magyar hexameterekben is. Majd Virdg Benedeket
olvasvan, odakat készitett, mik kozol egy, az 1. Em-
lékaldozat, tarsai koltségén ki is nyomatott. A német
koltészettel is még Pécsett baratkozott meg, mely ak-
kori lyrai Kisérleteire érezhetd befolyassal volt. Téa-
gult latkdére, mid6én Pestre jévén, s naponként lato-
gatva az egyetemi konyvtart, kuléndsen Sulzer szép-
tani szotarat és Eschenburg nagy példatarat tanulma-
nyozta: Horvat Istvan el6adasaiban pedig a magyar
nyelv rendszeres ismeretében gyarapodott. Itt ismer-

>
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kedett meg Vorosmarty Zalan-Futasaval is, s &ltala
egy liasonnem(i Kisérletre lelkesittetvén, készilt el 1
Csatar, héskdlteményi rajzolat (kilenc képben), mely
valamivel utobb, Pest, 1834, vilagot is latott. A bdlcsé-
szeti folyam elvégeztétek, rovid kiizdés utan: mely ke-
nyérszakot valaszszon, csakhamar gy&zott rajta a kol-
tészet szeretete, s elhatarzd magéat kirekesztéleg az
irodalomnak élni, mely neki teljes életén altal méltany-
last eleget, de annal kevesebb anyagi jolétet hozott.
Ekkor t. i. 1833-ban, sziletett meg a magyar
szépirodalmi id6szaki sajté Matray Gabor ,Regéld és
Honmuvész* ikerlapjaval, mely mellett rendes segé-
dil alkalmaztatvan, egyel8re biztositva voltak napi
szukségei, s mind a dolgozasra, mind bévebb kikép-
zésére modot nyert. Els6 versei itt lattak vilagot :
majd aBajza Aurdrajabais leltek felvételt (1835—6),
s ez id6ben, név szerint 1835-ben palyazott a magyar-
akadémia dradmai jutalmaért is Csab cimd 5 felvona-
sos szomorujatékaval, mely dicséretet aratott, sutébb
Jésige cim alatt a budai szinésztarsasag altal, de cse-
kély sikerrel, el6 is adatott. Egykorulag ,,a pesti dra-
mai egyesiletbe* beéllvan (tagjai : Gaal J6zsef, Ku-
noss, Szab6 David, Szigligeti, Toth Lérinc és Vajda),
az ez altal meginditott ,,Magyar torténeti szinmuivek*
gyljteménye masodik kotetében megjelent tble : 2.
Arboc, szomorujaték 5 felv. (Pest, 1837). Ez évben
Méatray lapjaitol Munkécsy Janos ,,Rajzolatai“-hoz
menvén altal, itt folytatta vegyes szépirodalmi aprébb
dolgozatait,irt az Auréra helyébelépett ,,EmIlény*“be,
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s6t szerkeszt6 egyszersmind Trattner-Karolyi 3. Haj-
nal cim( almanachjat is, Pest, 1837 és 1838ra, mely-
nek elsé folyamaban tébbi kozt ada harmadik drama-
jat : Orszagh llona, torténeti szinjaték 3 felv., s palya-
zott Ujra az akadémianal a negyedikkel: Utolsé magyar
lildn, szomoryj. 5 felv., mely ismét csak dicséretes
emlitést nyert. Munkacsy dolgai csakhamar hanyat-
lasnak indulvan, 1838 elején kénytelen volt Garay
Orosz Jozsef meghivasat a Pozsonyban megjelend
Hirnok mellé elfogadni, honnan csak Kimoss Endre
»rermészet cimd, rovid életd, lapjat segithet6 foly-
tonos és farasztd elfoglaltsdga mellett. Szabadulni
kivankozott, és csakugyan 1839-ben, az orszaggydlés
bealltaval, lejott ismét Pestre, hol baratjai, és egy-
szersmind elvtarsai kozt kedvelt szakanak is nagyobb
megnyugvassal reménylte életét szentelhetni. Azon-
, ban itt is kénytelen volt csakhamar biztosb alapot
keresni létezésének, s igy a Jelenkor szerkeszt&ségé-
hez szegédott, ahol a kulféldi hirek forditasa mellett
elég ideje maradt maganak is dolgozhatni. Es csak-
ugyan neve ismét fol kezdett tdnni a foly6o s gy(jte-
lékes munkakban : az Athenaeiimb&n, melynek ez id6-
t6l 1842 derekaig hive maradt, a Budapesti Arvlz-
kényrben, a Nagy lIgnac Szinm(taraban, melynek
elsé folyamaban &ll téle : 4. Batort Erzsébet, térténeti
drama 5 t'elv., 3 Nemzeti Almanachban; s6t két gydjte-
ményt maga is szerkesztett, igymint Heckenast zseb-
konyvét: 5. Emlény, Pestiil841—43lés (i. a Kliegl-
konyret. Pest, 1842. két kot.
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Garay mar Pozsonybdl visszajottekor a fiatal
ivadék legjobb képességének segyik legvalasztekosabb
irdjanak tartaték, s még azon évben valasztotta 6t az
akadémia, nov. 23. 1839 levelez§ tagjaul ; a Kisfa-
ludy-Tarsasag,1842 januar 22. rendes tagjaul, milyen-
nek azon évi jol. 30. lie is vezettetvén, bekdszontbleg
Lyrai koltésink kés6 kifejtésének okairdl értekezett.
E tarsasagban érezte & magat legottbonosbnak, és
szorgalmasan részt vett annak munkaiban, dolgozva,
biralva, s6t utébb hivatalkodva is. 18-32 § vezette be
abba \ achott Sandort, a tarsasadg 1843-iki koziilésé-
ben a ,,Troubadour* cim( balladaval lepett tel, az
1844-iben : A magyar irok s irodalom Posten &tven ér
el6tt és most cim( el6adassal, s aprilben, a tarsasagi
titoknok Erdélyi Janos kilféldre utazvan, helyette-
sévé, 1845 jan. 28. rendes segédtitoknokka véalaszta-
tott, mely allasdban az 1848-iki valasztaskor is egy-
liano-Ulao- mea'hagyatott. A nemzeti szinhazban 1845
febr. 6-an tartott Kisfaludy-lnnephez 6 készité az
az el6jatékot: A magyar szinkoltészet apotheosisa, s az
1847-ki kozulésen 6 mondott emlékbeszédet Vajda Pé-
ter felett, mely alkalommal a Vajdaéiban tulajdonkép
a maga kiizdéseit festette a sanyaru élettel. E nyolc
év szapora volt részér6l mind kéltéi, mind prdzai dol-
gozatokban, mely utébbiak nagyobb részt az altala
1842*t6l 1844-ki juniusig szerkesztett és kiadott: 7.
,»Peyélo. divatlap” szdmara készultek, melyet akkor is
segitett, midén azt t6le az utébbi év jdliusaban Va-
kot Imre vette altal. Lyrai kolteményei els6é gy(ijte-
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menye volt: 8. Garay Janos Versei. Pest 1843, mely
1844-ben az akadémiatél megkoszoruztatok. Kovet-
keztek : 9. Tollrajzok, Pest, 1846, I. kotet: Novellak,
népmondak, legendék ; Il. k. Genreképek, elmefutta-
tasok, komolycsak ; Il1l. k. Tajrajzok és utiképek.
Ezeket két koronazott miive kdvette : 10. Frangepan
Kristofné, a Kisfaludy-Tarsasag altal 1846-ban Mar-
czibanyi Vincencia-dijjal jutalmazott koltéi beszély,
Pest, 1846-ban (s a Kisfal.-Tarsas. Evi. VII. két.), és
Bozsnyak Zséfia, koszoruzott legenda (Koltéi Palya-
mivek, melyeket 1847-ben 'koszoruzott és kitlintetett
a lvisf.-Tars., Pest, 1847); tovabba: 11. Az Arpadok,
torténeti balladak- s mondakban. Pest, 1847 (maso-
dik kiadas, Pest, 1848); 12. Garay Janos Ujabb Ver-
sei, 1843—7. Kiadta a Magyar Irodalomterjeszt
Tarsulat. Pest, 1848.13. Balatoni Kagylok, kéltemény-
flizér, Budapest, 1848. Az utébbi évben a torvényes
magyar ministerium kordban a pesti kir. egyetemhez
magyar nyelv és irodalom rendes tandrava nevezte-
tett, e hivatalatél azonban az 1849-ki valtozaskor
ismét elesvén, a kilénben is stlyosan elbetegesedett
kolt6 a legsanyardbb [nség martaléka lett, melyet b.
Geringer Ivarol v akkori orszagfénék némileg legalabb
enyhitett az altal, hogy 6t 1850 januar végén az
egyetemhez konyvtartisztnek nevezé, mely intézetnél
mar 1845—46-ban mint dijnok dolgozott. Az erre
kdvetkezett par évben, folytonos betegsége dacara,
befejezte s ki is adta utolsé m(vét: 14. Szent Laszlo,
héskoltemény (12 énekben). Eger, 1851, két kot. ((j
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kiad. Pest. 1854). Szenvedéseinek, miket koronkénti
vaksag nevelt, s az ot szeretd gonddal apol6 csaladja
s baréatja! részvétele enyhitett, véget vetett egy, oly
hirtelen nem vart, szélhidés nov. 5-én 1853, s igy
sajto alatt volt, s a kdzdnség egykedv(isége miatt csak
alig létesulhetett oszves kiadasat kélt6i miveinek
elkésziilve nem lathatta: 15. Garay Janos Osszes Kol-
teményei egy kotetben, a kolt6 arcképével. Baréati
megbizasbol kiadta Xey Ferenc. Pest, 1855 4r, mely
azonban cime dacara nem foglalja még magaban sem
kiadatlan dramait, sem némely elszért kolteményeit,
s félben maradt hésregéjébdl : A Hetumogerek, csak
egy toredéket hoz. A koz részvét csak a kolts
halala utan ébredt fel ; s dics6itette emlékezetét azon
féleg a kozéprend kozt folyt adakozas, mely két év
alatt egy nem jelentéktelen tékére (10,000 pft.) gydl-
vén, legalabb a szlikség ellen fedezte a kélté hi csa-
ladjat. — Ujabban megjelent 16. Garay J. Osszes Kol-
teményei egy kotetben, masodik teljes kiadas. Pest
1862, és 17. Istvan féherceg koritja (Kisf.-Tars. Evi.
I1X. 1874).

I. Magyar hdlgy.

Magyar hélgynek szilettél,
Aldd érte sorsodat !
Magyar holgynek szuletni
Nagy és szép'gondolat.

Oh holgy, ki azt megérted :
Mi szép vagy, és mi nagy !
Rendeltetés az égbdl,

A foldon aldva vagy.
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Szépnek teremte isten,

Mert hélgynek alkota;

Virdg a holgy, az élet
Szépsége, illata;

Gyodngy, draga s ritka gyongy 6
A szivnek tengerén,

Szelid és tunde csillag

A szerelem egén.

De te mid6n szilettél,

Két hivatast nyerél :

A holgyét s honleanyét,
Mert holgy s magyar levél.
Teneked szebb, dicsébb tért
Szabott a végezés;

Szuletni és szeretni

Magyar holgynek kevés.

Te egy alvo hazanak
Lanyaul sziletél,
Folébredd nemzetnek
Anyjava tététel ;

Mit érne tiindokolnéd
Egy buzhodt té folott ?
Mi szép viragnak lenned
Gyasz sirhalmok kozott?

Teneked korcs apékat
Jutott ébreszteni:
Hazéadnak tlizhelyéhez
Férjed tériteni,

S szived langjaba martvan
Vezérszévétneked,

Hazad szeretetére

Nevelni gyermeked.

Hogy légyen, ami nincsen ;
Egység e bus hazan;

Minden magyar, mi nem volt,
Csak honfi, honleany:

Hogy egy gydrivé forrjon
Arpadnak nemzete !

S e szép aranygydriben

A gyémant gydngye — te.
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Magyar holgynek szilettél,
Tedd hivatasodat!

Egy hon nemt&je lenni.

Mi szép egy gondolat!

Oh holgy, ki ezt betdltédj
Mily szép vagy, és mi nagy !
Rendeltetés az égbdl,

A foldon aldva vagy.

IIl. Kont
Ballada.

Harminc nemes Budara tart,
Szabad halalra kész ;
Harminc nemes bajtars el6tt
Ront, a kemény vitéz.

Mind hések 6k, mind férfiak,
Mind hd és hazafi,

Mint partiatéket hitlendl
Eladta Yajdafi.

Budan a bész kiraly el6tt
Megéllnak zordonan :
Szemilkben a nemes harag,
S a kar hatalma van.

De trénusan all a kiraly,
S sz6l ajkir6l a gég:
..Foldig boruljon térdetek,
Ti vétkes partuték I

Szélott haraggal s bosszUsan,
A harminc 0sszenéz,
Harminc nemes bajtarsival
Ront, a kemény vitéz.

»Nem uagy, kiraly!* kialt a hé
S megrézza 6sz fejét;

Vélnéd, egy erdd rengeti
Hatalmas Ustokét.
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»Nem ugy kiraly ! az égre nem!
A partitd te vagyl

Te tetted azt, hogy a hazan

Az atok sulya nagy.

Vért s éltet aldozott neked
E nemzet székedért,

S te rut gyulolseggel fizetsz,
Az isten tudja mért!

Vagy visszavija 6s hazank
Szabadsagat karunk,

Vagy érte kuzdve lui felek,
Egyért s egyitt halunk.

De térdet, zsarnok ur, hogy igy
Dulsz minket és e hont,

Nem hajt neked sem e sereg,
Sem Hédervari Kont.*

Szélott haraggal s vakmerén,
Inkdbb meghalni kész,
Semhogy térdét meghajtana
Kont, a kemény vitéz.

Es bészszel a kiraly viszonz,
— S kiraly haragja nagv —
»Halal read, oly rat halal,
Mint felségsértd vagy!

Halal read, nyakas vezér,
Te itt is lazito!*

S zordan mdgétte foltlinik
Az orias bako.

Elsapad a nép, all a hés,
S &ll a harminc nemes :
Rajtok Zsigmond pillantata
Végiglen tévedez :

»-Kezemben élet és halal,
Halljatok partiték !

Ki térdel, annak élet int I
De nem inozdulnak 6k !
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Mind hések 6k, mind férfiak,
Mind hii és hazafi ;

Vérét a hés, ha halni kell,
Nem retteg ontani.

.,Hat veszszetek mindannyian,
Halaltok a bit6 !

— Mond a kiraly, s igy veszszen el,
Ha kell, egy millio

Es mégyen a harminc nemes
A gyaszpiacra fol s
r*1 1 1 1iké

S a néma légbe nem vegyiil
Csak legkisebbke jaj ;

Csak a témegnek ajkain
Egy elnyomott séhaj. —

Ki az. ki végsének maradt
A harmincbol, ki 6?

Hogy mindegyikkel tarshalalt
Halhasson a dics6 V

igy all az 6serdék disze,
Az oriasi cser,

A fejsze hozza sdjtani
Csak kételkedve mer.

A cser bevérja a csapast;
A bajnok visszanéz,

S szemben fogadja a bakot
Kont, a kemény vitéz.

,».Mint bajnokot, mint férfiut

igy illet a haldl,

Nem gaz, nem orv, egy honfi az,
Ki most e torzson all.

Az megtagadja istenét

Egy szolga életért:

A hésnek egy rablét helyett
Halala nyujt babért.
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Halalom és a tarsaké

Egy véres aldozat,

Meélybél a honnak tdv fakad,
Zsigmondnak karhozat

Szdlott a hés, sujt a bakd,
A nap homaélyba vész —

igy halt el a harminc nemes,
S Kont, a kemény vitéz.

S a néma légbe nem vegyul
Csak legkisebbke jaj;

De a tomegnek ajkain

Kél lazadé moraj :

»Zigmond Kiraly, zsarnok Kiraly !
Sa zsarnok vére fagy —
itéleted torvénytelen :

Az orszag foglya vagy!“

Ill. Az obsitos.

1

Harman valanak egyutt, a potrohos bird,
Egy obsitos vitéz, és a furfangos iro;

A tobbi asztaloknal egyltt és szerteszét
Vidam paraszt legények ittak a hegy levét.

Ott ultek, iddogaltak vecsernye 6ta mar,
Keringett és fel is d6lt a bujdosé pohar.

Matyas kiraly se nyert tan tobb éljent a Dunan,

Mint mennyit Hari Janos, az obsitos, magéan.

S volt is miért e nagy zaj, ez éljen-haboru,
Az obsitosnak parjat nem latta hat falu,

A szem, a szaj elalléit merész beszédein,
Orszag-, vildg-csodalta vitézi tettein.

Most is kezébe kapvan az 6blés messzelyest,
Kalandos életébdl regét regére kezd:

Hol s merre jart, mit latott, mit tett ¢ s tarsai,
S hallgatva fuggtek rajta mindnyajok ajkai.

13
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0, ki armadiakat vert széjjel egy magan,
Tul jara hadnagyaval az Operencian,

A francidk fejével satrat korilraka,

Es a vilag végénél labat leléggata.

,,De még ez mind csak semmi* szokdsa mondani,

S kozelb csoportosulnak a t6bbit hallani,

Mit? semmi? — mond a bir6 — a soknal is sokabb,
Igyék komam ! és isznak mindny4jan mint a csap.

,»Nem addig vau — kialt most a furfangos diék,

A legjavat elhagyta — és most 6t hallgatok —
Kendtek még mit sem tudnak, ha egyet el nem mond,
Hogyan foga el batyé a nagy Napoleont “

»HmM! mond az obsitos h6s, — a nagy Napoleon!
Nagy 6 a francidk kozt — és vallan egyet von,
De engem ugy segéljen. nem a magyar kozott,
S hat még — veté utdna — magyar huszar el6tt.”

Es itt magat értette az obsitos baka,

Ambar lovon soh' sem volt éltében jomaga
De annyit emlegette és annyiszor lovat,
Hogy végre is huszarnak kellett hinni magat.

,.Hol volt hol nem, bizonynyal mar meg nem mondhatom,
Kétszaz ezer vitézzel jott rank Napoéleon :

Mi tdn mind Ossze szazan vagy kétszdzan valank,
Mind nyalka szép huszarok, mind tiiz és annyi lang!

A furfangos didk itt szérnyet prisszente ra,
De Hari 6 beszédét tovabb is folytaté :
,»Kétszaz ezernek ellen kétszdz, az angyalat!
Mit gondol kend, biré Ur, ki adta meg torat ?*

,Ki adta volna, hat ki! viszonz a kérddzott,

,Csak volt a kapitanyban ész, s meg nem Utkodzott.4
»Volt am, de volt kurazs is, komék és mekkora!
Megutkdzénk biz, és hogy!“ kialt a vén baka.

».Magam valék az els6, ki kozbe vagtaték,

Hullott a franc el6ttink mint a fi, mint a jég!

A nap megallt folottink bamulni a csodat,

Kétszaz ezert hogy vert meg kétszaz, az angyalat!*
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Es a didk ujonta szérnyet priisszente ra.

De Hari 6 beszédét tovabb is folvtata :
»Futottak mar a francok, mint szélben a katang,
Utanok a magyarsag, hogy szinte fulladank.

S im a futéknak kozte meglatom a vezért,
Aranykengyelben l&ba, lovaval szél sem ért.
De én is paripamat utdna rugtatom,

S eg” sini erdd szélén vitézil elfogom.

Az angyalat! kialték, s megcsipem o6t nyakon,

Most valid meg, ugy-e bogy te vagy a Napdleon?*
,Valé ami valé — szélt — vitéz, hogy az vagyok,
Csak éltemnek kegyelmezz, adés nem maradok.

Kérj t6lem ami tetszik, vitéz magyar legény,

A franciak csaszarja kincsekben nem szegeny.l
Az angyalat! — kialtam — uram nem addig a!
De joszsz a kapitanyhoz, lanc-hordta francia.”

Es a diak ujonta szdérnyet priisszente ra,

De Hari 0 beszédét tovabb is folytata :
,Mentlink és mendegéltiink, s kiérvén a sikon
Egy hatlovas hinté all el6ttink gazdagon.

A hatlovas hintéban egy ari asszony Ult,
Aranytol és gyémanttol ruhaja nehezilt,
Amint reank tekinte: ,Oh Jézus Mariall
Kialta, merthogy 6 volt Maria Luiza.

gy Kkell-e téged latnom, oh nagy Napéleon,
En nagy felségu férjem, kegyetlen lancokon?
S ki vagy te jo vitézem, ki 6t im elfogad ?

,Vitéz Johannes Hari, mondadm, az angyalat!*

,Halld, amit én tenéked itt mondok, j6 vitéz —
Sz6It most az Gri asszony s mélyen szemembe néz:
Te oly vitézi tettet kovettél itten el,

Minét még egy magyar sem, mely nagy dijt érdemel.

Ha 6t te elbocsatod, lIgéretet tesziink,

Hogy holtom- s holtodiglan enyém-tiéd lesziink!1
Az angyalat ! kidltam, felséges asszonyom,
Tudom mi a becsulet, legyen szabad rabom.
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Szép asszonyért, szép lyanyért az igazi vitéz
Tuzet vizet kiallni, pokolba menni kész.
Yitéz Johannes Hari igaz magyar nevem,
Uljon fel a csaszar ur, itt van red kezem.“

Es a didk szorny(ién s nagyot prisszent kozé,
De Hari 0 beszedjét ekképen végezé :
».Mondottam, és a csaszar legott elvagtatott,
De két kezembe két szép aranyérat nyomott.

Az egyiket, gondoltam, kapitanyomnak hagyom
A masikat kés6bben elkérte hadnagyom;

Az angyalat! csak egyet tartottam volna meg,
Mert most el is hihetik, nem is kigyelmetek.*

De 6k hitték mindannyin, a potrohos biro,

A vigadé legények, meg a gonosz iro,

A furfangos diak is nagyot hoérpentve szélt :
Nincs oly vitéz a foldon, mint Hari batya volt.

2.

Nagy, derék vitéz kend, vitéz Hari Janos,
A sereg kend nélkil bizony nagy hianyos.

Vajh! sokat beszallt el sok vitéz dologrol,
Amit ember nem hall hetvenhét orszagrol.

Elbeszéllte nekiink : Franciaorszagban
A tengernek partjan hogy jart Padovaban.

Latvan 6 nagy partjan oriasi rakot,
Olléjaval felvett egy lovas kozakot.

Es midén bejarta szép Tirolorszagot,
A stajer hegyekben oly magasra hégott :

Hogy hajat a napnak langja meg ne kapja,
A hegyet végiglen csak hason maszhatta.

Méskor Mantovaban kedvre taborozvan,
Hét fejl sarkanynyal vitt mint egy oroszlan.
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Es ki tudna végét, és ki tudna mindent,
Vitéz Hari Janos, vajmi nagy vitéz kend!

De ha még ezerszer oly vitézid volna,
Mint a mekkoranak tudja kendet Tolna,

Azt nem engedjik meg, ily j6 kedvbe lévén,
Hogy ne mondatnank el e vidam tor végén,

Mint s hogyan jart el kend Bécsnek varosaban,
Kiraly 6 felsége latogatasaban.

Es az obsitos hés tarsin eltekintvén,
Megsodorja bajszat, kett6t is kohintvén,

Kémlelédve, niucs-e tan didk korotte,
Aki elpriisszentse j6 magat folotte.

De diak ez egyszer nem volt a bokorban,
Mind igaz hiv0 vett részt az éji torban,

S vitéz Hari Janos isten igazaba
Elvété a sulykot & batorsagaba.

,.Bécsbe — kezdé — Bécsbe, hat no bébe hoba
Kedvem szottyan menni kis latogatéba.

U
Sok baratom él ott, s nem egy generalis,
S6t valdét beszéllve, maga a Kiraly is?

Kinek 6 felségét a halal torkabdl
En mentettem meg nem messze Badovatdl.

Mentem, mendegéltem — vagy mit is beszéllek ?
Gyors fakém vitt hatan, mint igaz hogy élek.

Hej ha élne, most se Iatnd senki parjat,
S mint a szél elértem rajta Bécsnek varat.

Es hogy a hajnallal a varosba értem,
A kiraly hazara mindjart raismértem

Kétfejli sasar6l, mely a haztet6n ul,
S minden nap egy tulkot kolt el egy ebéddil.

Toldy. M. Kolt. Kézikonyve. V
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Ott faké lovamrol kényesen leszoktem,
A sovény fajahoz, mint illik, kétdttem,

Magam végig mentem az isterazsakot,
Egyt6l egyig ismert régi jo baratot.

Végre eljutottam a tornac végére,
Kezem egy ajtonak tevém kilincsére ;

Vasbél volt az ajté, de nem nyilt szobaba.
Szép fehér ezlstbél masik nyilt nyomaba.

Az ezlst utan a harmadikba buktam
Tiszta szinaranybdl, ott be is nyitottam.

Hat nem is hogy én, de amint ram tekinte,
Maga 6 felsége szdlt, s magéhoz inte :

Isten hozta kendet régi jo baratom !
Nos, hogy allunk — kérdé — frissen, amint latom

Hala isten — mondam — megvagyok biz ott még
Még a régi bérben, mint lathatja folség.

J6 fakém is, az no, melyen 6 felségét
Egykor megmentettem, jarja, de a végét.

S j6 hogy emlitettem a szegény pardjat,
Mert legott a j6 ar igy kezdé mondasat :

Hat ugyan hol hagytad a szegényt? azonnal
Istalléba vele, paradés lovammal

Egyazon jaszolb6l kapjon eleséget,
Meég pedig aranybdl, — s kildte a cselédet.

Hat te mar ettél-e ? kérdezé josaggal.
Nem bizony még, felség! kérem atossaggal.

Semmi no, csak Ulj le — monda, és letltem,
Van még vacsorarol egy darabka siltem.

S asztala-iiabdl egyben ki is vette,
S egy fehér cipéval éneiéin letette,
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Erre bekialtott a mellékszobaba,
Van-e még, bej anyjuk! a slivovicaba?

Nincs bizony, felséges férjem és kirdlyom,
Most kapé utolsé kortyat a lokajom.

Sz6lott a kiralyné. Ej no, kuldjén el hat
A zsidéhoz &t, itt a pénz, egy gardistat.

Dictum factum, gy lett; héj de nem hiaba,
Hogy kirélynak hozta, gyorsan is jart laba.

S Mdzsi nem hidba hogy kiralynak mérte,
Finomul kitellett mondhatom mértéke.

Es amint ekképen ittunk, eddegéltiink,
Régi harcainkrdl jé iziin beszélltink:

Hat korottink egyszer oly sikoltozas van,
Mint mikor két tabor van hadakozasban.

A kiralyi firfik (most latarn 6ket meg)
Cifra tarsolyomért osszeverekedtek.

Gyermekek! — kialta rajok édes apjok —
Hat ki van a hazndl, hogy ti hajba kaptok?

Hat, az angyalat is, vitéz Hari bacsit
Egy se latja? mindjart parolat és pacsit.4

Dictum factum, a kis urfik rendre jottek,
Vas markomba pompés parolat tottek,

En pedig benylltam cifra tarsolyomba,
S egyegy karajearkat vettem a markomba.

,Nem, baratom, ezt nem engedem neked meg,
— Sz6lott a kirdly — pénz nem valé gyermeknek.

Pénzre tobb sziikséged van neked, vitézem.4
Es én markomat mar témve dugva érzem.

Szépen megkodszontem, raja elblcstztam,
Jollakott fakémat aklabél kihoztam;

2%
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S a kirdlyi abrak nem is volt hiéba,
Mert alig kerilt be huszonnégy 6éraba,

S Bécsbdl itthon voltam, megcsinalt gavallér,
Mert a pénz ezlst volt, s mind meg annyi tallér.

Tallér, az angyalat! még pedig lazsias,
Hej, hogy elfolyanak, mint ezernyi sok mas!

De azért az isten tartsa meg kiralyom,
Soh’ se lesz nekem tobb olyan j6 baratom.

IV. Szent LészI6 hist, kdlteménybdl.
IX. Enek, VI. szak.

Mi sors varja a kiralynét, llonat ?
O Orokre odahagyja udvarat;
Magyarorszag téreire visszaszall,
Ahol ill6 drlakot s tartast tall.

De miel6tt Gtra indul, egy lakot
Megtekintés nélkiil még sem hagyhatott :
A kiralyi varnak egyik teremén
Nagy betegen érte szenved Edelény.

A kiralvlyal jott a hés, kész ontni vért
llondért és megtamadt Ugyéért;
Mint futar jott joelore gyors lovon;
Mit beszéllek? jott szerelmi szarnyakon.

Evek ota Ujra latni fogja 6t,
lyit iméadott s most is Ggy imad, a nét!
Erte kizdhet, érte halhat, akiért
Nem szabadott életében ontni vért!

Latni fogja, akit annyi éven &t
Elveszitve tartott, élte csillagat,
Szive tagul és szorul; ki irja le,
Mit remélt, mit érzett, vagyott kebele?

De veszélyes forrongasban vala mar
Horvatorszag, vészben a kirdlyi var;



GARAY JANOS. 21

A kiralyné fogva ul, a gyors kovet
Levelével kdzelébe nem. mehet !

De van-e gat, akadaly, veszedelem,
Melyeken nem gyéze s gy6éz a szerelem V
Szaz Kisérlet s terv utan a hd futar
A kiralyné ajtajan — mint 6re all.

Csillogé nagy alabarddal vallain,
Kék ujjasban, b6 nadraggal szarain,
Széles bbérévében két nagy hosszl tor,
Vérkopenyben, ki 6smerne, ki ez 6r?

igy csempészi llonahoz a levélt,
Az megérti jo batyjatol a segélyt;
Edelénynyel, ki naponként latja 6t,
Tanu nélkil szoélhat a rostély el6tt.

Im azonban a magyar kiralyi had
Gy6zelemmel tort elére ezalatt:
A Kiralyi palotaig éré mar,
Hol llonat hiven &rzi a futar.

_ De ki sejti a kiralyné ajtain,
Ori mezben, alabarddal vallain,
A h(iséges Edelényt? jén a magyar,
A tornacot megtdmadja mint vihar.

Nyil sivit be villamként az ablakon,
Atkos élén pusztitas, halal vagyon;
Edelénynek ifja melle volt a cel,

Hol rezegve Ut tanyat a gyilkos él.

A kiralyné mentve van, de Edelény
Haldokolva, vérben fekszik nyert sebén;
O az, akit a kiralyné latogat,

Miel8tt Horvatorszagtol elszakad.

Ott fekudt a termetes, szép férfid,
Rogtonozott agyan; kinja iszonyu;
Halvany arcan s mélyen fekvd tort szemén
A haldoklé élet hany6 lampafény. ..
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Lélekzése szaggatott, fajé, nehéz,
Minden percben egy-egy eletév enyész,
Mert kozel van szive mellett s szornyl mély
A nehéz seb, melyet vert a gyilkos él.

A Kkiralyné pillanatra megkévul,
Majd szemébe a részvét konyuje gydl,
Uda nyujtja szép kezét, mellé lell,

S ilv szot mond a beteg ifja enyhedil:

.Edelény, igy latlak-e, j6 Edelény!
Hiségedért sebben, szenvedés 6lén?
Hogyha enyhit, vedd igaz részvétemet,
Es bocsass meg, hogy ezt érteni szenveded!*

A levente, bar az élet és halal
Kévén all mar, mondhatatlan kéjt taldl
A kiralyné szavaiban : ,,,,Eletem,
— Mond — tied volt, kéj éretted vérzenem !

Oh mivel nem ér fel e szent pillanat !
Melyben hallom kegygyei teljes szavadat;
Mert halalom o6rajat megeuyhited,

Hogy hliségem mégis kedves volt neked.

Kosz6ndm, oh kdszéném, nagyasszonyom !
isézd, szivembdl kialudt a fljd;ltom;
Amit érzek, kéj, 6rom és buszkeség,
Mert szemedben értem részvét konyje ég!

Ertem! aki — oh engedd kimondanom
A halélban, én kegyelmes asszonyom.
Amit élve szent titokként 6rizék —
Aki érted annyit, annyit szenvedek !

Szenvedek, és mégis szenvedéseméit
Odaadtam fényt, dicséséget, babért!
Egyeduli kincsem, kéjem, birtokom
E kin volt, mert — szerettelek, asszonyom !.

Szerettelek ! mint ember nem soha még ;
(Tan ez 6rilt szenvedélyért sujt az ég)
Szerettelek, néman, mélyen, feddtelen,
Szerettelek, 6rilten, reménytelen !
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Kimondottam . . . bintesd meg a vakmer6t,
Mondd 6&rultnek, bunosnek itéld el 6t!
De az egy jot mégis megnyerem vala,
Hogy halalom megédesult altala

Széla s eldélt, nagyon kimerilve volt;
A kiralyné részvevéleg rahajolt.
,»Légy nyugodt, mond, és szava meglagyula,
Mint szereimben felnydgéllg fuvola.

Légy nyugodtan, mert beteg vagy Edeleny!
S koéragyadhoz nem ItéIni jottem én!
Gyermekévink emlékére eskiiszém,
Szenvedésed a sorsé, nem én binom.

Ezutdn mi lesz?... ugy érzem, Edelény,
Hogy a trénon hideg és fagyaszt a fény ;
A boldogsag szép virdga s szerelem
Fénytelenebb s alsébb rétegben terem*. ..

,»»Oh tehat — viszonz az ifju keser(n,
S pillanatra testi szenvedése sziin —
A keservek kelyhét te is ismered !

S amit én elveszték, te is keresed ?““

»Elvesztettik mind a ketten, Edelény!
De talan orokre nem! s ha vau remény
Eletedhez, ha felettiink isten él,

Nem maradhatand jutalmad el, remélj!*

Mint midén a tévedt vandor éjszakan
Sok bolyongas, csiiggedés, kétség utan
Kimertulve, faradottan @sszerogy,

S vég reménye vég szikraja is kifogy;

Es el6tte egyfel6l mar ottan all
Valamennyi rémivel az éhhalal,
Masfel6l a felcsigazott képzelet
Rémzetében farkasok prédaja lett :

Rogton egy falu harangja cseng felg,
A harang erdt, Gj éltet ont belé,
Mert kozelben embert sejdittet vele
Es kozelgé hajnalt josol képzete :



24

TIZENKILENCEDIK SZAZAD.

Ugy éledt fol e szavakra Edelény,
Lang csillamlott fol fényét-vesztett szemén,
Egy konyét a kéjoromnek zlzva szét,
llondnak megragadta két kezét.

, .»El az isten ! — felkialt — mert angyala
ime benned s altalad megszoélala !

Te nem biintetsz engemet merényemért!
S6t jutalmat igérsz szenvedésemért!

, Oh e sz6t, még egyszer e sz6t, asszonyom !
Es 6lelni a halalt kéjjel fogom;

Igen, igen! igy eleget éltem én,

S kéjben hal meg a kinban élt Edelény !““

,»Légy nyugodt — mond megrettenve e hévén,
S Ujra lehajolt ra a holgy kegyesen —
Szenvedélyed csak nagyitja bajodat;

Akarom, parancsolom nyugalmadat.“

»»1gen, igen! élnem kell ; amily sotét
Volt el6bb, oly szép eléttem most a lét!
Elni érted, éIni végetted, neked,

Hogy legyen, ki dics@itse szent neved !

Elni, élni! s a cselekvés mezején
Megmutatni, hogy kegyedre Edelény
Mélté volt, és — kéjek kéje! teneked
Kdszénhetni aztan ezt az életet!

Teneked, akit imadtam egyedil,
Ki foléttem magasan allsz istendl!
Elni, éIni! .. mond, és lazas ajkain
Kéjoromben olvadt fel a testi kin.

Keze gdrcsosen szoritd a kezet,
Melyet a holgy kezeiben feledett,
S mindig 6sszébb, mindig 6sszébb szérnia —
Egy vonaglas még s 6 — tobbé nem vala!...

,En 6lém meg ' mond a né fajdalmasan,
S kinaiban mint szobor kovilve van;
S megsiratta szivbél és keservesen,
Megsiratta, mint még senkit sohasem!
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Furtét vagott éjhajardl azutan,
Ajakardl csok csattant el ajakan,
Els6 és utésé — melyet angyala
Palyadijul a dalnoknak ad vala'!,

V. Tavaszi dal.

Oh lenge, déli szellg,
Ki bimbokat fakaszt,
Hozd el minél sietvébb
Az illatos tavaszt !

Repild, reptld be véle
A szép magyar hazat,
Hogy féldbe bd pamattal
Teremjen ibolyat.

Ibolyaért a lanyok
A hegyre menjenek,
Szelid, vidam dalok kézt
Bokrétat kossenek.

Taldn a sok viraghol
Szdmomra is terem,

Talan a sok leanybdl
Fog jutni egy nekem,

Ki megnyugtatja rajtam
Tundoklé szép szemét,
S odadja hokezével
Flzére szebbikét.

VI. Ablakismeretség.

Lanyka, mint a rézsabimbo,
Ifja, kellemes,

Lett velem boldog fitval
Ablakellenes.

Més, ha ébred, azt tekinti,
Fénn-e mar a nap?
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En a lydnyka keltét varom.
En a boldogabb !

S latom a hajnal hasadtat,
Kisded ajakéan,

A vidam reggel der(jét
Hészin homlokan,

S napvilagot e der(iben,
Kett6t egy helyett,

Egy par ellenéllhatatlan
Hodité szemet.

S e szemeknek ellenében
Oly sovar vagyok,

Szlim alatt kimondhatatlan
Erzelem lobog:

Mintha e lany-napkelésért,
Isten tudja mért,

Sokkal sokkal tobbet adnék
Mint az égiért!

VII. Az 66 lidz.

Haz, elhagyott és arva,
Szegény szivem,

Benn raj gyanant sirr és forr
A szerelem.

Ah volna bar e héazon
Egy ablak is,

Hogy latna bé lednykam,
A Kkis hamis.

Bizonynyal &sszecsapna
Mindkét kezét.

Latvan mi lang emészti
A belsejét!
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ViIl. Uti dalok.

1. Messze visznek.. .

Messze visznek

Messze szép hazamtul;
Mértféldekre,

Mértféldek honan tnl.

Merre visznek, meddig érek —
Nem gondom nekem ;
Nyugtom én a tavozasban

F6l nem lelhetem.

A szivemben

Mint selyembogéarnak,
Szaleresztd

Tundérek csataznak,

Menjek a nap bdlcsejéhez,

At a fold szilién,

Minden(tt csak szent szerelmem
Szalian cstggok én.

2. Hozd él yédes "esti szelld. . .

Hozd el, édes'esti szell6,
Hozd el almomat,
Almaddlag elfeledni
HosszG utamat.

Yigy szerelmem bajhonaba,
Roéza lelkem lagy karaba
Yigy el engemet.

Hozd él6mbe szép szemének
Bajold egét,

Angyalleike s szent szerelme
Tiszta tukorét.

Hagyd éreznem olvadasat,
Olvadasa pillantasat

Egni lelkemen !

Annyi boldog 6ra kozzil
Egy dracska csak,

Hol sziv szivvel, ajk ajakkal
Osszeforrjanak :
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Képzeletben is egy éden
Es a kinos messzeségben
Istenéldelet.

3. Félleg ropul fejem folott.

Felleg ropll fejem folott,
Az 0t alattam elszalad ;

De ah szivem marad, marad
Ejszak felé!

Mint magnest(i, e szomju sziv,
Ha szazszor délre luktetik,
Mind szazszor visszaszékkenik
Ejszak felé !

Ejszak felé, hol két szép szem,
Kein a foldsark jégtengere

E vonzalomnak ingere!

Ejszak felé.

IX. Csaladi kép.

V.

Kell-e nékem zaj s mulatsag
Csendek emberének?

Aki rabja — igy gunyoltak —
Hazi életének.

Kell nekem zaj és mulatsag,
De nem a vilagé,
Vagy bizony azt vélitek tan
Siri csend a hazé?

Kell nekem zaj és mulatsag,
Mennyit 6k okoznak !
Sippal, dobbal kis vitézim
Hogyha radm robognak.

Kell nekem zaj és mulatsag,
S6t csak ebben élek 5

Es ha még is megsokalnam,
Szerepet cserélek.
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S gyermekek kozt gyermek allok;
Egyutt szokdeeséliink !

Ki tagadja, hogy mi itthon

JO zajoskan élink?

IX.

De hat ugyan mar melyik az,
Kit szivem legjobban szeret :

E kékszemi lanyt, e nyulank,
Vagy ezt a tdmzsi gyermeket?

Ha nézem e bogarszemdit,
Azt erezem, hogy 6 maga
Ledkedvesebb, mivelhogy &
Szerelmiink elsé zaloga.

Ha nyakamon a lanyka csligg

S, viszont én a kis csacska szén :
0 nékem a legkedvesebb,

Mert két fid koézt 6 a lany.

Igen, de itt a harmadik,
Szivemben Ujra kész a harc —
O legkisebb, ugy gondolom,

S most legkedvesb ez angyalarc.

yalaszszon aki tud s akar!

En nem tudok, s nem akarok;
Egy asszonyt s harom gyermeket
Szeretni tan csak elbirok.

X. Cantate.
Férfink kara

Keskeny a val6 hatéra,
Keljetek fol, képzetek !
ldealok bajhonébdl
Eneket teremtsetek !
Lenge, lebke szarnyad éljen,
Udvozlégy phantasia!
Rézsafelh6d bajoélében
El az énekek fia!
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Hélgyek kara.
fveljetek fol, érzemények !
Eneket teremteni,

A kebelnek émledésit
Forr6 dalba onteni !

Mely az embert boldogitja,
Légy dics6jtve, érezet!
Csak ha koltét lang boritja,
Sz6Ini ajkat sziv tanitja,
Kélthet mester-éneket.

Férfiak kara.
Légbe vész phantésiank,
Konnyl ropte lengzetével!

Hélgyek kara.

Mint dobog, mint ég a lang!
Elborit ah hév tizével !

A kritikus.

Ivépzemények, érzemények
Mind meg annyi babalak ;
Esz az ember égi része,
Més egyebe foldsalak.
Erted, érted kuzkddésink,
Légy dics6jtve, fényes ész !
Szent vilagod a vezérink,
Nélkiled minden merényunk
Kodboruként szétenyész.

Férfiak kara.

Jaj az ész repllni tiltja,
Es a képzelet kihal!

Hélgyek kara.

Jaj, a langot mind eloltja,
Megfagy a sziv és a dal!

A miivész.
Langgal égjen mindig a sziv,
Meérd ki, ész, dsvényedet,
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Idealok bajhonéba

Szallj el, dbrand képzelet !
En a mester, dsszekotlek,
Engemet kovessetek:

izlés nélkdl nincs mvészet:
A szabalyost és a szépet
lhletem mutatja meg!

Mind a két kar.
Udv nekiink, kezet fog észszel
A ropulé kepzemenyI
Osszeforrtak : izlésével
Mérsékilt az érzemény !

A géniusz.
Forrjatok 0ssze
Négy elemek,
Lelkem Ovezze
Eneketek !
S e csokbul 6moéljon az isteni dal,
A mester 6rokdiszil hangjaival.

Mind.

E csoékbul éméljon az isteni dal,
A mester 6rokdiszi hangjaival.

XI. Kelet népéhez.

Mi vagyunk-e még a hét vezérnek
Sarjadeki, tiszta, szittya vér ?

Mi vagyunk-e vére még a vérnek,
Melyet ontott g szent hét vezér,
Amidén nagy Arpad nemzetének
Hont szerezni eskit eskiivének ?

Ok az eskut, a szentet kimondtak

S vérben ittdk ra az aldomast;

Mi, kikért a hdési vért kiontak,

Elfeledjuk a nagy tartozast?

Vagy tdn nem kot, mert nem eskivésiink?
Es a vér, mit ittak, nem mi veriink ?
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Itt van a fold! Karpatok tdvében,
Volgye, halma e vért6l kovér;
A Kkaszas derékig all fiivében.
Dus kaldszin &ldas a kenyér !
S van bizalmas nyaja, van boraga,
Draga ércet rejt a banya aga.

Im de a féld, oly gazdag magaban,
Mért viragzék csak felére fel ?
Mert a fold lenyligzé bérigaban,
Mert a nép rajt bérigat visel;
Mert a foldon ég malasztja mellett
Emberatok vad burjaua termett!

Itt van a viz, négy folyé medrében,
Drava, Szava, nagy Dunank s Tiszank;
Annyi életér a hon szivében,

Mennyi cseppje aldast hozna rank.

Itt a tenger, Or gyanant a szélen,

Mint egy isteneszme terjedékben !

Im de a viz, négy folydd zlgésa,
Tobbszor atok, mint aldas, mit ad ;
Négy szilaj mén adaz nyargalésa,
Mely kocsit kocsissal elragad —

S tengertinket, ész és kor dacéra,
Tétlenségiink vaslakatja zarja!

S itt van a nép ! mely nyolc szazadon tul
A nemessel egyutt vérezek,

Mely ekéhez, kardhoz egyarant nyul.
Ahogy a harc kérte vagy a bék;

Itt van a nép, vére még a vérnek,
Sarjadéka a szent hét vezérnek!...

De a népet megtoré igaja,

Nyolcszaz évet konynvel aztatott,

Es ha van, tévisbdl van viraga,

Es ha vet, maganak vet magot ?
Lathatara siirii, vastag éjjel,

S faklya nincsen, mely oszlassa széjjel !

Mi vagyunk-e, mi vagyunk-e kérdem ;
A nagy Arpad sarjadekai ?
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Mi vagyunk-e valtva &si véren,
Os elédink mélté fiai?

Kik midén véren hazat szerzének,
Nagy, dics6 nemzetté eskiivének?

Az el6dok a torvényt kimondak,

S megtartdk az eski szent szavat:
Hogy, kik mint 6k, vériket kiontjék,
Legyen egy a nagy nemzetcsalad,
Es ki hiven kiizd a kdz hazéért,
Koz javabdl egyarant vegyen bért.

Mi a torvényt, eskit és a népet
Megvetettik sok szaz éven at;

Jog folé a kény hatalma Iepett

S szornyen megcsonkult az 6s csalad!
Es a foldon, vizen és a népen

Isten atka fekszik szérnyuképen!

Fel tehat, ha még egy szikra benned,
Fel, keletnek népe, tettre fel !
Oseidnek lelke még-e lelked ?
Megmutatni 0j, nagy eskivel.

Es az eski szent zsolosmaképen
Kéarpatoktdl Adriaig érjen.

Oldassék meg a foldnek bilincse,
A tulajdon szent legyen, s 0rok,

S lészen a fold népeidnek kincse,
Szinarany az isten-adta rog;

Ami szarnya a madarseregnek,

A szabad fold az a nemzeteknek !

Fékre vedd a viznek tomboldit,
A vilagnak nyisd meg kapujat,
Ot vilagrész lassa lobogdid,
Léassa galydidnak arbocét!
Tenger a fold vére, luktetése
Népek és hazaknak éritése.

Es a nép, mely vér a régi vérbdl,
Nyerje vissza régi részjogat :
Osztalékat vizb6l és kenyérbdl,
Es a torvény véd6 paizsat ;

Toldy. M. Kolt. Kézikonyve V.
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S mert terhet visz, oszt a koz hazaért :

Koz javabol egyarant vegyen bért!

Es te, isten, a véghettlen égben.
Magyaroknak védd istene !
Szentesitsd meg 0sszes dsszeségben
Ami eskit a nemzet teve —

Add hozza az ember legfébb kincsét:
Szabaditsd fel a szellem bilincsét.

S fény, dics arad Arpad nemzetére,
Mely megérti vére érdekét:

Vagy halél lesz hosszi b(ine bére,
Mint ki elvetette istenét.

Es betelve ezredévi atkunk :

Hogy magunktél jéjon pusztulasunk!

Xll. Serlegdal
(AM. T. Tars. 1844-ki nagygydlése e'vfordititara).

}yem 0Otvds szabta meg becsét,
Arat e billikomnak,

Szabad versenynek nyilt terén
Nyert dija ez dalomnak !
Hadd mondjak &aldomast vele
Azoknak hallatara.

Kik eddig is tgyeltének

Az énekek Uara.

Mondjék, eltint a lant kora
Romaval, Graeciaval,

S a szép kozépkor vissza mar
Nem tér troubadouréaval ;

Es, ami fénye s himpora

A dalnok életének :

A verseny és a péalyabér
Orokre eltiinének.

A kor, haszonnak 16n kora,
Szellem rugalma nélkal,

A szépnek, hogyha volna is,
Oltara mar nem épdul.

S midta fliszeraru lett

A szent borostyan aga,
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Nem tiliz babért a Capitol
Tassénak homlokéara.

Sokat mondott mar a vilag;
De csak felét higyétek !
Minden kornak van éneke,

S lesz minden nemzedéknek.
Mig kék az ég, mig zold a rét
S vig csermelyek susognak,
Mig szép leany lesz s lio kebel
Kolték dalolni fognak.

S kolté ha lesz, ki énekét
Szivbél szivnek dalolja,
Minden hazan s id6kon at
Lesz aki partfogolja.

S keblemben a sziv feldobog,
Hogy van — aldas redja! —
Van a magyar dalnoknak is
Van mar Olympiaja.

Udvézldm ez Olympiat,
R&kos, dicsé mez6don !

S ég6 szemem magasztosan
Tekint el a dics6kon,

Kik honszerelmék langiban
Aldozvan a hazanak,

A nagy Dunénak partjain
Oltart elsék rakénak.

Hogy lenne a magyarnak is
Mi nem volt, Pantheonja,
Mely keble s honja istenit
Egy szent gydr(ibe fonja,
Hogy lenne mi és tudomany,
Melyért a jobbak égnek,

Hiv &ére és védcsarnoka

A szent nemzetiségnek.

Az els§ aldomas ovék,

S tiéd, dics6 Széchényi!
Kihez kotvék e bus haza
Oly s annyi szent reményi.
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Az els6 magvat itten is

A foldbe te vetetted :

S most a berek szent arnyiban
Egy hon halalja tetted !

A dijbirakat illeti

Mésodszor aldoméasom;

Nem, mert talan nekem jutott
Megkoszortztatdsom :

De mert a palya fovenyén
Versenyt és tért nyitdnak

A tudoméanyok bajnoki

Kozt a szerény lyranak,

Mely berke csendes arnyiban
Viragcsok és madardal,

S vig csermelyek csorgése kozt
Immar nem arva jardai,

De holgyek, ifjak tapsa kozt,
El6tte a hazénak,

Szabad versenynek nyilt terén
Viliat babért maganak.

A harmadik tiéd legyen
Szerelmem szép viraga!
Mert altalad nyert ihletést
Ifju korom vilaga!

Hogy aki csak szerelmi kéjt
S szerelmi but daloltam,
Utébb hazat és nemzetet
Fenzengni megtanultam.

S e harom aldomas utan

A negyedik s utéso6

Tiéd imadand6é hazam,

S tiéd legyen, magyar sz0'!
Mely annyi vesztett kincs utan.
1d6k vészek dacéra,
Reményeink révpartja vagy
Egy szebb jov6 korara !

Szivem kiforrt, borom kifolyt,
A serleg is pihenjen ;
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De még el6bb dicsé Tokaj
Nedvével kdrbe menjen ....
Hadd allithassam azutan
Kozé az ékszereknek,

Hol gyér, de szent emlékeim
Felrakva diszelegnek.

Kincs és emlék lesz az nekem,
Ha multamat pillantom;
Szarny és 0szton, ha ihletés
Ragadja dalra lantom;
Koltének egy jutalma van :
— Maés Ugy se var redja —
Kezéb6l honfitarsinak
Elismerés-palmaja.

Csaladi kincs, s emlék lesz az
Hazam kis temploméaban,

Hol tiszta, jambor kegyelet
Es régi jo szokas van;

S ahéanyszor Unnepélyre gyfil
S csaladi vigalomra :
Tisztelve nézend gyermekem
Az emlékbillikomra.

Es csak, ha egy igaz barat
A régi jo id6kbdl,

Vagy tiszta lelk( honfiG

A jobbak seregébdl

Ul asztalomhoz — mert ez is
Unnep — igyék beléle . . .
Més még azt is, hogy létezik,
Se tudja meg fel6le !

XIl.  Kandallédat.

Kéalyha mellett ful a német,
Sert iszik s tobéakol,

Fojté szénnel fit, sit és 6z
A nehézkes angol;

Magyar ember kandalléba
Maga gyujtja fajat,
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S versenyt szija fusti mellett
Hosszu nagy pipdjéat.

Udvozollek, jé baratim

Kik meglatogattok,

E hazanak jo, bal sorsban

S nékem hivem vagytok.
Néked is, hej vandor, ottkiinn
Héban és viharban,

A meleg kandall6 mellett,
Ha magyar vagy, hely van.

Mint e cserfa, légyen e sziv
Ep, s kemény a mellben;
Mint e lang lobogjon a sziv
Tiszta szeretetben :
Szeretetben a hazéért,

Mely tettekre gyujtson;
Szerelemben a leanyért.
Mely megboldogitson.

En kezemmel raktam a fat,
Langjat felszitottam ;

A rakéasban, a szitasban
Két dolgot gondoltam :

igy rakassak maglya minden
Arulé szamara,

S égjen el, mint itt ezen fa,
O a hon javara.

Maésik, amit elgondoltam.
Véagyam, és imam lett:
Vajha langra igy lehetne
Szitui minden keblet,
Hogy miként e fahasab itt,
Ahogy égni latod,

Bar csak annyit eszk6z6lne
Meleget s vilagot !

Rakj a tlizre, szép leanyka,
Barna kis galambom,
Téapot adni kell a tliznek,
Hogy felsustorogjon ;
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Nem elég, szivben szerelmet
Gyujtni szép szemekkel :

A dics az, fenntartni langjat
Uj s Uj kellemekkel.

Es, ti szives jo baratim,

Es te messze vendég,
Gyujtsatok ra, mig a tlz ott,
Mig a sziv itt benn ég!
Usslik dssze serleginket,
Vigan, egyre masra —
Sdrd, nagy fustét bocsatva
A nagy aldomasra.

A nagy aldomast a honnak

S minden j6 fidnak.

Es a slr(, hosszu fiistot

Eégi borujanak,

Hogy, miként e flst sotéten
Nehezilt folébe,

Hogy, miként e fust, enyészszék
Semmiség (irébe!

De mi zGg kiinn a vidéken,
Mi stvolt falinkbe?

A vihar héarfaja zendul
Tarsas éneklnkbe:

liajta, szélvész a viharban,
Rajta, tarsak ittbenn!
Folmelégszik lélek és sziv,
Lelkes énekekben !

S ha dalunk oly hangosan szol
Mint a vész harfaja,

Ha sziviink oly melegen ég
Mint e t(iz lavaja:

Mit nekink h6, mit nekink tél,
Dermeszté fagyaban?
Usakhogy a sziv orszagaban
Ebred§ tavasz van !
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XIV, Az aranykor.

Hova levél, dicsé kor,

Szép s nagynak szent kora !
Magvaban elveszett-e

Viradgod himpora ?

Hova, hova levétek,

Ti népek, nemzetek,

Kik kozt csak nagynak, szépnek
Oltari égtenek ?

A szell6 dalt susoglott,
Erzett a k6, s beszéllt,
Minden berekben isten,
Folyékban szellem élt;
Az ember, és az élet
Két testvér voltanak
Egymaéssal, és a szivvel
Kar-6ltve jartanak.

S a hési tett nem halt el
A tettek mezején ;

A szerelem nydgése,
Erény, hit és remény
Lelket nyert a vésének
S a lantnak altala :

Te bajkoranyod volt az,
Kéltészet hajnala !

A hajnalbdl sugarit
Fényes nap hinti szét :
Mas nemzetek boritjak
Immar a foéld szinét,
Dereng, mereng a koltés
Homalyos sugara,
Korunk az ész delének
Mondjatok, fénykora.

Zoldell berkeinkben,
Fennen dicsekszetek,
S a rét himes viragin
Tindérek nincsenek.
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Halakkal és vadakkal
Ekes nekiink a to,
Nymphék helyett folyéink
Hasitja g6zhajo.

S az esti égnek ivén
Atasz6 csillagok,

Tan bujdosé testvérek,
Vagy szellemrokonok ?
A hold ezistpalastjan,
A nap aranyhajan,

A buvarézst letorlé

A kandi tudomany.

Minek nekiink a szirtben
Keresni érzetet?.

Rejt az nekiink keblében,
Mondjatok, érceket !

A vész dorgé szavaban
Tan isten hangja szol ?
Nem Ugy talaltuk azt a
Vegytan szakmaibol.

Az ember kebelében

Vér és nedv habzanak,
Az istenek templomban,
Vagy mennyben lakjanak;
Uj hatalom 16n urra:

Az észnek istene !
Kialtotok s kialt fel

Az Uj kor szelleme.

Es kezetekbe vévén
Javit6 ecsetet,

A régi képnek adni
Vagyvan Uj életet :

A régi bajos képen
Addig javitotok,

Mig festék és a lélek
Rajt elmosédni fog!...

Hova levél, dics6é kor,
Szép s nagynak szent kora'!
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Magvaban elveszett-e
Viragod himpora ?

Te kobil és ércbdl is
Embert képzél vala :
Emberbul 1s kovet gyar
Ez 0j kor angyala!

XV. lIstent imadjon minden.

Istent imadjon minden, mert van isten!
A foldon, égen és a tengeren ;

De hol, miné alakban s mint imadjuk?
Csak megimadjuk, én nem keresem.

A férfil az ész szovétnekénél

Meg fogja lelni minditt istenét,
Meg a nyilé tavasznak életében,

S meg, hol a téllel sirba szall a lét.

Szavat megérti a dérg6é viharbdl,

S a kis pacsirta zengedelmiben,

A buszke tolgyben, és szerény viragon,
A fold Grében, s sziv reddiben.

De a gyermeknek meg kell 6t mutatnod
Képét kell adnod, s vezet§ kezet !

Az értelemnek fényes teremébe

Az érzelemnek csarnoka vezet.

A sziv csatorndjan vezesd hajojat

Az élet zajgé tengerébe be,

Konnyen lehet, hogy jégre viszi maskép.
Vagy megfagyasztja az ész hidege.

Mért fosztanad tehat meg himporatol
Mar bimbajan a gyermek életét?
Miért 6lnéd ki ész hideg vasaval
Bel6le a hit szivkoltészetét ?

Elég koran, elég koran jovend el

A fanyar élet jégfagyos szele,

Mely hit, remény és szerelem vilagit
Szivetlenil, s egyenként tépi le.
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Ha tiszta, sallangtél és babonétdl,
Ha nem rajongé, vak &brand a bit;
Minden regéje, képes fényhomalya
Egy-egy eszmét, egy érzést szentesit.

Hadd népesitse hat meg angyalokkal

A gyermek a menny kékl§ satorat,

S talalja f6l, mit foldon nem lelend meg,
Egy tulvilagnak sejtelmes honét!

S ha szent falak kozt Ginnepélyes 6ran
Folsir a szivet razé orgona;

Vagy bus harangzlgast terel feléje

A csendes estnek néma alkonya :

Ragadja meg lelkét varazskezekkel
A véghetetlen isten ihlete!

A véges ember rejtélyes valdja
Legszebb és legdicsébb koltészete.

A végtelennek 6érjas gondolatja
Léleknek és szivnek ragalmat ad;

S csak az, kiben magas emelkedés van,
Lehet, mint ember, nemes és szabad.

ERDELY! JANOS.
1814 1868

Erdélyi Janos 1814-ben sziiletett Kapdson, Ung
varmegyében. Tanulmanyait asarospataki collegium-
ban végezvén, Szabolcs, Zemplény és Gomiirben tébb
uri hazaknal nevel6skddott. Atyja foldmiveld létére
is jo rim0 takaros verseket csinélt, miknek leginkabb
szentirasi helyek s torténetek voltak targyai ; ezen-
kivil oly patriarchéalis szokast tartott, hogy csaladja-
tal hosszu téli estéken zsoltdrokat énekeltetett. Mind
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ennek elhatarozo befolyasa volt agyermek kedélyére,
s vele a koltészetet jokoran megszerettette. igy a Pa-
takon Szemere Bertalan inditasara keletkezett magyar
tarsasagnak egyik legbuzgobb tagja lett; s ennek
.Parthenon‘ba dolgozvan, elsé nyomtatott mdve: 1.
Derse, kolt6i beszély, annak 1834-iki folyamaban
jelent meg. 1835 6ta kezdett tobbet kolteni, s a Bajza
Aurdrajaban 1836—7, 1838 a Garay Hajnalaban, s ez
ota az Einlény mindenik folyamaban megjelent lyrai
kolteményei mélt6é figyelmet ébresztettek, s 6t legjobb
dalkéltéink kozé rangoztak. Allandd dolgoz6 tarsa
lett az Athenaenmnak is ennek kezdete 6ta, s e mel-
lett a Részvét Gyongyei(1838) saz Arvizkonyv (1.1839)
hoztak t6le dalokat, a Tarsalkodd pedig az utébbi év-
ben némely aprébb vegyes értekezéseket is. Mind ezek
nyoman az akadémia 6t mar 1839 nov. 23. levelezd
tagjavéa valasztotta, mely évben Pestre tette 4t allando
lakhelyét, hol nem sokara meghazasodvan, nejét, a
lelkes Yachott Cornéliat csakhamar elvesztette. Ez
id6ben a nemzeti szinhazat néhany forditassal segi-
tette, mik koz6l megjelent ; Partfogolas, vigj. 5. felv.
Seribe ut. franc. ford. Erdélyi (Nagy Ignac Szinm(-
taraban, 1. két. 1840). AYienbarg ,,Aesthetikai Tabo-
rozésaidé kéziratban maradt. A Kisfaludy-Tarsasag
6t januar 22. 1842 valasztotta tagjaul, s mint ilyen
Székacs Jozsef altal azon évi nov. 30. bevezettetvén,
el6szor értekezett a népkoltészetrél ; a kdvetkezett év-
ben pedig a tarsasag kebelében Boileau tankdlteményét
adta a koltészetrél, alexandrinekben dolgozva, beveze-
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tlssel és jegyzetekkel. Ugyanekkor a Regélét, melyet
Garayval szerkesztett is, széptant birdlatokba} nevelte.

1843. aug. 1 a Kisfalutly-Tarsasag titokno-
kava valasztatvan, ezen allasdban hat éven keresztil
maganak mind ez intézet, mind a népkdltészet, s a
széptani nézetek tisztazasa koril Kkivalo érdemeket
szerzett. T. i. még 1839 dec. 30-dikan a magyar nép-
koltészetr6l masodszor értekezvén, a tarsasag ez ligy-
nek egész buzgdsaggal felkarolasat hatarozta el, fel-
szblitasokat intézett a magyar akadémiahoz s az Osz-
szes kozdnséghez, minek kovetkeztén a népkoltési
anyag meglepd sikerrel gydlt. Az alatt megjelentek
Osszegy(ijtve : 2. Erdélyi Janos Kolteményei, Buda
1844, s az akadémia 4ltal dicséretet nyertek. Elébbi
novendékével, az ifjd Maridssyval, 1844—5-ben egy
kozépeurdpai utat tevén, visszajovetelekor a lapok-
ban jeles Uti Képeket adott. 1846. januar 10. mar &
fogadta az id6kdzben a Kisfaludy-Tarsasagba bevett
Szigligeti Edvardot dvozl6 beszéddel, s a folyton
mozgatott népkéltési gy kell6leg megérvén, sept.
27. a Kisfaludy-Tarsasagtél & bizatott meg a. szan-
déklott gyldjtemény szerkesztése és kiadasaval, minek
folytdn az még azon évben meg is indult, s koz tigyei-
met és részvétet gerjesztvén, rovid idén harom ko-
tetre nodvekedett : 3. Magyar Népkoltési Gydjtemény.
Népdalok és Mondédk. A Kisfaludy-Tarsasag megbi-
zasabol szerkeszti és kiadja Erd. J. Pest, 3 kot. 1846
47, 48. Ezek masodikéban egy b6 értekezése all
Népkoltészetiinkrél; s azon kivid ehez tartozélag :
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Magyar Népdalok, énekre és zongorara, vagy egyedul
zongorara, alkalmazik Fogarasi és Travnyik ; a Kisf.-
Tarsasag megbizasabdl kiadja Erdélyi J. két flzet
tol. 1847 a Kisfaludy-Tarsasag altal Henszlmann Im-
rével és Toldy Ferenccel egyltt a tarsasag széptani-
kritikai hetilapja kiadasaval bizatvan meg, az 6 szer-
kesztése es munkdas részvétele mellett jelent meg
4. a Magyar Szépirodalmi Szemle. Kiadja a Kis-
faludy-Tarsasadg. Szerk. Erdélyi J. Pest, 1847. Két
kotet.

A bekdvetkezett orszagos valtozasok alatt is
folytatta a nép irodalma korébeni tanulményait és
gy(jtéseit, bar 1848-ban, Bajzanak a nemzeti szinhaz
igazgatosagaruli lelépésével atvett igazgatdsas; eo-v
ideig lényegesen igénybe vette, 1849-ben pedig a
politikai mozgalmaktél mindig tavol tartézkodé kol-
t6t az események folyamata szinte nyilatkozasra
ragadta: 5. Szabad Hanyok, Erdélyitél. Pest, 1849;
mik utan Szemere Bertalan sirgetésére G a Respub-
lica cimd politikai lapot meginditvan, melybél azon-
ban csak kilenc szdm jelent meg, a dolgok rogtoni
fordulata 6t Pestrél tavozni kényszerit6. Ez elvonu-
las a tiszai vidékre vezette, hol ismét felvevdn réo-i
kedves iranyat, csakhamar kovetkezett 7. a Magyar
Kozmondasok Konyve. A Kisfaludy-Tarsasag megbi-
zasabol szerkeszti és kiadja Erdélyi Janos. Pest,
1851, melyet egy b6 elmélete a magyar kézmonda-
soknak egészit ki ; tovabba : Aépkdltészetek a kilfdl-
don, és : Gyl(jtsik a hazai szokasokat (mindkett6 a P.
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Napléban 1851); s egykorukig elsé dramai kisérlete:
8. A velencei holgy, drama o6t felv. Pest, 1851.

Erdélyi élete harminchetedik évét élte,midén szi-
lard allasrol kezdett gondolkodni, melyet a haza kétes
helyzete mellett az irodalom maga nem latszott tdébbé
igérni. Ekep meghivatta magat 1852-ben a pataki
reform, collegiumhoz a bélcsészet tanszékére. Nem
mell6zte ugyan élete e szakaban sem a koltészetet: a
kor kozlonyei hoztdk néha kdlteményeit ; készilt ma-
sodik dramaja is: 9. Kétkiralyné, 5 felv. (nyomtatat-
lan); részt vett a reformatusok énekreibrmi mozgal-
maban : 10. Halotti Enekek temetkezési alkalmakra,
Patak, 1852; folytatta népkoltési gydjtéseit és kiada-
sait is: 11. Magyar Népmesék, képes kiadas. Pest,
1855 és 12. Valogatott Magyar Népdalok, Pest, 1857 ;
ide tartozik egy kisebb cikke is: Népkoltészetlink kdrul
(Szépir. Lapok 1853) és: Magyar Népdallamok és ref.
szenténekek (Sarospat. Flizetek 1863, 64); — de fel-
fogta komoly hévvel ismét itészeti mikddését is, az
irodalomtorténeti allaspont mind kifejezettebb érveé-
nyesitésével, ezekben : Irodalmi Levelek (a Szilagyi
Virgil Ertesitéjében 1852), Irodalmi Arcképek (Czu-
czor, Mikes, a P. Naploban 1854, Pet6fi a Divat-
csarnokb. 1854); Egy szazadnegyed a magyar szépiro-
dalombél I—X11. (Pesti Naplé 1855); A legujabb ma-
gyar lyra (Budapesti Szemle V. VI. két. 1859); Kol-
tének (Magyarorszag 1867); Koélt6k Céajzom. u. 0.). Ide
sorolom még : A kdzépkori francia irodalomrél irt cik-
két (a Budapesti Szemlében 1865), biralatait, élet-
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rajzait, két irodalomtorténeti kiadvanyat: Magyar
Prof. egyhaztorténelmi Emlékek, melyekbdl a tiszanin-
neni helv. hitv. egyhazkerilet az 6 mozgatasara hozott
hatarozata folytan egy kotet jelent meg, melyben a
sarospataki collegium torténete foglaltatik, és: Em-
lékkényv a sarospataki ref. f6iskola haromszdzados
Unnepére, mindkett§ S.-Patak, 1860. — Bdlcsészeti
tanulmanyai, mint 1847-ben mar, aszépre iranvultak;
ide tartoznak az Aesthetikai El6tanulmanyok, I—111. (U]
M. Muzeum 1854 és 55), Classical és Regényes1—IV.
(P. Napl6 1856), s amazok folytatasa: Aesthetikai Ta-
nulmanyok (a Kisfaludy-Tarsasag Evlapjai 0j folya-
maban |. kotet). Most tanéri hivatdsa mind mélyeb-
ben meritette 6t el a bolcsészeti vizsgalatokban, s itt
mindenek el6tt torténeti studiumokat tevén, a hazai
bélcsészeti fejleményeket is bevonta munkalkodasa
korébe, minek részint torténeti jelentékeny dolgoza-
tok I6nek gyumaélcsei, 0. m. kezdetben egyes bolcsé-
szeink ismertetései : A hazai bdlcsészet torténelmehez
cim alatt, részint 6sszes bdlcsészeti allapotaink prag-
matikai térténete : A Bolcsészet Magyarorszagon, mely-
b6l a Budap. Szemle (j folyamanak 111—VII1. kote-
tei (1865—67-ben) hat kdzleményt hoztak, mikben
,»a bolcsészeti elékor“-tél aVII. szazad végéig haladt;
részint kritikaiak: ,,Horvath Cyrill“ (az Uj M. Muz.
cikkei kozt, melyek philosophiai mozgalmainkat tar-
gyaltak 1854) 13. A hazai bdlcsészétjelene, melynek elsd
nyolc cikke 1856-bau a P. Napldban jelent meg, majd
kiegészitve o6nalléan S.-Patak 1857. Ide sorozanddk
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akadémiai el6adasai is: Apéacai Csere Janos (ismerte-
tése 1857-b6l (S.-Pat. fz. I111. kot.) és Verulami Baco
1861-b6l (Budapesti Szemle. X111, és XV. kotet.) —
E gazdag munkassdg tanulsagos és mindig gerjeszt6
gyumolcsei mind maig elszdérva iddszaki kozlényeink-
ben rejteznek, miutdn az altala megkezdett gydjte-
mény: 14. Erdélyi Janos Kisebb Prozai, S.-Patak 1863
kozonségink hidegsége miatt mar a masodik kotet-
nél fennakadt. Utolsé munkaja volt egy 15. Eyyetemes
Irodalomtdrténet, Pest, 1868, melynek befejezése
elétt 6t a haldl 1868 jan. 23-kan elragadta. Az eszmei
bolcsészet cim alatt készilt tanflzetei, nélkulozvén
szerz6jik utols6 kezét, kiadatlanok maradtak. — Az
6 érdeme azon irodalmi, s &ltalaban azon vidorabb
szellemi élet, melyet Patak, altala felrazva pangasabdl,
az utolsd két évtizedben kifejtett, s melynek egyik f6
kozlonye az altala tobb tarssal kiadott s 1857 —09,
s ismét 1864—65-ben 6 maga altal szerkesztett jeles
folydirat volt : 16. Sarospataki Flizetek, prot. és tudo-
manyos folyoirat, Egyhaz és Nevelés, Tudomany
és Irodalom korében (S.-Patak 1857 —1869. 13 kotet).

l. Intés.

Ha szived a hazéért
Ugy langol és eped,
Hogy vérez6 keservek
Miatt majd megreped :

Zengj, tégy, csatdzz, kinek mint
Adak az istenek,

Toldy M Kalt. Kézikényve. V. 4
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Oltari a hazanak
Hogy fustologjenek.

Ha zengsz, csak honszerelmet
Sagjon minden dalod ;

Ha tészsz, hiven kdvessed
Meghivé angyalod.

Ha mégy csatak elébe
Szakitsd fol kebledet :
Meglatjuk a kioml6
Vérben szerelmedet.

Il. Csaladi kép.

Ezer s6hajtassa zokogtam lelkemet;

Mint partot a hulldm, szaggatja keblemet
Siralmak 6z6ne.

Fejem folott im elcsapott a banatar,

Mélységein szivem, mint egy vérz6 buavar,
Palyajat futja le.

Oh én szép gyermekem ! hidegre valt alak !

Nem arra jottem én, hogy ekkép lassalak,
Fehérben, mint a ho.

Halotti lepledet fol-foltakargatom,

Hol volna még meleg, lagyan tapingatom,
De nem talalhato.

Oh én szép gyermekem ! tudad-e mondani,
Midén, amely megolt, elkezde sajgani
A gyilkos fajdalom ?
Vagy mint az artatlan baranyka szenvedél,
Amit mondtak, tevéd, j6 szénak engedél,
Sirtal-e angyalom ?

Hol fajt neked, hol fajt? hadd csékolom meg ott,
Meg a kinos helyet hol szived dobogott,
S ezt a behunyt szemet;
Meg ezt az ajkat is, hol elfogyott a szo,
A szépen induld, szépen nyilatkozo,
Vidité engemet.



ERDELYI JANOS. 51

Mert ezt a szot soha el nem felejthetem,

Azt mondta, hogy nincs még magaban életem :

. Van arvam, s érte én.

Es kézt6l, mostoha kézt6l megottam 6t,

De oh, ha anyja nincs, ki tart meg csecsemoét
Az él6 fold szilién ?

Meghalt ez a gyermek, fajdalma volt a Iét,

Mert a viragszalat, mely sinyli gydkerét,
Harmat nem 6rzi meg.

Anyjéhoz fajt e sziv, fajt a holtak felé,

Nem birhata tovabb, és megszakadt belé
Az élett6l beteg.

S itt fekszik gyermekem, s az édes anyja ott,

Szélitanam &ket, de mindkett6 halott;
Csaladom képe, im.

kossétek e képet, s hagyjatok érzeni,

Arnyéklatul azon hagyvan foltetszeni
Gyaszom, keserveim.

Ott lesz egy férj, atya, sotét érzelmivel,

Ki ifjd volna még, de aggal érne fel,
Mert annyi érte 6t !

J6 sorsa ily 6rat ne adjon senkinek,

Utana hogy sirva nézzen szerettinek,
Mint 6, id6 el6tt.

O ifju volna még s banat miatt lesz agg:
Dalolt mint a madar, s leszen majd hallgatag,
S nyugott, miné a tél.
Ha napja egy felét a gondok elveszik,
Masikban a holtak feldl emlékezik,
A kedves mdultban él.

Orémnek az kinos, hogy nincs mit vesztenem,
Eletnek iszonyd, hogy igy kell vérzenem,
S nem faradnom belé. —
Mutatja mar egy két bas fejfa nevemet,
Szell6k ! s6hajtasban vigyétek lelkemet
Halottaim felé !

4*
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11J. Megnyugvas.

Nagy, mély a ba, mit olykor szenvedek,
Fajdalmaimban fol-félgerjedek.

Szivem Kkeservét panaszolja szam,

S mosolyganak font istenim ream.

En mas drémmel nem dicsekhetem,
Mint hogy kozokre biztam életem ;

Es a fonal, mely nvéjasan vezet,

HU megadas, gyermekded érezet.

Tobb gond nem amit el; mit banjak én?
8 megnyugszom a sziv csendes érdemén.
Miért torédjem: vesztek, vagy nyerek,
Hozzdm rosszak, vagy jok az emberek :
Talan ha nyernék én, veszitne mas,
Dijazz meg inkabb, szent megnyugovas !
Es nem leend, inig élek, gyonyorém

A més bukésan szerzett karérom. —
Oh sors ! ki boélcsém is jol ismeréd,
Ringattad e fold gyermekemberét,

E sziv birvdban megtorlast liheg,

Légy jo, ha periek, nem hallgatni meg.
atérhetsz ream, mérhetsz fajdalmakat,
Az én szivem még lagy, meg nem szakad
Ha vérzik 6, csak tlirni megtanul

Ha ég kezét kijatszhatatlanul.

S ki bat szivében jokor izlele,

Ordmre csak kikésziti kebele.

Ki szenved és csapast nem néha lat,
Abbdl telik ki a legjobb barat.

De jaj ! ki bolcs6 ota élvezett,

S kéjjel gyonydrrel tart rokon kezet,
El6bb hogysem a tél hajara hull,
EletgyiilGlet jegyzi el rabul. —

Szelid 6regség! varom napjaid,

Nem nézve hivsag halvany ltjait,

Akik sietvést éIni buzganak,

Es élnek, élnek, hogy meghaljanak.
Azért ne széllja lelkem vakmerény,
Hogy sorsom ellen fdlzendiljek én,

Ki a tlrést blnné keresztelem:

Itt foldfeletti kéz banik velem.
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IV. Egy gyermek sziletésére.

A porkunyhéban gyermek sziiletett,
Egy rabbal e foldnek tobb rabja lett.
Szegény a kunyho, hangos és hideg ;
Az ¢let arva benne és rideg.

Szam(izve onnan minden foldi jo,

De a nyomor két kézzel foghatd.

Es mégis érvend a szegény anya:

Bar 6rome vég nélkul tartana !
Orvend ama gyermeknek, aki még
Szive alatt elkdrhoztattaték. —

Ki fajdalommal sziilted magzatod,
Hogy létéért megald, nem varhatod,

O fog korilgondolni, nézni és

Els6é csapas fején a sziletés. —

Mi jobb az életnél, s mi -gyaszosabb
Mint az, hogy aki él, szazszorta rab V
Mert nem-szabadnak bosszus istenek
Csak fél erényt s hatast engcdtenek. —
Fekszel te, kis gyermek, szik péla kozt,
Téged keresztviz és konyu foroszt.
Szunyadj el inkabb s tobbé fol se kelj,
Szédmodra sir lesz j6 nyugalmi hely.
Foldon kikotvék a nagysag, erény,
Csak szanakoznak a kin emberén.
Barmit mivelj, bar tedd ki lelkedet,
Mint szolga ontnad él6 véredet.

V. A csontvaz.

Ember, ki rdm nézsz félve és vadul,
Ismersz, nem ismersz régi tarsadul V
Sz4lit egy sirontdli sarjadék :
Voltam halott, de im foltamadék.

Ajkam piros volt, mint most a tiéd,
izlelte bor, es6k, illatjat, hevét.
Mosolygtam is, de a kedv elhagyott,
Langoltam is, de keblem elfagyott.

A vigalom, tdnc, mamor, zaj, zene
Mind a vilagba széjjelréppene.
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Szem és agy és sziv helye mind hideg,
Belble j6, rossz mind kih(ltének.

Gondold, mi voltam : koldus vagy kiraly,
De szolj igazt, de 6szintén biralj.

Tanulj lenézni, vagy rettegni most,
Hozzad, de valtig hld hasonlatost.

Gdgben fejed ki hordod magasan,
Vagy szolga lelked csiszik aljasan,
Emlékezzél meg, eltdvozva, ram:
A legjobb leckét néked én adam.

VI. A XIX. széazad.

Némely fej a tizenkilencedik
Szazad hirével Ggy hetvenkcdik,
Miként ha itten volna a hatér,

Min talhaladni nem lehetne mar.

Az ily fejeknek dolga széltiben
Koénnyen halad le a viz mentiben,

S fordul hova a f6 szelek verik,

Az O6perenei mondas tengerig.

llyen halandé nem tész Gromet,

Az ily fejekben nincsen kdszonet;
Mert semmi masrél nem gondoltanak,
Mint amir6l itt-ott hallottanak.
Fulukbe jott két-harom késza hang,
De nem gyanitjdk mit z4g a harang,
Halottat-e vagy Unnepet jelent.
Vagy égi vészre kong sikertelent.

Miért, hogy a tizenkilencedik
Szézad magasra foldicsértetik?
Talan ki e jelszéval sikra all,
A silt galamb 6nkényt szajaba szall ?
Keresztbe dugvan munkéatlan kezét,
Magéba szivja a vilag eszét?
Mert megsegiti hiivos Samiel,
Leirhatatlan dolgokat mivel?
Igen ! magardl némely azt hiszi,
Hogy a vilagot tenyerén viszi,
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S nem gondoldknak, amit betanul,
Fileikbe zugja irgalmatlanul.

Es okra nem bajt, mely ész fegyvere,
Okos beszéd nem az 6 kenyere 5
Azért is, amit csak hasbdl beszéli,
Elfdja konnyen, mint pehelyt, a szél.

Miért, hogy a tizenkilencedik
Szézad magasra foldicsértetik ?
Varjunk joévendd egy két szazadot,
Melyen, ki ntost hal meg, feltamadott.
Ha e vildgra majd ra dsmere,

S mikép lesz él6 szazad embere ?
Tehat belatni nem szérnyld nehéz,
Hogy még ezentil is munkal az ész.
Mi f6 igazsag és imadtatik.

lgaz lesz az, barmikor mondatik.

Ki a jelenkort, mely csak egy darab
Id6cske, s elfoly mint a kénnyd hab,
Hinné igaz, j6, szép bdlcsbjéil,
Csalatni fogna mértéken felll.

Az eszme all, mi6ta e vilag,

Felé a kor csak fokrul fokra hag.
Ekként az eszme Ur, a kor pedig
Erés uratol fugg s vezettetik.

S ha ellenére jar gondatlanul,
Megsinyli egy mas kor mondhattlanal.
igy lattam en nagy bus torténetet,
lta Nemesis, hol kelle, blintetett,
Midén a népek s nemzetek kozé
Fedd6 haragjat langban kildozé.

Es folyt a vér, mint viz, fogyott a nép,
Pusztait az élet mmdenfelekep

Egy szocskaért, mely eszmévé ndve,
Jbtt tronok ellen a had mennykéve.
Erds a szd, ha eszme, s nem hal el,
De all folottink fenyitékivel.

Miért, hogy a tizenkilencedik
Szazad magasra foldicsértetik V
Megmondva, téve minden? Ugy miért
All a vilag, mint egy nagy — semmiért ?
Bel6le még csak toredék darab
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Szabad, de a nagy rész a régi rab.
Van még, hol &l hit pékhalloskodik.
Az §éj javaban most uralkodik,

Még nincs elérve a csillagtetd,

Mert a biré megvesztegethetd.

Még él az onzés, s meddig élni fog
Torvénynyel 6va, nem lesz jé dolog.
lgazra, jora latszat 0sztonoz.

Egyik sem kell, ha mazt nem kdlcsonoz.
Szépnek magaban olcsé kelete,
Kacérnak inkdbb van tekintete.

Miért, hogy a tizenkilencedik
Szazad magasra foldicsértetik V
Nincs ennek arnyas, ferde oldala,
Mi korszakoknak egyirant vala ?
Mily rafogas és mily badar beszéd
Pangésba tenné a vilag eszét,

Ha a jévend6-mondas sivege
Lehetne a langésznek bélyege.
Azért, komacskam, szallj kisé alabb,
Hogy a szemedbe lassunk legalabb, *
Ki mult s jov6re nagy tekinteted

A kis jelenb6l latnokként veted :
Vakandturanyon all igy a bogar.

S uagy véli: allaspontja sziklavar;

S az ész el6tt levévén kalapod,

Majd csak lemenve dicsérd a napot.

VII. Valaszté gydlés.
Uss.

Oszid6 volt, altalhilve a lég,

Téli szallast Matyas nem fogad még.
A vitézek rendben és rendetlen,
Ortlzeknél nyugton és kedvetlen.
»EQy torok sincs tan mar a vilagon?
Rozsda fog ki a magyar szablyakon ?*
,Ej dehogy nincs, vitéz Ban6 batya,
Feljon a hold nem soka, meglatja ;
Bar az 6rddg mind elvitte volna I —
Band batya most azért se szélna,

De nem allhat ellen haraganak,
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S fedd@zési ekképen valénak :
»Eb-ugatta tintds rossz diakja!
Mért nem @l lionn, s nem a tollat ragja!*
,Jobb is volna most a tuzel6nél !
A didk mond, s Bané batya folkel :
»Pusztulj innen, mert mindjart levaglak,
Minek élsz te nekem bosszusagnak?
Hatba még ugy volna I“.... itt bezarta
Ajkéat, hogy meg fogjak kérni, varta;
Mert ahol csak jo szerét tehette,
A bészedbdl soha nem feledte
Azt az éjét, amelyen kiradlynak
Tették Matyast, hatdn a Dunéanak ;
S mig regéle joéizin fel6le,
Sok pohér bor elfogyott el6le.

Sok pohéar bor, sok jo napja folyt el
A vitéznek terhes hatvan évvel,
Szép, haléalig emlékezni raja,
Mert a 'multban szebb a hdsi pélya.
— Mondja el még egyszer, amit kérunk,
Bano6 batya, mert olyat nem érink,
Hogy mi is majd tudjunk mit regélni,
Ha az isten haza fog segélini. —
igy az ifjak; és pénzt Osszetettek,
S agg hoéslinknek egy pint bort fizettek,
A diak is a szép tizet latvan,
Figyel6 kedv latszott abrazatjan.
,,Hat magamnak kell-e iddogalni ?*
Monda Ban6, s sorra kezd kinalni,
Addig addig, hogy mikor megtére
A Kkulacs, felll Ihatott fejére.

»Usse patvar! csendesség! ha mondom,
Mert hidba mellemet nem rontom.*
S igazodvan jo Ul6helyében,
igy beszélle szézatos kedvében :
.Nagy hideg volt, és javadban a tél,
Es csikorgoit, csattogott a felszél.
Mélyen a fagy holtak orszagaig,
De szaz mérfold volt Pesttél Budaig.
Csak ra kellett nézni a Dunéra,
Hogy De (lj fel senki csénakara.
Egy-egy jéghegy zsurl6dé zajaban
Elsodorja mit taléal vitaban.
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Hej de Matyas rosszul cselekedte,
Hogy Szilagyit varba lancra tette,
Mert ha 6 nincs, ott veszhet Pragaban
Cseh kiralynal |degen fogsagban.

Az volt ember! mintha most is latnam,
— Béar azéta a mennybdl tekint ram —
Mintha Ia&tndm, mint néz a Dunara,

Es haragszik hiz6dé zajara ;

Egyet dobbant, s a zaj még sem all meg,
S mar Budan a dolgok nehezednek. —

.Hat mi tértént a magas Budaban ?*
Majd elmondom, varjatok, sorjaban.

A mi népink R&koson tanyazott,
Csliggedezve itt-amott portyazott,
Mert hidba isten ellen menni,
Budavéarat nem lehet bevenni.

Ott pedig méar fényes ari rendek,
Osszelilvén, szinte nem pihentek,

Es ha megvan, amit 6k akarnak,

Ugy orokre vége a magyarnak.

Ezt Szilagyi elképzelte végig,

De nem eért fel kardja a gydlésig.

S im mid6én mar csaknem célhoz éré,
— Negyven ezres tdbornak vezére —
Egy rossz arok, vizmosas, utaban,

S nem haladhat a nemzet dolgaban.
Nyugtalan volt. jétt ment a Dunéhoz,
Majd Rékosra hozzank, taborahoz.

S mint a szélben vad ménét ugratta,
Még a hd is szikrazott alatta,

Es oroszlankérmos kacaganya

Mint egy sarkéany, huzédott uténa.
Majd leszalloit tajtékos lovarol,
Siivegét lekapta 6sz hajarol,

S Osszetette két kezét az égre,

Kérve istent csak most segitségre :
Bar a fold oly csontkeményre fagyjon,
Hogy halottnak keble sirt ne adjon.
Fagyjanak meg kedvesink o6lében,

S veszszen a mag nyari huvelyeben I —
.Katonak ! igy széla most mihozzank :
»Nagy dicséség és nagy munka var rank.
Egyik szemmel nézzetek nyugatra,

S nem a langzé esti alkonyaira,
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Hanem arra, melyen sirba méné
Hunyad a nagy, néplnk napja, fénye.
Mésik szemmel nézzetek fiara,

Az irigység véraldozatjara . . . .“

Itt kitort a harsog6 rivalgas,

Sz6hoz nem jott sem Szilagyi, sem mas,
Mert friss emlék volt, amit beszélle,
Leikeinkben, mint a tegnap éle ;

S a Hunyad név, nagy név és az is lesz
Mig a foldén egy magyar s:iv €rez.

A seregben most halk suttogas Kél,
Mert Szilagytél még baratja is fél,
Minthogy nem hitt akarki fiaban,

Arulé sok 1évén a hazéban.

De ha tenni kelle s 6 kilépett,
Seregestul hodita a népet.

Most is Ggy volt, a Rézt6l Tiszaig,

A Tiszatol jégzajos Dunéig

Ot kovettiik egyes értelemmel,
Tisztelettel s agg6 félelemmel.

Szélvan a két Hunyadnak feléle,
Halljuk — mondadk — mit hdz ki bel6le,
Mert némelyik jott oly gondolatra,

On személyét hogy vetendi latra,

S mint Hunyadnak hive és rokonja,

A Koz tetszést igy magara vonja,

Es a masik partnak ellenében
Koronara szamol a szivében.

Szép fehér volt a hé melyen alla,
Nem fehérebb, mint 6sz furti szala,
De piros lesz csepjétiil vérének,

Mert a tér mar készen volt szivének,
Ha csak egyet szoland is magéért,

S nem a Hunyad kiesebbik fiaért.

En hallgattam, latvan a szemébdl,
Hogy minden sz6 émlik a szive’bc’il,
Mert a szénak, mint ezlst s aranynak,
Szinte jo vagy rossz pengési vannak.
O csak egyet vallott meg magarul,
Hogy most a hon oltaréhoz jarul ;
Szent a szandék, mely lelkét heviti,
De mit ér ha isten nem segiti,

S ott vesz Matyas idegen orszagban,
Cseh kiralynal szomoru fogsadgban. —
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A gyanakvok mostan elvonultak,
Kezeikb6l a torok kihulltak
Es Szilagyot diadalszekéren
Hurcold a nép a pesti téren.

Uj nétakat kezdtek énekelni,
Matyas képét zaszlékon emelni,
Hogy magasban minden honfi lassa.
Hés Hunyadnak ki lehetne massa.
S aldast mondvan a Matyas nevére,
Eskivének szentlil hdségére. —

A didk, mert szemful volt, koronként
Lelkesulni latszatott fokonként ;

Es szemén a kedv s bu érzetének
Gyors tusai egy konyben kiizdéuek.

— Langolot kell arr’ a tlzre tenni —
Monda Band, — nem latok beszallni !
Hol hagyam el v gy ! a pesti népség
Vén Szilagyban egyszer gy bizott még.
0 pedig, hogy rettent6t mutasson,
Mely Budéan a varba is behasson,
Shrd lampak kozt, mik Ggyan égnek,
Mint vilara 6rias szemének,

Part mentében, a viznek hosszaban
Nagy bitékat allittat sorjaban,

S mindegyikhez egy-egv szdrny(i embert,.
Ad kezlkbe, ami kell, 616 szert ;

Ki nem enged szikségben szavanak,
Elet és vég maddjaban valanak.

Im megtortént a csudak csudaja,
Egyebet mert nem mondhatni raja —
Aitalallt a jég, de még alig allt.

Mar Szilagyi torlaszin haladgalt.
Néhany itju valasztott korotte,

S zaszI6jat a varban felutotte.

Es Gzent 4t mindjart a nénjének,
Nagy Hunyadi gyaszos 6zvegyének,
Hogy mondjon ie keser(iségérol :
.Ezt Uzenem Budavar hegyéril.”
Ott pedig zart ajtok- s ablakoknal
A kirélyr6l nagy tanéacskozas All.
Mit mondand ra hés Szilagyi s népe
Egyetlennek sem jutott eszebe ;

S titkosan mar arra szavazanak,
Hogy ma éjjel még valasztananak ;
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Csak hogy a toébb sz6 Garara essék,
S ezt titokban még ina Kivihessék,
A sukerrel majd holnap kilépnek,
Felmutatjak a kiradlyt a népnek ;
Es ha egyszer disziik koronaja,
Hédolattal néz s hallgat reaja.

Mig titokban ily tervek folyanak,
A vén hés is ad intést hadanak.
Mennyet liasgat a tabor zenéje,

Nép s harangsz6 zlg, zajong kozéje.

A sok faklya barna langvilara
Felpiroslik az éj orcajara.

Még az ég is, mint szokott, ha t(iz van,
All felettik fényes ragyogasban ;
Csillagoknak elhal villogasa,

Oly 6z6n a faklyak langolésa ;

S a felinddlt zajnak, szenvedélynek
Kozepette hire sincs a télnek.

Most tekintsiink egy szép palotara,
Széaz ablakkal szolgal a Dunara.
Fatyolos n6 l1ép ki erkélyére,
Hajtogatjak a zaszIlot feléje,
Méltésagos és nagysagos a nd,
Hadainkon batran eltekintg.

S ime konnyes fatylat dromében
Leszakasztja mindnyajunk szemében,
Es ereszti a zajnak szelére,
Oromének 6rok emlekeére.

igy Erzsébet, a Matyas szilgje,

Lon a kedvnek megkettdztetdjc. —

S am mi tortént azalatt Budaban?
H6s Szilagyi nem reng bosszGjaban,
Bar midén belépe a terembe,

Nem akartédk venni figyelembe.

() pedig most egy-két ablakot nyit,
S latni tabort ketszer hdsz ezernyit,
Es bakdi amint feltiinének,

Vére allt meg a Gardk szivének.
LArulas!” mindnyajan igy kialtnak,
De sietni kelle agg SzHagynak

S tarsi altal, kiket agy hagyott el,
Hogy, miként a har, egy penduléssel
Elvezessék a szot, felkialtja:

Eljen Matyas, magyarok kiralya !
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Es amint 6 elkialtja ottfenn,

Elkialtjink lent mi negyven ezren,

S amit 6 ott fennszéval kivana,

Azt mi ittlenn percenként utana;

Amit ottfenn neki feleselnek,

R& alulrél kardjaink felelnek.

Mint magat a vén Szilagy viselte,

Azt csak Hollés Matyas érdemelte.

Dictum, factum, minden jol utétt ki —
De Banét mar nem hallgatja senki.

A didk van csak mellette ébren,

Tarsi mind elszunnyadtak korében

S amint Bané széttekint, jén a hold

Es a holddal a torok sereg volt.

A didk felpattant : ,aldjon isten

J6 vitéz ! mond, s hire hamva sincsen.

Nézi Bané, mit nyomott kezébe ?

S egy aranypénz csillog a szemébe

Nézi reggel s Matyas képe rajta :

»A kiraly volt “ és nagyot sohajta :

Nem sértette-6 meg a beszéddel ;

S az aranypénzt emlékul tévé el.

VACHOTT SANDOR.
1818- 1861

Vachottfnlvi Vachott Sandor Gydéngydson szile-
tett, 1818-ban, hol a kathol. gymnéasiumban vette els6é
oktatasat. Inneni 1831-ben Eperjesre menvén, az ottani
ev. lyceumban folytatni tanulmanyait, Saros?y Gyula
serkentésére j6 koran kezdett verselni, s mint jogasz,
elndke is lett az ottani magyar tarsasagnak. Elsé nyil-
vanos fellépése 1838-ban az Athenoeianbim tértént, mi-
dén Nogradban térvénygyakorlaton volt; majd Pestre
jévén, 1841-ben ugyvédi oklevelet nyert, az Ggyvéd-
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séget azonban nem gyakorolta, egészen maganak s
onmivelésének, utdbb, miutan a szellemes Csapé Ma-
riadt néil vette, Tapio-Sapra Pest varna, vonulva, kis
gazdasaganak élt, de keble kolt6i sugallatait soha
vissza nem utasitva. Elsd Kkisérletei nagy reményeket
gerjesztettek fel6le, s igy azon tizenkét jeles kozt
talaljuk, kiket a Kisfaludy-Tarsasag, atalakulasakor,
1842-ki januar 22. kebelébe felvett. Garay Janos
volt elfogaddsaval megbizva, mely azon évi sept. 24.
ment véghez, s ez alkalommal Vachott Sandor A kil-
fold rabja cim(i kélteményével kdszontott be, mely kol-
téi dolgozatainak mindeddig koronaja maradt. Ennek
kdszonhette azon Kitlintetést is, mely szerint a magyar
akadémia 6t, a lyrai koltét, 1843 oct. 7. level, tagjaul
vélasztotta, de abban, szabalyszerd el6adassal, helyet
soha nem foglalt. Kolteményeit 1845-ben szedte Ossze
s adta ki: 1. Vachott Sdndor Versei. Pesten, év nélk.
megjel. dec. 1845). Ezeket egy évvel utdébb kovette:
2. Bathory Erzsébet, torténeti beszély két énekben.
Pest, 1847.

Jott aforradalom, és Vachott 1848—9-ben Kos-
suth ministeriumaban titkarsagot viselvén, ez allasa-
ban a korméanyt Debrecenbe kovette. A katastroph
utan el6bb Tisza-Sapra, aztdn Gydngyds mellett ré-
dei kis birtokara vonult, hol a vidéken bujdosd, s az
LArany Trombita“ miatt (ldozott baratjat, Sarossy
Gyulat hazédba fogadvan, gyanu ala esett, s 1853-ban
elfogatott. Ez eset zavar6lag hatott kedélyére és
elméjére, s6t ismételt dngyilkolasi kisérletre ragadta,
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mire tébb havi fogsag utan szabadsagat visszanyerte
ugyan, de lelkének épsége csak muldlag tért vissza.
Ez Inségben hitvese mint szabadité s apolé Grangyal
allt mellette mindenkor, s6t irodalmi mikoddéssel is
tdAmogatta csaladjat (két valoban koltéi regényt irvan
1854 és 1857-ben). De végre is b. Eodtvds eszkozlé-
sére Schwarzer budai tébolyd4jaba lehetett 6t besze-
rezni 4polas végett, hol altala s mas nemeskebl( féurak
altal segélyeztetett, mig a halal 1861 april 9. szenve-
déseinek véget vetett. Kolteményeinek egy Ujabb
teljesebb kiadasat dcscse Imre adottPesten 1856-ban,
teljeset a lvisfaludy-Téarsasdg: VacJiott Sandor Kolte-
ményei, Pest 1869, melyet Toth Ldérincnek, e tarsa-
sag 1862-ki kozulésében tartott szép emlékbeszéde
el6z meg.

Yachott egészen az volt az életben is, mi kolté-
szetében : kedélyes, hazias, elégiai természet ; hd, on-
felaldoz6 férj, v6, barat. E mellett arany becsdletes-
ségl, nem Ggyes, nem életre vald, abrandoz6,* rossz
gazda. Segitendd baratait, pénzeit rosszul helyezte el,
nem jelentéktelen drokségét ez aton vesztette el dagy,
hogy halalaval csaladjara csak gyaszt és sziikséget ha-
gyott. Koltészetét Toth Lérinc, emlitett beszédében,
Arany Janos, gyonyord nekrologjaban, szeretettel és
valéan jellemezték.

A 1IV. mutatvadny felvilagositasara szolgal-
jon, hogy annak targya Lovassy La&szl6, az 1836.
elitélt ifjak egyike, ki Orilten hagyta el bortonét
1840-ben.
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I. Cornelia emlékezete. 1

Ha bizni van mit foldi sejtelemben,

S lat a magasbdl tiszta szellemed,

Ugy latod a kony arjait szememben

S utanad égé mély keservemet.

Tekints ala, nézz e kebelviharra,

Mely csillaptlast hasztalan keres 5
Talan egészen érdemetlen arra

Még sem valdk, hogy oly forrén szeress.

Egy sziv tovében nyertink életet mi,
Szebb éveink egy tdjon multanak ;
Tavolban egymast nem kellett keresni,
Hogy érzemenyink egybe forrjanak.
Szent volt a lanc, mely 6sszefiize minket,
Sziilék utan, de sorstol szalla rank ;

Mas tette inkabb egygyé kebleinket :
Lelkiink utan is testvérek valank!

Nem mintha példas szellemkincseiddel
Volnék megaldva, gyarlé ember én;
Tebenned a jé szent forrasa tiint el,
Mélté vagy ulni isten jobb felén;

Azt értem én csak minden sz6zatommal,
— A bt okozd, ha rrem hi szo6t lelek —
Mit mélyen érzek s édes fajdalommal :
Hogy mint te engem, Ugy szerettelek.

Azt sem ! Ki tudna ugy szeretni, mint te ?
Hol indulat, mely oly tisztan ered?

0 bar szeress az Udvnek kozepette,

Mert Ggy a féldon senki nem szeret.
Erzelmeidnek elpusztult vilaga

Folrazza minden hébb érzéseim;

S lelkem, miként az arvafliznek &ga,
Mélyen lehajlik bas emlékein.

Ah lattam én tobb évi szenvedésiil;
Kimondhatatlan mennyi ért vala!

De hitlenek kozt nem hagyott el a hit,
S nemesbiilél a bunak altala.

1 T.\ Testvére, Erdélyi Janosné

Toldy M. Kolt Kézikényve. V.
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Sérilt szived bar, ép maradt erénye,
S ez szenvedésben f6 vigasztal6 !
Gyakran hatart lelt vagyaid reménye :
Hatart szivedben soh’ sem lelt a jo.

Arcod szelid volt hossza banatidban,
Szives bocsanat Ult vonasain;

Komoly tanulsdg hangzott szdzatidban,
Oltalmaz6 az élet habjain.

Mi légnehezb, mi legtobb klzkddést ad,
Mig ifjusdgunk fenncsapongva szall,

Te azt eléggé kénnyen megtanultad;
Te nélkilozni békével tudal.

S midén kifaradt sorsod balhatabna,
S boldog nyugalmad végre foileléd;
Mid6n az atélt gydtrelmek jutalma
Hl férj 6lében sugéarzott feléd,

8 legszebb 6romnek indultal elébe,
Hivén : a j6 ég fog vezérleni :

Hideg koporso vett sotét olébe,
Edes hited nem birt meg6rzeni.

S mellette alltam a hideg tetemnek,

Jaj énnekem, hogy halva lattalak!
Miért 6rulnék mar én életemnek?

Azért vagyok csak hogy sirassalak!

Hol fog pihenni csondes kéjjel a szem,
Mid6én utanad vagy-epedve néz?

Hajh mély a sir, s az ég magas felettem
Bar hol kereslek, mindig messze lészsz !

Nem vartam én, oh végzet, kedvezésed,
Hogy ellenem lészsz agy is tudhatdm ;
De tlrhetetlen immar uldozésed,

S kegyetlenebb vagy, mint gondolhatam.
Ha zugolédom, légyen megbocsatva !
Békételenné ton a veszteség;

Hol a keresztyén, ki 6t halni latva,

Ne mondta volna: Kar érette még!

De mind hidba! Palyad véget éré.
Ordkre inives alom szalla rad.
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Szent béke lengjen sirod gyaszhelyére,
Nyugaszsza isten hi szived poréat !

S te vérezd sziv, mit fogsz még epedni ?
Kifogyhatatlan bd mi haszna nyom ?

Ha nem tudal 6érte megrepedni,

Légy néma hat! Mit ér a fajdalom ?

1.  Gydrgy Urhoz.

Hogy élsz, midta t6led messze valtam?
Ugy folynak-e, mint hajdan, napjaid?
Le birod-e még vagnl tenkezeddel
Kétszer hetenként dsz szakallodat?
Belatja-e még a hatart szemed,

Vagy labaiddal faradsz most oda,
Hova szemeddel jartal azel6tt?
Zsémbelsz-e még, ha olykor megficamlik
A hazi rend, mely Gstorvény gyanant
Tobb szézad 6ta szallt urdl fira?
Yalljon, ha rad s a multra gondolok,
Ugy él-e minden, amint képzelem?
Mert én nem egyszer gondolok read,
Es képzelethen szinrdl szinre latlak.
A szép vidéknek hives bérceit

Edes teherként hordom lelkemen.

Az ifjusagnak andalgasival

Ott jartam én a lombos tajakon.
Bizonytalan volt sorsom és jévém,

S kiizdétt az ifja tantorgd hitével.
Egyszerre folkelt a vihar szele,

S mint vén harangnak tompa hangjai,
Hajlongva zlgtak a feny6k kérdiéin.
Szétnéztem ekkor — és mi jol esett
Mintegy inogni latnom a vilagot.

Te honn maradtal, és a hazeresz
Albl 6hajtva nézted jottomet.

A vész miatt betértink tlizhelyedhez,
S asztalhoz (lvén, gondos néd nekiink
Etelt, italt b6 kézzel juttatott.

Midén kitombolt a zugo vihar

S zart ablakod jo légnek megnyitod,
A haz el6tt felnyulé buszke hérs

f>*
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Dus illataval télté a szobat be.
Eljott a santa szomszéd alkonyaikor,
Kit mi szerettink sok tréfaiért,

Es nyilt 6rommel Gdvezeltik 6t.
Kivile jottek olykor tobben is.

Te j6 boroddal nem késtél soha,
Hogy megfelelj a haz becsuletének,
igy folytak és nem masként napjaink,
S bizony nehéz volt egymastél szakadnunk.
Sirtdl s az étel sem kellett sokad ! —
Most lui kérodtdl tavol élek én,
Pezsg6 vilagnak folytonos zajaban,
Es kedvez a sors tobbfeldl nekem :
De a szerencse kozt is boldogit
Emlékezetben birnom egy helyet,
Hol még az 6skor bélcs szokasait
ivem forgatd fel véltozd csere;

Hol a csalardsag és kepmutatas
Nem hanyja minden Iepten téreit;
Hol a természet egyszer( fia

Kés6 id6kre nyljtja életét,

S csondes halallal tér a fold alé.

I1l.  Gyorgy ar halélakor.

Mid6n utészor mentél &gyadig,
Erezve a bajt, mely rad neheziilt,
Elképzelem, mint csévéltad fejed !
De oly kozel nem sejtéd a halalt.
Szép rendesen, mint véredben vala,
Az ag)r el6tti székre vetkezél,

S nem gondolad, hogy mindegy mar neked,
Akéar a féldre hanyd ruhaidat,
Avagy kidobd a keskeny ablakon.
Es hala isten, hogy vég percedig
Veled maradt a biztatdé remény;
Szent lampa volt ez, mely jotékonyan
Hinté sugarit a beteg korul,

Mely amidén kialvék hirtelen,
Egyutt aludt ki életed vele. —

E pillanatban zordon 16n a haz.
Sotét alakja, mint gyaszravatal
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Allott az ijben bus kietlenil.

Az éltet6 lég ajkaid felett

Nevét s hatalmat megbazudtola.
Mely kinn leszedte a fak lombijait,
Mely ellen ajto, ablak, zéarva volt,
A messzeterjedt 6szi pusztulas,
Benn a falak kozt is, satort Utétt.
Elnyllva széles agyad kozepén,
Magad levél a pusztulds jele. —
Tested koré az udvarnép begyiilt
S egyltt virasztd a rest éjszakat.
Doboghatanak valtig méneid,
Megnézni 6ket kedvetlen vala

A béanataba elmerilt cseléd.
Tullépni a szlik pitvar kiiszobén
Tartézkodott a felénk szolgalany:
Kunn a sotétben leng6é szellemed
Halk suhogésat vélte hallani.

Ejfél utan megszolalt a kakas,
Hirdetve jokor a dologtevd

Napot. De szét nem mentek emberid
Kezelni a nap rendes dolgait:
Egyltt maradtak a rideg tanyan.
Csak a legéltesb szolga tavozok
Elhozni keskeny deszkah&zadat,

E gyaszhajot, mely kénnyek &rja kozt
A zord enyészet tengerébe tint.
Es ott pihensz most vég Itéletig,
Hol fekve varod a foltamadast.
Veled letint az 6sok jobb kora,

S helyébe jének szintelen napok.
Ures maganyban fog fenallani
Emlékedul a tisztes haz fala.
Kokon s barat betérnek udvaran,
De nyilt karokkal a szelid dreg
Vendégeit nem jé udvezleni.
Gyodrgy Ur ezentdl nincs honn senkinek:
O a vilaggal mar szamot vetett.

S baratihoz sem lesz tobbé koze.
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IV. A kulféld rabja.
1843.

Még latod a hon véghatarait,
Az est elonti rajtok bajait.
Még bérce orman latsz péasztortizet,
FonOJa partjan latod a fizet.
O még az édes Ieget szivhatod,
Mitél e fold oly szép, oly aldatott.
J6l megtekintsd! Mid6én hajnal hasad,
Hazad az éjben t6led elmarad.
Ne kérdd: ha jész még vissza vagy soha?
Sorsnal a valasz — s sorsod mostoha !
Vesztvén szil6ket, jo testvéreid,
Hii lanyt, baratot, kebled hiveit,
Kiket miattad fajdalom viraszt,
Szegény rab ifju, melyiket sirasd?
Ok nem gyanitjak éji utadat,
Rég nincs fel6led biztos hiradat.
S most, amidén e szép honbdl kimégy,
Hogy ismeretlen orszag rabja légy :
Most, amidén elmégy orokre tan,
S nem j6sz, ha j6sz, csak szdmos év utan
Bucsutlanul kell t6lok valni meg,
Ez fa — ezért vagy oly igen beteg.
Es nincs, kit6l egy jo szot kildenél,
Ha ezt sem, ugy hat kebled mit reméli ?
Nincs egy betueske, nincs egy puszta jel,
Mely hirdl adnd merre vittek el.
Ki mar a sirban tolti éjjelét,
Tudjak a holtnak is nyugvohelyét :
Te élni fogsz, s nem tudjak merre, hol?
Bar azt se tudnak, hogy kinoztatol !
Konnyit e perchen mély fajdalmidon
Hogy most veled, még itt a draga hon.
O itt a hon még, legtovabb hive
Annak, kinek leghlibb hozza szive.
Téled bucsuzik, busan nézve réad,
Ertsd meg fiadnak néma bucsajat,
Te, kit szerelme mindig hén élelt!
Ki rélad annyi jo remenyt novelt,
El messze rabnak éretted megy 6,
T6led bucsuzik a hl szenvedd. —
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S tovabb tovabb visz a gyotrelmes ut,
Nézd nézd hazddban a végs6é falat.
Bls csondesen szdl ott az estharang,
Atrazza bagyadt idegét e hang :

Fut a szekér bar és gyorsan viszi,
Mintha temetni vinnék, azt hiszi.

Es sirni tudna, buban sirni jo,
Gyakran beszéllébb a kénny, mint a sz6,
De a szekéren llnek drei,

S szivébe visszafolynak konnyei.
Azok ne lassak 6t siraliniban,

Kiknek bajoszt6 részvét tiltva van.
Ne band, ha nem sirsz! foghatsz sirni még,
A nagy maganyban lesz idéd elég. —
8 f6ikéi a hajnal. Fénye Unnepi
Sugérral a zold tajat ellepi.

Az éjben eltlint szép hazaja mar,
Amerre lat, néz, idegen hatéar.

Ki azt hiszi, hegy egy nap fénye sit
A terjedelmes foldre mindenutt,
Honan kivil tan kételkedni fog :
Valljon honott nem més, szebb nap ragyog
S hogy van fajunknak 6nnén istene,
Ha messze jarnal, hinned kellene.

0 bar te vallhasd egykor e hitet,

Kit majd a bortén gyaszhomalya fed.
Neked lehet még tiszta kék egen

A felkel6 nap méltan idegen.

Miként az ég6 haznak langjait,

Busan tekinted tlizsugarait.

Sugarival, hogy most még rad veti,
Nem arcodat, de lelked égeti.

S amint tovabb visz a gyotrelmes ut,
Mindig koparabb pusztabb tajra jut.
De 6 a tajra nem sokat tekint,

Alig tuda, hogy vészes alkony int.
Egy nagy boru 16n a vidék ege,
El-széttertilvén siirii fellege.

Lezlg a zapor, minden oly setét,
Tukrozve latja 6 gyaszéletét.

Kivil a varat meg sem nézheté,

Hova setét ut vészben vezeté ;
Melynek rideg, mint a sir, belseje,
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Hol annyi atkot latand bus feje!

Es ottan all 6, a négy fal kdzétt,
Borzadva latja, milyen helyre jott —
De borzadas még inkabb szalla ra,
Middn az ajtot Ore ra csnka.

Es ottan all 6, néman és merén,
Mély kinja is megallapodva 16n,
Miként a tor, hahogy mélyen talél,
Az atdofottnek keblében megall.
Kitépve 6t ¢g fold aldasibal,

A zord Itélet szamos évre szol.

E gondolatra folreng kebele,

S ismét tolongé kinnal van tele.
Egy raja 6ml6 tenger a sok év,
Melybdl menekni hol vau békerév ?
Volnal id6s, 6 volnal éltesebb,

Oly égetén nem fajna tan a seb;
De a remény s a tett legszebb korat
El6 halottként hogy huzd itten at?

Mely szile téged, szép de bis hon az
Kevés az enyh, sok benne a panasz.
Orok viszongas, tettlen &si dolyf,
Mely hé szivén rag, a kartékony élyv.
Kicsiny a részvét nemzetidv irant,
Ha &d, legink&bb sors ad jo iranyt.
Sok 6szul ott meg s van fényes neve,
Ki szent javaért lépést sem teve.
Téged koran és hiven meghata
Sinlé hazadnak esdd szézata.

FiGi banat és a hiv remény,

Hogy még deril az arva népre fény :
Szilard hatasra birtanak vala,

S lelked, miként sas, fennen szarnyala.
Dics6k valanak kebled almai,

Dics6k a bator homlok gondjai.

Hol ifju ajkad sz6t6l hangozott,

Vén is gyonydrrel elnémula ott.

S fol kell-e tirnom még tébb blinddet?
Ez, ami téged bortonéjbe vet !

Az ¢éj korlled s(ir(, ugy-e bar?

Ott kiinn a hold ki tudja merre jar ?
Benn mit se latnak a nyitott szemek,
Habar meréen széttekintenek.
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Kicsiny a bortdnablak és magas,

Kevés liveg van rajta, tobb a vas.

Ki lakta els6bb e zordon tanyat?
Gyilkos talan, ki 6lt testvért, anyat,

S kit hosszu rabsag mulva, e helyen
Holtan talaltak egyik reggelen?

S az 6 helyén fogsz hat szenvedni te ?
Neked hasonlé végzet jutna-e ?

Mily gondolat ! S nincs ra vigasztalas.
Egy. rém eloszlik, s kél utana més.
Elj6 a reggel. Megvirad beldl.

Tobb szolga 1ép be. Ore Iép el6l.
Sz6rbél rabéltonyt hoztanak neki —
Ruhait 6 bu kozt cserélte ki :

Mi volt honabdl ugy is egyebe,
Mint a ruha, mely testét fodte be ?
S midén a rabkéntés mar rajta volt,
,Le kell fekunni I bérton-6re szolt.
Es 6 ijedve a vén Orre néz,

Egész valbja rettegésbe vész ;
Elgondol6, hogy itt a hatalom,

S oly messze t6le minden oltalom!
I)e nem, ne rettegd a gyalazatot !
Amott van a lanc, ime lathatod —
Labadra lancot fognak verni fel.
Terilj le bizvast! Fojtsd félelmed el.
S folverve mar a lanc. Testén csorog
Ajkin hatalmas szézat mennyddérog,
Mely szoézat el nem foghat hangzani,
Mely szézat égbe fog felszallani ! —
S amint oszolni kezd a szolga nép,
Néman kozolok egy melléje 1ép,
Fejére durva foveget nyoma,

Mit ismeretlen kéz sz6rbdl fona.
Haragra gyult ; és négy hé elhaladt,
Hogy févegéhez nem nyult azalatt. —
Bar lassan is, de malnak a napok.
Nincs perc, midén ne volna bdra ok.
Mi haszna minden szép emlékezet,
Ha mindenik csak baval fog kezet ?
Dics6 azonban azt éreznie,

Hogy jo ugyért kell ennyit tlirnie.

E gondolatra gyakran buszke lesz,
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De buszkesége is csak biba vesz.
Olykor ba kissé csondestl a kin,

Bosszankodasra kél unalmain.

Mindent kigondol ami lehet6,

S id6t veszitni nem lel maédot 6.

S holott beall a télnek évszaka,

Sokkal homalyosb 16n rideg laka.

A dél alig mul, méar az este jon.

Magaba nyelné 6t az éjozon,

I)e meghajolt az 6r, kérelmein,

Es mécsvilag ég hosszi éjein.

Orékig elvan a mécsen szeme,

Mulatja 6t a kék lang kelleme.

S6t tobbre vitte még az unalom :

Ejjel, ha alma késik, a falon.

Hova a mécs fényt vet sugarival,

Gyakorta jatszik ujja arnyival.

Hisz gyermek 6, a kinnak gyermeke,

Jatékra mért ne volna érdeke?

Majd nagy beteg 16n. Rég sorvadt a test,

Végkép pihenni fogna orémest.

Ki &gya szélén félvirasztana,

Oly messze mért vagy, 6 sziiléanya !
Szulotted im itt fekszik, mint a vaz.

SzOrnyd, midén elfutja 6t a laz,

S a keskeny agybol talpra vanszorog,
Es bus lakdban, rémként, tantorog,

-Mintha keresni jarna a halalt

De azt talan mas, boldogabb talalt.
Ot ifjusaga megvédelmezi,

S lazat naponként malni érezi.

Ekkor, hogy lenne mit forgatnia,
Kényvet kapott, s e kényv a biblia.
Latvan a konyvet, ra 6rom derdilt,

S a szent igékbe mélyen elmerult.
Olvasva tolt el éj és napokat,

A gydnge testtel nem gondol sokat.
Majd megsziinék. A konyvet leteszi.
El-el mereng, majd ismét folveszi,
Agyaban a hiteszmék harea kél,

Nem boldogéi az észnek fényinél;
Forr, kizd az elme, kiizd haszontalan,
Minél tovabb, mind inkdbb nyugtalan,
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Testében a vér lazasan kereng,

Fény és homaly a fejben Osszereng.
Majd mintha égne minden gondolat :
Leikébe vakhit Grjongése hat.

S jar kel lakaban, mig nem térdre hull,
Es ajka csondes mely fohaszra gydil.
Fohasza hosszd. Egy éj telt belé.
Térdén aludt el virradat felé.
Hallgasd meg, isten, amit ajka kért,
Talan konyodrgott a kedves honért!
Azo6ta sok nap, ok hé eltinék,
Buzgon kényorgni 6 meg nem sz6nék.
Az 6r naponként térdein leli,

S véllat vonitva el-elnézdeli.

Egyik nap, amint igy imadkozik,
Felé: ,szabad vagy!4e sz hangozik.
Embernek e sz6 édesben zeneg,
Mint hogy az 6rult is ne értse meg.
Megrezzen 6 e szénak altala,

Folnéz, s elbtte 6re allt vala.

Es hinni nem tud &re ajkinak,

Azt hitte, gunyt Uz s amitgatja csak . ..

Tobb szolga jott. Elhoztdk a ruhat

Melyet cserébe vettek egykor at.

A rég pihent 6 kontost folvevé :

B6 volt a kdntds ... El belé tévé

A fakanalt és villat, melylyel ett,

Emlékul innen nem visz egyebet.

Aztan szekérre Iép. Melléje l

Egy éltes &rtiszt kiséréjéul,

Es elhagyd a zordon elmesirt;

Hogy annyi kinrél maga hozna hirt.
*

Honaba ér. Szent foldén szallva le,
Zavart oromnek volt arcan jele.
Szikraja volt mar-alvé langnak ez,
Mely hamviban még fél-foléledez.

Uj élet, Uj zaj hatja meg fulét,

De 6 a zajban mélan néze szét.

(3 nincs a foldnek semmi oly kegye,
Mi mar az itjat boldogga tegye!
Korotte sdrdn allnak tarsai,
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Az arva honnak lelkes fiai.

Hévvel fogadjak a hi szenved6t,
Orvend is, sir is mind. ki latja ot.
8 kozottuk all o, testi lelki rom.

S kitér bel6le a tlirt fajdalom.
Ajkan a megnyilt sz6 elaradoz,
Tartalma elmét, szivet gyaszba hoz.
Mi volt s mivé 16n! felsohajtanak,
Kik ajkirél bus székat hallanak.

A kor beszédnek egy ép része van,
Az, mit honar6l mond fajdalmiban.
Majd a sziléi hazba érkezett.
Hangos sirassal a haz telve lett.
Hol a cseléd is valtig sira mind:
Ki festené le a szul6i kint?

Red a héazban sem vart lelki bék.
Meg sem pihent, mar elkivankozok :
Maganyt ohajta, hol térdére hullt,
S iméadkozasban éje, napja mult. —
Torténik olykor, tollat vesz el —
Hagyjatok el! Hadd irjon csondben 6,
Mely oly sokaig hordta lancait,
Jegyezze a kéz, tenger kinait.

B. EOTVOS JOZSEF.
1813 1871

IYtsaros-Naméniji baré Eotvos Jozsef, elsé rangu
bélcsész, szonok és koltd, b. Edtvos Ignac fotarnok-
mester és b. Lilien Anna fiok, Budan szuletett, 1813
sept. 3-kan. Alig toltvén be hetedik évét, a szellemi-
leg rendkivil koran fejl6dé gyermek 1820-ban kez-
dette meg gymnasiumi tanulmanyait szildtte varo-
saban; a bolcsészetieket és jogiakat a pesti egyetem-
ben 1826—31-ig végezte. Eletének sok tekintetben
nevezetes, talan legnevezetesb, idészaka volt ez, mert
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Pruzsinszky Jézsefben, ugyanazon férfilban, ki egy-
kor Sandor-Lipét naddor magyar nyelvtanitéja, maj-
dan, mint a Martinovics titkanak tudéja de fel nem
fedez6je, harom évig.allamfogoly volt, még 1825-ben
oly nevel6t nyert, ki a szertelen elevenségi s anyja
altal tan elkényeztetett fillval magat tiszteltetni, figyel-
mét pedig, a rémai elassicusok (izése kdzben, a bol-
csészet és politika legmagasabb kérdései irant nem
csak felkelteni, hanem lekdtni is birta. Kétségkivil
érdekes és tanulsagos leszen egykor a férfitnak ifjukori
emlékrajzait olvasni, ki mar tizennyolc éves koraban
a philosophusnak — ily jékor csak a lélek nyugalma
aran elfoglalhaté — allaspontjara vivta fel magat; ki
azon éveit, melyekben egy férendii haz kegyelt gyer-
meke, a legmellézhetetlenebb tanulményok mellett
rend szerint csak az élet ifja 6rémeiben firdik, ko-
moly és nehéz kiizdelmekben élte le, mivekre sok
férfi is csak a zajos vilagéletben lel gerjet és alkal-
mat. Mert csaladja kérében, melyet a catéi szigoru-
s&géi s egészen a XVIII-dik szdzad francia philoso-
phiajatdl athatott neveld egészitett ki, minden irdnyban
ellentétek tlintek fel kdrdié: alegbensébb vallasossag,
s a sziv kérdéseit is arideg ész szempontjaibdl tekintd
szabadelvlség; a német miveltség és formak kegye-
lése, s a legszigorubb nemzeti érzilet, mely nem is
csak a nevel6ben, hanem az atyai nagyszulékben is
talalta képvisel8it ; a gyengeségig mend loyalités, s a
térhettlen hazafisdggal egyesilé politikai fiiggetlen-
ség; a hagyomanyos aristokratiai érzelem, minden
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valédi erényeivel, s a formaiban tan fanyar, de jogo-
sultsagat orok elvekbdl leszarmaztatd egyenl6ség ; s
ez ellentétek, egyfel6él oly emberekben testestilvén
meg, kikhez a kedély szeretettel ragaszkodott, mas-
félul olyanban, kinek az ész nem birt ellent allani ; —
ezen és ilyen kuzdelmek harcterévé lett vala mar a
fiatal E6tvds lelke. E hatdsokhoz jarultak az egyetem
némely el6adésai : Veszerle behizelgd és szabadelvi-
ségokkel néha megddbbentd torténeti elbeszéllései,
Horvat Istvannak a nemzetiség szeretetét gerjeszt6
és taplalo langszavai, Frank positiv, sa jog terén a
histériai iranyt er6sen megtarté szelleme. Es mind
ezekhez jarult a gyermekkori barat Szalay Laszlé
koran kifejlett magyar-irodalmi szenvedélye, kivel 6
Virag Benedeket és Szemere PAalt latogatta, s kik
kéréseik és buzditdsaik &ltal az irodalomnak hdéditga-
tdk meg, mig Kazinczy Ferenc, kinél a két fiatal
barat mar 1828-ban tiszteikédett, a f6éuri s langelm(i
gyermek el6tt a neki int6 s altala egykor bizonyosan
kivivandd dics6séget kapraztatta. Es Eétvos mar ek-
kor az irodalmat egyetlen eszkdznek ismervén* fel,
mely altal — azon idében — a nemzetet kotelesség-
érzetére ébreszteni, nemzetiségét biztositani lehetett ;
valamint ama tényez6k altal szellemének irdnya, ugy
eme meggy6z6dése folytan életének feladasa, meg volt
hatarozva.

Azonban EO6tvés 1831-ben, egyetemi pélyaja
befejezésével, a fénemes hazak fiainak akkori szokasa
szerint megyei téren kezdett hivatalbeli gyakorlatot,
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Fejér varmegyében, hol atyja birtokos volt, magat
aljegyz6nek neveztetvén ki. De mar 1832-ben, meg-
nyilvan a hosszU orszaggy(ilés, félsietett Pozsonyba,
hol nagy érdekeltséggel hallgatta mindkét tabla vitat-
kozésait, és szive egész melegségével megszerette
Kolcsey —, esze egész komolysagaval leste Dedak
Ferenc szonoklatait. Miutan 1833-ban ugyanott letette
a szokott Gigyvédi vizsgalatot, 1835-ben engedve atyja
kivanatanak, az udvari cancellaria szolgalataba Iépett,
melynél a kovetkezett évben udvari fogalmazoéva ne-
veztetett. De neki nem hivatal kellett. Egész lélekkel
folytatta most is zsenge koraban mar ritka komoly-
saggal kezdett tanulmanyait; e mellett apré dolgoza-
tokban meg-megkisérlette erejét, melyek akkor, igen
természetesen, koltéiek voltak, s koztok egy nehéz
nyelvpréba, Goethe Berlichingeni Gotzének fordi-
tasa (1830), melyek azonban kiadatlanok maradtak.
Csak midén a Kisfaludy kikre a Kritikai Lapokban
Szemerével és Kazinczyval, meghasonlott, debitiro-
zott b. Eotvos, ezeknek paatjokra kelve, egy Bajza
ellen intézett feddélylyel : 1. ,,A Kritikus Apotheosisa,
irta B. E. J.“ Pest, 1831; melyet néhany dramai dol-
gozat kdvetett, 0. m. : 2. A Hazasulok, vigjaték 3 felv.
P. 1833; 3. Boszu, szomoruj. 5 felv. P. 1834; 4. An-
(elo, Hugo \ ictorbdl, P. 1835, egy figyelmet ger-
jesztett aesthetikai bevezetéssel. Ezek folytan az aka-
démia, orvendve a lelkes ifju férfi talentomanak és
tlzének, 6t 1835 sept. 14-kén levelez§ tagga valasz-
tdsa altal annal allandobban az irodalomhoz kivanta
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kotni. Eo6tvos pedig sietett szabadsagot venni egy
kulfoldi utazasra, melv 1836—7-ben Németorszagaba,
Schweizba, Német-Alfoldre, Franciaorszdg és Ang-
liaba vezette 6t, s az ifjinak mar is ritka tudomanyat
vilagismeret- és vilagtapasztalassal egészitette ki.

A visszatér6tatyja, id6kdzben megrenduilt anyagi
viszonyaira tekintve is, Ujra és szorosban a hivatalos
palyahoz koétendd, melyen, sziiletése és dsszekotteté-
sei mellett, a legfelsébb korokben is mar ismeretes
ritka képességei utdn fényes jovend6t igérhetett fia-
nak, a tiszamelléki kerileti tdbldhoz tiszteleti kozbi-
rdva neveztette ki. De EOtvds, bar e cime az Aka-
démiai Névkdnyvben tébb éven at(1838—42) benn
M1, ha jol tudom, parszornal tébbszér meg sem jelent
annak (lésein, hanem 1840-ig Salvon Borsodban,
atyja joszagan lakva, egészen és hatarozottan az iro-
dalomnak'Tdt ; minél fogva atyja is hivatalban mara-
dasat tobbé nem silirgette, s E6tvds még az 1840-diki
orszaggy(lés el6tt Budara, majd allandéan Pestre
tette at lakdasat.

Es csakugyan sélyi maganyatél szamitandé azon
fényes ir6i palya, melyen EO6tvés harminc éven at
mind nevekedd diszszel jardait. Néhany nagy szép-
ségl lyrai kolteménye s par prozaja az Athenaeumban,
a Tarsalkodéban és Emlényben Ujra rea forditotta a
kozénség figyelmét, kit tanonc koraban remények
kozt idvezelt, s vandor éveiben szem el6l vesztvén,
most egyszerre mint kéltét, bolcsészt és nagyra me-
nendd stdtusembert meglepd fényben latott felt(inni.
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T. i. a pesti arviz tetemesen megkarositvan a lelkes
konyvkiadot Heckenast Gusztavot, ennek érdekében
Eotvés, a parizsi ,,szazegyek konyve* példajara, egy
szépirodalmi gy(jtemény el6allitasara hivta fel a
magyar irékat (april 1838), s igy létesitvén az 5.
Arvizkonyvet éP. 1839, 40. W kot.), abban lépett fél
elsé regényével: 6. A Cartliausi (6tédigkilon kiadasa
Pest, 1862; német forditasa Kleintol P. 1842, az 6t6-
dik Duxt6l 1862). Mig ez 6rokké szép mi a fiatal és
né vilagot egészen meghdditotta, s a bel- és kilfoldi
kritika méltanylatat is Kivivta: elsé tudomanyos mun-
kaja, melyben az éjszakamerikai- hallgaté borténrend-
szert ajanlja: 7. Vélemény a foghazjavitas tgyében (P.
1838), szakbeli tanulmanyai s utazasi észleletei alapjan
készitve, a nyilvanos élet emberei figyelmét ragadta
meg ; az akadémia pedig a kettds téren mar kitlintet
1839 nov. 23-kan tiszteleti tagjava valasztotta. Hu-
szonhat éves iré tan soha sem ullgit oly fényes diadalt
mint a Cartliausi kéltdje, midén méas nap az akadémia
Unnepélyes kdz Ulésében, a f6varosi kdzénség szine
elétt, ennek 4ltaldnos meghatottsaga s lelkesedett
acclamatioi kozt elsd, s legott el hiresiik, emlékbeszédét
mondotta Kélcsey Ferenc felett (M. Tud. Tars. Evkény-
vei V. kot.). Az Uj szénok, ezentul is sokszor aratott
még érdemlett tapsot, de tisztabb, fellegtelenebb, édesb
diadalt, mint nov. 24-kén, nem. Mindenki érezte hogy
egy nagysag tlnt fel benne a magyar irodalom egén:
mindenki rola szolt, 6t kivanta latni, 6t dicsGitette.

Ez 6ta E6tvds m(ikddéseiben a tudomanyos és

Toldy. M Koh. Kazlkbuy LV 6
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politikai irany lépett el6térbe. Ugyan is 1840-nek
kezdetén Szalay Laszld baratjaval az angol ,,rewiewk*
modjara egy évnegyedes irast inditott meg: 8. Buda-
pesti Szemle, melynek feladata féleg az volt, hogy a
politikdnak és tdrvényhozasnak tudoményos érteke-
zésekkel kezére dolgozzék ; a kozdnségnek komoly
tanulmanyok iranti csekély részvéte miatt azonban
csak két kotet jelenhetett meg, melyek legbecsesb
darabjai kozol valok téle a Szegénység Irlandban és
A zsidok emancipati6ja (ez utébbi majdan német és
olasz forditasokban is kijott). Ugyanez évben foglalta
el el6szor a pozsonyi orszaggy(ilésen Ulését a férendi
tablanal, hol az ellenzék soraiban foglalvan helyet,
ennek csakhamar els6 szonokai koOzzé szamittatott ; s
tekintve a bortdnjavitasrol mar két év el6tt kozzé tett
Véleményét, az ez ligyben Kkikuldott orszagos bizott-
sagnak tagjava neveztetett. Mint ilyen e targyrol
Lukacs Mdric baratjaval egyltt egy 0j, terjedelme-
sebb munkat adott: 0. Foghdzjavitds, P. 1842; ezt
megel6zbleg pedig 10. Kelet népe és Pesti Hirlap, P.
1841 cim( ropirataban Kossuth Lajost védte gr. Szé-
chenyi Istvan ellen, melyben sikerdit ugyan bebizo-
nyitania hogy Széchenyi nem bizonyitotta be Kossuth
elleni vadjai alapossagat, de nem azt is hogy a vadak
alaptalanok voltak.

Legnyomosabb, leggyiimélcs6z6bb, s véo- sike-
rében historiai fontossagu lett b. Edtvds azon m(iko-
dése, melyet az 1843-ban Szalay kezébe a&tment Pesti
Hirlapban kezdett meg. T. i. itt és ett6l fogva fejte-
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gette és mutatta ki, eur6pai szinvonalra emelkedve,
azt, hogy Magyarorszag regeneraléjara az egyetlen
biztos rendszer a parlamentéris felel6s kormanyzat.
Cikkei tudomanyos-rendszerd munkéva dolgozva 11.
Reform cim alatt Lipcsében 1846 (Gjra P. 1868)
jelentek meg, s ezeket részletes targyalasok egészitet-
ték ki TeendSink cim alatt (P. Hirl. 1847). A Parla-
mentarismus akkor még alegnagyobb rész el6tt 6rokké
val6sithatatlan szép alomnak tetszett; és még is sike-
rilt valard alapu jeles beszédei altal Pest varmegyé-
ben az akkor még municipalista Kossuth ellen annak
az orszaggydlési utasitdsokba felvételét kivivnia. Ez
irdnyban mikodott E6tvos parhuzamosan kéltéi mun-
kaival is; vigjatéka: 12.Eljen az egyenléség (adva 1840,
kinyomt. az Aradi Vészlapokban 1844) ajogegyenld-
séget ajanlja egy megforditott képben ; 13.A falu
jegyz6je, regény 3 kot. P. 1845 (Ujra 1865 ; németil
P. és Lipcse 1845 és 1851) a megyei rendszer tartha-
tatlansagat tunteti fel concrét torténetekben ; 14. Ma-
gyarorszag 1614-ben cimd regénye pedig, szinte 3 kot.
P. 1847 (németll Pest és Lipcse 1850), kozvetve a
jobbagysag felszabaditasat célozza : mind oly eszmék
melyek kelléleg Kifejtve s a kdltészet minden eszko-
zeivel a koz érzésbe beoltva, nem sokara megoldast
voltak nyerenddék. Bekovetkezett t. i. az 1847—48-ki
pozsonyi orszaggydlés, s a parizsi forradalom hatasa
kozben épen Kossuth Lajos Ugyes és bator fellépése
segedelmével léteslilt az Eétvos altal vég mentdsze-
rdi Kitzott allami és tarsadalmi reform, s ekép M a-



84 TIZENKILENCEDIK SZAZAD.

gy ai’orszag U alkotmanyanak széllé mi
szerz6jévé & lett. Az elsé magyar ministeriumba mint
cultus és kozoktatdsi minister belépvén, tébb fontos
torvényjavaslatot készitett, melyek kozdl itt a gym-
nasiumi szaktanitast s az egyetemen a tanitasi sza-
badsag behozatalat illet6 legyen kiemelve ; a szomoru
fordulat azonban, melyen az orszdg nem sokéra at-
ment, nem kedvezett a kivitelnek; a forradalom
kigvuladasa pedig lehetetlenné tevén tovabbi maké-
dését, kulfoldre vonuit.

Lelépte ota EOtvos 1851-ig Munchenben lakott,
s folytatva bolcsészeti és torténeti studiumait, ismét
az irodalomnak élt. A szabadsag leend6 megmentésén
6 soha kétségbe nem esett, de felismervén a nemze-
tiség eszméjének eurodpai fontossagat, erdsen hitte,
hogy nagyobb veszély fenyegeti hazajat e részrél mint
a kényuralomérol, sazért elészor is e kérdést targyalta
egy német ropiratban : 16. Uber die Gleichberechtigung
der Nationalitaten in Osterreich, Lipcse 1850 és Bées
1851, kikapva e targyat nagy kiterjedés( vizsgalatai-
bél, melyeknek eredményeit classicai nagy m(ivében
philosophiai mélységgel és terjedelmes torténeti és
politikai tudomanynyal adta, ily cim alatt: 16. A XIX.
szazad uralkodé eszméinek befolgdsa az allodalomra, 2
kot. Bécs és Pest 1851 és 54 (németil Bécs és Lip-
cse 1851, 54) mely a szabadsag, egyenl6ség és nem-
zetiség eszméit mint korunk iranyad6 vezéreszméit
méltatja, sakulfold altal is etéren alegnevezetesb mun-
kak kozzé szamittatott.
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Hazajaba térvén végre, budai villdjaban vonult
meg, s ismét a kdltészetnek—, 1855 o6ta pedig, midén
az akadémia masod elnokévé valasztatott, e nemzeti
intézetnek is, és a Kisfaludy-Tarsasagnak élt, mely-
nek 1847 <fa elnodke, ezt halottaibdl feltAmasztotta.
Ama téren kovetkeztek: 17. A NOvéreifs regény 2 kot.
I* 1857 (Gjra 1860, németil 1858j; kevés de jeles
18. Kolteményei el6szor 0Osszegydjtve a ,,Remény*
zsebkonyv 1858-ki folyaméaban (6nallé diszkiadas, Szé-
kely Bertalan illustratioival, P. 1869. 4rétb.), és 19.
Elbeszéllések, P. 1859 (németil ,,Dorfgeschichten* u.
0.). Ez id6be esik két nevezetes beszéde is az akadé-
mia koéz Ulésein: Voroésmarty (Akad. Evk. IX. k.
1858), és Kazinczy Ferenc felett (Akadémiai Emlék-
konyv a Kazinczy Ferenc sziletése évszazados Unne-
pérdl oct. 27. 1859); végre az utobbit megel6zb6leg
egy névtelen német munkaja 20. Die Garantien der
Macht and Einheit Osterreichs, Lipcse, 1859 (négy
kiadas ez évben), melyben a kézbirodalom hatalma-
nak biztositasara alkotményos intézményeket, a kilén-
bdz6 nemzetiségek természetszer(i kifejtését, sa kdzos
Ugyeknek ko6zos alkotmanyos térvényhozas altali tar-
gyalasat javasolja.

Az 1859-ki olasz habord utdn azonban a koz
estiggetegség egy nagy fordulat el6érzésében tiinni
kezdett. Az 1860 mart. 5-kei péatens altal elren-
delt ,,megerdsitett” birodalmi tanacs csak is tanacs-
koz6 s nem hatéarozo, tehat nem alkotmanyos testilet
lIévén, senkit sem elégitett ki, s b. E6tvds, abba meg-
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hivatvan, a meghivatast nem fogadta el; hanem szem-
ben azon igyekvésekkel, melyek egy alkotmanyos
egységes ausztriai birodalom megalkotésat, tehat Ma-
gyarorszagnak torvényhozasilag is Ausztridval éssze-
olvasztasat céloztak, a nagynéniét s kiiléndsen az ausz-
triai statusemberek tekintetébd6l ismét német nyelven,
irta ama nevezetes ropiratat: 21. Die Sonderstellung
Ungarns vom Stadpunkfe der Einheit Deutschlands.
Lipcse 1860 (magyarul Toldy Istvantdl: ,,Magyar-
orszag kulonallasa Németorszag egységének szem-
pontjabol, egy magyar allamférfiatol“, Lest 1861),
melyben hazank térvényhozasi kulonallasanak mind
eurépai mind ausztriai érdekben sziikségét eéafolha-
tatlanal megmutatja. Szinte egykorukig jelent meg
22. Felelete b. Kemény Gébor ,,Néh&ny Szavéra“ Pest
1860, egy meleg sz6zat a nemzetiségi kérdés békés
megoldasa tgyében; s befejezte élte e szakat October
13-kan Széchenyi Istvan feletti beszéde (M. Akad. Evk.
X. kot. 1. db. 1860), mely arendkiviili ember tettei és
jelleme remekld képében a nemzetet-megrenditd
kialtvany volt, int6 és buzditd, mit kelljen tenni és
mint val ni, hogy a nagy halott megtért reményei
valésuljanak.

Hét nappal e nemzeti gyasziinnep utan beallt
az oet6beri fordulat, s ez E6tvost ismét a politikai
tényez6k s azon mi visszavivéi elsé soraban talalta,
melynek alapjait egykor & rakta le. A valahdra me-
gint dsszehitt orszaggy(lésre Budan képviselévé va-
lasztva, itt, 1861 majus 17-kén, mondotta a valaszfel-
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irati vitdban azon nevezetes beszédeét, mely orszag-
gy(ilési beszédeink kozt els6 emelkedett a magas
politika szinvonalara, a legmagasb, mert eurdpai, allas-
pontrél hatarozvan meg teenddinket. Ez orszaggy(ilés
latsz6 siker nélkul szétoszolvan, s egy Uj provisérium
allvan be, Eétvds Gjra az irodalomba vonult vissza.
Ez id6ben rendezte s egészitette ki aphorismai mun-
kajat: 23. ,,Gondolatok”“ P. 1864 (németll P. 1864),
melv a mi irodalmunknak az, mi Pascalé a francia-
nak ; és szonokok évenként a Kisfaludy-Tarsasag
elnoki székébdl, iranyadokig mindig a haza cultarai,
nemzeti és politikai érdekében, mig az elkdzeledd
kiegyenlités el6érzete még egyszer a publieistica te-
rére szolitotta. T. i. a kdzjogi viszony elintézésén Ki-
vid, melynek alapjait az 1860-ki ;Kulénallasban* s
az 1861-ki valaszfelirati vitdban targyalta volt mar,
legfontosabbnak tartvan a nemzetiség kérdésének
szerencsés megoldasat, és szemkozt az orszagnak
nemzetiségek szerinti tertleti felosztdsa eszméjével,
méajus 1. egy, neki-tulajdon mélységgel és melegség-
gel irt ropirattal kivdnt a nézeteknek udvods iranyt
adni: 24. Nemzetiségi kérdés (P. 1865, németil u. ott);
junius 12. pedig 25. egy Politikai Hetilap el6rajzat
adta, melyben a helyzetek és megoldandé kérdések
el6leges megvitatasanak kivant organumot alkotni; s
mely julius 1-t6l az év végéig szamos kit(ind vezér-
cikkeit hozott. lvihirdettetvén végre az 1865-Kki or-
szaggy(lés, abban ismét mint budai képvisel§ vett
részt; a kiegyenlités szerencsés létesiltével pedig az
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Andrassy-ministeriumba Ujra mint vallas- és kézokta-
tasi minister lépett be. Dessewffy Emil halala utan,
1866 martius 18-k&n az akadémia els6é elndkévé va-
lasztva, vitte ez intézet f6 kormanyat is. Akadémiai
beszédei sorat a megnyitékon Kiviil, el6de Desseirfji/
Emil feletti emlékbeszéde (1867 jan. 28.) nevelte; s
6 vitte ki az 1869-ben kiralyilag megerdgsitett akadé-
miai reformot, mely szerint 1870 jan. 17-kén, s nem
mar csak az igazgaté tanacs, hanem egyszersmind az
akadémia oszves szavazataival, Gjra megvalasztatott
annak elndkévé. Nagyobb Gj munkaja a kormanygon-
dokkal terhelt férfidnak ez id6szakban nem jelent
meg, de némely, s helyikdén mar emlitett, 0j kiadaso-
kon kiviil, melyek ko6zél ,,A XIX. szdzad eszméi“
masodik atdolgozott kiadasa egy kilatasba helyzett
Oszves kiadast nyitott meg (P. 1870) akadémiai be-
szédei el6szér Osszegydjtve e cim alatt jottek ki : 26.
Magyar ir6k és Allamférfiak, P. 1868. Az 1860 és
69-ki orszaggy(iléseken tartott szamos politikai beszé-
deit a szempont Gjsdga, gondolatbeli gazdagsag s az
érzilet emelkedettsége oszves politikai szonoklatunk
(ds6 rangl mdveivé avatja. Minden nagyobb beszéde
Unnepet jegyez a magyar parlament naptaraban, s
azokbdl minden part tanulsagot és élvet meritett. Val-
last érdekld torvényjavaslatai a lélekismeret teljes
szabadsagéaért heviilé kebelének elmulhatatlan emlé-
kei. Mégis 1870-diki budgetjének targyalasakor az
ellenzék altal ellene hetekig folytatott kisszerd és
mérges zaklatasok alatt végre 6sszeroskadt (martius
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5-kén). Karolyturednek, mely annyiszor hozott udi-
Iést gyenge szervezetének, most csak rovid és mulé-
kony hatasa volt. Decemberben a kimeriltség agyba
(I6nté ; a tdbbit egy emésztd laz tette meg. 1871 feb-
ruar 2-kdn megsz(int élni. Amely méltatést a politi-
kai ellenpartok az él6t6l megtagadtak, azzal nem
késtek a halottat kiengesztelni. A haza részvéte a
gyaszban egyetemes volt; a fejedelemt6l le az egy-
szer(i polgéarig, apolitikai és vallasi szinezetek kiilonb-
sége nélkul.

. A megfagyott gyermek.

/1y kés6 éjtszaka ki jar
Ottkinn, a temet6n V
Az O6ra inar éjfélt utott,
A fold mar néma 1on.

Egy éarva gyermek andalog.
Szivét ba tolti el;

Hisz az, ki 6t szerette még,
Toébbé mar fel nem kel

Anyja sirjara ul, zokog

Az arva kis fia ;

»Anyam ! oh kedves jé anyam'!
Szivem beh szomor( !

Miota eltemettek itt,

Azébta bus fiad.

Nincs a faluban senki most,
Ki neki csokot ad ;

Nincs senki, aki mondana :
Szeretlek gyermekem !

' Puszta alhaz, hideg szobam,
S nem futenek nekem.
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Melléd temetve én is itt
Miért nem nyughatom?
Szegény és elhagyott vagyok,
Hideg a tél nagyon !

Az arva busan zengi igy
Kinos panaszait:

Felelve ra a téli szél
Uvdltve felsivit.

A gyermek fazik, konyei
Elallnak arcain ;

Borzadva néz korul ; de itt
A holtak hantjain

Mély nyugalom uralkodik.
A csend Irtoztato,

Csak szél séhajt a fakon at,
Sziszegve hull a hoé.

Folkelne, jaj! de nincs erd;
Lankadva visszadul

A kedves dombra, — felsohajt,
S mély alomba merdil.

Es im az arva boldogul,
Jol érzi most magat:
Elmultak minden gondjai :
Az &lom hiv barat.

Szive még egyszer feldobog,
Mosolygnak ajkai ;
Csondes-nyugodva alszik ott —
Meghaltak kinjai.

1. Dalnok és kirdly.

Szélvész Uvolt — a tenger
Egy sajkat zug kortdl,
Rajt egy oreg kiraly, és
Egy ifju dalnok ul.
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S mig korona ovedzi
Az aggnak 6sz hajét,
Még friss babér az ifju
Red6tlen homlokat.

,,Mit ér mostan hatalmam,
Sz6l busan a kiraly,
Ki annyi harcban gy6zott
Dicseden sirt talal.

A nép konnyen felejti
Meghalt Kiralyait,
Csak aki jutalmazza,
Emliti tetteit.”

Isten veled szerelmem !
A dalnok énekel,

Isten veled oOrokre
Ifjadnak halni kell.

Ha majdan énekemnek
Ismétled hangjait,

Gondolj red is akkor
Ki néman fekszem itt.

Elég gyonyort talaltam,
Ne sirj 6 kedvesem :
Szerettem, énekeltem,
Es ez elég nekem.

S a tenger inkabb ordit,
A szél inkabb futyul,
A sajka szirtre vetve
Torotten elmerdl.

Megsz(int a vész, nyugodtan

All a tenger megint,
A holdvilag felkelve,
Reé ezustot hint.

A dalnok friss babérja
Fenn Gszik tukorén :
Az aggnak koronaja
Temetve fenekén.

91



92

TIZENKILENCEDIK SZAZAD.

Il. Blcsu.

1836.

Isten veled hazdm, batrak hazaja,
Isten veled, te volgy, ti szép hegyek !
Gyermek reményim s banatim tanydja,
Isten veled, én messze elmegyek ;

Ha visszatérek, boldogulva hon,

Hadd lassam népemet viranyidon !

Nem mint Helvétia hotakart tetdi,

Nem nyulnak oly magasra bérceid,

S tan szebbek a Provence daltelt mezdi,
Mint zold kalaszt hullamz6 téreid :
Virag mit ér, mit ér a bérc nekem?
Hazat kivan, hazaért ver szivem.

Az ég egy kincset ad minden hazénak,
S a nemzet hiven 6rzi birtokat;
Csaszarrdl szol a francia fianak,
Biiszkén mutatja Réma 6 falat,
Hellasznak kincse egy elomlé rom:
Tiéd, hazam, egy szentelt fajdalom.

Hallgatva all Réakosnak szent hatéra,
Ah régen hallgat immar a magyar!

S az 0sok elenyészett nyomdokara

Az esti szell6 uj fovényt takar;
Hallgatva all a tér, sziviink szorul,

S egy konny beszéli hazank nagysagirul.

S egy kany Budardl, mely magas tet6jén
Soteten all, egy bus emlékezet,

Nagy sirkove hazamnak temet6jén,

S rairya mind, mi véle elveszett;

Régen szétdonté az id6 falat,

Kovén meglatni a csatdk nyomat.

S még all Mohéacs, még all ! magasbra nének

Az () bardzdan s régi h6ésokén
Kalészai, er6t ad a mez6ének,

Bar rég lefolyt, a férfi vérozon,
Nincs k& hataran, nincsen kanhalom,
De all a tér s nem vész a fajdalom.
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S nem veszhet el mig az ezist Dananak
Nagy tikérén egy honfiszem pihen,

S magyar lakik a parton, s a hazanak
Csak egy romlatlan gyermeke leszen ;
Buda-, Mohacs-, Nandornal elfuto,

Tan honom koénnye vagy te, nagy folyd ?

S oh én szeretlek néma banatodban,
Hazam, szeretlek koényeid kozott,

Eg6n szeretlek 6zvegy fatyolodban,

Nehéz keserved melybe 06ltozott ;

Bajlén mosolygsz, mert bar sorsod kemény,
El még a sir felett is egy remény.

Es most isten veled ; talan sokara,
Orokre tan ; hazdm, isten veled !

Rég eltint ismert bérceid kék hatara
S tovabb siet vandorlé gyermeked.
Ha visszatérek, boldogulva hon,

Hadd lassam népemet viranyidon !

IV. A var és a kunyho.

All gréfi var maganyosan
A puszta bércfokon,
Kécimer a kapuk felett,
ZaszI6k a tornyokon \

S mélyen keritik arkai
Sok szazados falat,
Hova torok s tatar er6
Nem lelheté utat.

S egy kis lak all a bérc alatt
Z6ld rétnek kozepén,
Nyugalmasan fészket rakott
A golya tetején ;

Zold a kerités, kis falat,
A dél sugaritol

Egy héarsfa védi, fodele
Nem nyul ki &agibol:
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De a magas tornyok felett
S a kisded ablakon

E gy nap sugara jatszadoz,
S mindent egy fénybe von.

S kéken terill a tiszta ég
A var s kunyho felett,
Egyképen mintha aldana
Urat s szegényeket.

Eljott az est, csikorgva nyilt
A tolgyfa varkapu,

S buszkén koszontve 1ép el6
A deli Urfiu.

Arany kard csordul oldalan,
Dolménya gyongyo6zott,
S reszketve csillog dragaké
Nyuszt kalpagja folott.

Eljott az est szép hajnala,
S a kunyhé ajtajan
Pirulva, mint az ég, kijé
A szép jobbagyleany.

Eemegve 1ép, s meg visszanéz,
Megdll, s tovabb siet.

A volgyben nincs ily szép leany,
Vildgon sem lehet!

Ah, régen var az ifin
Erd6 sotétiben,

Siet, siet a szép leany,
Mellén majd megpihen.

Szl sziin dobog, ott allnak 6k
Hallgatva boldogan,

Elt(int a var s a kunyhd rég
Az éj homalyiban,

Eltiint a fold s a nagy vilag,
A gyémant s cimerek,
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Egy érzeménynek langiba
Dobognak a szivek.

Magasan Ul a blszke grof
Varanak termiben,

Arca komoly, fejér haja,
A sziv dromtelen.

S az ajté nyilik és belép

A gréfnak egy fia,

Egy foldmives s egy szép leany
Vezetve altala.

LAtyam ! a deli ifja sz6l —
Add szent aldasodat,

Csak o6t, csak 6t szerethetem,
Csak érte él fiad.”

i
,»Csak 6t, csak érte 7 sz6l az agg,
S harag gydl arcain —

»Mocskot tudod nem szenvedek
Osimnek cimerin.*

»Mocskot nem szenvedek magam —
Sz6l a foldmivels6 —

Nevem felett ; leanyomat

Mért csabita el 6 ?*

,Itt figgnek 6sim képei —
A grof sz6l — s cimerek,
Nincs koztik egy is nemtelen,
S nem lesz mig én leszek.

Nemzetségfam terjedten Aall,
All 6sim tereme,

A harcmezon pihennek 6k,
A faj, hésok neme.”

»Velem ledny, — a jobbagy szélt,
Grof ar, isten veled,
Erésen all ez 6si lak
S hires vitéz neved.
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De voltak 6sim nékem is,

Van nékem is hazam,

S a grofiul nem koldult kényért,
Barmily szegény apam.

E Kkarsat nézd szaz évivel,
Csekély lakom el6tt,
Nemzetségfanak Ulteté
Osém a zoéldel6t.

Feln6tt a fa, szaz agakat
Hajtott er6s tove,

S hidd el grof ar, jobbagyod is
Gondol még 6sire.

Ha ott Ul estve s a mez6
Kaszélva illatoz,

S az est harangja énekel,
Mint egy szentelt koboz :

A mult idékre gondol &,
Miként te, hés uram,

S a nemtelen szemekbdl is
Megindul a folyam.

Mert voltak 6sim nékem is
Hazaért vérezok,

S mert nem emlited tettoket,
Tan nem vitézek 6k?

Bar 6sod hantja szépen All,
Ismert a harcmezén,

A népnek hamva, buszke dr,
A por eldédidén.

A jobbagj; szolt s buszkén kimegy,
Hol kis kunyhéja all,

De ah, szelid leanya ott,
Nyugalmat nem talal.

S nyugalmat nem talal a grof
Fia, sohajtozik :
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A varban s a kunyhdban egy
Keserv uralkodik.

Osz lett, a Karsak zoldje hull,
A fecske elrepil,

Elszaradt lomb csorogve szall
A Kkis kunyhoé kordl.

S a buszke varnak tornyain,
S a tolgykapu felett

Kasan szallong gyasziobogo,
Szines zaszlok helyett.

Csikorgva nyil a varkapu

S Kkilép a gyaszsereg,

Egy rézkoporsét visznek ok,
Rajt festett cimerek.

Nyilik a kunyho ajtaja,
Fejér leanyok ott,
Viragtakart fodél alatt
Kihozzak tarsokat.

Megéllanak a zold mezén,
Uj sirgddor korul,

S a grof s a jobbagy béanata
E gy kénylvé vegydl.

Rog rogre hull, temetve ott
Két f4jo sziv pihen:

A grof és a jobbagyleany
E gy sirnak mélyiben.

V. Az élet faja.

Ismertem én ifji koromban
Egy fat, éltemnek kertiben,
Gyonyor kozott és banatomban
Enyhét talalék hésiben,
S mint fészkihez a kis madar,
Re& e sziv pihenni jar.
oldy M. Kolt. Kézikonyve. V.



TIZENKILENCEDIK SZAZAD.

Mert zélden all, bar rég korilte
Eltlint a kert s viragai 5
Az 6sz ez egyet elkertlte
S tomotten allnak agai,
S béar elveszett minden remény,
E fan még zdldet latok én,

S a lomb ko6zott ezer virdgot
Pirulva az agak folott,

S ha feltekintek, napvilagot
Csillogva a levél kozott.

Hol fulmile csattogva sz6l

Elmult tavasznak bajirol.

»Ne nyulj a fahoz, szép gylimolcse
De elveszi nyugalmadat —
igy szola isten édenébe’
Adédmhoz — tartsd parancsomat,
Mert élted faja ez, s tovén
Tied csak egy, a z6ld remény.*

Ali bls rege! — s talan valénak
Taladlom én is egykoron;

Ha majd a régen szomjazénak
Enyhilés int le &gidon,

Milyen gyumdélcsdt adsz nekem,

Eltemnek faja szerelem ?

V. Remel j.

Maridhoz.

Reményed eltlint, pusztan all jovendéd ;
Sz6lsz sbhajtva, s én elhiszem neked ;
Mi kdnnyen ismer szenvedd kebelre,
Mi biztosan a sziv, mely szenvedett !

S miként te, Ugy szenvedtem én; szenvedtem,
Mit nem gyanit a zajgé néptdmeg,

Fajdalmakat, melyekr6l nem beszélltem,
Bat, banatot, mit 6k nem értenek.

Mert, lam, szerettem én is szép napokban,
Szerettem hén, hiivebben nem lehet ;
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S On is csalédtam, s néma banatomban
En is clatkozam az életet.

S egy sziv ha volt mely szivemet megérté,
Mely értem érezett, egy hi kebel,

Mar rég pihen, s a néma sir félébe
Az elhagyott hidba térdepel.

Magam vagyok. liju és elhagyatva
E nagy vilagon, hol szeretni kell.
Ki banja ezt? Ok sorsomat irigylik
S e puszta fényt, nem ismert terhivel.

Oh hidd nekem, ha ajkaim mosolygnak,

_ S ha kedv derul néha az arcokon,

En bus vagyok, mert szivem nem felejthet,
Mert nem remélhet annyi sirokon.

En bus vagyok; de te, ki még szerethetsz,
Kis gyermekek mosolyganak korul,

Ki j6 maradtal, mondd, mért nem remélsz te ?
Ki még szeretni tud, az még ordl.

Oh nézd a roézsafat : téli napokban
Oly busan all, viragtalan, komor,

De, z6ld boritja Gjulo tavaszszal,
Es szdz viragt6l vidam a bokor.

S e sziv, mely hajdan elragadva érze,
Mely forrt, feszult gyonydr érzelminél,

E sziv nem vetné messze téli almat,
Nem hajtna 0j viragokat ? — Remélj !

VII.  Végrendelet.

Ha majdan atfutottam
GOrongyds Utamat,

S hova faradtan érek,
A sir nyugalmat ad,

Marvany szobor helyébe,
Ha fennmarad nevem,
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Eszméim gy6zedelme
Legyen emlékjelem.

S ha majd kijétok néha
S megalltok siromon,
Zengjétek el a legszebb
Dalt néma hantomon.

Magyar dalt, lelkesit6t
Melynél a sziv dobog,
Tan halva is megértem,
S keblem heuvdlni fog.

Es sirjatok egy konnyet
Baratotok felett :

Dalt érdemelt, mert koltd,
Konyet, mert szeretett.

SZEKACS JOZSEF.
1809

Székacs Jozsef 1809. febr. 2-4n Oroshazan szii-
letett, Békés varmegyében, hol atyja jé sorsi, de sza-
mos gyermekkel terhelt, timarmester volt. Els6 okta-
tasat szulotte helységében, s majd a tét nyelv megta-
nulasa 'végett Tot-Komldson, vette. Mar tizenegy
éves volt, mikor atyja 6t mesterségének tanulasa vé-
gett Gyulara akarta vinni ; de a helybeli ev. lelkész
Szigeti Janos, Ki a filnak kit(in6 felfogasat a vasar-
napi katekizalasok alkalmaval folismerte volt, erélyes
kdzbenjarasaval atyjat levette szandékarol, srea birta,
hogy deadk iskolaba kuldje, minek folytan a gymna-
siumi osztalyokat Mez6-Berényben végezte, hol az
utobbi években az abonyi Butkayak mellett tanitos-
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kodott. Lényeges hatassal volt itt rea Benka Adam
tanar, ki atalentomos ifjut atyailag szeretvén, kulo-
nosen a romai classicusok ismeretébe vezette be, vele
Caesart és Curtiust, Virgilt és Horacot olvasta, azo-
kat neki magyarazta, s 6t a deak versirasban is gya-
korolta. Csak 1824-ben nyert Székacs tudomast
magyar koltészetnek is léteztérél, midén a sziinid6t
otthonn tdltvén, Szigetimét6l Berzsenyi verseit kapta
olvasas végett; melyek &6t annyira megragadtak, hogy
minden egyéb utasitas nélkiil magyar 6dakat s rimes
dalokat kezde irni. Egy ilyennel Gdvézélvén egy izben
az urodalmi igazgatot, a helybeli jegyz6, egy az iro-
dalomban nem jaratlan ember, meglatvan udvozlé
versét, tovabbi verselésre buzditotta, Kisfaludy San-
dor munkaival ismertette meg, némi hasznos Gtmuta-
tadsokkal hatott prébadolgozataira, s6t pénzzel is segi-
tette, midén agymnasium elvégeztével Pozsony helyett,
melyet a tét Benka ajanlt neki, Szigeti sirgetéseire
Sopronba volt menendd. Itt végezte 1826—9. a bdl-
csészeiét s egy theologiai részfolyamot, mely id6 alatt
Szigeti névére hazanal, bizonyos lhasz kapitany hit-
vesénél, nem csak mint fidnak hazi tanitéja, élelmi
ellatast, hanem magéban e mivelt nében masodik
anyat nyert, ki 6t a szebb tarsasagok hangjaval, s
miutan Székacs egy kis német nyelvtudast is hozott
magéaval Berénybdl, a német classicusok kozol Goethe
és Schiller, de némely magyar kélt6k munkaival is
megismertette. Kilonods szeretettel fogadta 6t Kis
Janos superintendens is, ki vele tarsalkodoit, 6t kulo-
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nésen a francia nyelv tanuldsara buzditotta, s neki
Utmutatasokkal s eszkdzdkkel szolgalt gyarapodasara.
Irodalmi hajlamait e nemesitd érintkezéseken kivil a
soproni magyar tarsasag is apolta, melynek egyik
munkasabb tagja és kényvtarnoka volt; sennek éven-
kénti ,,6rominnepén®, miket a varos s a kérnyék no-
veltjei és nemessége szdmosan szoktdk latogatni,
mutatta be — el6szor egy nagyobb kor elétt — koltdi
kisérleteit, mik kozol, buzditasara, A kolt§ cimiut Kis
Janos bekildte Kisfaludy K. Aurérajaba 1830. Ez
Székéacs els6 nyomtatott kisérlete, mely, forma tekin-
tetében legalabb, figyelmet érdemlett.

Ezek utdn Székacs Besztercebdnydn 1829 év
6szén a canclidatusi vizsgalatot letevén, otthoni par-
tol6i tanacsara és kozbenjarasara — hogy tapasztalas
és onkifejlésre bévebb alkalmat nyerjen — nevel6sé-
get vallalt Rudnai Xikolics Janos fiainal, melyet
1829—34-ig folytatott, vel6k két évet Karlocon, ket-
t6t Pesten, egyet Eperjesen toltvén. E tartézkodasok
mindegyike vagy red, vagy az irodalomra nézve k-
16nbdz6 tekintetben sajatsagosan gyumaolcsézové lett.
Karlécon Sztratimirovics érseknél megismerkedett
egy a cyklasi szigetekb6l szarmazott Nikos nev( gérog
pappal, ki az egyhazi szlav nyelv megtanulasa végett
mulata ott ; Székacs azt alatin, amaz 6t agérog nyelv-
ben képezte ki, mindketten elébb a szerb nyelvet
tanulvan meg, mely eleinte kdlcsonds nyelvtanitasuk
kozegéul szolgalt, s melyhez Székacs annal nagyobb
kedvvel latott, mert a szerb koltészet, a F. M. O.
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Minervadban 1827 megjelent ismertetésembdl figyel-
mét mar régebben birta, itt pedig Karadzsidzs eredeti
kiadasanak birtokdba jutott. Nem sokara hozza is
fogott e sajat szépségli kdltemények tanulmanyozésa
és forditasahoz, s mar 1830 elején jelent meg ebbeli
els6 kisérlete a Tud. Gyf(jt, melletti Koszoruban, s
majd tobb is (Koszord 1831, és Auréra 1832, 33).
Pestre jévén 1832-ben, itt az irodalom élén allo ifju
irokkal ismerkedett meg, kik kozol Bajza, fel kivan-
van gorog nyelvi ismereteit hasznélni, a gérég antholo-
giahd\ forditasra szolitotta fel, minek folytan csak-
ugyan Bajza Auréraja hozta elsé ebbeli dolgozatait
(1833, 34, 35, 37). Az 1833—34-ki tanévet névendé-
keivel Eperjesen toltvén, maga is felhasznalta ez alkal-
mat a térvénytudomany hallgatadsara, mi mellett az
ev. eollegiumi tandcs megbizasabdl a magyar nyelvet
és irodalmat tanitotta, sfelélesztvén ahanyatlani kez-
dett ottani magyar tarsasagot, annak, mint elnoke,
munkalatait vezérletté.

A tanév végével, régi élettervéhez képest ma-
gat a tanari pdlyara teljesen Kkiképzendd, Berlinbe
ment, hol Twesten és Neanderen Kiviil, kiknél a dog-
matikat és egyhaztdrténetet hallgatta, Michelet béol-
csészeti, Erdmann anthropologiai, Béckh és Becker
Immanuel philologiai el6adasaikat latogatta, s 1835-Ki
jaliustél octéberig Hamburgot, Londont, Hollandot,
Bonnt és Jénat jarvan meg, Lipcsében allapodott meg,
féleg az 6reg Hermannt hallgatando ; ki azonban nem
sokara megbetegedvén, Székacs, mar mint bolcsészet-
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tudor, decemberben haza jott, folytatva a Nikolics
haznal nevel6ségét, s ez allasaban hol Rudnan Toron-
tdl varmegyében, hol Temesvaratt lakott. Onnan
kildte fel 1836 majusban egy id6kdzben tetemes
kotetre ndvekedett szerb forditésait, miknek kiadasa-
ban Kimoss Endre jart el : 1. Szerb Népdalok és Hés-
regék. Az eredetib6l fordita Székacs Jozsef, kiada
Kimoss Endre. Pest 1836, s kdvették eredetilyrai kol-
temények és epigrammak antik forméban (Auréra 1835,
6, 7, Athenaeum 1837—40, Arvizkényv I1. 1839 és
Nemzeti Almanach 1841—42). E koltdi Iélekkel dol-
gozott mivek, egyebeivel egyltt, mar ekkor rea von-
tdk az akadémia figyelmét, s ez 6t 1836. évi Septem-
ber 10. levelez6 tagjaul véalasztotta.

Elhatarozova lett Székacs jovendbjére nézve a
kovetkezett év. A pesti agostai liitv. kdzségbdl kival-
tak a magyarok, hogy a haza févarosaban mint ma-
gyar gyilekezet alakitsak meg magokat. Tobb régi
hiteld jeloltek mellett is az egyértelmdséggel hatéaros
tobbség a mar jé hir(i talentomos ifju férfiat kivanta,
s @ juliusban meg is hivatott pesti ev. hitszdnoknak.
Megvalvan tehat oetéberben nevel6i allasatol, s a lel-
készi vizsgalat letételével folszenteltetvén, 1837 nov.
11., épen a pesti ev. gyulekezet megalakulasa félsza-
zados évnapjan, tartotta elsg szentbeszédét. Uj hiva-
tasaval koltdi s classicai-irodalmi foglalkodasai helyett
theologiai és lelkipasztori studiumok, egyhaza s gyu-
lekezetének Ugyei, léptek az el6térbe. Hire mint sz6-
noké gyorsan elterjedt felekezetén belll és Kivil ;s
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1838 egyhazkerilete (a banyai) altal mar superinten-
(lensi f6jegyz6vé valasztatvan, e hivatalat 1848-ig vi®
selte. Elszérva megjelent szentbeszédeit s némely hiva-
talos szerkesztménveit itt mell6zve, kiemelend6 az
altala Torok Pal pesti ref. prédikatorral kozdsen
kiadott s év szerint véltva kulon szerkesztett 2. Pro-
testans Egyhazi és Iskolai Lap, Pest, -1842—48, mely-
ben szamos, a két prot. félekezet unidjat (mely sze-
rinte a testlleti egyesilésre volt szoritkozand6), az
egyhazi coordinatidt, iskolaligyet sth, illeté vezércik-
kek és értekezéseken, ugy kényvismertetéseken kivid,
irodalmi tekintetben féleg egy Uj bibliaforditas esz-
kozlésére s a templomi énekeskényv megujitasara
iranyzott mozgatasai kiemelendék, melyek, valamint
a tarsas téren folytatott hatasok altal felekezetének
egyik leghatasosb tagja lett. Szinte ez id6szakban két
utat tett a kdlfdldre : 1843-ban Olaszorszagot jarta
meg Rdmaig ésNapolyig, Schvveizot, kilondsen Gén-
iét és Zirichet, s Frankfurtban a Gusztav-Adolf-egye-
stilet megalapité gy(ilésén nem csak jelen, de az egy-
mastdl elvalt rationalistdk és hivék egyesitésének,
Sandhofban tartott beszédével, f6 tényezGje is volt;
1846-ban pedig Schnepfenthalt latogatta meg, Salz-
mann hires noveldéjével. 1848-ban egyhazanak auto-
némidja mellett tollal és széval kiizdott ; az iskolaknak
kivant s mar-mar elhatarozott atadasat az allamnak 6
gatolta meg. Mint vallaskolt6i, s részben verses m-
vet, emeljik ki ez id&szakbol: 3. Imadsagok, prot.
keresztyének szamara készitette és gydjtotte Dr. Szé-
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kacs Jozsef. Pest, 1845 (masodszor 1853); mint mi-
forditast a magyar akadémia megbizasabol, ennek
,,Hellen Classieusai“ Il1l. kotetében : 4. Parhuzamos
Eletrajzait Plutarchbdl, hellénbél Pest, 1847 ; de legki-
Iondsben a Kisfaludy-Tarsasagban folytatott md-
kodése tartozik ide, melynek 1838 now 25. tagjaul
vélasztatott. Ebbéli dolgozatai : 5. Megnyitd beszéde
a V. kozulésen 1841. (Evlapok Il. k.), el6adasa a sa-
fararol az Y. koziilésh. 1842 (I11. k.), bevezetd beszédei
Vajda Péterhez és Erdélyi Janoshoz 1843 (IV. k.),
lon Platé beszéllgetései kozol (V1. k.), egy a VIII.
kozllésben febr. 6. 1845 maga altal el6adott satira:
Hogyan lehet kénnyen meggazdagodni? (V1. k.); végre
egy masodik a X. kdzlilésen el6adva : Hogyan tegylink
szert konnyen hirre, névre? (Divatlap 1847. 10. szam),
mik neki épen nem gazdag gunyor-irodalinunk-
ban els6é rangu helyet biztositottak. Ez id6be (1842—
1846), esik két akadémiai emlékbeszéde is bard Pro-
nay Sandor és Magda Pal felett (M. Tud. Tars. Ev-
kényvei V. VII. kotet).

A forradalom egy id6re megsziintette Székacs
irodalmi munkassagat ; csak az anthologiai koltészet
folyt: Viradgok a Gordég Anthologiabdl (Uj M. Muz.
1850) és A Gorog Anthologia irodalmi értekezés és
mutatvanyok (ugyanott 1852), valamint Lukian Satur-
nali Levelei (u. ott s akkor). Csak 1854-ben lépett
ismét egy rendes id6szaki vallalattal fel, régi tarsa
Torok Pal tarsasadgaban : 6. Protestans Lelkészt Tar
Pest 1854—55, mely t6le egy par beszéden kivil val-
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lasos énekeket is hozott. 1855 a pesti ref. theolog.
intézetben mint a neveléstan tanara szinte makodott.
Ugyanekkor a népies tankoéltészet felé fordult, s méltéd
figyelmet gerjesztett e téren két beszélyével: Hedri
Tamés, vagy a véletlen csattanas (Vasarnapi Ujsag
1856. 4. sz.) és: Dombi Janos, vagy a haza jard lélek
(Protest. Naptar 1856). Ekkor készilt egy maig Ki-
adatlan szinte verses Egészségtana is.

Ezen innen Uj hataskor nyilt Székacs el6tt, de
mely 6t az irodalomt6l mindinkdbb elvonta. Ugyan is
1856-ban kihirdettetett gr. Thun Led akkori biro-
dalmi cultusministernek a két protestans egyhaz kép-
viseletére és kormanyzatara vonatkoz6 térvényjavas-
lata, a ministernek azon felhivasaval, hogy az egyhaz-
kertletek folotte nyilatkozzanak. Ezen dgynevezett
térvényjavaslat rendkivili mozgalmat idézett el a
protestansok kozoétt, mind katforrasa, mind iranya
miatt. Székacs a banyakerdlet kdzgy(ilése altal azon
bizottsag tagjava neveztetvén, mely az esperességek
véleményei beszedése és egvheszerkesztésére kikilde-
tett, 6t a kényes és fontos Ugy nagy mértékben
igénybe vette. Az esperességeket mindenek el6tt fel
kellett vilagositani a kérdés természete és horderejére
nézve ; mely végre Fabry Pal és Hunfalvy Pal bizott-
sagi tarsaival egv ropiratot készitett : 7. Igénytelen vé-
leményedma két ev. egyhdz Ugyeinek igazgatésat targyaz6
ministeri tdrvényjavaslat felett, kézli Sz. J. Pest, 1856,
melynek nyoman a kertlet, indokolt nyilatkozataban,
majdnem egyhangulag zsinatot kivant, mint egyedul
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jogosult orgadnumat a protestans egyhaznak. A felter-
jesztés sikereden volt, és 1859. sept. 1. kiadatott ama
hires patens, mely mindkét ev. egyhaz belsd szerve-
zete, iskolai és oktatasi tgyei, ugy kozjogi allasa fe-
lett parancsoldlag rendelkezvén, nagy valsagot idézett
fel. Székacs ez id6ben nagy hatast gyakorolt keri-
lete magatartdsara: a gy(iléseket a nyilt parancs
elfogadasatol visszatartani, a biintetéssel fenyeget§z6
hatalom ellenében az egyhazi térvényben gydkerezd
jogai mellett felszélalni, felirdsokat, Becsbe menendd
kuldottségeket tervezni, a teend6k irant tanacskozva
levelezve kozOsséget eszkdzdlni : e térekvések egész
munkassagat igénybe vették. Neki, mint az egyik kil-
dottség tagjanak jutott azon feladas is, Rechberg mi-
nisterelndk kérdéseit megvalaszolni, mit 6 himezet-
lendl s a fels6 kordket ielvilagositolag tett, bar
foganatlanul. Szerencsésbek voltak azon el6adasai,
melyekkel az orszag élére 1860-ban allitott Benedek
tadborszernagyot siker(it az ev. egyhaz helyzete, multja
és jogkore felett felvilagositani. Es Benedek'kézbeja-
rédsdnak koészonhette a prot. egyhaz, hogy a kedélye-
ket annyira felizgatott patens 1860. maj. 15-én nagy
részben csakugyan visszavétetett. — Az egyhaz ez
életligyében tanusitott bator és buzgd tartasa jutal-
manak tekinthet6 féleg azon altalanos bizodalom,mely
6t ez évben a banyaker(let élére superintendensnek
allitotta (175 szavazat koézol 140-nel,), mely mélto-
sagra 1860-ki julius 19-én szenteltetett fel, s melyet
tizenkét éven tul dicséséggel viselt.
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Mint e nagy Kkiterjedés(i és népességl kerilet
fépapja egy, a sz(ikolkod6é egyhazak segélyezésére
altala inditvanyozott ,,Gyamintézet“ megalapitasaval
— melynek eln6kségét csak 1866-ban tette le ; a zsi-
nati munkalatok el6készitésével, a keruleti utasitasok
sorsosai, sérelmeik orvoslasat a térvényhozastél var-
van, 1865-ben mint orszagos képvisel6t az alséhazba
kildték. Ez id6be esik Imakényvének harmadik Kki-
adésa (1866), ,,Kisebb Imakdnyve” (P. 1868), melyben
némely (j valldsos kolteményei allanak, és egyhazi
beszédei kiadasanak el6készitése.

Ennyi papi és f6pasztori gondok kozt a koltd
ritkdbban fogadhatta a Mdusa latogatasait; mind-
azaltal a Kisfaludy-Tarsasdg 1864-ki kozllésében
egy Uj satirgjat hallottuk olvastatni ily cimmel :
,Uj Biblia, egy élelmes ironak levele kiaddjahoz*
(Evlapok, uj folyam 1l. kotet), 1870-ben Uj epi-
grammait gordég szellemben, s baratai kivansagara
Osszedllitotta 0szves kdlteményeit harom kotetben, de
melyek kijovetelének mind maig nem &rvendhetiink
még. Lemondvan plspokségérdl 1872-ben, Koraénak
szentelte nyert Urességét, kinek o6dai kozol mutatva-
nyokat szinte a Kisfaludy-Tarsasadg Evlapjai hoztak
(tizet a IX, és hatot a X. kotet 1874 és 75-ben). Ma
mar Horac Odai 6t kényvben készen allanak, melyek-
kel a kolt6-m(iforditd Uj emléket allitott maganak
irodalmunkban, s melyeket a nemzet a lvisfaludy-
Tarsasagtol var. — Az akadémia a kitlin lyrai és
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tankolt6t és szerencsés mdforditét még 1870 majus
25-kén, majdnem egyhangulag, tiszteleti tagjai soraba

emelte.
. Esti imadsag.

Uram. maradj velem !

Maradj velem, mert a nap leszélla,
S mar az esthajnalban vegsugara
A sotéttel halvanyodva viv :

igy hull egykor éltem végsugara
Halvany szinben siromnak poréra,
Ha a haldl innen messze hiv !

De nem félek, ha istenem,

Ha j6 atydm marad velem !

Uram, maradj velem !

Maradj velem, mert az éj 6lébe’,

Ha alom szall a vilag folébe,

Ki viraszt majd gyermeked felett?
Ki virasztng, mint te, ki kezeddel
Egi testek sorsat rendeled el,

S rajtok a tavaszt, nyart, Oszt, telet;
Kemegjek-e ha istenem,

A hatalmas, marad velem ?

Uram, maradj velem !

Maradj velem, mert a b(in hatalma.
Mint az éjnek sotét birodalma,
Egednek fényétél zarva tart.

Adj szent lelket, hogy jarjak fiadnak
Nyomdokan, mig napjaim haladnak,
Mig féltén az 6rok békepart!

Hol megjelen j6 istenem

El6tt a 5Slegvalté velem !

Uram, maradj velem !

Maradj velem hogy vezess karoddal,
Hahogy éltem, mint a nap nyugottal,
Az 0rokség tengerébe szall,

S jobb valom, ha érintesz kezeddel,

Ujra ébred, mint a nap kelettel,

A halliatlansagnak langinal,

Hol a f6 Gdvet éldelem,

En istennel, isten velem !
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1. Karacsom elmélkedés.

Hol van a fény, mely az értelemnek
Sotét éjtszakajat Gzze el,

S az igazsag, melyért majd remélve,
Majd csliggedve lelkiink esdekel?
Fény s igazsag! te vagy Udvozits,
Te az isten égi hirnoke,

S szent igéd a val6t szomjazé fold
Ertelmének szent szovétneke.

Hol van béke a sérilt kebelben,
Annyi blin és gydtrelem kozott,

Hogy tegyen szert kivant nyugalomra
A sors és vilagtol uldozott ?

Te vagy, Jézus, legjobb békeszerzo,
A biinds nalad békét talal,

S a szerencse romjan a halando
Benned bizva mosolyogva all.

A léleknek a test gerjedelmin
Lesz-e véjjon adva gyGzelem,
Avagy a jo s rossz kozott 6rok harc
Tart-e bennem, kiizd-e ellenem?

Te torted meg a gonosz hatalmat,
Es felette diadalt Glél,

Gy6zok én is, hogyha megszilardul
Erém er6d dicsoseginél.

Lesz-e élet tal a sir homalyan,
Szenvedésiinket jutalmaz6 ?

Lesz-e (j vilag, mely befogadjon,
Hogyha el lesz hagyva majd az 6?
Te vagy a feltamadas s az élet:
Aki benned hisz, bar haljon, él :
A siroknak zarai megnyilandnak,
S az enyészet (j életre kél!

Egi kegyelemnek hirdetdje,

Kiben megnyugovék istenem !

A haldl és a blin fékezéje,

Uram és megvaltém, s mindenem !
Add, hogy e nap, melyet sziletésed
Emlékének buzgén szentelek,
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Ujabb 6sztént adjon életemnek,
Hogy mindig jobban tiszteljelek.

Es te, isten, gyermekidnek atyja,
Kikért fiadat felaldozad,

Aki altal a foldnek csaladit
Kegyelmedhez kézelebb hozad;
Add bogy ennyi hiségért irantam,
Teirantad halas ugy legyek,
Hogy, miként fiad tanitott engem,
Ugy reméljek, higyjek és tegyek !

. Ujévi.

Isten ! hozzad szallanak fohaszink,
Az esztend6 elsé reggelén,
Lelkiink néked buzgon altaladra,
Lépiink at az Gj év kiszobén ;
Mert minket mulékony percenetnek
Erutési semmivé tehetnek :

Te valal, vagy és leszesz jov6ben,
Te orok vagy az orok idoben.

Te védettél minket s kedvesinket
A mult évnek minden szakain,

O védj minket, védjed kedvesinket
A beallé évnek napjain ;

Mert mi a fold gyarlé sarjadéki
Gyengeségnek vagyunk martaléki :
Te kutféje a legf6bb erdnek,

A port s a vilagot éltetének.

Aldd meg 6 szent ! kezdetét az évnek,
Aldd meg folytat, aldd meg veégzetet,
A'ldd meg a hont, és a honnak atyjat,
Es a honnak minden gyermekét;

Adj vigasztalast a konnyezének,

Eber lelket a gy6nyorkoddnek,

Adj remenyt a jézan bajvivénak,
Célhoz érést a bolcsen futénak.

Adj turelmet s észt az oktatdnak,
Es a hallgatoknak nyilt szivet ;
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Adj egyenes lelket a kironak,

Es az ulddzottnek védhelyet;

Légy az arvdk s ozvegyeknek atyja,
A haldoklék végs6é gondolatja :
Tied legyen lelkink és halalunk,
Tied jobb életre virradasunk.

Hozzad, hozzad szallanak fohéaszink
Az esztend6 elsé reggelén,
Buzgosagink tégedet keresnek

0 nagy isten! tronod szent egén!
Mert mi arnyékéltink sziik korébe’
A haladlnak tantorgunk elébe :

De te voltal, vagy s leszesz jov6ben,
Te 0rok vagy az orok id6ben.

IV. A CXLVI-dik zsoltar.

0 uram, téged dicsérlek,
Téged mig tart életem,
Hennem hozzad vonz a lélek,
Hozzad hangzik énekem,
Mert csak te vagy akiben
Bizom, méasban senkiben.

Hogy bizhatnam emberekben,
Es fejdelmekbcn mikép ?
Nincs ment§ erd kezokben
Hogyha téled nem vevék ;
Egy nap uUgy elban vel6k,
Hogy porra lesz mindendk.

Az boldog csak, akit 6roz
Jakob ero6s istene,

Kinek a legfébb eréhoz
Kotve lelke, mindene ;
Benne biztos a remény,
Masban nincsen nyeremény.

Mert ki alkotott vilagot,
S mindent ami abban él,
Ki védi az igazsagot

Toldy M. Kilt. Kézikonyve. V.
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S a gyoétrott felett itél,
Ehez6nek enni ad,
A rabnak szol : légy szabad.

Es ki atyja 6zvegyeknek,
S a vakoknak ad szemet,
Utjat allja vétkezéknek,
Szereti a hiveket,
Elesteket emeli :

Az van erdvel teli.

Ot dicsérjed, énekeljed,
Benne bizzal 6 Sion,
Boldogsagodat reméljed
T6le minden szdzadon :
0 a menny és fold ura,
Amen és Hallelujah.

Y. Karacsom ének.

O nap, napja szent 6rémnek !
Valtozz napjava hitemnek!
Hogy Jézus hozzam betérjen,
Benne éljek, bennem éljen.

Jézust a fold varva varta,

Mig egét isten Kitarta,

Es fiat kildotte hozzank,

Hogy a mennyhez csatlakoznank.

E csodat én, melyet értem
T6n az isten, bar nem értem,
Hallom lelkem szézatdban :
Szeretet van e csodaban.

Nagy szeretet ! mely lehajlik
A foldhoz, mely blinbe’ zajlik,
Hogy azt Gjra vonja, vére
Aran, atyja kebelére.

Orvendj Sion! jé kiralyod
LJja szilni a vilagot :
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Tiszta szivvel menj elébe !
Mert atyjanak j6 nevébe.

Te ki emberképet oltesz,

Ki mindent udvvel betéltesz,
Add, imadjon minden elme
Téged, béke fejedelme !

Testbe’ j6sz 6 Udvek Udve:

Hogy, mely rank volt hajdan Utve,
Isten képét megtalalja

Mindaz, aki hisz fidba.

Egynek b(ine altal estlink,
Egy kozbenjarét kerestiink,
O az, 6 az! Hala, héla!

Nem gy6z a binnek halla.

Hosianna az egekben,
Angyalajku énekekben !

S mely alombél életre kolt,
Hosiannat zengjen a fold !

0 nap, napja szent &romnek !
Valtozz napjava hitemnek !
Hogy Jézus hozzam betérjen,
Benne éljek, bennem éljen.

VI. Fohasz a budapesti 6zonviz napjai utan.

1838,

Mig foldi jolét ringatott 6lében,
Aldasok atyja! téged elhagyonk;
Rettentd keézzel érzetéd hatalmad,

S mi folkerestink, s tdrve hodolénk.
Tolongva jottek hullamok folunkbe,
Ezer halal rémitve dalt korinkbe’:
De te lebegtél a vizek felett,

S ezer halal kozt éltink mentve lett.

A foldi jélét romjain imadunk,
Rengd kebellel, isten! tégedet

8*



116 TIZENKILENCEDIK SZAZAD.

Mert vadoldlag vallja érzeményink :

Méltan sujtad tévelygd népedet.

De épitunk vallasunk szent szavéra,

Hogy t(ir6 vagy, s kegyednek nincs hatara:
S mely most csapéassal biintet, szent kezed,
BorGs uton der(is célhoz vezet.

Maradj reményunk, 6 vilagok atyja,

Légy Orink, vértiink, te légy mindenink,
Neked szenteljuk megtér6 kebellel
Siralmak hangjan arva életunk.

Tedd a csapast aldassa ! a miiébdl

Fejts mulhattlant, fejts enyhet a kinokbdl,
S add, hogy kevés éveknek vesztesége
Evszazadoknak légyen nyeresége !

VII. Epigrammak.

1. Széchenyi.

Sz6ja Hunyad : ,,Seregem ha lehordod torkolatodhoz,
0 Duna, Mahmudnak népeit eltapodom.*

Vaskapum 6sszesodor, vakbuzgd, hogyha merészlesz!"
Es a nymphallarag visszaijeszti a hést.

Széchenyi szol : ,,,,Népeknek hozok s viszek aridon aldast,
Nyisd gatlé kapudat, vagy levegébe ropul I

S a Duna nyit sima rést a békevitéznek ijedten,
S 6 megy, s horgonyt vet Azsia partjainal.

2. A ratati kertben. 1
l.

Ttt 6rom és élet laknak, mert élnek a lombok,
S a csevegd csermely, s partjain annyi virag.

Kisben ez a roppant mindenség, melyben az élet
Es az orom honosak tavol is és kozel is.

S hol vagyon a kertész ? Lathattlan ez itt is amott is :
Mindenikét latnod csak muveikbe’ lehet.

| Balogh Johanna, a hires Balogh Pété- lednya és Gérzy Istvan 6z'
gyének lakhelye.
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1.
Hogyha hegyen latok palotat, a gég jut eszembe,
Mely épite, mely biiszke urédba’ lakik.
Itt, mert volgybe vonult hazat szemlélek, amelyet
Lombok rejtenek el, és csalit arnya fedez,
Szende szerénységet sejt lelkem s ritka kozépszert,
S e sejtést egy hon jobbjai amenezik.

Szép fliz a kapuban! merthogy tarsatlanul allasz?
»rarstalan arnémnek képvisel6je vagyok.*

S mért allasz,szomorin kapujan az édeni kertnek?
A menny Udveihez sir vezet és siralom.*

$ - 3. Emlékkoényvi versek.
l.

Arjain éltemnek hideg ész intézi a kormanyt:
_ Arjain éltednek hé szived a vezetd.
Arjain éltemnek szell6zni ohajtasz-e vajjon
A hideg ész karjan ? nem tudom, édes alak :
Arjain éltednek hogy néha melengnl kivannék,
Esz hideg embere én — azt tudom, édes alak.
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A népet ne tekintsd: ha nagyobb vagy néla, szidalmaz;

Hogyha hason, kicsinyei ; hogyha kisebb, megutal.

Hagyjad a félénket, hogy fiiggjon a balga témegtdl :

Néked az életiranyt tlzze ki géniusod.

4.  Themistokles.
Xerxest és a fél foldet verted meg eszeddel,
Elsé hésének kent fel, s imada hazad.

Majd meg szarazon és vizeken szam(izve bolyongtal,
Es mely altalad élt, vesztni kivadna honod :
Avvagy Hellasznak b(ine sz6rnyd, bajnok, irantad:

Avvagy Hellasz irant szertelen a te b(indd.

5. Napédleon.

Vidd Northumberland, s lancold le a sziklaszigetre !
"Folyjon ezer kénny bar, s ny6gjon utana a sziv.
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Ot elitélte a nép, az 6rok jog szelleme, s a menny :
Mert a szabadsagnak gyermeke s gyilkosa volt.

6. A kélni dom.

Véndor, ha Kélnbe jutandsz, s bamul6 lelked elannal
A dalias kornak csonka remekje felett:

Kérdjed : 0 szép toredék, te szakasztott képe hazadnak,
Meért allsz fejteleniil, mért derekatlanul itt?

7. Hajnal és éj.

Gorbén ballag a pér napszamot tenni a varba :
,Oly késbn-e paraszt? — ra rival a boszus ar —
Bérei lakom falain rég fénylik az ébredez6 nap.“
.»Elhiszem — igy a paraszt— de ala koéd van, uram!*

8. Panasz.

,.Bezzeg, hazank lgye most jobb karban volna, ha @seink
Kissé bolesebbek! Nemde?*“ — Mi gydva panasz!
Hassatok, és a jelent hasznéaljatok, nehogy épen
Ezt mondja a huszadik szdzad a mostanirdl.

9 Halljuk !

Egy foltétel alatt lesz nagygyd Széchenyi koztiink :

, Hogyha a kilf6ldet hordja be g6zdsein.

Erted-e, Széchenyi, ezt? A vildgot hordd a Dunéra,
A jobb gyomruakat a Tisza partjaira.

A magtarakbél haton hordjad ki a gabnat,
S a bort gorditsed korcsolya-Gton ala.

Koltsék s menjenek cl. Te pedig szamolj vel6k, és j6j,
, Jarj és kelj, s hazr6l héazra vigyed meg a pénzt :

|gy lészsz csak nagygya, ha a nemzetet arra tanitod,
Hogy kell gazdagga lenni — dologtalanul.

10. Aide toi.

Vizbe esett az orosz, s szent Mikldst hivta segédul:
»-Megmentlek — s76l a szent — de mozogj magad is.
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VIIl. A Gorog Anthologiabol.
1. Aeneas.

Tréjai lang s fegyver kozul hés vallara emelte
Aeneas a tisztes terhet, az édes atyat,

S szolt : ,,Gorogok, békén hadd menjek : az 6s atya nektek
Olcsé harcjutalom volna, de draga nekem..

2. Achilevs.

E sirt Mellas emelte neked, rontalmas Achilevs,
Hogy rémitse uté-Tréja szuldtteit is,

S tréjai partra tévé, hogy, Thetis gyermeke, érvendj
Hallani mint nydgdel zigva koruled a hab.

3. Euripides.

Nem tied, Euripides, ezen emlék : te az 6vé vagy :
A te dics6séged hire fuvallja kordl.

4. Nemesis.

Nemesis, a mérték s a fék kezeidbe’ miért van ?
»Haszndld, hogyha beszéllsz, ezt; ha cselekszel, amazt.

A A koszoru.

Tarka viragkoszorut kildok, Rodokleia ! Kordled
Mulatozott lelkem mig kezeim kotozék.
Van liliom, van rozsakehely s anemoéne kozétte,
Harmativé narcis s kék olti kis violak.
Mig kotdzém, mind elhervadt : kény gy(ile szemembe,
S sz6l6k : Lyanyka virulj, ah de ne mint koszorum.

6. A szép Melité.

Hére add szemedet, Melité, karod adta Athéné,
Thetis labaidat, Paphia melleidet.

Boldog az, aki tekint; aki hall, az boldog ezerszer;
Félisten Ki szeret: isten az, aki birand.
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7. Timarion.

Lép a te csokod, o Timarion, és barna szemed tiz :
Rab vagyok hogyha az ér, langba borulok ha ez.

8. Az eskiiszego.

»Nem megyek el hozza két éjtszaka, eskiiszOm.*“ Es te
Hallad eskimet, 6 Kypri, meg is nevetéd.

O te a balga fiut ismerted! Szélnek eresztem
Eskiim, nélkile mert nékem az élet haldl.

Karjai kozt édesb a karhozat eskiiszegdleg,
Hogysem az Udvosség nélkiile — eskiiimen.

9 A koszorthoz.

Csiiggj, koszoru, szeretett ifjim ajtoja felett, de
Razni ne merd fiatal kelyhl viragaidat.

Telvék konynyel azok, szeret6 szem zapora érte;
Kiméld mig ajté nyilik, s az ifja kilep:

Ekkor razkédj meg, s hintsed le fejére esddet,
Hogy szeretémnek aranyfirtei konnyem igyak.

10. A habozé szerelmes.

Mondd Lykanidanak hogy csak sziniette szerelmét,
Mondd : alnoksagéat folfedezé az id6.

Ezt, Dorkéasz, vidd meg, mondd el masodszor is, esmét
Mondd el harmadszor, s most tova, Dorka, siess !

Menj, menj, Dorka, repilj ! — Nem, még egy pillanatig varj
Vissza! mikor mondom, még egyet elfeledek:

A mondottakhoz tedd hozza... Avvagy eszem mentV
Menj, mondj el mindent..., angyali Dorka, ne* sz6lj !

S6t, mondd el végtdl végig ! — Mért kildjelek ? Allj meg .
Nem torik el labain hogyha — magam megyek el.1

11. A szerelmes.

Hozzad kapcsolvak éltemnek szélai, lelkem
Kdutfeje benned van, nélkiled éIni halal ;

Mert, melyekkel szolsz siketeknek, barna szemeidre
Eskiiszom, és szemeid éjszini 6ldokire: '
Gyilkos tél dermeszt, valahanyszor fellegesen nézsz,
S ugy virulok foél mint a kikelet, ha mosolygsz.
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12.  Haség.

Barna biz 6, kicsiny is, de viszont gondérke Philaene,
Es puha bére simabb hogysem a mak levele,

Csacska szavaban tobb a-vardzs mint Kupri oveben,
Mindent ad mit ohajtsz, s tébbnyire dijtalanul :

Kupri, azért fogadom, szerctendem is addig — ameddig
Nem lelek egy mast, mely néla is izletesebb.

13. A boldog csaladatga sirja.

Hogyha siromhoz j6sz, vandor, borzadva ne térj el,
Mert e békelakot nem bord lengi kordl.

Némmel egyltt 6regedtem, egyutt szallottam Adesbe,
Harom ndt harom gyermekeimnek addk ;

Gyonge szuldtteiket vigan ringattam &lemben,
Nem konnyezve se holt-, sem betegagyaikon.

Sirya temettenek 6k, amid6én szemeimre az édes
Alom aléaszéllvan, békehazdmba emelt.

14. Demetrius és anyja.

Az, kihez a harcbol remegén tértél meg, anyadhoz,
Vesztve a hési jelet, élve paizstalanal,

Gyilkaval maga vert altal, Demetrie, téged,
8 méhét atkozvan széla zokogva anyad

»Halj meg, s szennye ne légy »partanak : Sparta biinetlen,
Hogyha az emld, mely szoptata, gyava vala.”

15. Demaineta.

Nyolc hés magzatjat vesztette Demaineta harcban,
S mindnyajat egy sir halma ala temeté.

Fajt szive bar, de kdnyet nem sirt, e szokra fakadt csak :
»En sziltem néked, Sparta, e magzatokat.“

IX. Dombi Janos, vagy a hazajar6 lélek.
1.

,,Kovesd leanyom szivedet !
Aldjon meg isten tégedet !
Ezt mondta magzatanak

Egy lanyanak Pannikanak —
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Hat ki mondta? hol vagy mikor?

Dombi mondta épen akkor,

Midén megsujta a guta

S felfordult az isten-adta.

Tisztességgel eltemették,

Kunhalomban sirba tették.
Kunbalomnak messze terjed sik hatara,
Mossa partjat, de nem jarja, Tisza arja.
Nines oly gazda a dusgazdag Kunhalomban
Mint a milyen Dombi Janos. Nagy halomban
Hever pénze ladajaban, s nagy tanyaja
Téag kornyékét elboritja birkanyaja;
Hambarjaban nagy bdsége a buzanak,

A falu sem parancsolna a boranak;

Egy a buja, mely szivébe néha bekap,

Hogy fiat még nem keresztelt néki a pap.
Egy leanya volt ugyan, szép mint a szépség,
Jo mint angyal s épen oly ép mint az epseg;
De mit hasznal ha nevét a fejkotdvel
Felcseréli, rij férjének 0Gj nevével,

Es a Dombi Gsi névnek véle vége,

Melynek nem volt s nem lesz parja hét megyébe.
Ez volt oka Dombi Janos banatanak,

Amig végre igy prédikalt 6nmaganak:
»Mind hiaba“ szola ,,latom, mind hiaban,
Csak megnyugszom a jo isten bélcs utaban.
Amde mar csak bétekintek am szemébe —

Mit, szemébe? a zsebébe

A legénynek, aki vom lesz,

Aki téged, lanyom, elvesz.

Mert azt ugyan tdl nem élem,

Isten engem Ugy segéljen !

Hogy férjhez menj ellenemre.

Mit szélsz, Panni, mind ezekre ?
»Ivetten kérnek, széla Panni, a csapiaros,
Es az akit nem szeret kend, a mészaros.
Nincs is sziikség ra, apam hogy Ot szeresse,
Hisz kegyelmed Ugy sem lészen a hitvesse,
De én kérem, kényszeritem j6 atyamat,
Adjon hozza, mert kilonben a partamat
Szlizén viszem el magammal mély siromba,
Mas legényt én soh’ sem zarok lui karomba.
Hogy sovany hust kiihle hozzank hébe-héba,
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Nem foghatjuk a szegényt ot vadoloba;
Ha nem véaghat més marhat mint osztovéret,
Hogyan messen a sovanybol hast kovéret ?
Aldja meg a harmas isten j6 apamat,
Aldja azt is aki apolt hii anydmat :
Oh adjék rank a szent aldast! — ,,Ugye, én-e?*
Szbla, Dombi s feltédult a vér fejébe
Es megsujta a guta,
13e eszmélethez juta
Es halala érzetében,
Jo keresztyén szellemében
Ambar félholt,
Még is igy szolt :
,Kovesd leanyom szivedet.
Aldjon meg isten tégedet !
Ez végszo volt,
Ezzel megholt.

Panni atyjat megsiratta,

Ozvegy anyjat vigasztalta,

Anyja pedig igy zokogott :

»Itt az isten hatarozott I

A mészarost elhivatta

Es aldasat rajok adta.

Atyjok sirja volt a szent hely,

Hol vallasos érzelemmel

HO szerelmet eskivének.

S aztan a paphoz ménének.
Aldas read Dombi Janos, megmutattad
Hogy az irast megtartottad, megtanultad,
Aldva haltal s ellenednek megbocsatva,
A mennyekben ily keresztyén lesz megaldva.

Nyugszik Dombi a haldlnak éjhonéban,
Addig nyugszik mig a mennynek csarnokaban
Az angyalnak megszdlamland trombitaja,

S eljévend a holtaknak feltamadasa.

Addig nem jo a sirokbdl vissza senki,

AKit egyszer sirba tettek, nem jon a Ki.
Dehogy nem jo ! mas a vallas Kunhalomban,
Ott a lelkek nem maradnak nyugalomban,
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Mert lia otthonn azt teszik mit nem szeretnek.
Ejjelenként hazaiknal megjelennek;

A toronyban, amint éjfélt Ut az 6ra,
Feltdamadnak lepleikben riadéra;

Jarnak kelnek dérombdlnek és kialtnak :
Meérthogy mindent kedvik szerint nem csinalnak.
Es csak aztadn, hogyha ugy lett mint kivanték,
Maradnak a koporsdban isteu-adtak.
Dombi Janos példa rija,

Mert biz 0 is haza jara.

Amihelyt éjfélt ttotte,

Lepeddjét raja vette

Amelyben el volt temetve ;

Arcat és fejét befedte,

Vége a bokajat verte,

Es nagy léptekkel megindult,
Balra tartott, jobbra fordult,

Mig hézahoz békanyarult.

Itt felhagott a pallasra,

Csorolt porolt egyre masra;
Ugralt a palias hosszaban,
Szornyen tombolt haragjaban,

S igy kialtott enmagaban :

»Nem kell nékem mészaros,

Vom legyen a csapiaros !

S elvégezvén e munkajat,

Amint feltatotta szajat

A kakas és kukorékolt,

Dombi Janos mar alant volt,

Es kakas-z6las kozott

Sirdgyaba koltozott.

Minek mondjam azt is olvasomnak,
Hogy lazadt fel népe Kunhalomnak;
Hogyan jartak Dombiné nyakara,
Hogy hallgasson férjének szavéra :
Adja Pannikat a csapiarosnak,

A kosarat meg a mészarosnak.l

1.
A mészaros busan Ul a székben,
Koénnyek laknak Panni két szemében,
Nem kiméli anyja sz(iz szerelmét,
S6t hogy megkérlelje férje lelkét,
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Bar nagyon fajt, amit tett, szivének,
Visszakuldi a gydr(t vejének,
S Pannikaét visszakéri téle.
.Nem lesz abbél semmi, egyel6re,
Magam viszem vissza Pannikanak* :
A V6 ezt Uzente j6 napanak.
Elmerilt a mészaros bujaban,
Tépel6dott szérnyen jo magaban:
,Kovesd lednyom szivedet
Aldjon meg isten tégedet !
Szép sz0, szent sz6, haldokolva mondta,
S most a sirban nem nyughat miatta.
Hisz a lélek nem tréfal, a kdbe,
Hogyha istenéhez van mendbe.
Es ha megtért ura istenéhez,
Mért vagyoddnék vissza hiuvelyéhez :
»Fold volt fold les**, s mig nem hivja isten
Soh se fog az kdborolni itten.
Ezt az irds mondja, ez vilagos,
Azt kend meg nem doénti Dombi Janos.
Egy gondolat villant meg agyaban,
S mar bundaja légott a nyakaban ;
S minthogy épen kés6 s vak sotét volt
S nem csillog sem csillag sem pedig hold,
Lassan mint a tolvaj ugy lopézott,
Nyoman két kutyaja vanszolodott ¢
Dombiéknal titkosan betoppant,
Mocskos s Gondér egy zugolyba hosszant
Elnyujtéztak s nem kiizdvén bikaval,
Elnyugodtak tompa horkolassal.
»Hat a gy(irit hoztam vissza, Panni,
De addig nem birom visszaanni,
Mig apadtél kérdem meg magatél :
Mért allott el utolsé szavatdl ?
S mert azt hallom hogy megjé ma éjjel,
Széba allok 6 tisztes fejével.
Ha azt mondja hogy megbanta, Panni !
Egy sz6 nélkul fogom visszaanni
Gyuridet — s6t sirva béar, de lelkem
Meg fog aldni téged hd szerelmem !
S most csendesség, ne moccanjon senki,
Nem ill6 a lelket haboritni !
A mészaros szolt erBsen, és mert

125
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Ellent mondni néki senki sem mert,
Minthogy részén a napfény igazsag,
Lett nagy félsz és szornyd hallgatagsag.
A gyertyat is mind eloltogattak,
Es a lelket sigva bugva vartak.

V.
Amint éjfél hangzik a toronyba,

Vélnéd minden készil délni romba ;

A pallason rengé dobbanassal
Jar a lélek rémes rombolassal ;
Ut sUjt mindent, érzi a gerenda,
Koézbe kozbe eként mondogatja :
»Nem kell nékem mészaros,
VOm legyen a csapiaros.”

A szomszédban, utcan, a szobéban

Sok nép nézi s hallja ezt magaban.

A legbatrabb fickd Kuanlialomban

A mészaros, labhegyen, suttomban,

A tornacon végig a nyilasig,

Hol egy létra nyul fel a pallésig,

Ellopdzik s a lelket bevarja,

Mocskos, Goéndor kullognak nyomaba.

S amint Dombi elvégezte ottfenn,

Nem vélé hogy még varjak is ottlenn,

De amint a vegs6é fokra lépe,

A mészaros halkan 1ép elébe :

,,Mocskos dolog biz a Dombi Janos“

E szavakkal kezdi a mészaros —

Mocskos vélvén ura hogy huszitja,

Néki ugrik s a fulét hasitja.

,,Coki Mocskos* sz6l az ar, hiaba,

Még Gondor is felugrik nyakaba,

S amint réla a lepelt lehantja,

A mészarost dithos bosszi bantja,

Néki megy a léleknek &kéllel,

Banja hogy tagléjat nem hoza el.

Mi az 6rdog lelte a mészarost ?

Nos hat lelket fogott — a csapiarost.V

V.

Habora lett masnap Kunhalomban,
Két tabor kizd egymaés ellen harcban.
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A hivoké és a nem hivoke,
Ki lesz gy6ztes, mink-e avagy Ok-e ?
Ott allottak a hivok soraba’
Kofék, banyadk s mint vezér a baba,
Azt vitattdk életre s halalra,
Hogy Dombi jart éjjel a pallésra,
Hogy ok lattak s megeskisznek réja,
Gaz mind maga mind falamiaja
Aki mast mond, és nem volna karos,
Hogy bit6éfan fuggjon a mészaros,
Aki az 6s hitet Kunhalomba
Gazsagosan igy dontdtte romba.
Es ezt annal batrabban vitattak,
Mert a csapost sehol sem talaltak.
A nem hivdk élén a bird volt,
Békét intve a kozépen igy szélt :
Hatha magat kérdn6k meg-a csapost,
Ejfél ota helységhazi lakost,
Kit hogy egymast ne verjik veresre,
Most fektet a kisbird deresre.
Szola bélcsen, s a derest mutatta,
Melyre a csapiarost lehuzatta.

Ugy volt biz az. Tustént elrohantak,
A hivék a dereshez tolongtak,
S a csapiaros osszeszidta Oket,
Szdrnyen hurogatta a hivéket :
A mészérost rosszul mért nevelték,
Véle jobban mért el nem bitették
A babonét, azt a bolondsagot,
Azt a kofa- s banyaigazsagot,
Mely miatt most veszti Pannikajat,
Elallt szemdk szajok a hivéknek,
Vége lett a hdho és a pornek,
Kivalt amid6n jov6é vasarnap
A szent konyvbdl fejtegette a pap,
Istent hogyan bantjuk olyan hittel,
Ossze mely nem fér a szent igével.
Hatott a sz6 a hivek szivére,
S a babona koztuk véget éré,
Nem mondhatndm hogy tan mindnyajoknal,
Annyit még is hogy a — jézanoknal.
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TARKANYI BELA.
1821,

Tarkanyi Béla, keresztnevén Jozsef, 1821 januar
2. Miskolcon sziletett, polgari rend( sziiléktél, hol
elemi és gymnésiumi oskolait végezte, az 6tddik osz-
taly kivételével, melybe L&csén jart. Tizenot éves
koradban az egri papndveldébe felvétetvén, az ottani
érseki lyceumban hallgatta a bdélcsészeti és hittani
szakokat. Irodalom irdnti hajlaméat, mely mar ekkor
fejledezett, kulondsen a papnoéveldében viragzott ma-
gyar tarsasag taplalta ; ennek koényveit szorgalmato-
san olvasta, s egyuttal a német nyelvet is dntanulassal
sajatjava tevén, a romai remekirok mellett a némete-
ket is nagy kedvvel kezdte tanulmanyozni. iroi elsd
kisérletei is, mind versben mind proézaban, a néven-
dékpapsag ,,Verseny“ cim( irott heti lapjaban jelen-
tek meg, s farsangi estvékre készitett vigjatékai maga
és tarsai altal adattak el6 ; nyilvan azohban el6szor a
Kisfaludy-Tarsasag versenyterén jelent meg 1840-ben
»Honaldozat“ cim( balladajaval, mely dicséretre érde-
mesittetett (Kisf.-Tars. Evi. Il. két. 16. 266. 11),
hasonlé sikerrel 1842-ben ,Inditvanyok® satirajaval
(Evi. 111. Kot 73. 425. 11) és 1844-ben Az élethdl*
cimd kolteményével (Evi. V. 36. VI. 506. 1), mely
utobbi a kozllésben fel is olvastatott. Ez altal buz-
dittatva, folytatta kolt6i dolgozéasait, melyek 1842-tél
fogva, nevével és (névtelenlll, majd minden folyoira-
tok- és zsebkdnyvekbe felvételt talaltak. Vallasos
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érzése &ltal azonban mind inkabb a szent koltészet
terére vonatvan, el6szér is DAavid utani verses zsolta-
raival koltétt figyelmet, melyeket, a ,,Religio* akkori
szerkeszt6je, utdbb nagyvaradi plspdk Szaniszlo Fe-
renc iktatott be emlitett folyoiratdba, ki 6t e palyan
kuldnos szeretettel dsztonodzte ; ezek mellett, 1843 ota
mar Klopstock Messiasa foglalta el egész lelkét, mely-
b6l kilonféle lapokban jottek idénként toredékek,
mig a nagy m fele, az 1—X. énekek, csakugyan
elkésziilt. 1844-ben aldorra szenteltetvén, teljesedésbe
ment istenféld anyjanak azon jdmbor oOhajtasa, mely-
nél fogva 1820-ban (rnapjan Miskolcon b. Barkdczy
Lé&szl6 akkor miskolci plébanos, utdbb fejérvari pus-
pok lelkes egyhazi beszéde altal elragadtatvan, bol-
dog hazassaga els6 gyuimolcsét, szive alatt viselt mag-
zatjat, isten oltdranak szolgalatara aldozta fel. Majd
azon év végén, melyben a ,, Tarkanyi“ név is, mit addig
irodalmi alnévil hasznalt magyartalan hangzasu csa-
ladi neve helyett, térvényes tulajdonava lett, a lelki-
pasztori palyara lépvén, Szent-Erzsébeten (Hevesben)
kaplan lon; middén is figyelmét az egyhazi énekek ra-
gadvan meg, melyekben tdbb hianyt lelt, ez Ugyet
kilénds tanulmany targyava tette, s mar itt kezdé
meg részint a régiek 06sszeszedése s javitdsa, részint
Ujak koltése altal lassanként azon énekreformot,
mely pélyaja egyik f6 feladasava lett. Nagy és ked-
vez§ valtozast idézett el6 mivel6dési fejlésében az
1846-dik év, middn érseke Pyrker Laszlé 6t udvari
pappa nevezvén ki, e magas miveltség(i fépap mellett,

Toldy. M. Kiilt. Kézikinyve. V. i .
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kinek, két utolsé kilféldi utjan is, kiséréje volt, nem
csuk irodalmi ismereteiben hathatésan gyarapodott,
hanem a képz6mdivészet iranti érzéke is folébresz-
tetvén és kifejtetvén, ennek idével nem csekély hatasu
partolojava és terjesztéjévé lett az egri megyében,
mint ezt Ggy sajat birtokaban lev6é becses képgydijte-
ménye, mint az eszkdzlése altal a megye szamos egy-
hazai szamara létesult jeles oltdrképek mutatjak. Ez
id6ben, 1847, indultak meg a népnek hasznalatara
szant énekes flizetei, mik sok ezer példanyban s Gjabb
meg Ujabb kiadasokban a kdznép kozott elterjedvén,
nem csak a keresztyén buzgosag emelésére és kedély-
nemesitésre, hanem az izlés terjedésére is hatottak.
Ezek mellett folyvast szaporodtak m(ikolt6i darabjai
is, kulondsen Pyrher Laszld legendai m(iforditasaival.
Miutan érseke 1847 dec. Bécsben meghalalozott, ki
mellett Tarkanyi teljesitette a hdla és szeretet utolsd
kotelmeit, annak utoéda, a kozlgyi aldozatokban ki-
foo-vhatatlan irodalmi Maecén Bartakovics Béla, tit-
karanak irodalmi munkéassagat méltanyolvan, ez ket-
tés szorgalommal fordithatta figyelmét a népi, féleg
buzgalmi irodalomra, melyen a hivatott munkasok
hidnyat elevenen érezvén, hossz( sorat adta a népszerd
és fels6bb rend(i, nagyobb részt maga altal irt és szer-
kesztett, vallasos és tankdnyveknek, melyek némelyi-
kei szamos kiadasokban terjedtek el, s mik kozél, ide
tartozdlag kiemelend§ a szakjaban hossza id6 6ta
ismét korszakos Katholikus Egyhazi Enektar, a bevett /S
kdzajtatossagi énekekbdl ujakkal bévitve, kath. egyh.
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énekl6k s e palydra készul6k szdmara szerkeszt§ és
kiada Tarkanyi B. Jbzsef. Eger, 1855 4rétb, melyben
kozel szazdtven ének tdle van.

Munkéssaganak legnemesebb gyimdlcsei bibliai
munkai lettek. Ugyanis Bartakovics érsek meghizasa-
bél mar 1852-ben bozza fogott a Szentirasnak Kaldi
alapjan atdolgozasahoz; e nagy munka felét Egerben,
a masik felét Tisza melletti maganyaban, Egyeken
(Szabolcs varni.) készitette el, hol 1857 eleje 6ta mint
plébanos folytatta lelkészi péalyajat. Ennek elsé mu-
tatvanya ily cimen jelent meg: ,,A Zsoltarok Konyve,
a vulgata szerint (annak szdvegével egyutt), figyelem-
mel az eredeti szdvegre, Kaldi Gydrgy forditasa nyo-
man, Allioli jegyzeteivel, atdolgozva. Az apostoli
szék jovahagyasaval“ Eger, 1860; egészen pedig:
»Az 6 és Ujszovetségi Szentirdsu, (mint feljebb) Eger
1862—5, 4rétb. ; ismét: Az Ujszovetség kényvei a vul-
gata szerint . . . rovid jegyzetekkel. Eger, 1865 8r.;
tovabba: Szentirasi Szakaszok, melyek az anyaszent-
egyhaz koz isteni-tiszteletén olvastatnak. Eger, 1868,
4r., s ugyanazok népiskolak szaméara. Eger, 1870.
k8r. E mellett folyt Tarkanyi munkassaga abuzgalmi
irodalom terén is, melyen ez id6szakban t6bb mint
tiz munkdja gondoskodott minden koruak és allapo-
thak lelki szikségeir6l. Végre ez idében jelentek
meg a Sz. Istvan Tarsulat altal kiadva Tarkanyi B.
J. Kolteményei Pest 1857.

Nem is maradtak Tarkanyi busas érdemei mél-
tanylas nélkul. Az akadémia 1858 dec. 15. lev. tag-

o*
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java valasztotta a nyelv- és széptudomanyi osztalyban,
melyben 1860 majus 2-an ily targyu el6adasaval
koszontott be: A vallasi koltészetrdl kiilondsen a népéne-
kekrél; 1868-ban pedig ugyanitt értekezett: A legUjabb
magyar Szentirasrol, P. 1868. A Kisfaludy-Tar-
sasag 1867-ben valasztvan tagjava, abba Klopstock
Messiasarol értekezve kdszontott be, melyb6l végre
megjelent: Messias 1—X. ének, Klopstock utan, P.
1872. A péapa a szentiras szerencsés forditojat 1866-
ban kamarasava nevezte ki, O Felsége pedig 1868
majusban egri féegyhazi kanonokkda; a Szent-Istvan-
Tarsulat végre 1872-ben a tadvozd Ipolyi pispok he-
lyébe alelndkévé valasztotta, amiéta Budapesten ez
irodalmi intézetben folytatja hasznos mikddéseit.

I. Az életbdl.

Szelid oledbe vedd fél, szent magéany,
Az emberek kozt eltévedt fiut !
Te annyi vész és szenvedés utan
Az enyhuletré még egy biztos ut.
Ki oly sokat veszite a csatan,
f Mikép is kezdjen ujra haborut,
Uj haborat a vasott emberekkel,
Hol szent lgyért vivsz, s mégis vesztened kell V

Elhagytam a gyermekkor édenét,

, S hozék magammal szép reményeket,

Es ép kebelt, s hivém, mikép e lét
Csupan siralmak Iéte nem lehet ;

A bdlcsek szép s magasztos képzetét
A foldre alkalmaznom jél esett,

Anyadm- s apamrol mértem minden emberei

Oh hogy szivem egész ellenkez6t lelt !
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De, mint a para szines ivei,

Es mint a reggi rozsafellegek,
Gyermekkoromnak abrandképei
_ Egymés utan mind ugy elt(intének ;
Es sirtam ért6k, ab mert élvei

Oly andalitok voltak s édesek,
Sirtam, — hiszen, ha elvevéd a babot
Gyermektél, 6t talan ordlni latod?

A szinezett Gveg, mi vélem itt

Mindent oly kedves szépnek lattatott,
Eltort; én a valénak lepleit

Feltartam, és lelkem megborzadott;
Embert kerestem, s tettet emberit,

.S alig talaltam lelkes allatot.
Hatalmat isten oh mint adja nékem,
Hogy sorsomat még egyszer elcseréljem ?

Akéarhova fordultam, mindendtt

Ellenkezést taldla érzetem,

Veszélyes érvényt, mely sziriekhez ut,

S oly iszonyl nehéz volt kiizdenem !
S hol volt a nap mely bids egemre siit,
. Mig lelkem a vészb6l kimenthetem ?
Oszhangzatot, barmily forrén kivantam,
Az emberek s szivem kozt nem talaltam.

S el6szor is magamtél kérdezém,
Valsagomat kezdettem vadlani :

Hogy tan a rényt magasbnak képzelém,
Mintsem lehetne azt gyakorlani ?

Hogy emberben angyalt kerestem én,
Oly tulfesziiltek lelkem vagyai ?

De nem, szivem tdbbet kivanni nem mer:

Csak hogy minden, ki ember, légyen ember.

De latom, bar latnom ne kellene,

A percenetnek gyava rabjait,
Hogy legtébbnek nincs emberjelleme,
_ S mint allat éli altal napjait.
Eskelj ki vétkiért csak ellene,

Eltedre nyujtja gyilkos karjait.
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Ha b(ineiddel blnéhez simultal,
Az emberrel csak akkor boldogultal.

S mi legjobban sért mindenek felett :
, Erényrél szélnak Gton utfélén,

Ugy, bogy ha nem néznéd a tetteket
Elolvadnal a szép beszédeken.

Mikép a sziv, szintoly mértékbe lett
A sz0, jelentéséhez htelen.

Binére a gonosz vilag esalardul

A rénynek szent nevét ada palastul.

G0got szilard onéallasnak nevez ;
_Hany honfi csal, s szép név alatt nevet,
Onérdek a rév ahova evez,
S felaldoz ennek minden érdeket;
A pir, mi szliz szemérmet bélyegez,
A szemtelenség arcfestéke lett;
A féktelen rontas arany szabadsag,
Ezer nemében igy foly a csalardsag.

S ha voltak, és vannak Kivételek,

Kiket ez érvény még el nem sodort,
Akik, miként egy-egy félistenek,

Nem nézlieték ez iszonyd nyomort,
Beszéllik a vilagtorténetek,

Mit tettek 6k, s dijuk még is mi volt?
Beszélli a burokpohar s keresztfa,
Mi volt az ily dicsé lelkek jutalma.

Csodalt mivének, 6nndn mestere,
5 E foldén sokszor aldozatja lett:
igy banik a fold irigy embere
Azzal, ki érte faradt, szenvedett ;
Csodéalja és mégis tor ellene,
8 midén mar visszasirni nem lehet,
Akkor siratja; és ha szent porabdl
Phoenix kél, szintagy reszket ostoratdl.

Tégy jot a faval, ontdzd, asd koral:
8 ad enyhe arnyat és gyiimoleseket;
Tégy jot az emberrel: s ezrek kozul
Halas ha egy lesz, aldjad az eget.
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Ha embert taplalsz szived véribul,
Vigyazz, ajegklgyot melengeted

Ki a nélkil, hogy érzené mi b(int tesz,

Rabszolgaszivvel s mégis Bratusod lesz.

S hogy istenkép az ember, kozbeszéd 5
Hiszem, hogy annak lenni Kkellene,

De téle elforditja 0 eszét,
Htlen 16n és follazad ellene ;

Az indulat ragadja szerteszét,
Hogyan lehetne néki istene ?

Oh akkor akkor nékem istenem nincs,

S hid, mihez mindent koték, az egy kincs.

Ha, végre elhil a leghébb kebel,
Es szenvedélye lesz a gydildlet;
Ha mint a dogvészt, mely haldlt lehel,
Kerdli a javithattlan nemet,
Mely szinre jot hitsagboél mivel,
S titkon tipor minden szent érdeket :
E nép, mily szanakozva néz le raja,
Hogy mért akar mar 6 jobb lenni nala!

De nem, rosszak ne szanakozzanak,
Inkabb sziinetlendl ld6zzenek.
Fel hat a harcra, bajnok férfiak,
Ti oly nagyon kis szamu lelkesek !
Az alnokok barmint akarjanak,
Nemes felett 6k még se gy6zzenek.
Fel sikra hat, fel, kuzdjetek erényért,
Magaban is hord mar a tett dics6 bért.

Fel, a maganybdl, sikra, kuzdeni,

. Ugy sem hegedne ott be tan a seb;
Ugy is fog a vilag mast ejteni,

S ha nem talal készen, sérelmesebb.
Az isten és hit fog segiteni:

Sebezve vini még fonségesebb ;
Ha életiink, s mit birtunk, minden elvesz,
A veszteség is fényes gy6zelem lesz.
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Il. ,Boldogasszony Anyank " 1

Bus szivem elfogul, konny fakad szemembe,
Midén Magyarorszag sorsa jut eszembe.
Nem tudok gondolni szép hazam mudltjara.
Hogy meg ne induljon konnyeimnek arja.
S ekkor mint az elmult id6k szellemének
Bus hangja, inegzendul szivemben az ének,
Helyivel jobb eleink, midén bajba estek,
Az isten anyjahoz sirva esedeztek,
Sirva sz6l az ének : ,,Boldogasszony Anyank !
»Nagy Inségben lévén, igy szélit meg hazank :
-Magyarorszagroél, romlott hazankrol,
»Ne feledkezzel el szegény magyarokrol.

Elmentek csatdkra, vittak, elvérzettek,

Uj hésok szallottak a sikra helyettek.

S mig 6k a hazé&ért véroket ontottak:

A csaladok otthonn buzgdén imadkoztak,

Sirva imadkoztak : ,,Boldogasszony Anyank !

»Nagy Inségben lévén, igy szélit meg hazank :
.Magyarorszagrol, romlott hazankrol,
»Ne feledkezzél el szegény magyarokrol.“

Mid6n a bosszls ég Iegnagyobb csapasa,
A partviszaly rontott e szegény hazara :
A jobb érzésuek, kikben sirt a lélek,
Latvan, mint ildezik egymast a testverek
Fajdalmasan zengék: ,,Boldogasszony Anyank'
»Nagy Inségben lévén, igy szélit meg hazank :
.Magyarorszagrol, romlott hazankrol,
»Ne feledkezzél el szegény magyarokrél.“

Midén a jo erkolcs s régi szent szokasok
Romlasnak indulvan, eljott a nagy atok,

Az elkorcsosulas s hitetlenség atka,

Mely a sirt még minden nemzetnek megasta :
Kikben az 6nzestdl ment honszeretetnek
Szent tiize még langolt, a nemesebb lelkek

1 Az itt refraindil szolgal6 versszak a katli. egyhaz egy régi iXVI sza-
zadi) énekébél van véve.
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Szivrenditve zengek : ,,Boldogasszony Anyank !
»Nagy inségben lévén, igy szélit meg hazank:
»,Magyarorszagrol, romlott hazankrol,
»Ne feledkezzél el szegény magyarokrol.”

Es midén megkondult, miként a halalra
Valt embernek, a végveszély nagy oraja,
Mid6én napja leszallt, elt(int a régi fény,
Mid6n nem volt segély, nem volt tébbé remény:
Féljajdalt az ének: ,,Boldogasszony Anyank!
..Nagy Inségben lévén, igy szdlit meg hazank:
.Magyarorszagrol, romlott hazankrol,
»Ne feledkezzél el szegény magyarokrol.*

Nem tudok gondolni szép hazdm sorsara,
Hogy meg ne induljon kénnyeimnek éarja.
S ekkor, mint az elmalt idék szellemének
Bus hangja, megzendul szivemben az ének,
Keseregve zengem : ,,Boldogasszony Anyank !
Nagy inségben lévén, igy sz6lit meg hazéank :
»-Magyarorszagrol, romlott hazankrol,
,»Ne feledkezzél el szegény magyarokrol.”

Il. Az egyhazi énekek kozol.
Haboru idején.
Nota: ,Jertek, keresztyen lelkek* stb.

Elet s halalnak ura'!
Tehozzad so6hajtunk;

A harc romlésa ellen
Légy er6s oltalmunk.
Atyank vagy, jovoltodban
Bizva eseng néped:

A honfivérnek aran
Adj szent békeséget !
Uram, segits meg!

Megérdemldk, hogy buntesd
Tenger vétkeinket:
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Eddig is csak kegyelmed
Tartott még fel minket.

Irgalmad most se hagyjon
Elveszni egy népet,

Mely szent nevedben harcol
S igy var békeséget!
Uram, segits meg!

Kérunk azon kdénnyekre,
Miket Jézus ontott,
Midén szive hazaja
Romlasan szorongott ;
Tekints rank, és alazd meg
A bbsz ellenséget ....
Segitsd meg harcosinkat,
Es adj békeséget!
Uram, segits meg!

S akik hazank Ugyében
Vért ontvan elesnek,
Adj égben ldvkoronat
A bator lelkeknek :
Az dzvegyet s az arvat
Te majd felsegited.
Csak add, hogy gy6zve néplink
Nyerjen békeseget !
Uram, segits meg !

V. Az Enekek Enekébdl.

Jeruzsalem leanyai.

Ott a pusztabol ki jé fel,
Mint a ropke fustgomoly,

Mely a draga fliszereknek
Illatabdl szétomol ?

ime a kiralyi agyban
Izraelnek gyongye il ;

Fegyverekben hadra termett
Hatvan hés vévé kordl.
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Cédrus a remekszerii &gy,
Téamaszan kivert arany,

Oszlopan ezlst sugarzik,
Benne bibor parna van.

Rajta a legszebb leany ul,
Langra gyulnak arcai.
J6jetek kiralyi nészra,
Os Sién leanyai !

Im vakité fényozénben
J6 kiralyunk, Salamon,

Nyilt koronat ton fejére
Anyja az 6rémnapon.

Vélegény.

Oh mily ékes vagy, baratném !
Szép szemed galambszelid ;

Mint a bérceken szokell6
Kecskenydje, firteid.

Tiszta szép fejér a juhnyaj,
Mély imént usztattatott,

Mind ép, meddd nincs kozotte :
llyen a te fogsorod.

Méz beszéded, arcod alma,
Ajkad egy bibor szalag ;
David szép tornyat dicsérik,
Ha nyakadrdl szélanak.

David tornya tiszta marvany,
Rajta pajzsok, fegyverek,

Mint az ékszerek terajtad,
Biszkeséggel fénylenek.

Emldéd, mint a bérei kecske
Szép kis ikre, oly fejér,
Mely legelve gydnge liljom
Kozt, viddman szokdegél.

139
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Majd midén a lenge szell§
Bekdszont az alkonyon,
Téled a tomjénligetbe
En csak akkor tavozom.

Ara.

Jeruzsalem szép leanyi!
Kérlek, kényszeritelek,

Mondjatok meg kedvesemnek,
Hogy miatta szenvedek.

Jeruzsalem leéanyai.

Oh miben haladja tul a
Tobbi ifjat kedvesed ?

S mert oly hévvel kérsz, mivel szebb
O a tobbiek felett ?

Ara.

Kedvesem piros, fejér is,
Vélasztott ezer kozil;

Feje szinarany, fején a
Haj, holl6, middn ropil.

Tejbe flrdetett galambe
Vélegényem szép szeme,
Ajka a piros virage,
Arca kertek fliszere.

Karja, mint a j6 aranybdl
Készilt draga hengerek,

Melyeken miivészkezekt6l
Jacintok ttindéklenek.

Szarai, aranytalapra

, Epllt mérvanyoszlopok,

Es a termet, mint Libanon,
Mint a stgar cédrusok.
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Szaja, mint a méz, személye
A szépségek lakhelye.

Jeruzsalem szép leanyi !
llyen szivem kedvese.

Jeruzsalem leanyai.

Hol van & ? sz6lj, oh te legszebb
Minden asszonyok felett,

Mondd, hova ment vélegényed ?
J6j, keressiik 6t veled.

SZIGLIGETI EDVARD.
1814

Szigligeti Edvard, csaladi és keresztnevén Szath-
mary Elek, Nagyvaradon 1814 mart. 18-kan szile-
tett; hasonnevii atyja, foldbirtokos és lgyvéd, anyja
Szerepi Kelemen Katalin volt. Elemi, gymnasiumi és
bolcsészeti tanulmanyait, a negyedik latin osztaly
kivételével, melyet Temesvaratt jart, szlilotte varosa-
ban végezte, amazokat kdzépszerli el6menetellel;. de
1830 6ta, midén a bolcsészeire ment at, a felsébb tu-
domanyok altal felgerjesztett elméje azokat oly kedv-
vel, konny(iséggel és sikerrel tanulta, hogy nem csak
mindenekbdl kitling, de a legtébbekbdl elsd helyre
veig6dék fel tarsai kozott. Ekkor ismerkedvén meg-
a magyar irodalommal is, csakhamar irni kezdett,
eleinte verseket, majd nagy szamu regéket Kisfaludy
Sandor mddja szerint, s6t szindarabokat és egy regényt
is: ,,A Pdokaiak* cim alatt. A kovetkezett 1831.évben
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Hazucha Ferenc iskolatarsaval (ki utébb Kelmenfi
L&szl6 néven is irt) avaradi akadémia ifjusaga kozt
magyar tarsasagot alkotott, melynek tagjai irodalmi
kisérleteiket kdlcsondsen biralgattak, snyelvtani kér-
désekrdl vitatkoztak; s6t valogatott dolgozasaikbdl
Szatmary Jozsef szerkesztése mellett almanachot is
akartak kiadni, mir6l azonban az akadémia aligazo-a-
toja, elbrelatolag, lebeszélke. A szinészethez is jokor
gerjedt fel az ifja hajlama, papirosdiszitményeket
készitett a haz padlasan, de el6adas csak 1831-ben
létesilt, s ,,ugy emlékszem — irja dnéletében — soha
oly magasztos gydnydért nem érzettem mint az el6-
adés el6készuletei kozott.” Elvégezvén 1832-ben aka-
démiai folyamat, orvosi palyara kivant Iépni, melyet
azonban szil6i, kik papnak szantadk, ellenezvén,
végre a mérndkség mellett allapodtak meg, s Szatn-
mary e végre Varga Janos kir. mérndk és Ivo-
ros-szabalyozasi igazgatd mellé adatvan gyakorlatra,
ennél két évig (1834-ig) dolgozott, de kedv nélkil;
nem szeretett szdmokkal bibel6dni; annal jobban &érilt
minden U0j szénak, mely Pestr6l a vidékre érkezett.
A térképek mell6l, valahanyszor szerét tehette, haza
osont — irni. Még ekkor németil nem tudvan, onkép-
zésében csak a latin és magyar irodalomra volt utalva.
1834-ben Pestre kiildetvén a mérnoki tanulmanyok
elvégzésére, itt Lukdacs Lajos, egy akkor ismeretes-
fiatal ir6 szileihez kerult szallasra, s ennek szerencsé-
jét, miszerint egy par beszélyét Bajza felvette Aurdéra-
jaba, megirigyelvén, maga is e dics6ségért vivott, de
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kisérletei nem taléltak felvételt. Lukacs a német nyelv
mulhatatlan sziikségességére figyelmeztetvén 6t, ha
valamire menni kivan, nagy buzgdésaggal latott hozza,
ugy hogy fél év alatt meglehetésen értette a német
kdnyveket, s nagy dromére Schillert, Goethét, s for-
ditasokban Shakespearet és Byront olvashatta.
Ekkor tortént, hogy a budai (akkor magyar)
-zinhdzba is feljart. Kantorné, Megyeri, Bartha. elra-
gadtak ot: allott hatarozata a deszkakra lépni, s némi
késedelem utan, melylyel Fay Andras, mint varme-
gyei szinigazgat6, allhatatossdgat kivanta prdbakdre
tenni, végre fel is vétetett, mi felett atyja, egy kilon-
ben felvilagosodott férfid, elkeseredvén, sneve viselé-
sét neki megtiltvan, Dubrentei altal Szigligetivé keresz-
teltetett, mely név, mint Jékai mondja, ,,hirt és be-
cslést gydjtétt maga korul, s blszkesége maradt
annak, aki azt nem o6rokolte hanem 0Onmagat tette
csaladja els6 6sévé“. Fay szinészi kiképzésére szol-
galo konyvekkel tartotta 6t, annak igazgato-tarsa
Dubrentei pedig a balétot és operat surgetvén féleg,
Szigligeti szinész és kartancos, majd kardalnok s ra-
adasul még ugyel6 is lett, eleinte 12, utébb 14 ft
hddijjall De minden kedve dacara, mely 6t a szinpad-
hoz vonzotta, nem mint szinész, hanem mint szinir6
volt 6 annak el6mozditasara rendeltetve. Els6.kisér-
lete: Megjatszott cselek, drama 5 felv. még 1834 irva,
a budai szinpadon a kodvetkezett évben adatott, s
gyengesége mellett is nem minden tetszés nélkil. Ez
altal buzditva, nem sokara kovetkezett 2. Frangepan
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Erzsébet, szomordj. 5 felv., 1835, mely, bar szerzéje
véleménye szerint az elsénél jobb, a szinpadon meg-
bukott. E csorbat kikdszdrilte 3. Dienes, vagy A Ki-
ralyi ebéd, szomor(j. 5 felv., 1836. (nyomt. Pest,
1838), mely nagy kedvességet nyert, s nem csak Bu-
dan adatott toébbszér, hanem, mid6én a tarsasag, a
pesti megyei szinhaz épitése alatt magara hagyatva, -
az 1836—7-ki télen ahajéhid kiszedetése utan jovede-
lem nélkil maradvan, a pesti varosi szinpadon adott
néhany el6adast, itten is.

Végre megnyilt Pesten a megyei, utobb nem-
zeti, szinhaz, melynek Szigligeti, kezdett6l fogva e
napig tagja, eleinte mint szinész, 1841 ota titoknoka
is, végre mint titoknok és rendez8. Ez id6 dta fejlett ki
Szigligetinek azon rendkivilii szinkélt6i munkassaga,
melylyel a magyar sziniigynek valdsagos aldasa lett.
Még 1837-ben készilt, s 1838 elején kerult szinpadra
4. Vazul, 4 felvondsos draméja, melyet azon évben
kovettek: 5. A Pokciiak, szomoruj. 4 felv., 6. Gijaszvi-
tézek, drdma 4 felv., és 7. Aha, szomoruj. 5 felv., mik
kozdl a 4. 5. 7. sz. alattiak Szigligeti eredeti Szinmuvei
cim alatt Pest 1838 meg is jelentek. 1839-ben kovet-
keztek: 8. Bontd Pal, népszinmd; 9. Ciliéi Fridrik,
drama 3 felv., tulajdonkép atdolgozasa a 2. sz. alatti-
nak (megjel. Nagy Ignac Szinmdtara Il. kotetében
1841): 10. Bomilda, szomoruj. 3 felv. és jambusokb.
(megjel. Nagy Ignac Szinmdtara 1. két. 1839); 11.
Micban csaladja, drama 3 felv., el6jatékkal, adva s
kinyomtatva Pest 1840. Ezek utan kdvetkezett 1839-
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ben még, els6é probaja a vigjatékban az akadémiai ver-
senyen: 12. Rdzsa, vigj. 3 felv., (kinyomt. az akadé-
mia Eredeti Jatékszine I1X. kot. Buda, 1840), mely-
lyel nem csak az akadémia dramai nagy jutalmat
nyerte el, hanem tekintettel addigi érdemeire a honi
drama korul, akadémiai lev. tagui is vélasztatott
sept. Tovabbi darabjai: 13. Korona és kard, szomo-
rgj. 3 felv. és jambusokb. (Nagy Ignac Szinm(tara
I11. koét. 1842); 14. Al Endre, drama 4 szakaszb.
Pest, 1841 ; 15. Troubadour, szomoruj. 4 felv. 1840
(nyomt. a Reguly-Albumban, 1850); 16. El6jaték az
els6 in. szinhaz és az abban follépett LAng Adam agg
szinész otvenedik éviinnepére, maj. 5. 1842, nyomt.
Pest. 1842; 17. Nagyidat ciganyok, néprege 3 felv.
1841; 18. Kinizsi, vigj. 3 felv.,, mely 1842-ben az
akadémia versenyén masod jutalmat nyert (nyomt. az
akad. Ered. Jatékszine XII. kot. Buda, 1844); 19.
Szokétt Katona, szinm(i 4 szakaszban, 1843, nyomt.
Pest, 1844 (mas. kiad. 1846); 20. Gerd, szomoruj. 5
felv., mely 1843-b., ismét az akad. versenyén, mésod
jutalmat nyert (nyom. az akad. Ered. Jatékszine XI1V.
kot. Pest, 1845); 21. Két pisztoly, szinm{ 3 szakasz-
ban, Pest, 1844; 22. Zsidd, szinm(i, dalokkal, 4 sza-
kaszban, Pest, 1844; 23. Gritti, szomorGj. 5 felv.
1844. Pest 1846; 24. Debreceni ripok, népszinmj; 25.
Vandor szinészek, vigj. 3 felv., melylyel az akadémia
1845-ki dramai versenyén nagy jutalmat nyert (nyomt.
az akad. Ered. Jatékszine XV. kot. Pest, 1845); 26.
A rab, szinm( 3 szak. dalokkal, 1845, nyomt. Pest.

Toldy. M. Kélt. Kézikényve. V. §
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184(5. Miutan Szigligeti még 1845. jan. 28. a Kisfa-
ludy-Tarsasagba felvétetett, 1846. jan. 10. ebbe Er-
délyi Janos altal bevezettetvén, egy, sok tekintetben
mind a koltére, mind. sztilészetiink és szinkoltészetlink
allapotaira nézve tanulsagos el6adassal kdszontott be :
Drédmai Allapaijainkrdl (Kisf.-Tars. Evi. VII. kot.
1849). Kovetkeztek ismét: 21.Pasquill, vigj. 3 felv.
1846, nyomt. Pest 1847 ; 28. Egy szekrény rejtelme,
szinmd{ 3 szak. dalokkal, 1845 ; nyomt. Pest 1846 ; 29.
Zach unokdi, szomoruj. 5 felv. 1846, nyomt. Pest,
1847 ; 30. Egy szinésznd, szomoruj. 5 felv. 1846; 31.
Csikos, népszinm( 3 szak. népdalokkal, 1846, nyomt.
Pest, 1848; 32. Matyas fia, drama 5 felv., jamb. ;
nyomt. Pest, 1847. (Ezek kozdl a 23. 26. 28. 29. 27.
32. 31. szamink e sorban teszik Szigligeti Oszves Szin-
mdvei hét flizetének tartalmat Pest, 1846—8.). Szig-
ligeti sikerei rég felkdltotték ellene az irigységet;
mar a ,,Szokott katona® utan is vadoltatott plagium-
mal, mely bajbdl azonban diadalmasan kitisztult ; ér-
zékeny vad érte ,,Matyas fia“-ért, mely e darab esz-
méjét, s6t némely Kkiviteli részleteket is Hiadornak
(Jdmbor Palnak) Szigligeti kezén mint szinhazi titok-
nokén atment hason targyd muvébdl (,, Torvénytelen
vér®) veiteknek allitd (Zerffy Gusztav a Honder(iben,
és Szigligetinek felel6leg egy kuldn rdpiratban, mely
ennek részérél a kovetkezd vadiratot idézte elé: Vég-
irat ,,Matyas fia“ tgyében, Pest, 1847, melybdl leg-
alabb sziniréi felsobbsége vadléja felett kétségkivil
kitlint). Még két darabja készult ez évben: 33. Benc-
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gat, di‘ama 4 felv., 34. Istenitélet, drama 3 felv. mind-
kett6 adva 1848, majd 35. Liliomf, vigj. 3 felv.
adva 1849.

A Kkét forradalmi év Kkolt6i meddéség-e még e
termékeny iron is észrevehetdvé lett, kinek ez id6
alatt csak egy Uj mdve készilt: 36. Il. Rakdczi) Ferenc
fogsaga, drama 5 felv. Annal termdid) lett a béke els§
éve (1850), melyben létesiiltek: 37. Fidibusz, nép-
szinm( 3 felv.; 38. Hazassagi harom parancs, vigj. 3
felv.; 39. Vid, drama 4 felv. ; 40. Egri n6, drdama 5
felv., adva 1851; 41. ///. Béla, drama 4 felv., és 42.
IV. lIstvan, drdma 5 felv., mindkett6 adva 1852; ezek
utan 1851-ben: 43. Aggteleki barlang, népszinmd 3
felv.; 44. Andronik, szomoru). 5 felv., és45. Nagyapo,
népszinmd 3 felv.; 46. Vilag ura, szomoru) 5 felv.,
adva 1856; 1852-ben: 47. Arckép, drama 4 felv.; 48.
Arggil és tiindér llona, néprege 3 felv.; 1853-ban 49.
Cigany, népszinm( 3 felv.; 50. Larifari, vigj. 3 felv,;
1854-ben: 51. Castor és Pollux, vigj. 3 felv.; 52. Diocle-
tian, szomoru). 5 felv.; 53. Csokonai szerelme, vigszinm(
3 felv.: e kett§ adva 1855. 1855-ben késziltek: 54.
Piinkosdi kiralynd, vigj. 3 felv.; 55. Dalos Pista, vig-
szinm( 3 felv.; adva 1856; 56. Veszedelmes j6 barat,
(névtelendl); végre 1856-ban 57. Pal fordulasv., nép-
szinm@ 2 felv.; 58. Neveld kerestetik, vigj. 1 felv.; 59.
Tizezer forint, népszinm( 3 felv.; adva mindkett
azon évben. Ekkor hirdettetvén ki az akadémia altal
a gr. Teleki Joézsef, 1859-ben pedig a gr. Karacsonyi
(Juid6 altal alapitott dramai jutalmak, Szigligeti mind

1G*
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a szomord-, mind a vig- és néz6jatékok terén minden
évben versenyzett, s kevés kivétellel minden évben ara-
tott koszorukat. De versenymuvein kivll is nem ke-
vés élj darabbal nevelte a magyar szinmikészletet.
Adom ez i'ij sorozatot is, amennyire &sszejegyefcni bir-
tam: 60. A mama, vigj. 3 felv. (Teleki-jut. 1857); P.
1858; 61. BéleliPal, szoméruaj. 5telv. 1856. (Teleki-jut.
1857); 1857-ben: 62. Obsitos huszar, népszinm( 3felv.;
63. Petronella, vigj. 1felv.; 64. Fenn az ernyd, nincsen
Jeas, vigj. 3 felv. (Teleki-jut. 1858; a 61 és 64 szamuak
megjelentek Toldy Istvan ,,Nemzeti Szinhaza“ 1. és
3. kot. Pest, 1860); 1858-ban: 65. Matyas, kiraly lesz,
drama 4 felv.; 66. A miiszereték, vigj. 3 felv.; 1859-
ben 67. Almos, drama 3 felv.; 68. Zsigmondi fogsaga,
drama 3 felv.; 69. A titkos iratok, drama 5 felv. (Ka-
racsonyi-jut. 1860); 1860-ban: 70. Az addsok bortone,
drama 3 felv.; 71. Tinddi, drama 4 felv.; 72. A trén-
vesztett, szomoruj. 5 feiv. (Teleki-jut. 1861); 1861-
ben: 73. A molnérleany, népszinmd 3 felv.; b. E6tvos
Jozsef elbeszéllése utén; 74. A néuralom, vigj. 3 felv.
(Teleki-jutalom 1862); 75. Aharomszéki székely leanyok,
népszinm( 3 felv; 1862-ben: 76. Az eladd lednyok, vigj.
3 felv.; 77. Lackfi Imre, szomoruj. 5. felv. (Teleki-
jut. 1863); 1863-ban: 78. A bujdosé kuruc, drama 3
felv. ; 79. A lelenc, népszinmd 4 felv. (a nemzeti szinhaz
szdz aranyjutalmdaval koszortzva: 80. Egy nagyra ter-
mett férfid, vigj. 3 felv. (Teleki-jut. 1864); 1864-ben
Nadanyi, szomoriij. 5 felv., atdolgozédsa ,Lackfi*
palyanyertes szomorujatékanak, melyet a censeéira eltil-
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tott; 81. A fény &rnyai, szomoruj. 5 felv. (Teleki-jut.
1865); 1865-ben: 82. A szerencse kereke, drama Ofelv.;
1866-ban: 83. A prdbaké, vigj. 3. felv. 84. Szerencsés,
szomoruj. 5 felv.; 85. Kedv és hivatds, vigj. 3 felv.
(Teleki-jut. 1867); 1867-ben: 86. D6zsa Gyoérgy, opera
3 felv. 87. Kemény Simon, drama 2 felv. a koronazasi
Uinnepre. 88. Tronkeresd, szomorujaték 5 felvonasban
(Karéesonyi-jut. 400 arany) megjelent Pest, 1868;
89. Az ulddzott honvéd, drama 5 felv. 90. A bajusz,
vigj.3felv. (Teleki-jut. 1868) ; 91. A szent korona, Uinnepi
el6jaték egy felv., koronazaskor meg isjelent; 92. A ha-
lottak emléke, drama 3 felv.; 1869-ben: 93. IV. Béla
szomorduj. 5 felv. (Teleki-jut. 1870) 1870-ben: 94. Ne
fajd a mi nem éget, vigj. 3 felv. ; 95. Torok Jomos, drama
5 felv.; 1871-ben: 96. Udvaribolond, vigj. 3 felv. Te-
leki-jut. 1871); 97. Strike, népszinm( 3 felv. (a nem-
zeti szinhaz altal megjut.); 98. Az amerikai, népszinm
3 felv. (nemzeti szinhazi jutak); 99,Struensee, tragédia5
felv. 1872-ben: 100. Az Gj vilag,vigj.3felv.; 1873-ban:
101. 1tileria, tragédia 5felv. ; (Teleki-jut.). (Mind ezek
nyomtatva a ,,Nemzeti Szinhdz Ké&nyvtaraban®). —
Forditasokkal is gyarapitotta Szigligeti részint a szin-
hazat, részint a szini irodalmat is; még pedig, régebben
mar, a kovetkez6kkel: Saracén, Dumastul ; Tévedések
vigjatéka, Shakespeare utan versekben; Veszedelmes
nagynéne; Lowoodi arva; Essexgrof, Laubétdlstb ; Gjab-
ban : Howard Katalin, versekben; 102. Il1l. Rikhard
kiraly, a Kisfaludy-Tarsasag Shakespeare-je XVIII.
kotetében. P. 1867.; 103. Egmont szomoruj. 5 felv.
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Goethétdl (a Nemzeti Szinhdz Konyvtara I11. ko-
tetéb. Pest, 1871). — 1868-ban a Xadasdv-verse-
nyen dicséretet nyert kovetkez6 mi(ivével : 104. Pe-
rén])i, kolt6i elbeszéllés 12 énekben (névtelenil,
Pest, 1868).

Szigligeti nem csak mint sok éven at a nemzeti
szinhaz titkara s 1873 Ota igazgatoja, az intézet belsd
igazgatasara gyakorolt befolyast, hanem mint drama-
turg is szoval, és tanszer( és kritikai rasai altal. Figye-
lemre méltok e téren : 105. A szinészetrél sz616 munkéja
(a Nemzeti Szinh&dz Nyugpénzintézetének Napté-
rdban. 1858); tovabba: ,,Heti Szemle, a nemzeti szin-
haz dramai el6adasai felett” (P. Naplé 1864: 1.);
és Szinhazi Szemle,(Budapesti Kozlény, 1868-t61 74 vé-
géig), mikben alig van dramaturgiai kérdés, mely tobb-
szor fejtegetve, alig classical darab az ez idékben
szinre kerilltek kozt, mely ismertetve vagy biralva
nem volna. Végre a szinkoltészet, s féleg a szinészet
torténetén is nem keveset lenditett. lIde tartoznak
106. a Kisfaludy-Tarsasagban 1866-ban tartott emlék-
beszédei Gaal Jdzsef a szinkdltd, és Eyressij Gabor a
szinész és dramaturg felett (a Kisfaludy-Tarsasag Ev-
lapjai 0j folyamanak I11. kotetében. Pest, 1869): s
majd: 107. Nemzeti Szinhazi Képcsarnok, Pest, 1870,
melyben az elholt hét legnevezetesb magyar szinész
élet- és jellemképét allitja fel, annyi targyismerettel
és melegséggel, mely, mig azt szintdrténetiink egyik
legbecsesebb forrasava, egyszersmind Szigligeti szivé-
nek maradandé emlékévé teszi; legUjabban pedig a
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Kisfaludy-Tarsasag kiadasaban: 108. A Drama és
Vélfajai, Bpest 1874.

Szigligeti ily termékeny és hasznos palyaért
tobb iranyban nyert nyilvanos méltanylast. O Felsége
altal 1872-ben Ferenc Jozsef-renddel tiintettetétt ki,
dec. 27-kén szazadik darabja adatasakor pedig péalya-
tarsaiba Kisfaludv-Tarsasag s a kdzonség részérdl szi-
vés ovatidk targya volt.

. Rozsa, vigj. S felv.

vazlata. |. felv. Orszag szereti Kérogi 6zvegyét, az
ifji és szép Rozsat s neki szerelmét egy tancvigalom al-
kalmaval megvaltja; de ez szerelmesen kotGdve, flggdben
tartja 6t. Bejelentetik Béabel, egy kdbor lovag, kirdl mint
hazug gyava dicsekvorol folyt épen a beszéd; Rozsa Igéri,
iiogy noha B. minden parbajt tgyesen elkeril, vendégei
mulatsagara sorompéba allitja 6t; kétkednek; a fogadas
all. Babel j6, a maga n6ék koruli szerencséjével dicse-
kedve csakhamar felingcrli Orszagot, de Rézsa még most
megel6zi a bajt, hogy Babelnek elébb érdekileg lehetet-
lenné tegye a megszokést. T. i. egy, RoOzsa részérdl szin-
lelt szerelmes magan beszélgetésben Babel vérszemet kap,
fenyegetdzve gyalazza a jelen ngm levé Orszagot, Kivel
Rozsa, jegyben jartat urtgyelte; mire ez el6hivan az egész
tarsasagot, mintha jegygytlrdjét visszavaltana Orszagtol,
nyilvanos titokkal csak most Jegyzi el maganak e bajno-
kot, s vele Babelt mint vagytarsat kihivatja parbajra, ki
azt minden uUrlgyes szabadkozésai dacara elfogadni kény-
telen, miutan Rozsa kijelenti, hogy csak a gy6ztesnek lesz
matkéaja.

1. fel v. Babel, Toldi Mikléssal egy szallason lévén,
miutan ennek azt hazudta, mikép Orszag ot (Toldit) gya—
lazta, kéri hogy helyette lebocsatott arcvérttel vivjon,:
igy a gy(lolt Orszag kezétdl Rozsat eliisse. Toldi, szeret-
vén — életében el6szér — Roézsat, ra all, hogy maganak
szerezze meg a nét. Toldi megjelenik a vivotéren, Babel
vele mint fegyvernoke, az elsé rohanasra Orszag a porban:
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Rozsa nem hiszi, hogy Babel a kiizd6; Toldi lesisakozza
ezt, magat megismerteti a tarsasaggal; s mar most maga-
nak koveteli Rozsat; ez gy(lr(it nyGjt Toldinak (az Orszag
jegygydr(jét), de azon feltevésben hogy Toldi szerettetni
is kivan neje altal, szeretete feltételélil azt kivanja,
hogy Toldi vegye le szakalat, mi a bajnokot gondolko-
désba ejti.

I11. felv. Toldi szolgajaval Nagy Endrével tanacs-
kozik, mitév6 legyen; véghatarozat: toérténjék barmi, a
szakai marad; mig Roézsa biztatja Orszagot, hogy magat a
bajnokkal meg fogja unatni. Babel mindig azt képzelvén,
hogy Rézsa szereti, titkon visszajé ehez, és szerelmét kéri,
ha méar kezét nem nyerheti meg. Toldi az ajtéhoz érkezik,
melyet Babel zart volt be, kit Rézsa a megszabadulhatas
egyetlenegy mdédjanak urigye alatt egy mellékszobaba kiild-
ven azon meghagyassal, hogy az ott levé néruhdk valame-
yikét oltse fel, Toldit beereszti, és rea igyekszik birni, hogy
jogardl lemondjon, mert 6 mast szeret. E jelenetet megsza-
kasztja Csupor, ki észrevevén, hogy Béabel a varba lopod-
zott, azon Urigy alatt hogy ez Erzse, aboszorkany, jon &t
elfogatni, a rejtekébdl eléhozott lovag folfedezi magat,
elhdnyja ruhdit, Csupor szinre hiténél marad, és Babelt,
maglya helyett, Roézsa javaslatara probaul a Tiszaba vi-
teti. Toldi, a n6nek szerelmes egyetértését gyanitvan Ba-
bellel, le akar mondani, Roézsa, onlgazolasara vartatot kér-
vén, eltavozik. Toldi szolgdja s 6maga a varkapolnaba
szolgal6 ablakon latjdk 6t Orszaggal megeskinni; ,,most
majd én kezdek a tréfdhoz“, mond, s a férjével vissza-
térét maga hivja eskiivére; de Rézsa egy parabolaval s a
parbaj onszabta feltételei elmés magyarazasaval mutatja
meg hogy szabad : a gylrd nem magaé, hanem Orszage ;
6 matkaja volt Toldinak, a matkasagbdl pedig van visz-
szalépés stb, s igy Toldi enged. De hatra még Baliéi: j6
ez is Qjra, és Toldi visszaléptet értvén, Rozsa kezét Kéri:
az feloh astat vele egy tréfas oklevelet, melyben Ro6zsa 6t
jellemzi. Mit tegyenV odabb all; Rézsa igazolva van Toldi
elétt; de ennek is Kijar elégtétele: ,,ha nem volna kinek
keblén virdgoznom, a tiéden Ohajtanék elhervadni* mond
Orszagié, s a megengesztel6dott bajnokkal az Uj par ba-
rati frigyet kot.
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Az els6 felvonashol.

orszag (j6). Szép tancosném, mindeniitt kereslek. Hogy
mindjart nem talallak, ne csodald, mert a szerelem vak.
Kendddet elejtéd, én talaltam meg.

Rozsa. Csodalom, hogy szerelmedben vakon is meg-
lattad.

Oorsz. S most nem tudom, visszaadjam-e, vagy bekds-
sem vele sebemet?

Rozsa. Sebedet? Ki sebzé meg Orszagot, a jeles baj-
vivot?

orsz. Szemeid — szivemig hatottak !

Rozsa. Ugy legalabb szemeim nem szerelemvakok, mmt
a tieid, mert szivedig lattak.

orsz. Vajha latndk a benne ég6 langot!

Rézsa. Latjdk, hogy monddékaid nem onnan erednek.

orsz. Ha nyelvem rossz tolmécs, inkabb hallgatok
és érzek.

Rézsa.,Néma gyermeknek anyja sem érti szavét.

orsz. lgy, ha szélok is, ha hallgatok is, baj.

Rozsa. SzOlj, de a sz6t ne keresd; tiszta arc nem szo-
rult mazra.

orsz. Tehdat egyszerlien szélva: valtsa meg kendd-
det csokod, vagy felejtsd nalam &érok emlékil.

Rézsa. Kendémet? — nem vesztém el.

orsz. De igen; im itt van. (Mutatja).

Rozsa. Ez nem enyém.

orsz. Mért tagadod? te ejtéd el.

Rézsa. Ha mondom, nem; kendém im kezemben van.

Agnes. Ne hidd, Orszag; t6lem kolcsonzé.

Rézsa. Agnes! csak nem hazudtolsz meg? — Azon-
ban, Orszag, minthogy a kend6nek nem akad gazdaja, a
talalot illeti.

orsz. (ajkahoz nyomja). Koszondm ! velem szall sirba !

Rozsa. Hasznald élve.

orsz. Ha érted halok, szivem vérét felitatni.

Rozsa. Oli istenem, minden szava seb, vér és halal!
— Orszag, ez mind nem a sziv szézata.

orsz. Mondam, ne Itélj szavam utan. A sz6 egysze-
ribb, vagy cifrabb ruhaja a gondolatnak és érzetnek, s
melyik szerelmes nem piperézné magat, melyik nem szavait?

Rozsa. A szerelem tegye kolt6vé a szerelmest, de ne
hazugga.

orsz. Hogy tovdbb ne taldlgasd, feltarom el6tted
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egész lelkemet. Asszonyom, becsulet és szerelem lovagi
jelszavam. Becsuletem acélszirt, kemény, mogorva és ren-
dithetetlen. Szerelmem e szirtet tenger gyanant dvezi: s e
tenger hol viharban z(g, hol szellével jatszik, hol sima
liveg gyanant a csillagos eget tukrozi, hol a partrél vira-
gokat szakaszt és lebegtet habjain; de barmi valtozé fel-
szine : mélysége és nagysaga o6rokké ugyanaz.

Rozsa. Orszag, ha szerelmed tenger, nem bocsatom
ra éltem csénakat, mert félek orvényitol, félek viharatdl :
meg sem koéstolom, mert keser(i a tenger vize; gyongyei
utan sem buavarkodom, mert sirom lehetne. Régi példaszo :
Kerild a tengert és asszonyt! Osztozzunk e példaszén : te
kerlld az asszonyt, s én kerlljem a tengert. Hanem, ha
szerelmed a becslilet szirijébe vésett sz6, magam leszek
kordié tenger —

Ovsz. Hogy habjaid csékoljak ?

Rozsa. Nem, hanem hogy fovénynyel behordvan, ol-
vashattlanna tegyem. (Félre). Mily hollok vagyunk minék:
gyotorjiuk kcdvesinket, a nélkil hogy tudnék, miért!

csupor (egy csapat férfi vendéggel a tancterembél j6).
« csup. (kezében bibikom). Egy széra, piros Pinkdsd
éjszakan! ... Piros Pinkdsd napjan. ... Kérlek ne kacag-
jatok. lgaz, verseim majd Ugy rimzenek, mint a koldus nyi-
korgé tongelye siralmas énekével ; de ha szép nét ratta
nem tesznek rongyos ruhak, verseim sem artanak aj6 érte-
lemnek, tehat :

Piros Pilnkésd napjan nyila me? e rézsa.
Keresztségi neve azért leve Rézsa
Szaraz kol 6t kapa gyarnal e bajrézsa,
Azért hazas neve l6n Kérogi Rozsa.

S mivel orszdgunkban 6 ma legszebb rézsa,
Azért igaz neve legyen Orszag Roézsai

Mind. Eljen ! .
orsz. (kezet nyajt Csupornak). Eltessen isten, batya,
téged is!

csup. Azoknak, kik tdn nem érték a vers tartalmat,
megmagyardzom: Rdzsat és Orszagot akarnam @sszerimzeni.
Rozsa. A két utolsd vers rosszul rimzett : a rim 6zvegy
volt, magam is az maradok.
orsz. Ertem, kegyetlen!.... De Orszag végszava
ez : (billikomot emel) :
Eljen soka e lezszebb rézsaszal,

Bar rajta minden bajol6 levélt
Harom tévis véd, s bar falankjai
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Rég 0sszcverzék e szegény kebelt.
Eg, téled ke'rek én boszGallast !

Csak Ugy bocsasd meg a sebz6 b(inét,
lla ram hullatja minden levelét,

Es a piros vért e piros palést
Fodozve, csalja meg napod szemét!

Mhul. Eljen!

Rozsa. Ismét seb és vér-, jo, hogy a halal elmaradt;
hideg bok pirosra fostve; nem sziv imaja, égbe nem hal-
Uk : de hogy atkod se fogjon meg, igy imadkozom el: Es
j6jon el Orszagod !

orsz. Reményljek ?

Rozsa. — Legyen meg akaratod !
Orsz. Szeretsz ? ]
Rézsa. — Es ne vigy kisérteibe !

orsz. Oh, hogy értsem?

Rézsa. Hogy nem adndm orszagért, ha Orszag enyém
volna. m
orsz. Tiéd haldlig !

Rozsa. Nem jol értesz: orszag alatt Magyaroszagot
értem.

orsz. igy nincs remény ?

Rozsa. Van; mert magyar Orszag alatt téged gondol»
lak; vagy, nem vagy-e te magyar, Orszag?

orsz. Tehat enyém vagy ?

Rozsa. Nem, Orszag; hanem meghoddolt Orszagom te
vagy, s én mint Kirdlynéd parancsolom: szét se tobbe errdl!

orsz. Nem! ily zsarnok kiralynét egy orszdg sem
ismert! Kirdlyném, tartozol meghallgatni Orszagodat.

Rézsa. Jogommal élek, s feloszlatom ezen orszagos
Ulést. — Kedves vendégim, a zene sz6l és tancra hivogat ;
ne hagyjatok hiaban elhangzani. A kockazérgést kedvel6k
Uljenek vissza a jatsz6-asztalhoz. Az asszonygyulél6k csoko-
lédjanak Ujra serleggel. Menjen mindenki, hova szive vonja.

csap. Azt ne mondd, hdgom, mert Ggy mindnyajan
kordédben maradunk.

Rézsa. Azt sem banom. Jatszszunk tehat. Kik szeret-
nek nékkel jatszani, jatékban kutba esni, s katba esve cso-
kolédni, azok taborozzanak koriiltem. (Félre) Kend6émet
vissza kell valtanom !

csap. De igy 0sszébb vonom a fliggonyt; kulénben
fogadom, Ures marad a tancterem; csokolédni magunk is
sokan vagyunk.

Rézsa. Csupor batya, igazat sz6lsz. Hagyjunk fel a
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jatékkal, nehogy a tancon csorbat ejtsiink. (Félre) Orsza-
gért ennyit meg sem csékolok.

csup. De kérlek, én nem azt mondam, hogy ne jatsz-
szunk —

Rozsa. Kilonben is csak hadrman vagyunk nék, ha-
mar rank keriilne a csok sorja. Vetély sem volna kéztink,
mert mind harman igaz baratnék vagyunk; pedig jatéki
csoknak csak vetély ad érdemet, maskép puszta kénytelen-
ség. Csevegjunk inkabb.

Agn. Vagy szoljuk a rossz vilagot.

llon. Fulankunk ne kiméljen senkit.

Rézsa. De térré se valjék, jo hir-nevet sért6vé.

csup. De el se tompitsd a hegyét. Karcoljon, hol kell,
a jot ne bantsa; a méhnek méze és fulankja van. (Sziinet,
senki sem szol).

Rozsa. Tehat senki sem kezdi meg? — Furcsa! Ké-
szlink. s midén dologra keril, hallgatunk. A barna felhd
villamot, dordg, fodél ala hajt mindent : pedig es6é helyett
csak a napot takarja. — Csupor batya, te is hallgatsz ? —
Beszéllj valamit Toldi Miklésrol. Hallok ezerszer hds kaland-
jait; de te csinosan ki tudod foldani; te az 6 kdpenybdl
Uj dolmanyt készitsz. A Sastollat, a Cseh lovagot, vagy az
Orszag cimerét; beszéllj egyet annyi sok kozdl.

Csup. Hagyjuk nyugodni a nagy bajnokot ! Uj usto-
kos tlnt fel hazank egén, Toldi Miklos ellentétele. Lovag,
de csupa, hizelgésb6l a nénem irant, nyelvvel harcol kard
helyett. Ot a nyolcadik napon valami kontar szellem gyurta
Ossze a teremtés forgacsibdl; valédi Babel tornya, ezer
ajka néptdl felépitésben hagyva; apja illébb nevet nem is
hagyhata ra —

s Anténia, Dezsé (jOnek).

Dezs6, Im, ez itt a nagysagos asszony.

Ant. Nagysagos asszony, uram Babel lovag kér enge-
delmet udvarolhatni.

csup. Farkast emlegettink —

Rézsa, ,0 az? —

csup. 0 az testestil; lelkest6l, nem mondhatom, mert
lelke nincs.

Rozsa. Hivatlan vendég. — Dezs8, vezesd Babel lova-
got a tancterembe.

Dezs§, Antonia (el).

Rozsa. Folytasd, Csupor batya, eleje nem rossz.

csup. De nem is jo, sem eleje, sem vége. Ne mond-
jatok ragalmazonak, mert igazmondas nem embersz6las. —



SZIGLIGETI EDVARU. 157

Hogy rovid legyek az ismertetésben, csak utolsé kalandjat
emlitem. — Minap Komaromnal két bajnokot laték kompba
szallni, egy magyart s egy nem magyart. A magyar baj-
nok hattal allt felém, arcat nem lattam, igy nevét sem tud-
hatom; a nem magyar szemkozt, raismerék, Babel lovag
volt. Kompunk a Duna kozepére ért. Babel azoéta sziinte-
len csevegett, de sem a magyar lovag, sem a kormanyos
nem figyelt ra, e szerint beszédét én sem tudhatom. De im
fulelni kezd a korméanyos, mert a magyar lovag ily kérdést
tesz: ,S ismered, lovag, Komandinét?4 ,,Hogy ne ismerném !
felel Babel: ,,Koméandiné! oh Luerétia, ki szarvakat raksz
hés Komandinak ! Ha tudnd Komandi, hogy most hitvesé-
hez férj helyett kedvest ropit e komp, tudom, megtépné
szakalat I — A magyar lovag ugy latszott szakala felé
nyalt, s fojtott méreggel tévé a masodik kérdést: ,S ki az,
ki koronat rak hés Komandi fejére? — ,En ! felelt mo-
solygva Babel. Egyebet is szdlt, de a szél elkapa, s bar
mint tapasztdm fulemhez markomat, egy sz6t sem értheték
bel6le; de kevés jot mondhatott Komandinérél, mert a kor-
manyos is megsokalta. Azonban a komp palyat végze, a
két lovag partra ugrott, s a dolog azonnal Kkifejlett; mert
a magyar lovag torkon ragadva Babelt, igy kialtott : ,Cenk !
elétted Komandi all, kinek még nem viszket a homloka! Ha-
zug ragalmazé, vonj kardot, élet-halalra !

Rozsa. Tehat a férj el6tt ragalmaza néjét.

orsz. yivtak ?

Csajt. igy nem ismered Babelt. Ha a nydl az orosz-
lannal fog kizdeni, Babel is megviv. Szokésa szerint el6-
sz0r is bocsanatot kért, s visszavonta szavait. De Komandi
nem tagitott, s Babel a méasodik fogashoz nyult, azaz biisz-
kén felltve reszketeg fejét, igy szolt: Eegyen! holnap itt
leszek s megvivok. Rendelj harcbirdkat, késni nem fogok !
— A jambor Komandi hitt, és menni hagyta. Eljott a hol-
nap ; de Babel a vivokérbe maga helyett szolgajat kiddé,
ki jelenté, hogy ura halélos beteg és halasztast ker. Hatar-
idét azonban nem szabott, alkalmasint az itélet napjat
értette.

Rézsa. Sejtem, hogy hajszala sem fajt.

csap. Talaltad, hugom ; harmadik fogasa volt. S ha
most Vvéletlenul 6sszejéne Komandival : hirtelen nyakéba
kétné jobb kezét; s az volna mentsége és negyedik fogasa.

orsz. Csak én akadnék 0Ossze vele, nem egy kénnyen
menekednék.

csap. Ne hidd; kezedbdl is kisiklanék. Tarajos sl
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e lovag: tovisei serinek mindent; s ha megtdmadod, gom-
bolyagba vonul, és védelme gyavasaga lesz.

Rézsa. Tehdt még senki sem birta viadalra kénysze-
ritni e nyulsziviit ?

csap. Alioz Mozes csodatev6 vesszbje kell.

Rézsa. S én, hogy vendégimnek holnapra mulatsagot
szerezzek, fogadni merek, hogy e vessz6 nélkul is sorom-
pdba allitom 6t.

csup. Az lehetetlen! teljes lehetetlen!

Rézsa. Mernel-e ra fogadni?

Csup. Oromest.

Rozsa. S6t nem csak megvivatom, hanem hazankbol
is kiizém.

csup. Az éjien lehetetlen ! 0 csupa szemtelenségbdl
nem lat kimenni hazankbol.

Rézsa. Miben fogadjunk ?

csup. Egy csokban; ha megnyered a fogadast, én
csokollak meg: ha te elveszted, te csokolsz meg.

Rézsa. Atyafi-csok lesz; isten neki! ("Kezet nyujt).

csup. Megallj. Az atyafi csdkja annyi, mint ha sajat
kezemet cs6kolnam : valtoztassunk a fogadason : én az en-
gem illet6 csokot Orszag O6csémre ruhazom.

Rézsa. Fogadott csok tobb a semminél, de kevesebb
a valaminél : hogy makacsnak ne mondj — am legyen !
harctérre ugy..is 0t allitom Babel ellenében.

csup. Ocsém, akar veszt, akar nyer higom, te cs6-
kot kapsz.

orsz. S én e cs6kért megvivok széazszor is !

csup. Csitt |... Babel jé.

Rozsa. Lépre a madar. N6 miatt pusztult el Troja;
né miatt dél Babel tornya is.

Babel (j6).

A var asszonyat keresem, mint tévedt vandor az igaz
Osvényt. Azt mondak, e var t.ndérnéjét, e megye védan-
gyalat s e hon nemt6jét itt taldlom : azért repiltem ide
tart vitorlaval. Nincs ki bemutasson, nincs ki ajanljon ;
kénytelen vagyok magamban a jo és jambor Béabel lova-
got ajanlani. E palota vilagitott ablaki, mint nyajasan inté
szemek, mint fénytornyok, meghivni latszanak ; s bizalmam
a magyar vendégszeretetben vezércsillagom 16n e Kies rév-
hez. (llonhoz) Benned van szerencsém a var asszonyat tisz-
telni? — Igen, gyémant szemed elarul, keresztil ragyog
nemtudasom sotétén ! Ah, te vagy ! te vagy! (Kezet csokol).

llon. Nem én, lovag.
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Bab. Nem ? (Agneshez) Ugy te vagy ! Ali, ki keresne
masban? Csillagszemed atsugarol az 6smeretlenség éjjelén!
(Kezet csokol).

Agn. Nem én vagyok, lovag.

Bab. Nem? (Rézsahoz). Ugy ki volna inads, mint te!

Rézsa. Mily talalés a lovag.

Bab. Talalés ? nem — a sziv sigta meg. Nem ugy
jartam-e mint Paris ? nem jelent-e meg el6ttem harom isten-
asszony, vetélkedve a szépség almaja folétt ? s én azt ne-
ked nyujtain! (Kezet csokol). Mert csupan a vak kétkedik,
téged latva, hogy e csillagok kozt a nap te vagy; el6tted
minden csillag elsététul.

Razsa. Szerinted kulénds nap vagyok, ha sotétet ter-
jeszt6k sugaraim.

Bab. Oh, bocsanat, tdn vétkezém a szép magyar
nyelv ellen ? — kulféldinek nehéz azt jol beszallni. E féldon
harom éve utazom, s harom év nyelvet tanulni kevés. Es
én beszéllek oIaszuI angolél, francidid, németil, spanyoléi,
még didkul is : hogy a magyarnak is jusson hely emlékem
tablajan, elébb azokbdl kell valamit eltérlenem. Kulénben
das szellememnek szegény is a magyar nyelv ; sok gondo-
lathoz még nincs szava, s az Orias langészuek gyermeki
ruha. Midén magyaréi kell szélanom, dgy tetszik, mintha
nagy ugygyel-bajjal t(ibe kellene fejemet f(iznom.

Ruzsa (félre). Tu fokdn nem megy at a teve. —
S melyik tehat anyai nyelved?

Bab. Melyik? — tobbé nem tudom; valamint azt sem,
melyik hazanak van hozzam joga. Atyadm olasz volt, anydm
francia; bolcsomet harom gratia gyanant az angol, skot s
irlandi fold ringatd; ifjava spanyolok neveltek; lovagga
német foldon Uttetém, s meghalni — itt kozietek kivanok !

Ruzsa. Tessék ledlni.

Bab. Még nem, asszonyom. El6bb csokolva hofejér,
Vezuv havanal tindoklobb kacsodat, engedd szim tiszta
langjait névinneped oltaran lobogni, érokre, mint a Vestak
szent tiizét . .. Oh asszonyom, miért nem mondhatom meg
franciaid, mint égek e langot kidnteni!

Ruzsa. Koszondém ! (Félre) A sok lang még tetébe
kap. — Tessék lellni.

Bab. Csokolom kezedet. (Leul) Ma délben, midén a
kiralyival ebédlék, istenemre, korantsem hivém, hogy estve
ily gyényor( tarsasagba Jussak

orsz. A kiradly Budéan van ?

Bab. lgen, Budan.
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orsz. S te néla ebédlél ?

Bab. Ilgen, néla.

Rozsa. Lovag, Ugy szél arnyain kelle repilnéd mert
Buda hozzank két napi jaras.

csap. Miért ne? a lovagnak tatos lova van ; azt
mondja: Hipp hopp, ott legyek ahol akarom! s azonnal
ott terem.

Bab. Ugy van, a Mylady sarkany. — (Aprod serleg-

leggel kinélja) Kdszoném! — Tokaji? Beh kéar, hogy a
magyar nem iszsza a champagneit! (Aprédhoz) Még egy
poharral | — Ah, a champagnei mi kedves ! forr, pezsg,

mint tlizokad6 hegy durrogva tor ki, habja égbe szall, s
ha els6 rangu, az Uvegben mi sem marad ; élet van benne,
mint a francidban. (Aprdédhoz) Még egy pohérral !
orsz. (félre). Borunkat iszsza, s a masét dicséri.
Rozsa. A mi tokajink nem hanykdédik, hanem erds.

Bab. Mint a dics6 magyar nemzet! — Hol is ma-
radtam V

Rozsa. A kiralyi asztalnal.

Bab. lgaz . ... (Szdébdl kifogyvan) Folsége ritka jo

kedvbe volt — Dics6 kiraly — Europa legdicsébb kiralya.

Rozsa, (tobbiekhez) A szél megéllt, a szélvitorla is.

Bab. Kiradlyunk Eurépa legdicsobb kirdlya. — Ma
kilénésen jé étvagya volt. — Csak ketten ultink az asz-
talndl. — Mondhatom, pusztait el6le a sok tindm étek.

Rozsa. S a lovag tan éhen is maradt? — Aprodok,
csemegét a lovagnak.

Bab. Kdszondbm ! — Hol is maradtam ?

csap. A kiralyi ebédlében, hol négyen ultetek : Or-
szag, Csupor —

Bab. lgen, Orszag, Csupor, én és a kirdly m—

orsz. Lovag, Orszag is ?

Bab. Igen, Orszag is.

Rozsa. S miféle ember ez az Orszag ?

Bab. Derék @sz, nagy bajnok, jé vezér ; kér, hogy a
vilagi kéj elébb elhagyja, mint 6 a kéjeket ; kér, hogy eré-
vel itjitja magat —

orsz. Lovag, Orszdg mar megifjodott, s im el6t-
ted all.

csap. S én Csupor vagyok.

Bab. Ah!... igy folsege amitott el ... . Lé&ssak,
mily tréfas néha a kiraly . ... Tehat, mint mondam, teg-
nap nala —

csap. Taldn: ma? Ggy mondad az imént.
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Bab. lgaz ! Tehat ma néla ebédlék. S most tudni
vagyik e fényes tarsasag, miként termettem ide oly hamar?

Rozsa. rKivancsiak vagyunk.

Bab. Am halljak. ,Xoin adnam sokért* mondam a Ki-
rédlyhoz : ,ha még ma éjféltajban Korogi szép Ozvegyének
névinnepén lehetnék ¥ Ah, az lehetetlen !“ monda a kiraly.
,Az nem lehetetlen!* mondam én.,,Lovag, fogadjunk két-
szaz aranyban ! monda a kiraly. En kezet csapék, Myla-
dymet megsarkantylzam, s mint latni tetszik, nyertes is
vagyok, mert éjfél el6tt itt levék. Lenn afogadoban leszall-

tam a Myladyrél, és ott — — Ah el kell beszélinem ! —
Ki nem talaljak, fejemet teszem fel, kivel vezérle sorsom
egyuvé; képzeljék, kivel! — nemes, vitézl§, bajnok Tol-
dival !

Rozsa. Toldi a fogadéban ?

Bab. Lenn a fogaddban, s pedig velem egy szobaban,
mert tobb szoba nincs a fogadéban.

Rézsa. lgaz-e ez ?

Bab. Becslletemre eskiiszém !

Rézsa. Fel kell hivatnom.

Bab. Kés6; Toldi mar alszik s horkoldsa a rémes
éjben messze mennydérdg. En is hivtam ; de 6 igy szolt :
Hivatlan vendégnek ajté megett a helye ! s aludni ment.
Azonban mas okért nem jott —mnem is johetett: a szor-
ny(d Toldi tobbet o6nte a garadra, mint amennyit aabai
elbirnak. Oh, ha lattatok volna! Sisakja, mely nem hagyja
el soha fejét, csak fiilébe latszott még fogdzni. Kifent baju-
szanak bal szara mar ledzva ajkat sopré, mig jobbik sza-
rat féltenem kelle, nehogy pislogd szemét kiszurja. igy7ult
a bajnok rossz télgypadon, s beszallté volna hés kalandjait,
ha nyelve meg nem sziinik forgani.

Ovsz. Toldi részeg? ez csoda, mert gy6zhettlen 6 a
poharak kézt, mint a harctéreken.

Bab. Hm! — Gydzhettlen a harctéreken? nevetseg!
Eré ugyesseg nélkal mit sem ér. Emlitsem-e a David és
Goliat torténetét, hogy higyjetek szavamnak ? En tébbszor
vivtam mar ezen Uj Samsonnal; titokban, mert 6 atall vesz-
teni, s mindannyiszor én maradtam a nyeregben nem 6.

orsz. Te gy6zted meg Toldi Mikldst ? (Félre) Boszan-
kodjam, vagy szemtelenségét bamuljam?

Bab. lgen, uram, én! — 0 a hatfeji sarkany s Ja-
zonja csak én vagyok. Mit ér lgyesség ellen érias er§ is ?
lgen, ha mozdulatlan elébe allnék, ketté hasitna, bar vas-
b6l volnék ; de én mint gyors és mester vivé félre ugrom.

Told! M. Kolt. Kézikényve. V. 11
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s mig 6 nehéz karjaval Ujra vag, konnyl bokéssel foldre
fektetem.

Rozsa. Kar, hogy e parbaj titokban torténik.

Bab. Toldi nem mer nyilvan, fél a szégyentdl.

orsz. (felugrik) Miklds vitézzel nem mérkézhetem,
de ily orcatlan dicsekvést megcéafolhatok: fogadd keztyii-
met, lovag!

csap. Vagy az enyémet!

Tebben. Vivjon velink! (Keztyiket vetnek elébe).

Bab. Az — kérem — kérem — ennyi egy ellen ! —
Valéban nagy megtisztelés! — Sok hizelgés ! — Nem va-
gyok ra mélto! —

Rozsa. Lassan vitézek! E parbajt betiltom; viszaly
ne haboritsa Unnepiinket. (Orszaghoz titkon) Még koran van.

Bab. (kapvan rajta). Oh, mit kiralynénk tilt, az nem
szabad, Jobuagyal tartozunk sz6t fogadni; a bés erének
parancsol a szépség. — Asszonyom, most oly béajos valal,
mint Vénus, a viharos tenger habjain gyongyhaz hlntaja—
ban Uszva, kinek lattara a vihar lecsondesilt és szemmé
valtozott: lecsillapitad bdsz kebliinket is emlényszemed baj-
tekintete.

Rozsa. Talan fekete szememnek? (Orszaghoz titkon)
Latd, ez ért a cikornyalioz.

orsz. (titkon) Ezentul egyszer( leszek.

Bab. Ali, bocsanat! Szemed valdban fekete, mint az
éj, s éjben ki latna, ki kilonbdztetné meg a szineket? —
Ali, mily szikrdzok szemeid! Csak egy olasz n6 birhat ily
szemekkel, és signora Tandolin kivid nem birt és nem is
birand tobbé senki. Ezen signora olasz hélgy volt. Ah, ha &
bimbobajkaiddal birt volna, most is szindm az olasz lég bal-
zsamat, most is viselném szerelme rézsalancait: de, fajdalom!
szdja nagyocska volt, s a j6 lélek viszont-szerelmem nélkiil
megdrult.

Rézsa. Szegény signora!

Bab. Hanem szebb alakkal, mint légi termeted, csak
donna Stella birt. Ezen donna hires spanyol szépség volt.
Ah, ha a donnanak oly pici laba van, mint a tiéd, talan
nejil is veszem szegényt: de, fajdalom, laba szegénynek
két csdnakocska volt, s viszont-szerelmem nélkil vizbe
ugrott. — Vald, egyenként lattam szebb hajat, szebb hom-
lokot, szebb orrot, szebb szajat, nyakat, vallat, kezeket és
labakat, mint a tieid : de kiben minden szép kdzpontosulna,
s mintegy harmdnidban 6sszeolvadna, kiviiled senkit; holott
maga a szépség is csak a harmonia: teszem, kis kéz nagy



SZIGLIGETI EDVAHD. 163

labbal, s nagy lab kis kézzel egy tarsasagban szép pein
lehet, mert nincs harmoénia.

Rozsa. Hanem nagy kéz nagy labbal, s nagy sz3j
nagy orral egy tarsasdgban, nemde szép?

Bab. (Otllve). lgen — szép! — A nék, ha nincs ben-
nik harmonia, ram hidban vetnek halét: dsszetépem azt,
mint gydnge pokhaldt.

Rozsa. Tehat a n6knél is oly szerencsés vagy, mint
a viadalban?

Bab. Nagyon szerencsés; kar hogy nalam még min-
den né szerencsétlen vala. A kényes izlés valédi atok;
sokat keres, midén keveset talalhat. Ah, istenem, csak
itt is hany 16n miattam boldogtalan! Egyik sem arat-
hata tetszésemet. Budan, ha végig tancoltatom a Myla-
dyt, szintigy esozik ram a sok szerelmes levél. Minden ab-
lak nyitva, s minden ablakbél angyalf6 kacsint és hany
csokot utdnam. De én — nem kacsintva, hanem sajnalkozva
nézek rajok vissza; s hogy hirnevoket kiméljem, egy inast
sétaltatok ‘gyalog magam utan, felszedni a sok meghivo
levélt. S ha imitt-amott némely jambor férjet, vagy boldog
vélegényt miattam Didnaja Aktaeonna b(vol: én legalabb
nem Qtom.

orsz. Ez mar gyalazat! ez bosszit kivan! igy még
nem gyalazta senki holgyeinket.

Bab. Kérem — bocsanat! senkit sem neveztem.

Rézsa. Mérsékeld magadat, Orszag! — én oltalma-
zom vendéglinket. — Tehat szerencsés vagy a n6knél, lovag?
a héditashoz talan bibajjal élsz?

Bab. Mi rajtam bajlé, meg nem foghatom. Sokszor
megallok tikrom ,el6tt, s hidban kérdem tdle: mit tudnak
rajtam imadni? Es hinni kezdem, hogy velencei tikrom
vagy nein jol mutat, vagy 6nmagamhoz is igen szigoru
bird kényes izlésem ; vagy végre — ez tan a valédi ok —
kulféldi létem és idegen ruham tetszik annyira bajos ma-
gyar hélgyeinknek : kiilldnben ezt sem vitatom, mert utanam
bolondultak ezen 6ltdzet honaban is. Valéban, szinte félek,
végre még azt hiszik, hogy szolgalatomban lidérc van; pe-
dig lidércem a finom kendcs, az udvari méd, a nyalka tar-
tés, a szok édje, a —

Rozsa. Oh, nem, lovag! férfias beszéded és batorsa-
god ami héditonk. Most elég! Lovag, koészonjuk a mulatost.
Bodo, neked rég adoésod vagyok egy tanccal — karodat!

orsz. (titkon Ro6zsdhoz) S a péarbaj ?

11*
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Rézsa, (titkon) Nem marad el. (Babelhez) Lovag, te
mulasd e szép tarsasadgot. Kezemet azonban megcsdkolhatod.

Bab. Ah, mi égi kéj! (Kezet csokol).

Ré6zsa, (megszoritja kezét, sohajt) Ah! — J6 mula-
tost! (Elmennek vele, Babelen sa kockazdékon kivil, mind).

Il. A Trénkeresi.

Szomoraj. 5 felv.

Vézlata. Predzlava, Kalméan kir. 6zvegye, Borics
anyja, egy lengyelorszagi klastromban tolti vezekelve éveit,
mig fia, ki elétt a maga blinét s annak tdrvénytelen szii-
letését allandbéan titkolja, Halicsban fejdelemkedik. Az
I. felvonasban Borics, ipjaval, Boleszl6 lengyel fejedelemmel
a kornyéken vadaszvan meglatogatja anyjat. Itt jelennek
meg nala a magyar bUJdOSO urak, el6adva az aradi mészar-
last, a nemzet elégedetlenségét, s felkérve &6t: j6jon némi
haddal Magyarorszagba: az egész orszag meghédoland neki.
mely vak Béla hitvesének zsarnoksagatél menekilni akar.
s ot kivanja kiralynak. A jelen levé lengyel urak készek-
nek nyilatkoznak csapataikkal tdmogatni 6t; Borics hajlik,
anyja ellenkezése dacara, ki érzi, hogy red Magyarorszagon
balsors var; s a hadjarat elhataroztatik.

A 11. felvonas pidr a Sajé melletti taborba vezet.
A kiralyiak a nadort kovetségbe kildik, hogy a Borics
lengyel szovetségeseit felvildgositsa, kik, a Predzlava feletti
itélet okmanjm latasara a tronkeres6t el is hagyjak, s ha-
zajokba visszatérnek. Borics er6s lelki hanykodasok kozott,
szuletése torvényességének ily Unnepélyes tagadasa felett,
s buzditva péartosai Ugy, mint Bodomér bujdosé kun feje-
delem baratja altal, az Gtkozetet elhatarozza, melyben, ha
gy6z, megbosszulhatja tisztanak hitt anyjat, ha elesik, leg-
aldbb érte eshetett el.

Azalatt Predzlava, a 111. felvonasban, kétségbe esve
a siker irant, biinét P. Seraphinnak meggyonja, s ez &ltal
feloldoztatik, de azért lelki nyugalmat nem talal, mert ha
Borics gy6z, koronajat vér szennyezi be, s 0§ tette ezrek
gyilkosava, ha elesik, ¢ gyilkolta meg fiat: e lelki furda-
lasok kozt Osszetorik a banatos nd; s hogy jova tehesse
blinét, el van hatarozva 6t felvilagositani. E végre a végét
kozeliteni érz6 asszony egy iratot ad altal menyének, Kit
eskilvel kotelez, hogy, ha Borics visszajo, adja azt neki
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altal. Borios a nador nyilatkozatai altal magat meggya-
lazva érezvén, szovetségesei altal elhagyva s teljesen meg-
verve, visszatér, de anyjat mar halva taldlja. Hitvese Judit,
gyanitva az irat tartalmat, azt, nehogy férje végkép kétségbe
essék, titkolja elGtte; s6t batorsaga emelése végett, anyja
bucsu1at s végizenetét jelenti neki, mely szerint az anyja
elleni vad csakugyan ragalom volt.

Borics, liivén anyja utols6 szavanak, a 1v. felvonas-
ban mint keresztes vitez VII. Lajos francia kir. keresztes-
liadahoz csatlakozik, mely most Magyarorszagban tédboroz ;
de ittlétét egy Osszeeskiivés szovésére hasznalja fel Béla
kir. ellen. Vele van a kun fejedelem Bodomér s ennek
lednya Roézsa, ki Boricsnak mar egyszer megmentette a
Sajo mellett eletet st szereti 6t szenvedélyesen, de mit
Borics &> oly Kevéssé gyanit, mint a mindenitt nyomaban
Judit alaptalan féltékenységét; s épen késziil Bodomérral,
ki id6kdzben meghalt atyja helyett a kun fejedelemséget
atvette, frigyet kotni, mely szerint Bodomért népével meg-
telep|ten| Igéri Magyarorszagon vele a kun fejedelemséget
is megosztvan. De a magyarok nyomaban vannak, s mar-
mar elfogatnék, ha Rézsa masodszor is meg néni menti.

Ekép az v.felvonasban Kunorszagban talaljuk Bori-
esot, hol a torzsfék gy(ilésében, az (j frigyet, melynek foly-
tan az Oszves kdan nép élén tdrne Magyarorszagba, Unnepé-
lyes eskiivel megpecsételi. De az 6t szerelemféltésbél ide
is kovetett Judit, bossz(jaban, atadja neki anyja iratat.
Borics, hitvesének tette, sajat gyalazata, és csatéi jogtalan-
saganak tudata altal kétségbe ejtve, lemond a Magyaror-
szagba menetelt6l, amikor a kanok altal indulasra felszé-
littatvan, s 6 e felsz6litast bantélag visszautasitvan, altalok
megoletik.

Harmadik felvonas.

Klastromi szoba. A kozépajté egy masik belsé szobadba vezet. Jobbrdl ajté bejara-
sul. Balra asztal.

Els6 jelenet.
Pater Seraphinus. Predzlava (el6tte térdelve, gyénas utdlt).

Fater, (felall) Kelj fel, leAnyom; én feloldozalak.
Meg van bocsatva biindd, mit kivdnsz még ? —
Ifju valal, hovéru és hid,

Hizelgés dajkalt, kényesztés novelt,
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A csadbok elvakitadk lelkedet

Mid6n eszméltél, mar késén vala.

Kelj fel ; az ég irgalma végtelen ;

En mar a szertartast bevégezém. (Elfordul, menni akarva).
pred. (keze utdn nydl) Meért szdrja még is szivem a tovis?
Oh szorny( ! istennel Kkibékulék,

S érzem, nyugodtan halni nem tudok.

pat. (visszafordul) Hajh, érzi lelked, hogy nem volt elég
Filembe 6ntndd a binvallomast.

Pred. Ah érzi — és remeg ! pat. Mit6l remegsz ?

A sirba széll ketténkkel a titok,

S meg van bocsatva. Pred. JOvatéve nincs. pat. Hajh nines!
Pred. (reménykedve néz fel rd) Ah ugy-e nincs ?

Pat. Beszéllj, mi aggaszt?

Vagy én legyek a lelki furdalas

Tolmécsa, melyt6l fel nem oldhatalak ? —

Lerévtad a maltat, de a jové

Téaral elédbe, s rémeket mutat,

Utészulottit a te vétkeidnek.

pred. Oh, Ggy van; ett§l ments meg. Oh atydm,

Fiam nem tudja, hogy b(inés vagyok ;

Azt véli, sziiletés adott jogot

A koronéhoz ; elment, és hadat visz.

Hogy azt kivivja. pat. S hogyha gy6z, Kiraly lesz.

pred. De ez bitorlas — rablas. pat. Ugy van, az:

De 6 nem biinds. Pred. Nem: ez is az én

BGNOm, pat. Tovabb! pr. (6rommel ragaszkodva ez eszméhez)
0 oly jo, oly nemes;

O boldogitni fogja a hazat,

Mely most a zsarnoksag alatt pilieg.

pat (megvetbleg) Hah, ez a mentség? — Aki pénzt rabolna,
Ha a szegények koézt kiosztand,

Nem volna rablé? pred. (lestjtva) Oh az volna, az.

Pat. S te anyja azza fiadat teszed.

Pred. (szornyikddve) S egykor vadolni fog. pat. Isten el6tt.

S te csak ragyogni latod a fején

A koronat? — nem latsz-e rajta vért? —

Pred. (nevekedd iszonynyal)

Oh latok, latok! vér csurog le rola!

Azoknak vére, akik érte vivnak,

Es akik ellen harcol. A mez6t

Vérar boritja, hullak ezrei — pat. Kik egykor feltamadnak
S mid6én a szemfodél sem rejtheti ellened,
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A foltokat, mi lesz mentségedul ?

pred. Oh latom én ezt ébren s almaimban.

Alig hogy elment, e rémek jovének.

A végitélet szorny(ségei

Uldoznek engem; véremet Kiszivjak;

8 bar gy 6hajtok, halni nem tudok.

pat. S te azt hiszed, fiad nyugodni fog,

S ha a csatat elveszti, nem viszen

Uj harcot, (j nyomort azon hazara ?

Mert azt hiendi, van hozza joga.

Pedig a klralyokat kik haborut

Viselnek, ahol ezrek hullnak el,

Mi menti fel a gyilkossag nevétél,

Ha nem a jognak tiszta érzete ?

Pred. (kétségbeesve) Oh ugy fiam ezreknek gyilkosa,
S én tettem azza! put. S hogyha fiadat

A felboszantott ég nem dvja meg,

8 az anyja blinéért lakolni fog,

S haldla hirét hozzdk meg neked,

Mi menthet akkor itt, s a végnapon ?

pred. Hogy — én valok fiamnak gyilkosa? —
Segits! tanacsolj! put. (félemeli) Szived nem sugall?
Pred. Hisz amit az slg, szérnyebb mindeneknél :
Hogy én — fiamnak gyénjam meg a b(int? —

Csak ezt ne! Az egész vilag el6tt

A szégyenkére inkabb allanék,

Magamra venném a vilag binét;

Tlrném a gunyt, a kinzast, a halalt:

Csak 6 ne tudja — ezt ne tudja 6!

put. Ha hallgatsz, gyilkos, vagy gyilkolt leend :

S a véi fejedre szall. Ha nincs hited

Az égben, agy hallgass, s halj meg nyugodtan.
Pred. Megatkoz. — put. Egykor fog-e aldani ?
Szegény hid nd ! az vagy mostan is,

Kendézod lelked undok foltjait,

S fiad nem érdemelt vonzalmival

Kacérkodoi, kész vérbe’ mosdani,

Hogy 6 ne lassa arcodat pirulni.

Hadd bitorolja hat a koronat,

Hogy bitorolhasd gyéngéd hajlamat ;

Tiszteljen itt, s utaljon ott (az égre mutat) drokké ! (menni
Pred. (megsemmisiilve tértire omlik) akar).
Jovateszem. (Fejét lehorgasztva, mozdulatlan térdel).
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pat. (fejére teszi kezeit) Ugy én megaldalak!
Ha gydnge voltal ellenallani

A esabkigyénak, mely halélra mart,

Légy most erds, midon megmentened

Vétked gyumolcsét kell a karhozattol
Orszagok elmulnak, népek kihalnak,
Széttdrnek a trénok s a korondk :

Csak egy ragyog: az égi korona.

Ink&bb viseld a tdviskoszorut,

Mint azt veszitsd el. Jobb pirdlnod itt,

Mint ott remegned a biré el6tt,

Ki irgalommal var binbénatost,

Mig elitélne megéatalkodottat.

Magdolna voltal, légy Magdolna most,

S isten sziliének fogsz 6rvendeni.

Vesd el a terhet, és halj meg nyugodtan (Eli
Pred. Legyen meg a te szent akaratod! (folkel)
Nem lat pirdlni, méar halott leszek,

Alant a féldben, csak emlékemet

Utalja meg. (Egy szekrényhez megy). Hajh, jé, de szigori 8sz,
Nem Gj e harc, melyet most lelkemért

Kizdél szivemnek gyongeségi ellen ;
Atkizdtem én is ezt; mar annyiszor

Gy6ztem, s legy6zetém megint (egy lepecsételt iratot vesz
Megirtam e halalitéletet el6). Hiszen
Midén csataba indalt az napon,

De végrehajtni gyavan rettegék. (Az irathoz
Te vagy beteg lelkemnek gyogyszere,

Orokre meghalt volna nélkiled —

Ah mégis mint méregtél borzadok !

Végezzuk, mig er6s az akarat. (Csenget)

Es érzem, a végora mar kozéig.

Masodik jelenet.
charitas (a kdzépajton), Predzlava.

char. Testvér, mit kivansz? pred. Hivd lednyomat (Char.
Nem! — nem ! — lehettlen! nincs hozza erém. jobbra el).
Nem gyavasag-e a vétek sulyat

Szegény fiam lelkére tennem Aat,

Ha a Kisértésnek nem allhat ellent?

Ha tudni fogja hogy nincsen joga,
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De a korona fénye elvakitja,

S a hatalomvagytol megittasul,

Es tudva ont vért, s tudvsw lesz bitor ?
Gydlélni fogja 6 emlékemet,

Kerulni siromat, s megatkozand ;

Mivel az égtél a bocsanatot

Az 6 vesztén, az 6 lélekhaldlan

Véasarolam meg; s mégis el lesziink
Valasztva — (eszmélve) El, sotét kisértet, el !
Ke slgd fulembe a csalard igét!

Fiam nemes, nagylelk( és igaz;

Ha folvezetnéd a magas tetére,

Mint a megvaltét, s az egész vilagot
Ajanlanad, ha egy t(it elrabol :

0 koldus lenne inkdbb mint ez &ron
Viladgura (rettenve). 0 jon — ah ily sietve!
Erds nagy isten, adj erét; fiam

Hal meg nekem, s magam taszitom el!

Harmadik jelenet.
Judit, EI6bbi.

Ered (elfodve arcat, zokog) Hadd megsiratnom !
Jud. Hivattal, anydm !
Te sirsz? (ijedve) talan fiadrdl hirt vevél?
Gyaszhir? beszéllj, ne kinozz, ha szeretsz!
Csatat veszitett? — Meghalt? Mért gyotorsz?
Fred. Hir rola nem jott, semmit sem tudok.
Jud. Ugy hat miért sirsz? pred. (felall) Tobbé nem sirok,
Az lelkemet gydngitné s most er¢ Kell.
Ke sirj te sem, leanyom ; el ne vedd
Erémet azzal: valnunk kell orékre.
Jud. VAalnunk? miért? pred. Mert érzem, a halal-
Angyalnak szarnya mar is eltakart.
Jud. Miért busitasz igy engem s magad ?
Pred. JOttére vartam — bar jott volna rég!
Jud. De hat fiadra nem gondolsz? pred. Fiam?! (magat
Meglatom egykor — e foldén soha. nyugtatva)
Jud. (felérveudve) 0 gy6ztesen tér meg a koronaval.
Pred. Oh jaj, ne emlitsd most a gy6zedelmet,
A koronat — vagy kés6 volna mar?
Jud. Mi volna kés6? nem Kivansz neki
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Gy6zelmet? pred. Oh ne szdlj — ezzel gyo6tdrsz.

Hadd hinnem azt, hogy vért nem ontanak,

Hogy e hadjarat diadalmenet;

A bujdosok is ezt mondak nekink.

Jud. lly gy6zelemrél szélok én, anyam.

Csak hirnokére varok, és mi is

Megylnk utana, osztni 6romét.

pfed. Indulj ma még; ne vard a hirnokot.

Jud. (Kitdrve) Legyen, anydm, maskép megdlne a — (hirte-
A tavoliét fajdalma, j6 anyam. len elhallgat)
Pred. Oh légy vigasztal6ja mint derilt nap,

Ha ra boruinak a bufellegek.

Aldas a j6 né, s minden 6romek

Tarhaza — 6 szeret, s feledni fog. (Az iratot nyujtja)
Vedd, oh vedd, add at egy szegény anyanak — (zordal)
Vedd, és ne kérdezz ! — ég az én kezemben. (Atadja)

Add at fiamnak — elveszett fiamnak ! —

Hivebb kezekre ezt nem bizhatom.

Ugy adjon isten udvét teneked,

Amint betoltéd vég kivanatat

A haldoklénak — mert én az vagyok. (Megkdnnyebbiilve kar-
Ah érzem, a kapcsok lebomlanak székbe ereszkedik).
Kinzott szivemr6l ! — Gjra szabadon ver !

Tisztabb a lég — az égi balzsam ez ;

Tisztdbb a fény — az ég sugara ez !

Jud. Min6 levél ez ? mit tegyek vele ?

pred. Add at fiamnak ; egy szegény anya

Végs6 bucsuja elvesztett fiahoz.

Orizd meg gonddal, hogyha szereted;

Es fel ne tord, ha Gdvezilni vagysz.

Jud. De hat miért? — mit zarhat e levél,

Amit nejének tudni nem szabad —?

pred. (rémulve felemelkedik) Eskidj meg! most mar eski-
S én eskldet siromba elviszem — det kivanom,

Negyedik jelenet.
Charitas, Angelica, El6bbiek.

Jud. Anyam, az égre, csendesulj ! Imé

Tanunk is van. — pred. J6jon, legyen tanim,
Hogy eskivél, s hiven betoltéd azt.

char. lIrtdztatd balsors! jud. Férjem? pred. Fiam?
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Char. Tobb menekult jott, akik 6vele

A harcba mentek : minden elveszett.

Véres csatdban hullott el hada;

Amerre a szem latott, vér patakzott,

S holtakkal volt elhintve a mez6.

Pred. (szivéhez gorcsdsen kap, sikoltva)

Ivésé! (lerogyni akar, a két apéaca felfogja).
Jud. A fejdelem? él, vagy halott?

char. Nem tudni réla semmi bizonyost.

De ime anyja — itt nagyobb a vész. (Elviszik a kdzépajtdn).
Jud. (egyedul, magat nyugtatva).

Csatat veszitett 0; de menekilt;

S Uj haddal Uj harcot fog kezdeni — (szeme az iraton fligg)
De ez irat? — Ha e kodz harcosok
.Megszabadultak — Itt nagyobb a vész.

Miné titok, mit sirba nem vihet,

Mit csak haldla érajan fedez fel,

Mit eddig 6 sem tudhatott, fia?

Mit most se tudhat mas — én sem, neje ? —
Majd rettegett, hogy titkat a pecsét

Nem 6rzi meg eléggé biztosan.

Nem bizva bennem, eskimet kivanta;

Milyen mohén, vadul surgette azt!

S midén elég gyorsan nem eskiivém,
Rémulten el akarta venni t6lem — —

Ah, e pecsét nem zarta azt elég jol,

Felirva volt az dult vonasain,

Leolvasam én; s most is olvasom

Ez iratot, bar nem latom betdit.
Blinvallomas ez, s az 6t terhel6

Szorny( gyanunak megerd@sitése. —

S én altaladjam ezt? — — Nem eskivém! —
Ha nem gyanid — mi szinte bizonyos —

Oh ugy ne tudja 6 ezt meg soha.

Ez meggyaldzna engem is, fiat is — —

A rossz tudatnak Orjongése ez,

Melyben fidra térne az anya:

Maradjon zarva.

Otoédik jelenet.
Charitas (visszaj6). El6bbi.
char. Oh jer, asszonyom.
Jud. Meghalt? char. Magédhoz tért, de a halallal
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Vivédik. Téged 6liajt latni. Oh jers
Meghalni nem tud, lelkét ez koti.
Jud. (magéban) Nem eskiiszom ; fianak veszte az !

Hatodik jelenet.
Apaca (oldalt), Elébbiek.

Apaca. A fejdelemt6l hirndk érkezett.

Jud. 0 él? — Szivem nem csalt, 6 menekult!

Kérlek, bocsasd be. (Apéaca el. Charitashoz)
Vigasztald meg ezzel.

Ez visszaadja lelkének nyugalmat.

Mihelyt kihallgatam a hirnokoét,

En is megyek, s tan még jobb hirt viszek. (Char. el).

Hetedik jelenet.
Hirnsk (jon), Judit.

Jud. A fejdelem kuld? Ugy él! Him. El; sebet
Kapott, de nem veszélyest. Jud. Ugy megyek
Tustint elébe. Him. O nyomon kovet.

Elére kuldott ezt jelenteni.

Jud. Mondd el, mi tértént? — Hogy csatat veszitett,
Azt mar tudom. Hogjmn torténhetett az ?

A bujdosék megcsaltak volna 6t?

Him. Mind &mités volt. Az orszag szine
Allt elleniinkben, és a lengyelek

Nagy része szintén elhagya urunkat.

Azt is reméltik, hogy az Utkdzet

Folytaban atjonnek majd hiveink;

De fajdalom, mint bész(lt tigrisek

Harcoltak ellenink mindannyian.

Korul valank keritve csakhamar;

AKi nem tudott &ttdrni, ott maradt.

S a szaladdkat is legtébbnyire

Agyonveré a nép. Jud. S hogy menekdlt

A fejdelem? Him. Oh az csaknem csuda.
Ahol hanyatlott harcosink sora,

Mint bész oroszlan rontott 6 oda ;

S midén megtorve felbomlott hadunk
Kétségbeesve pajzsat eldoba ;
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S mintha kereste volna a halalt,

Az ellen s(r( témegére rontott.

Jud. S feledte, hogy itt arvat s 6zvegyet hagy !
Him. Oh asszonyom, ne vadold &t ezért ;
A harc duhében mindent felediink. —
Kérul volt véve, és halal fia,

Ha Bodomér, a kan fejedelem

Hozza utat nem tor; s 6 és leanya

Nem fogja fel a r& mért sok csapést.

O menekulni ekkor sem akart;

De homlokan egy sebtdl elhanyatlott,

S oltalmazol &jultan hozék ki.

Nekik kdszénd, hogy élve lathatod,

Ok éapolak, s bujdosva rengeteg

Erdékon altal vergédtink haza. —

Jud. (vadul kitérve) Menj, menj! Elég gyaszt hoztdl mar
Szivembe tért véréi, mért forgatod meg? nekem,
Menj, hogy ne lassam tobbé arcodat ! (Hirndk el).
Ah Ujra ébred a gyanu kigydja,
Amelyet annyiszor elaltaték mar !
Onéamitas volt; a valé kitarult.

Ki aldoz éltet orult szerelem

Buzgalma nélkil ? — Megment6je lett !
Ah mennyi édes emlék lanca ez

A héla s tartozas gy(irdib6l !

Mily csdbos istennové tette ez !

Egy talvilagi lényt fog benne latni

Fejét 6vedz6 csillagkoszoruval,

Amelynek arnya mind mind ram vetédik.
Hisz ez imadas lesz, nem szerelem.
Iméadni fogja ferjem s e Syrén

Majd a lemondét fogja jatszani,

S ekkor toévissel latja koszoruzva

Mint vértanat ... Ah, latom ami j6 —
Az els6 pillanattél lattam azt:

E lanynak arcéan irva lattam én
Balsorsomat, és visszaddbbenék.

Ajkén az els6é sz6 fulank vala,

S szegzett gyilok elsé tekintete ....

S egy hosszu Gton mint oltalmazo,

Mint apol6 kiséri ! — Oh mi kin :

Midén eszmélve ra veté szemét,

S abban a héala kénnye felfakadt, —
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Egy tenger az, mely engem elborit !

S én tlrom ezt? én a jogos hites
Mosolyba rejtem szim torz rémeit;
Hazamban, asztalomhoz ultetem,
Vendégjogom, melyet labbal tapod ....
S én a sebet szégyenlem, titkolom,
Pedig gyotré fajdalmit érezem. —
Kinpadra vontak, s én hallgatva tdrém,
Nehogy gyotréim Kigunyoljanak.

Oh a lezart pokol legiszonylbb! — (Szeme az iratra esik)
De van kezemben fegyver, van boszu!
Ha 6 felejti n6jét s gyermekét,

Ha a kigy6t nem tavolitja el — —
Oh ezt a jo szerencse adta at,

Mely még a leghitvanyabb férget is
Folfegyverezte Gld6z6i ellen !

De nem gyanu, bizonysag kell nekem.
Addig huvelybe rejtem; e titok
Maradjon a legvégsé fegyveril. (Elrejti)
S ha a gyanu eloszlik, s h maradt —
Ah hogyha h(, nem tudja meg soha;
Megmentem a szégyentdl, s dromest
Veszem magamra még a blin sulyat is,
Hogy megkiméljem ot fajdalmitol !

Nyolcadik jelenet.
Bon'cs (j6, fején sebkotés), Judit.

Bor. (Néman megoélelik egymast).
Ordmre vartal, s én csak gyaszt hozok;
Hajh, ily viszontlatasban nincs 6rém.
Jud. (sOtéten kémlelve) Isten hozott!
Bor. (tompan) Nem; 6 nem volt velem.
Jud. (szintagy) Mert elhagyott hited, s kétségbe estél.
Bor. Mert elhagyott ég, fold; még a halal is
Kerilt, nagyobb csapasnak tartva meg.
Jud. (keserU szemrehanyéssal)
Ah ndédnek mondod ezt. fiamnak atyja?
Bor. (mély érzéssel) Tiétek szivem hl s igaz szerelme;
De a gyuldlség és boszu csapott ra,
Es homlokomra a balsors jegyet tén. (Szomord reménytelen-
Most mar a buaval kell osztoznotok. séggel)
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mlud. (szeme kozé nézett, meghatva, melegen)
Mint hii s igaz n6d osztom azt veled!
Bor. (mint el6bb) A koronaval vartél fejemen,
S imé csak egy sebhely amit hozék.
wlld Midén imadkozam, én éltedet,
Es nem a koronat foglaltam abba;
Fajt hallanom, hogy ez tébb volt neked,
S mid6n veszitéd, a halalt kerested,
S feledni tudtal engem s fiadat.
Bor. Oh meg ne gydldlj, mert e vad igaz.
De nem a koronat vesztettem én: (vadul kitérve)
Ugy meggyalazva egy orszag el6tt,
Ugy eltapodva — hisz 6k szivemet
Tépték kil — még a gondolatja is
Ezer sebet nyit — (hirtelen elhatarozassal)
Hol van az anydm?

.hol.  kitérve, féltékenyen) Te egyedul josz? — senki sem
Bor. Kiséretem? — a hai-cmezén maradt. kisért?
mhol. némi fulankkal) De eljévének a szabaditok.
Bor. Elvaltak 6k is. Oly szegény vagyok,
Hogy csak szavakkal halalkodhatam.
Jud. (féltékeny gunynyal) S mért nem jovének hozzam? en-
A héladastdl is megfosztanak. gemet
Bor. Nem birhatdm ra. Juci. Mért keriilnek engem?
Bor. Téged? miért? Ggy latszik, érezék
Lelkemben a vihart — (zordul) Hol az anydm ?

(Menni akar kozépre).
*Tud. (ijedve elébe all) Te lazba vagy még, szikraz6 szemed
Mutatja lelked sz6rny( viharat,
S te igy akarnad megrohanni 6t?
Bor. Elfojtom azt; de szé6lnom kell vele.
aTud. De hat miért? mit vétett 6 neked ?
Bor. (tovabb nem fékezhetvén magat)
Oh e mirigy csomét 6 oldja meg ;
0 mondja meg nekem, volt-e Joguk
Léabbal tapodni engem altala.
Eltem csomdja ez, ez donti el :
Hogy meglakolvan elrejt6zzem-e
Mint megfenyitett rab gyaldzatommal,
Vagy aruléknak én tekintsem &ket, (bész(lt dihvei)
Es a fenyit6 ostort elragadva,
Sujtoljam &ket vég lehelletig !
Oh e boszthoz hogyha van jogom,
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Irtéztatd leszek! Rajok zuditom

Kelet, nyugat, éjszak, dél harcosit;

Minden boszus, irigy, gydlolkodd

Szomszédot. Irt6 habordt viszek !

Kern lesz el6ttem semmi kegyelet.

Eg6 faluk hirdessék jottomet ;

Vér s pusztitas jelolje nyomdokim.

Troénjukra hagok — nem ! nyakukra hagok —
Kiraly leszek! kiraly, nem hogy szeressem,
Hanem fenyitsem, pusztitsam, kiirtsam !

Juci. Oh iszonyu ! nem ismerek read.

Bor. Anyam szavatdl fugg. Hol van ?— bocsass.
Juci. Min6 gyanu ez ? Bor. Egy orszag gyanuja.
Juci. (kérlelve) Anyad beteg — ily szokkal meg6lod.
Bor. Gydngéd — kimél6 — kegyletes leszek.
Engem meggy6zhet, én hiszek neki.

Egy néma intés is megnyugtat engem.

De ha az 0rok hallgatas honéba

Elszallva, itt hagy ketségek kozott :

Onérzetem leroskad, s romja kozt

Az ontudat kigyoi nyuzsgenek

Akkor nem biintetés, nem is boszu,

Akkor gonoszsag tetteim rugdja;

Akkor bitorl6k mindent : a nevet,

A tron jogat ; akkor rablé vagyok.

Mer6 hazugsadg mualtam és jovom,

Létem alapja binre van lerakva,

S bln mindaz, ami raja épult.

Akkor csalard bitorlas meg az is,

Hogy téged, oh ném, fejdelem Ieanya

Hozzam adéanak — egy ily semmihez !

Juci. (meghatottan) Oh hallgass, hallgass; szerelem koti
Boldog frigylinket, nem név s tronremény, (célzassal
S mig az szilard, hd, mitsem veszthetiink. (Oleli
Azért ne gondolj a régalmazékkal;

Kiméld anyadat, ily gyani megdlné.

Bor. Oh hogyha latnad, lelkem kuszkddését,
Nem tartanal el e vég menedékt6l.

Hisz e kering6 Orvény elsodort mar.

A fullad6 erkélcsnek jajszava,

S ontudatom lialalh6rgese ez :

Mert iszonyGak boszuvagyaim !

Ha egyszer elsiilyed a jo s nemes,
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Helyén egy szérnyeteg fog felmerilni —
De varok, ainig lelkem csendesil —
Jer — oh ne rettegj mar — hisz hallgatok. (Menni akar).
Jud. (elallja utjat — Kkérlelve)
Ha igy leped meg — homlokod sebe
Rosszul hatand ra — 6 nagyon beteg. (Nem birvan vele, szo-
Engedd, el6bb hadd széljak én vele. rongva)
Bor. Mondd, hogy veszély nincs ; hogy mar béhegedt.
A seb nem itt tatong — Menj hat, ne késsél !
Jud. (magéban) Ha anyja sz6Ini fog — oh gydtrelem!

(Inddl, halalharang, megall, szlnet).
Jud. (magdban, szemében az 6hajtas fénye) Meghalt !?
Bor. (kinos sejtelemmel) Kinek szél e halalharang?

Kilencedik jelenet.
Charitas, El6bbiek.
Jud, (Bor. keblére borid) Most légy erés!
Bor. (kibontakozva, rémulten, Charitashoz 1ép) Anyam ?
char. Kiszenvedett.
Bor. (kétségbeesve) Bulcsutlanil? (Judithoz) te aldasat ve-
char. 0 téged aldva halt meg, fejdelem. véd el!
Jud. (eltékélten, erélylyel) S ram bizta blcsujat, vég akaratat :
Mind ragalom volt, a tron téged illet.
Bor. (vad boszuval) Ugy megboszilom emlékét anyamnak!
Jud. 0 megbocsatott, nem kivan bdszéit:
Foglald el a tront, légy nagy s jo kiraly!
char, (Unnepélyesen) Imadkozzunk a meghalt lelkeért!
(Mindketten megtdrve, térdre roskadnak és imadkoznak).

PETOFI SANDOR.
1823 1849
Pet6fi Sdndor, az 1823. év els6é orajaban Kis-Ké-
roson, Pest varmegyében sziiletettl hol atyja, Petro-
vics Istvan, mészaros volt. Ez 1824 nov. 6ta 1830-ig
a félegyhazi széket birvan, itt nevelkedett a kis San-
1 Mi ma mar a kis-kérdsi anyakonyvbdl minden két-

ségen kiviul van helyezve.
Toldy. M Kélt. Kézikdnyve. V. 12
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dor is, s gyermekkora minden kedves emlékezetei
csak is Félegyhazahoz tapadtak, amiért ezt szerette
kés6bbi éveiben valédi anyafoldének tekinteni. 1829-
ben a magokat akkor mégjaél bird szuléi Kecskemétre
kiildék, hol két év alatt az ottani evang. iskoldban az
els6 elemekbe beavattatvan, 1831 6ta a szentl@rinci
és gyonki iskolakba jarattak, mialatt, 0. m. 1830-iki
Gszszel, elébbi lakhelyliket Szabadszallassal cserélték
fel, hol apjanak foldei is 1évén, Ujra haszonbérbe vette
az itteni mar egyszer birt széket, s azt egész 1839-ig
tartotta meg. J6l menvén az apja dolgai, 6t a pesti
(1834—5.), majd az aszodi ev. iskoldkba (1835—8.)
jaratta és semmit sem sajnalt a szép tehetséget mutatéd
fitol. Ehez képest az utdbbi varosban iskolai tanul-
manyai mellett a zongoraban és rajzolasban is nyert
oktatast, s bar egyikben sem képezte ki magat telje-
sen, de szépérzéke kifejtésére azok nem kis mérték-
ben hatottak, s killéndsen az utébbiban, Orlai a fest6
tandsaga szerint, ritka helyes T[télettel birt. Kolt6i
elsé kisérletei is ez id6be esnek ; elsé dalait a barat-
sag sugalta, melyben oly abrandos volt, mint utébb a
szerelemben. Ez id6 alatt sCir(ién jott elemi csapasok
és hitetlen emberek ravaszlelkiisége folytan elhanyat-
I16tt szlléi szerencséje, melyhez az 1838-iki nagy ar-
viz jévén, azokat végsd szegénységre juttatta. Gon-
doskodott ugyan az atyja ekkor is, hogy fia, iskoli
folytatasara Selmecre mehessen, hol 1838 augusztus
31. be is fratta magat a lyceum szénoklat-kéltészeti
els6 osztalydba, de ellatdsa igen szegényes volt egy
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kamarai hajdunal, kivel és csalddjaval azonegy szoba-
ban lakott. O azonban derd(it szivvel viselte a meg
nem szokott nélkilézéseket, s szabad idejét magyar
torténeti és kolt6i munkak, féleg Vorésmarty olvasa-
san kivill, koltéi kisérletekre forditotta, melyeket a
lyceumban fennallott magyar tarsasagban szokott fel-
olvasni. Ezek kozdl az elsé (nov. 7. 1838.) ,,A hitelen-
hezu Szeberényi megjegyzése szerint nem volt jobb
sok mas kezdé munkajanal; mindamellett mar ekkor
gyakran emlitette, mennyire szeretné, ha csak egyet-
lenegy munkajat nyomtatasban lathatna.

Tortént, hogy azon télen Selmecen egy német
vandorldé szinésztarsasag adott eléadasokat; Petdfi,
ellent nem A&llhatva a kisértetnek, dacara az iskolai
torvények szigora tilalmanak és pénzetlenségének,
egyik masik holmia eladasaval megszerezvén a kar-
zati belépti dijt, folyvast latogatta a szinhazat. Alig
tévediink, lia Pet6fi hajlamanak a szinészethez itt ke-
ressiik eredetét; annyi bizonyos, hogy mar ekkor je-
lentette ki Ohajtasat szinészszé lehetni, s mint ilyen
babérokat aratni. Egyébirant ez estvénkénti elmara-
désai miatt tanarainal korhelységgel vadoltatvan gaz-
daja altal, s azok intéseire sem hagyvan fel szenvedé-
lyével, bar ismétlés esetére Kizaratassal fenyegették:
a félévi vizsgalatban igen kozépszerld osztalyozast
nyert. Megkuldetvén ez atyjanak, s gazdaja 6t mint
a legkicsapongdbb ifjut rajzolvan szileihez irt levelé-
ben, a legszebb reményeiben magat csalédottnak hivé
atya, elkeseredésében azt irta, hogy rossz viselete miatt

12+
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réla levonja kezét, és sorsara bizza 6t. Levertség,
majd dac foglalta el Pet6fi szivét, mire 6 rogtoén
elhatarozta Selmecet odahagyni, s eladvan néhany
konyvét, februar kézepén, egy zordon nap hajnalan,
bizonyos cél és atiterv nélkil, titkon eltavozott.

. Pestre érvén Petéfi, s egyetlen menhelyének a
szinh4zat tartvan, melytdl hirt és jolétet is remény-
lett, statista gyanant némi alkalmazast nyert, ki a
szinészek ruhdit hordta fel estvénként, sel6adas alatt
székeket, asztalokat rakott ki a szinpadra; kulénben
utcasuhanc életet élt, néha rossz cimborak kozé is keve-
redett, a nélkul mégis, hogy megromlott volna. Atyja
megtudvan fia Pesten létét, eljott 6t felkeresni, de ez
elkertlte 6t; hallotta egy, Székesfejérvarait lakott
rokona is, s ez Fejérvarra vivén &t, innen sajat koltsé-
gén egy Asszonyfan (Vas varm.) lakott testvéréhez
kildte, ki, megtudvan Pet6fi szuléi megbuktat, azt
igérte neki, hogy tovabbi iskolai palyajan segiteni
fogja, mit P., sziiléi megnyugtatasara el is fogadott.
Ott toltdtte tehat a megszakasztott tanév hatra volt
hénapjait s a szinid6t, mely alatt romai classicusokat
olvasgatott, Horacot kényv nélkil tanulta meg, s ver-
seket irt. Egy levél véletlen megtalaladsa, mely sze-
rint nagybatyja iranti bizodalmaban megcsalatkozott-
nak hitte magéat, méas iranyt adott legkdzelebbi jové-
jének: a tanév kezdetént. i., Orlaival, ki mint soproiji
tanuld szinte e kozds nagybatyjuknal szlnetezett,
bemenvén Sopronba, egyenesen a kaszarnyanak tartott,
s ott Goldner gyalog ezredébe be is allott.
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Mint Ujonc egész fél évig Sopronban maradt;
azalatt a lyceum legjobb ifjaival, kik kozt Pakh Al-
bert, tarsalkodoéit, néha a leckékre is bejart, 6rtallva
is versekkel irkalta be a fakdpdnyeget; de nem sokara
raunt a szigora fenyitékre, s ekkor f6 vigasztalasa
nyomaszté allapotjaban egy kozlegény tarsa Kupis
\ ilmos baratsaga lett, kinek utobb kettds szép emlé-
ket allitott verseiben. 1840 tavaszszal tobb Ujonccal
egyltt Tirolba ezredéhez indittatott, de nem ért volt
még a kis csoport rendeltetése helyére, midén Gjabb
parancs szerint Horvatorszagba Karolyvar ala ren-
deltetett, hol épen akkor hadgyakorlatok tartattak.
A hosszU gyaloglas s a hadgyakorlat faradalmai mel-
lét annyira meggyengitették, hogy korhazba kerdilt.
Vigasztalasa Ujra a koltészet, s egy emberbarati ka-
tonaorvos, ki kérésére nem csak konyvekkel tartotta,
hanem meo-kedvelvén 6t, a katonasagtéli elbocsatta-
tasénak is eszkoze lett.

I6kép az 1841-iki tél végén, zordon id6ben, egy
sziirke kdpenyben és fejér sapkaban gyalog jott Pe-
téfi Karolvvartél Sopronig, hol Orlait remélte talalni,
s innen utana Papara, folytatni tanulasat. Irt sziléi-
nek, s ezek tamogatni Tgérték. Selmecrdl nem lévén
bizonyitvanya, csak ideiglen vétetett fel. Itt is mun-
kas tagja volt a collegiumi magyar tarsasagnak, mely
par versét az 1842-ben megjelent ,, Tavasz“ cimd al-
manaehjaban ki is adott. A mellett a collegiumi
kényvtart szorgalmasan hasznalta, magyar-torténelmi
munkak mellett féleg a kulféld jobb irdit olvasgatta.
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Azonban egy szeszélyes inkdbb, mint biinds, tettért a
tanari kar 6t nem sokara kirekesztette. Fogta nyaldb-
jat, s gyalog amint jott, indalt Pozsonyba. Ott, vége
leven épen atanévnek, s alyceumi deakok oszléfelben,
révid 6rom utan, mit pajtasai kozt talalt, ezekkel
egyutt 6 is elhagyta Pozsonyt. Nem lévén mddja 6n-
fenntartasara, Sepsi vandor szinésztarsasagaba allott,
s azzal a sz(inhavakban roévid idére Ozoran talaljuk
(Fejér varna.). Azonban kozeledvén a tanév kezdete,
két ekép elvesztett év utan, nov. elején 1841. csak-
ugyan visszatért Papara, hol azalatt bizonyitvanya is
megérkezvén, egy évet a collegiumban nyugalommal
toltott; s bar tanulméanyait nem klénés szorgalommal
folytatta, mellékidejét mégis kizardlag dnmivelésére
forditotta, Ekkor volt az, hogy a kit(izni szokott évi
jutalmak egyikét, a lyrait, ,,Lehelll cim( balladajaval
a magyar tarsasagnal, melynek tagjai ko6z6l kulono-
sen Jokai Mdrral sz6tt baratsagot, 6 nyerte el; egy
dala pedig: A borozé, éaltala az Athenaeumba bekil-
detve, abba (maj. 22. 1842. 61. sz.) fel is vétetett (ez
els6 nyomtatott verse, még ,,Petrovics Sandor“ ala-
irassal). Mégis sokat kuzdvén aforméval, s nem érez-
vén annak erejét, Ugy latszik bele faradt a verselésbe,
s a tanév vége felé ismét a szinészség felé hajlott.
A sziinidét t. i. egy Kis koratra forditvan Orlai tarsasa-
gaban, kivel Komaromon és Pesten at el6szér Duna-
Vecsén allapodott meg, hol sziléivel, hosszu elvalas
utan, ismét talalkozott, s nalok egy hetet toltott is,
aztdn Debrecenbe ment, hol Csokonai siremlékénél
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bucsut vevén egymastol, P. Hortobagyon at Pestre,
s onnan Papara szandékozott tanulasat folytatni,
azonban Székesfejérvarrajutvan, a Szabo-féle szinész-
tarsasagba allott, melynél karacsonig (,,Borostyan“
név alatt) itt, a tavasz végéig pedig Kecskeméten
miikodott, s e mellett szorgalmasan Gzte Onmivelését.

Megnyilvan az orszaggydlés (1843), Pet6fi Pes-
ten és Papan keresztll oda sietett. Pesten Bajzanal
»Pondgei Kis Pal“ név alatt Petéfi megbizottjaként
jelenvén meg, tébb daldnt adott altal, mint magaéit
és baratjaét, mikkel Voérdsmarty és Bajza javaldsat
megnyervén, Itéleteik nagy mértékben buzditélag
hatottak rea (tizen6t dala az 1843-ki Athenaeumban
mindkét fonebbi név alatt). Pozsonyba érvén, az ottani
szinésztarsasagnal, mely akkor a ligeti arénaban jat-
szott, nem kapott alkalmazast; nyomorgott tehat, s
kénytelen volt orszaggydlési tuddsitasok masolasaval
pétolni életsziikségeit, mig a szerencse Vachott San-
dorral hozta 0ssze, ki menyasszonyahoz Pestre men-
vén, itt az ,athenaeistdk kozt“ (mint Pet6fi beszélli)
szamara némi segélyt gy(jtott, Nagy Ignac pedig, a
Kisfaludy-Tarsasag Kilfoldi Regénytaranak ‘szer-
keszt6je, Pestre hivta, azt Igérvén, hogy a nemzeti
szinhdzndl felvételét eszkozli, s a Regénytar mellett
néhany hdnapig elfoglalja, mire Pet6fi csakugyan
Pestre sietett.

Amely mértékben most dalai a szépirodalmi
lapokban (Athen., Regéls, Eletképek, Szivarvany)
elfogadtattak, ugyan abban mind dasabban kezdett
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folyni Ivrai ere. Nagy Ignéc is, Tgéretéhez képest, két
regényt fordittatott vele, miket Godollén, hovd, beteg
lévén, egy baratjdhoz vonult, el is készitett, s ezek
voltak els6 kilon megjelent dolgozasai: 1. A koros
holgy, francia regény, irta Bemard Karoly, ford. Pe-
t6fi Sdndor. Pest, 1843 (a Regénytar XYI. koteté-
ben); 2. Robin Hood, angol regény, irta James Gyorgy,
forditotta Pet6fi. Pest, 1844. (a Reg. X X11. és X X111,
kot. Mindkett6t még németbdl). Felgyogyulvan, s di-
jat felvevén, szinészi szenvedélye ismét elragadta ;
Debrecenbe ment,hol Fancsy Lajos vendégszerepeit;
ki lyrai dolgozatai utdn mar ismervén 6t, partolas ala
vette, s kieszkdzdlte, hogy Petéfi vele lép fel a ,,Ve-
lencei Kalmar“ban, a marokkoi herceg személyében.
De 6 szinésznek annyira még a kodzépszerliség alatt
is allott, hogy nem szerz6dtek vele ott sem. igy tehéat
egy e tarsasagtol elvalt kis csapathoz szeg6dott, s ne-
gyed otod magaval elindult Székelyhidra, Didszegre,
boldognak érezve magat, hogy az els6 szerepeket
jatszhatta. Vége az lett, hogy egykét hénap mdalva
betegen, rongyosan érkezett vissza Debrecenbe, a
Pakh Alberthez szallott, kivel még Sopronban talal-
kozott volt, s ki itt ajogot hallgatta. Pet6fi a varos
végén egy szegény Oreg asszonynal Utdtte fel tanya-
jat baratja jotallasa mellett, hol sokd betegeskedett,
didergett és nyomorgott, de sokat dolgozott, tanult
(itt ejtette birtokaba a francia nyelvet is), s a szinha-
zat a jegyszedd kegyelmébdl jarta. Ekkor tértént
hogy Frankenburg Adolf, az Eletképek szerkesztdje,.
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rendes munkatarsul hivta meg, minden dolgozatat
dijazni Tgérvén; igy, baratja &altal segitve, remény-
teli kebellel megindult, vandorbottal kezében; a Ti-
sza aradasai miatt Tokajnak, Egernek kanyaro-
dott, hol lelkesedve fogadtak a névendékpapok, él6-
kon Tarkanyi; Pesten nyilt karokkal tisztel6i, Voros-
marty eszkozlésébdl pedig a ,,Nemzeti kdr* megvevén
téle versgyljteményét, megjelentek: 3. Versek. Irta
Pet6fi S. 1841—44. Buda, 1844, s itészét és kozonség
kitiinéen fogadtak. Vahotlmre, a,,Pesti Divatlap*“szer-
kesztéje, segédul vagy ink&bb javitnokul vette maga-
hoz; e mellett minden lap hozott t6le hetenként ver-
set, s nevével el6fizet6ket horgasztak a kiaddk; mind-
amellett, s noha méar megirta ,,Blcsujat a szinészet-
t6l“, még egyszer tett probat, még pedig a nemzeti
szinpadon, 1844 oct. 9., de megbukvéan, végkép felha-
gyott az annyira kivant s mégis egyéniségével nem
egyez6 palyaval. Kevéssel ezutan kovetkeztek : 4.
A helység kalapacsa ,,h6skdltemény négy énekben.
Buda, 1844, (a boritékon allé torzképeket maga raj-
zolta) ; 5. Janos vitéz, irta P. S., kiadta Vahot Imre,
Buda 1845, (mésodszor u.o. 1846); 6. Versek. 1844—
45; 8. Szerelem Gyongyei, Pest 1845. Ugyanez évben a
draméban is tett Kisérletet Z6ld Marci cimd népszin-
mdvével, mely azonban a szinbiralé valasztmany altal
visszavettetvén, 6 azt megsemmisitette. Egy regénye is
ekkor készilt s a kovetkez§ évben meg is jelent: 9.
A hohér kotele, Pest, 1846; majd 10. Felhdk, Pest, 1846,
(kolt6i reflexiok inkdbb mind dalok); és 11. Tigris és
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hyaena, drama, Pest, 1846, melyet a szinbiralé valaszt-
many elfogadott uo-yan, de 6 némi &ésszekoccanas folv-
tén visszavont, s ép gy maradt az nyom nélkil az iro-
dalomban, mint regénye. Azalatt sikeres kedvvel
folytatvan az (j irodalmak tanuldsat, Béranger
mellett Byront, Shelleyt, s6tShakespearet is mar ere-
detiben kezdte olvasni, masfelll hetenként megjelen6
dalai folyton lekotétték az olvaso vilag figyelmét.
1845 tavaszan Petéfi felbontvan a Pesti Divat-
lappali viszonyat, hozza allt a ,,fiatal Magyarorszag“-ot
képviselt azon tizek tarsulatdhoz, melynek tagjai, visz-
szavonuUlva minden mas lapoktél, egy kulon kodzlonyt
akartak irodalmi és politikai iranyuk képviselgjéul
alkotni, de ez nem sikerllvén, az ismét felbomlott.
Azalatt kétszer a felfdldre ment, mar mindenutt ki-
tlntetéssel fogadtatva; Gomor tablabirdva nevezte,
lvézsmarkon a magyar nép kolt6jét faklyas zenével
Unnepelte az ifjusdg, s megszdveteft Epeijesen Tom-
paval azon 6szinte, s megujittatott Kerényivel azon
szivélyes baratsag, mely utébbi szinte kivételes volt
Pet6fi kedélymaodjat tekintve. E randulatokra vonat-
koztak 12. Jltijegyzetei (Eletképek, 1845) és Levelei
Kerényi Frigyeshez.(,,Hazank*, Gy6r 1847); ez évbél
valok novellai is (az Eletk.). Dont6 lett e masodik Ut
magan életére nézve, mert ez alkalommal (1846 Gsz-
szel) ismerkedett meg Szendrey Jualidval, kit a szu-
lIék makacs ellenzése dacara 1847. sept, elvett, s mi-
utan a mézes heteket ivolton gr. Teleki Sandor erdé-
lyi joszagan toltotte, Kolosvart is meglatogatta, hol
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faklyds zenével tiszteltetett meg, és Arany Janost
Szalontan, ki Toldia &altal szeretetét és csodalatat
birta. Most Pestre tért, s itt allandéan megtelepedvén,
elébbi nyugtalan és zajos életét6l merden kiilénboz6,
elvonult, kedélyes hazi életet folytatott. Osszeszedte
verseit, és Emichnél kiadta: 13.Pet6fi Osszes Koltemé-
nyei egy kotetben. Pest, 1847 (nem teljes,) s ugyan-
azokat nyomban 14. kis alakban, 2 koét. Pest, 1848
(harmadik jav. kiadas 2 k. Pest 1872), ugyanekkor 6
nyitotta meg az Aranynyal és Vorésmartyval egyitt
tervezett Shakespeare Osszes Szinm(veit a kévetk. da-
rabbal: 15. Coriolanus, angolbdl P. S. Pest 1848, de
melyek a kozbenjott eseményeknél fogva nem foly-
tattattak.

T. i. ez idétt Pet6fi nem csak magan, de mas
tekintetben is nagy valtozason ment altal. Mar versei
nagy kiadasdban néhany koéltemény a forradalmat
el6érz6 kedély kifakadéasai ; melyet az irodalom ré-
szér6l 6 nyitott meg 1848 mart. 15-én 16. Talpra
magyar hi a haza kezdetl énekével, mely ama vég-
zetteljes id6kben &ltalanosan énekeltetett, s elseje
volt forradalmi énekéi meglehetés soréanak, mik el-
szorva lapokban és kilén nyomatokban jelentek meg,
s mar nem annyira koltészeti mint inkabb napi torté-
neti tekintetben érdekesek. F§ kozlonye ekkor a Jokai
Morral kézosen szerkesztett Eletképek voltak, azon
percben a legolvasottabb hetilap. Kevésbbé hatalyos
volt fellépése mint szonoké a népgydléseken és mint
pamphlet-iréé ily cim( ropirataban : 17. Lapok Pet6fi
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Sandor Napl6jabdl. Els6 iv. Pest, 1848. Végre tete-
mesen bonyolédvan az orszagos dolgok, 6 is a had-
seregbe allott (sept.), s egy akkor Debrecenben allo-
masozott zaszléaljhoz mint hadnagy rendeltetvén,
ezzel utobb Erdélybe ment. Az ottani magyar hadse-
reg févezére Bem megkedvelvén 6t s kapitanynya
nevezvén, maga mellé segédnek vette; mint ilyen
titkara volt a vezérnek, kialtvanyok, hadi dalok
szerz6je, Bem csatainak megénekl6je, s galopinje
az Utkodzetekben. Részt vett vezére elsdé nevezete-
sebb csataiban,'Dévanal vitézul viselte magat, Szasz-
Sebesnél harmadik osztalyG érdemrendre méltatta-
tott. 1849 maj. 3-4n Bem drnagygya nevezte 6t és sza-
badsagra haza bocsatvan, Petéfi Buda ostroma alatt és
visszavétele utan csaladjaval a Zugligetben hazi 6ro-
meinek s a MuUséknak élt : innen az oroszok kozeledé-
sekor juliusban Mez6-Berényre Orlaihoz vonult; s
végre Bem hivasara ismét Erdélybe ment. Utolszor a
segesvari dont6 Utkozet alatt lattatott, jul. 31-kén.
Hihet6, hogy ott szamos tarsaival egy sirban talalta
nyugalmat.

Szamos, részint folyoiratokban elszdrt és kiloén
roplapokon megjelent, részint kiadatlan Gjabb (1847—
9 -ki) kolteményeit gondosan 6sszeirva Orlai h(i kezeibe
tette le Petéfi, midén utolsé atjaban e baratjanal
megfordult. A kiadatlanok ko6z6l sok jelent meg az
Otvenes években folydiratokban, mig azok, némely
eakkor még kiadhatatlanok elhagyasaval, két kotethen
megjelentek: 18. Pet6fi Sandor Ujabb Kolteményei,
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1847—9. Pest 1858. (harmadik jav. kiadas 1871).
Ezeket kovették 19. Pet6fi Sandor Vegyes M(ivei 1838—
1849. Kiadta Gyujai Pal, 3 koét. Pest, 1863; végre
egy teljes diszkiadas, szamos -jeles illustratiokkal,
ily cim alatt: 20 Pet6fi Sandor Kolteményei. Hiteles
kéziratok alapjan megigazitott s hazai m(ivészek raj-
zaival diszitett els6 teljes kiadas Bpest, 1874 az Athe-
naeum tulajd. N4r.

Pet6fi valamennyi magyar kolték kozol az, ki
leginkabb ismertetik a kilfold altal is, s bar tébbnyire
rossz forditasokbol, nagy mértékben becsiltetik lyrai
erének azon 6s erej(i frisseségeért, mely, ha vadsaga-
val ajo izlést gyakran sérti is, de nemes kutforrasat
nem tagadja meg soha.

. Az alfold.

Mit nekem te zordon Karpatoknak
Fenyvesekkel vadregényes taja!

Tan csodallak, amde nem szeretlek,
S képzetein hegyvoélgyedet nem jarja.

Lenn az alféld tengersik vidékin

Ott vagyok honn, ott az én vilagom;
Borténebdl szabadult sas lelkem,

Ha a rondk végtelenjét latom.

Felrépilok ekkor gondolatban
Tal a foldon felh6k kozelébe,

S mosolyogva néz rdm a Dunétdl
A Tiszaig nyul6é réna képe.

Délibabos ég alatt kolompol
Ivis-Kunsagnak szaz kovér gulyaja;
Deleléskor hosszd gémi kuindl
Széles valyu kettés aga varja.
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Méneseknek nyargalé futasa

Z0g a szélben, kormeik dobognak,
S a csiko6sok kurjantasa hallik

S pattogéasa hangos ostoroknak.

A tanyaknal szell6k lagy o6lében
Ringat6zik a kaldszos buza,

S a smaragdnak eleven sziliével
A kornyéket vigan koszoruzza.

Ide jarnak szomszéd nadasokbdl

A vadludak esti szlrkuletben,

Es ijedve kelnek légi utra,
Hogyha a nad a szelt6l meglebben.

A tanyékon tul, a puszta mélyén
All maganyos, délt kéményl csarda;
Latogatjak a szomjas betyarok,
Kecskemétre menven a vasarra.

A csardanal torpe nyarfaerd6
Sargul a kiralydinnyés homokban ;
Oda fészkel a visitd vércse,
Gyermekekt6l nem haborgatottan.

Ott tenyészik a bis arvalyanyhaj,
S kék virdga a szamarkenyérnek ;
Hus tovéhez déli nap hevében
Megpihenni tarka gyikok térnek.

Messze, hol az ég a foldet éri,

A homalybdl kék gyumolcsfak orma
Néz, s megettdk, mint halvany koédoszlop
Egy-egy varos templomanak tornya —

Szép vagy, alféld, legalabb nekem szép!
Itt ringattak bolcsém, itt szilettem.

Itt boruljon rdm a szemfodél, itt
Domborodjék a sir is folottem.

1. Tavolbdl.
1843,

Kis lak &ll a nagy Duna mentében ;
Oh mi dréaga e lakoeska nékem
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Kénnyben Gszik két szemem pillaja,
Valahanyszor emlékszem redja.

Bar maradtam volna benne végig !
De az embert vagyai vezérlik ;

Véagyaimnak sélyomszarnya tdmadt,
S oda hagytam 6slakom s anyamat.

Kinok égtek a sziil6kebelben,

Hogy bucsimnak csékjat ra leheltem;
S kinja langi el nem aluvauak
Jéggyongyétdl szeme harmatéanak.

Mint olelt at reszketé karaval !
Mint marasztott esdekl6 szavaval !
Oh, ha akkor latok a vilagba :
Nem marasztott volna tan hiaba.

Szép reménylik hajnalcsillaganal
A jovendd tundérkert gyanant all;
S csak mid6én a tomkelegbe Iépiink,
Venni észre gyaszos tévedésink.

Engem is hogy csillogé reményem
Biztatott csak, minek elbeszélinem ?
S hogy miéta jarom a vilagot,
Bolyg6 labam szaz tévisre héagott.

. Szép hazdmba ismerdsok mennek ;
Jo anyamnak t6l6k mit izenjek ?
Szoljatok be, foldiek, ha lészen
Utazastok héza kozelében.

Mondjatok, hogy kdnnyeit ne ontse,
Mert fidnak kedvez a szerencse ....
Ah, ha tudnd, mily nyomorban élek,
Megrepedne a szive szegénynek.l

Il. A jo 6reg koesmaros.

Itt, ahonnan messze kell utazni, mig az
Ember hegyet lathat, itt a szép alfoldon,
Itten élek én most megelegedessel

Mert id6m vidaman, boldogsagban toltom.
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Falu kocsmajéban van az én lakésom;
Csendes kocsma ez, csak néha zajlik ereI
Egy jo 6reg ember benne a kocsmaros .
Aldja meg az isten mind a két kezével 1

Van széllasom itten s ennem innom ingyen,
Sohasem volt ennél jobb gondviselésem.

Az ebédre nem kell senkit is megvarnom,

Es mindnyajan varnak énram, hogyha késem.
Csak egyet sajnalok : az dreg kocsméaros
Osszekoccan néha jo feleségevel ;

No de amint 6sszekoccan, meg is békul..
Aldja meg az isten mind a két kezével !

Elbeszéllink néha a letint idékrdl.
Hejh, régibb id6i boldogak valanak !
Haza, kertje, foldje, pénze, mindene volt,
Alig tudta szamat okrének, lovanak.
Pénzét a hitetlen emberek csalésa,
Héazat a Dunéanak habjai vitték el ;

igy szegénydlt el a jo dreg kocsmaros
Aldja meg az isten mind a két kezével!

Alkonyulé félben van mar élte napja,

S ilyenkor az ember nyugodalmat odhajt,
S Orea, szegényre, a szerencsétlenség,
Ored mostan mért legtdbb gondot és bajt.
Féaradoz napestig, vasarnapja sincsen,
Mindig késon fekszik, mindig idején kel ;
Mint sajndlom én e j6 6reg koesmérost .
Aldja meg az isten mind a két kezével!

Biztatom, hogy majd még jora fordai sorsa;
0,fejét csovalja, nem hisz a szavamnak.

,Ugy van, agy“, szdl késébb, ,jora fordai sorsom,
Mert hisz labaim mar a sir szélén vannak.”

En elszomorodva boralok nyakéaba,

S megfiirdsztom arcat szemeim k('jnnyével

Mert az én atyam e jo 6reg kocsmaros .

Aldja meg az isten mind a két kezével I
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IV. Szuléfoldemen.

Itt sziilettem én ezen a tajon,

Az alfoldi szép nagy roénasagon ;

Ez a varos szuletésem lielye,

Mintha dajkam dalaval von’ tele ;
Most is hallom e dalt, elhangzott bar :
».Cserebogar, sarga cserebogar !“

Ugy mentem el innen mint kis gyermek,
Es mint meglett ember Ggy jottem meg ;
Hej azota husz esztendd telt el,
Megrakodva baval és 6rommel . . .

Huasz esztendd !... az id6 hogy lejar!
,»Cserebogar, sarga cserebogar I

Hol vagytok, ti régi jatszotarsak ?
Koziiletek csak egyet is lassak !
Foglaljatok helyet itt mellettem,

Hadd felejtsem el, hogy férfi lettem,
Hogy vallamon huszon6t év van mar ....
,»Cserebogar, sarga cserebogar !

Mint nyugtalan madar az agakon,
Helyr6l helyre ropul gondolatom,
Szedegeti a sok szép emléket,

Mint a méh a viragrol a mézet ;
Minden régi kedves helyet bejar ....
»Cserebogar, sarga cserebogar!*

Gyermek vagyok, gyermek lettem Ujra,
Lovagolok flizfasipot fujva,

Lovagolok szilaj nadparipan,
Valyuhoz mék, lovam inni kivan:
Megitattam, gyi lovam, gyi Betyar ...
,.Cserebogar, sarga cserebogar !

Megkondul az esteli harangszo,

Kifaradt mar a lovas és a 16,

Haza megyek, 0lébe vesz dajkam,

Az altaté néta hangzik ajkan —
Hallgatom, s fél alomban vagyok mar —
,.Cserebogéar, sarga cserebogar !

Toldi M. Kiit. Ko/likiiny 1L V. 13
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V. Forras és folyam.

Szelid a forras habja, s dalai
Beillenének csengetyl szavanak.
llyen szelidek és csengék valanak
Ifjusdgomnak elsé hangjai.

Akkor kedélyem a forras vala,
Mosolygé tiikre a szép mennyorszagnak.
Nap, csillagok s hold bele lathatanak,
Szivem volt a forras vig friss hala.

De a kis forrds most mar nagy folyam,
Cseng6 szavat s nyugalmat elvesztette,
Vészek kergetnek vészeket folotte,
S belé a mennynek nézni hasztalan.

Ne nézz beléje, oh menny, hasztalan !
Magad most benne gy sem lathatod meg,
Mert az csatditél a fergetegnek

Mind fenekiglen folforgatva van.

Es mit jelent e vérfolt a vizen,

E vérfolt a haboknak kézepette?....
Horgat a vad vilag beléd utotte :
Te vérzel, arva hal, szegény szivem.

VI. A Dunan.

Folyam, kebled hanyszor repeszti meg
Haj6 futdsa s dulé fergeteg!

S a seb mi hosszi és a seb mi mély !
Min6t a sziven nem vag szenvedély.

Meégis, ha elmegy fergeteg s hajo,
A seb begydgyudl, s minden Ujra jo.

S az embersziv, ha egyszer megreped,
Nincs balzsam, mely hegeszsze a sebet.
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VII. Meg ne itélj ....

Meg ne itélj a talalkozasrdl,

Mely kozéttink a legelsé volt!
Mint magat ekkor viselte nyelvem,
Az nem mindig olyan néma, holt.

Ajkaimrél hallhatjak gyakorta
A beszéd megaradt folyamat,
S kozbe-kozbe tréfa Gszik arjan,
Mint enyelgé csonakos-csalad.

De midén tevéled dsszejottem,
Ajkamon szé, hang meg nem jelent :
Fergeteg ha vau keletkezdben,
Megel6zi temet6i csend.

Fergeteg volt itt keletkezében,
Fergetegré készilt kebelem ;

S az kitért mar ... ontja villamlasat,
Mennydorgését a vad szerelem.

ZUg, suvolt és szaggat, és ront és bont
Bennem a follazadt fergeteg ....

De tlirom : tan egykor mint szivarvanyt,
Latom majd viszonszerelmedet.

VIIL A vilagtol . ...

A vilagtél elvonulva élni

Egy cséndes kis hazfedél alatt,
Elvonalva, Iyanyka véled élni . ..
Oh mily szép, mily édes gondolat !

Itt szeretném hagyni a vilagot,

Mely Ugy sem mas, mint egy csatatél’.
Harcolunk, s mi harcaink jutalma ?
Legfdlebb is tan egy kis babér.

Es ezért kizkodjem én 6rokké?
S megvagdalni hagyjam lelkemet?

13*
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A babér csak elfodi seblinket,
Elfédi, de nem gyogyitja meg.

Tedd kezembe kezedet, lednyka,

S ahova vezetsz, megyek veled;

Oh de messze menjunk, hogy ne lassam
Tavolrél se a csatahelyei.

Messze menjunk és sebes léptekkel,
Hogy minket ne érjen majd utoi
Mult idom emléke, e madar, mely
Harcaimrél oly busan dalol.

IX.  Népdalok.

1. Befordultam a konyhéra.

Befordultam a konyhara,
Ragyuljtottam a pipara . . .
Azaz ragyujtottam volna,
Hogyha mar nem égett volna.

A pipéin javaban égett,

Nem is mentem én a végett !
Azért mentem, mert meglattam,
Hogy odabenn szép leany vau.

Tuzet rakott eszem-adta,
Lobogott is, amint rakta ;

Jaj de hat még szeme parja,
Annak volt am nagy a langja!

En beléptem, 6 rdm nézett,
Aligha meg nem igézett,
Eg6 pipam kialudott,

Alvo szivem meggyuladott.

2. A szerelem, a szerelem.

A szerelem, a szerelem,
A szerelem sotét verem ;
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Bele estem, benne vagyok,
Nem lathatok, nem hallhatok.

Orizem az apam nyajat,

De nem hallom a kolompjat ;
R& rd megy a zdld vetésre,
Hejh csak kés6n veszem észre.

Tele rakta édes anyam
Eleséggel a tarisznyam;
Elvesztettem szerencsésen,
Lesz médom a bojtdlésben.

Edes apam, édes anyam,

Ne bizzatok most semmit ram,
Nézzétek el, ha hibdzok —
Tudom is én, mit csinalok !

3. A faluban utcahosszat ...

A faluban utcahosszat
Muzsikaltatom magamat;
Tele palack a kezembe’
Tancolok mint veszett fene.

Huzd ra cigany siralmasan
Hogy magamat kisirhassam,
De majd ott az ablak alatt
Huzzatok valami vigat.

Ott lakik az én csillagom,
Az én bujdos6 csillagom,
Aki t6lem elbujdosott,

S vilagat massal éli most.

Hejh ciganyok, itt az ablak:
Most a legeslegvigabbat !
Ne lassa az a csalfa lyany,
Hogy busulok csalfasagan.
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Nem tesz fol a lydny magéaban egyebet.

Nem tesz fol a lyany magadban egyebet,
Csak hogy téged, csalfa legény, elfeled;
Addig feled, addig feled, csak feled,
Mig a szive banatdban megreped.

X. Pat6 Pal Ur.

Mint elatkozott Kiralyfi
Tal az 6perencian,

El magaban falujdban
Pat6 Pal ur mogorvan.
Be mas lenne itt az élet,
Ha egy ifju feleség ....
Kozbevagott Paté Pal ur:
»Ejh, réérink arra még!

Koskad6 félben van a haz,
Hamlik le a vakolat,

S a szél egy darab fodéllel
Mar tudj’ isten hol szalad ;
Javitsuk ki, mert maholnap
Pallésrél néz be az ég . ..

Kozbevagott Patd Pal ar:
»Ejh, réerink arra még!*

Puszta a kert, e helyett a
Szantofold szépen virit,
Termi béven a pipacsnak
Mindenféle nemeit.

Mit henyél az a sok béres ?
Mit henyélnek az ekék ?. ...
Kozbe vagott Paté Pal dar:
»Ejh, réérunk arra még !

Hat a mente, hat a nadrag,
Ugy megritkult, olyan 6,
Hogy szunyoghalénak is mar
Csak sziikségbdl volna jo;
Hini kell csak a szabot, a
Poszt6 meg van véve rég ...
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Kézbevagott Paté Pal ar:
»Ejh, réériink arra még !

Eletét igy tengi altal,

Bar apai nékie

Mindent oly b6ven hagyanak,
Soha sincsen senunie.

De ez nem az 6 hibaja;

0 magyarnak szilet6k,

S hazajaban 6si jelszo :

»Ejh, réérink arra még I

XIl. A magyar nemes.

Oseimnek véres kardja

Fogason fligg, rozsda marja,
Rozsda marja, nem ragyog.
En magyar nemes vagyok !

Munkatlansag csak az élet.
Van életem, mert henyélek.
A paraszté a dolog.

En magyar nemes vagyok !

Jol készitsd, paraszt, az utat,
Mert hisz a te lovad vontat.
Csak nem jarhatok gyalog.
En magyar nemes vagyok !

Tan 'a tudomanynak éljek ?
A tudoésok mind szegények.
Nem frok, nem olvasok.

En magyar nemes vagyok !

Van, igaz, egy tudoméanyom,
Ebben parom ritkan latom :
Enni, inni jol tudok.

En magyar nemes vagyok !

Milyen jé, hogy nem addézok.
Gazdasagom van, de nem sok,
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S van ado6ssagom, de sok.
En magyar nemes vagyok !

Mit tér6dém a hazaval?

A hazanak szaz bajaval ?
Majd elmulnak a bajok.
En magyar nemes vagyok !

Osi joggal, 6si hazban
Eltemet ha elpipaztam :
Mennybe visznek angyalok.
En magyar nemes vagyok !

XIl. A magyar nemzet.
1846

Jarjatok be minden foldet,
Melyet isten megteremtett,

S nem akadtok bizonyara

A magyar nemzet parjara.
Vajon mit kell vele tenni:
Szanni kell-e vagy megvetni?
Ha a fold isten kalapja,
Hazénk a bokréta rajta!

Oly szép orszag, oly virito,
Szemet-lelket andalito,

Es oly gazdag!. .. aranysargan
Ringatézik rénasagan

A kaldszok o6ceanja ;

S hegyeiben mennyi banya !
Es ezekben annyi kincs van,
Mennyit nem latsz almaidban.
S ilyen aldasok dacara

Ez a nemzet mégis arva,
Mégis rongyos, mégis éhes,
Kozel all az elveszéshez.

S szellemének orszagaban
Hany rejtett gyongy és gyémant van!
S mindezek maradnak ott lenn,
Vagy ha épen a véletlen

Fol taldlja hozni Oket,

wWJARAM '
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Porban sarban érnek véget,
Vagy az inség zivatarja

Oket messze elsodorja,

Messze toliink a vilagba,
Idegen nép kincstaraba.

Es ha ott ragyogni latjuk,
Szank-szeminket rajuk tatjuk,
S aldicsoséggel lakunk jol,
Hogy ez innen van honunkbdl !
Ez hat nemes biiszkeségunk,
Melyrél annyiszor meséliink ?
Azzal dicsekedni valtig,

Ami szégyentinkre valik !. .
Csak a magyar blszkeséget,
Csak ezt ne emlegessétek !
Ezer éve hogy e nemzet

Itt maganak hazat szerzett,
Es ha jéne most halala,

A jovendd mit taldlna

Mi neki arrél beszéline,
Hogy itt hajdan magyar éle?
S a vilagtorténet konyve ? —
Ott sem lennénk foljegyezve,
Es ha lennénk, jaj minékink,
Ezt olvasndk csak fel6link :
»Elt egy nép a Tisza tajan,
Szazadokig lomhan, gyavan.
Oh ! hazam, mikor fogsz ismét
Tenni egy sugart, egy kis fényt
Megrozsdasodott nevedre ?
Mikor ébredsz onérzetre ?

XIl. Egy gondolat bant engemet.. .

(1S46 vegén, i

Egy gondolat bant engemet:
Agyban, parnak kézt halni meg,
Lassan hervadni el, mint a virag,
Amelyen titkos féreg foga rag,
Elfogyni lassan, mint a gyertyaszal,
Mely elhagyott, Ures szobaban all.

Atfv T
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Ne ily halalt adj istenem,

Ne ily halalt adj énnekem!

Legyek fa, melyen villam fut keresztil ;
Vagy melyet szélvész csavar ki tovestil;
Legyek kdszirt, mit a hegyrél a vdlgybe
Eget foldet raz6 mennydorgés dont le . ..
Ha majd minden rabszolga-nép

Jarméat megunva sikra Iép

Piroslé arccal és piros zaszl6kkal,

Es a zaszlokon eme szent jelsz6val:
»Vilagszabadsag

S ezt elharsogjak,

Elhirsogjak kelett6l nyugatig.

S a zsarnoksag velik megutkozik :

Ott essem el en,

A harc mezején,

Ott folyjon az ifjui vér ki szivembdl,

S ha ajkam o6romteli végszava zendl,
Hadd nyelje el azt az acéli zorej,

A trombita hangja, az agyudorej,

S holttestemen at

FUj6 paripak

Szaguldjanak a kivivott diadalra,

S ott hagyjanak eiigemet dsszetiporva . . .
Ott szedjék ossze elszért csontomat,

Ha jon majd a nagy temetési nap,

Hol Unnepélyes, lassi gyész-zenével

Es fatyolos zaszlok kiséretével

A hésoket egy kozos sirnak adjak,

Kik érted haltak, szent vildgszabadsag !

XIV. Dalaim.
1847.

Elmerengek gondolkodva gyakran,
S nem tudom, hogy mi gondolatom van;
Atrépulok hosszaban hazamon.
At- a foldon, az egész vilagon ! —
Dalaim, mik ilyenkor teremnek,
Holdsugéri &brandos lelkemnek.

A helyett, hogy abrandoknak élek,
Téan jobb lenne élnem a jovének.
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S gondoskodnom .... eh, mért gondoskodnam ?
J6 az Isten, majd gondot visel ram. —
Dalaim, mik ilyenkor teremnek,

Pillang6i kénnyelm( lelkemnek.

Ha szép lyanynyal van talalkozasom,
Gondomat meg mélyebb sirba asom,

S mélyen nézek a szép lydny szemébe,
Mint a csillag csendes t6 vizébe. —
Dalaim, mik ilyenkor teremnek,
Vadroézsai szerelmes lelkemnek.

Szeret a lyany? iszom 6romomben-,
Nem szeret? kell inni keservemben,
S hol pohar és a poharban bor van,
Tarka jokedv szuletik meg ottan. —
Dalaim, mik ilyenkor teremnek,
Szivarvanyi mamoros lelkemnek.

Oh de mig a pohar van kezemben,
Nemzeteknek keze van bilincsen :

S amilyen vig a pohar csengése,
Olyan bus a rabbilincs csérgése. —
Dalaim mik ilyenkor teremnek,
Fellegei banatos lelkemnek.

XV. A téli esték.

Hova lett a tarka szivarvany az égrél ?

Hova lett a tarka virdg a mez6krdl?

Hol van a patakzaj, hol van a madardal ?

S minden éke kincse a tavasznak s nyarnak ?
Oda van mind ! csak az emlékezet altal
Idéztetnek fol mint halvany siri arnyak.
Egyebet nem latni hénal és fellegnél;
Koldussa lett a fold, kirabolta a tél.

Olyan a fold mint egy vén koldus, valéban
Vallain fejér de foltos takaré van,

Jéggel van foltozva, itt-ott rongyos is még,
Sok helyen Kkilatszik mezitelen teste,
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Ugy all a hidegben s didereg ... az inség
Vastagon van bagyadt alakjara festve.

Mit csindlna kinn az ember ilyen tjban ?
Mostan ott benn szép az élet a szobaban.

Aldja istenét kit istene megaldott,

Advan neki meleg hajlékot s csaladot.
Milyen boldogsag most a jé meleg szoba,

S meleg szobaban a baratsagos csalad !

Most minden kis kunyh6 egy tiindérpalota,
Ha van honnan rakni a kandalléra fat,

S mindenik j6 sz6, mely maskor csak a légbe
Repul, tdn most beszall a sziv kdzepébe.

Legkivalt az esték ilyenkor mi szépek!

El sem hinnétek tdn ha nem ismernétek.
A csaladfé ottfenn Ul a nagy asztalnal
Bizalmas beszédben szomszéddal s komaval,
Szajokban a pipa, el6ttik palack all
Megtelve a pince legrégibb boraval ;

A palack fenekét nem lelik akarhogy
Iparkodnak ... Ujra megtelik ha mar fogy.

Kinalgatja 6ket a jo héaziasszony,

Ne félj hogy tisztjébdl valamit mulaszszon,
Hejh, mert 6 nagyon jol tudja, mit mikép kell,
A kotelességét 6 jol megtanulta,

Nem banik kdnnyen a haz becsuletével,

Nem is foghatjak rd hogy fosvény vagy lusta.
Ott siirdg, ott forog s mondja minduntalan :

,» Tessék, szomszéd uram, tessék komam uram!“

Azok megkoszonik s egyet hdrpentenek,
S ha kiég pipajok, Ujra ratdltenek.

Es mint a pipafist csavarog a légijen,
Akkép csavarognak szanaszét elméik,

Es ami mar régen elmult, nagyon régen,
Osszeszedegetik, sorra elregélik.

AKitél nincs messze az élet hatéra,
Nem el6re szeret nézni, hanem hétra.

A kis asztal mellett egy ifju s egy lyanyka,
Fiatal par, nem is a mult id6t hanyja.
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Mit is térédnének a multtal ? az élet
El6ttik vagyon még, nem a hatok megett,
Leikok a jovendd latkorébe tévedt,
Merengve nézik a rozsafelhds eget.

Lopva mosolyognak, nem sok hangot adnak,
Tudja a jo isten! mégis jol mulatnak.

Amott hatul pedig a kemence korll

Az apro-cseprdség zlgva zsibongva l,

Egy egész kis halom kissebb-nagyobb gyermek
Kartyabol tornyokat csinal . .. épit, rombol ..
Uzi pillango6it a boldog Jelennek

Tegnapot felejtett, holnapra nem gondol. —
Lam ki hinné, mennyi fer el egy kis helyen,
Itt van egy szobaban, mult, jov6 és jelen !

Holnap kenyérsités napja lesz, szital a
Szolgalé s dalolgat, behallik nétaja.
Csikorog a kitgém ott kinn az udvaron,
Lovait itatj’ a kocsis éjszakara.

Huzz&k a ciganyok valami vig toron,
Tavolrél hangzik a b6gé mormogasa,

S ¢ kulonféle zaj ott benn a szobaba’
Osszefoly egy csendes lagy harméniaba.

Esik a hé, mégis fekete az utca,

Nagy vastag sOtétség egészen behlzta.
Jaro-kel6 ember nem is igen akad,
Egy-egy latogatdé megy csak haza felé,
Lampaja megvillan az ablakok alatt,

S fényét a sotétség hirtelen elnyelé,
Eltlinik a ldmpa, a bennlevék pedig
Buzgon taldlgatjék : vajon ki ment el itt?

XVI. A rab oroszlan.

A végtelen birodalom helyett
Adanak néki egy kis ketrecet!

Vasrostélyos kicsin ketrechen all
Az oroszlan, a sivatagkiraly.
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Hagyjatok 6t békében allani,
Szentségtelenség haboritani.

Ha elrabldk a szabadséagot téle,
Hadd gondolkozzék legalabb fel6le.

Ha el nem éri a fa sudarat,
Hadd lépjen arnyékaba legalabb.

Ott all mer6en, méltdsagosan.
Még mostan is mily méltdsaga van !

Elvették szabadsagat, mindenét,
De nem vehették lids tekintetét.

Mer6en all, miként a pyramid, amely
Sokszor nézett red komor koveivel.

Ott jarnak koésza gondolatjai,
Magat szul6foldére képzeli,

Amelynek sivatagjait vele
Egyitt zaga be a Szamum szele.

Ez a szép fold, ez volt a szép id6!.. ..
De tomlocének 6re j6,

S merengésének eltlinik vilaga,
Mert vesszejével 6t ez fébe vagta.

Vessz6 s egy ily fickd parancsol néki!
0 minden égnek minden istenségi !

llyen mélyen hajolt magas feje!
llyen gyalazatot kell tlrnie !

S a ba&mulé otromba néptémeg
Gyalazatdn még egy nagyot rohog.

Hogy mersz pisszenni, léha sépredék?
Ha szét talédlja torni tdmlocét

Ugy 6sszetéphet, Ggy széjeltagolhat,
Hogy lelked sem marad meg a pokolnak



PETOFI SANDOR.

XVII. Nemzeti dal.

184S. mart. 15

Talpra magyar, hi a haza!

Itt az id6, most vagy soha!
Rabok Iegyunk vagy szabadok?
Ez a kérdés, valaszszatok !

A magyarok istenére
Eskuszunk,

Eskiisziink, hogy rabok tovabb
Nem lesziink !

Rabok voltunk mostanaig,
Kéarhozottak &s apaink,

Kik szabadon éltek haltak,
Szolgaféldben nem nyughatnak.
A magyarok istenére
Eskiiszunk,

Eskisziink, hogy rabok tovabb
Nem leszlink !

Sehonnan bitang ember,

Ki most™ ha kell, halni nem mer,
Kinek dragabb rongy élete,

Mint a haza becsulete.

A magyarok istenére

Eskuszunk,

Eskusziink, hogy rabok tovabb
Nem leszink !

Fényesebb a lancnal a kard,
Jobban ékesiti a Kkart ;

Es mi mégis lancot hordtunk !
Ide veled régi kardunk !

A magyarok istenére
Eskuszunk,

Eskisziink, hogy rabok tovabb
Nem lesziink !

A magyar név megint szép lesz,
MEélté régi nagy hiréhez ;

>iit ra kentek a szadzadok,
Lemossuk a gyalazatot !

207
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A magyarok istenére
Eskuszunk,

Eskisziink, hogy rabok tovabb
Nem leszink !

Hol sirjaink domborulnak,
Unokaink leborulnak,

Es aldé imadsag mellett
Mondjak el szent neveinket.

A magyarok istenére
Eskiszunk,

Eskisziink, bogy rabok tovéabb
Nem leszink !

XVIII. A magyarok istene.

Félre, Kislelkiiek. akik mostan is még
Kételkedni tudtok a jové felett.

Kik nem hiszitek, hogy egy er6s istenség
Orzi gondosan a magyar nemzetet!

El az a magyarok istene, hazankat
Atélelve tartja atyai keze:

Mid6n minket annyi ellenséges szazad
Ostromolt vak dihvei: 6 védelmeze.

Az id6k, a népek éktelen viharja

EIfajt volna minket mint egy porszemet;
De 6 szent paléstja szarnyat rank takarta,
S tombolt a vihar, de csak fejunk felett.

Nézzetek belé a torténet konyvébe,
Mindeniitt meglatni vezérnyomdokat,
Mint a folyovizén altal a nap kepe,
Athuzédik rajta arany hid gyanant.

igy keresztlléltink hosszG ezer évet ;
Ezer évig azért tartott volna meg,

Hogy most, amidén mar elértik a révet,
Az ut6s6 habok eltemessenek?
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Ne gondoljuk ezt, ne karomoljuk oOtét!

Mert karomlas, réla ilyet tenni fel ;

Nem hogy egy isten, de még ember sem (izhet
Ily gunyos jatékot gyermekeivel !

A magyar nemzetnek volt nagy és sok vétke,’
S buntetéseit mar atszenvedte 6;

De erénye is volt, és jutalmat érte

Még nem nyert: jutalma lesz majd a jové.

Elni fogsz, hazdm, mert élned kell; dicsdség
Es boldogsag lészen a te életed;

Véget ér mar a hétkdznapi veszddség:

Vard 6rommel a szép derilt Gnnepet!

XIX. Bucsu.
(1848 vége felé).

Alig virradt, mar Ujra alkonyul,
Alig jovék, s megint elmégyek, el,
Még csak alig hogy udvozoltelek,
Es mar bacsuzni, mar elvalni kell.
Isten veled, szép ifju hitvesem,
Szivem, szerelmem, lelkem, életem!

Kardot fogék kezembe lant helyett,
Kolt6 valék és katona vagyok;
Arany csillag vezéréit eddig, s most
Utainra piros éjszakfény ragyog.
Isten veled, szép ifju hitvesem,
Szivem, szerelmem, lelkem, életem!

Nem a dicsvagy von engem t6led el,
Fejemre nem is férne a babér

A boldogsag teljes rozsaitol,

Es én le nem hajitom ezt azért.
Isten veled, szép ifju hitvesem,
Szivem, szerelmem, lelkem, életem!

Nem a dicsvagy von engem té6led el,
Tudod, belélem az régen kihalt.
Hazamért ontom véremet, ha kell,
Hazamért vivok véres viadalt.

Toldy. M. Kolt. Kézikonyve. V. 14
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Isten veled, szép ifju hitvesem,
Szivem, szerelmem, lelkem, életem!

Ha senki nem védné is a hazat,
Magamnak 6tét védni kellene;

S mostan, midén mindenki sikra szallt,
Magamban én ittlionn maradjak-e?
Isten veled, szép ifjd hitvesem,
Szivem, szerelmem, lelkem, életem!

Nem mondom én: gondolj férjedre, mig
0 a honért s érted harcolni fog ;
Szeretlek én, nagyon tudom, hogy egy
Gondolatod van, és az én vagyok.
Isten veled, szép ifja hitvesem,
Szivem, szerelmem, lelkem, életem !

Tan megcsonkitva térek vissza majd,
De akkor is szeretsz te engemet,
Mert istenemre, amint elviszem,
Epen hozom meg hi szerelmemet.
Isten veled, szép ifju hitvesem,
Szivem, szerelmem, lelkem, életem!

XX, Az év végén.

(1818).

Indulsz, palyavégezett év,

Menj ... de varj, ne menj magad,
So6tét van a mas vilagba’;

Jo lesz egy kis ég6 lampa:

Vidd magaddal dalomat.

Megpenditem régi lantom,
Megpenditem hdrjaid;

Mar régéta vagy te nalam,
Sokat széltal . . . megprébalom,
Tudnal-e még valamit?

Ha valaha szépen szoltal
Most legyen szép éneked,
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Légy méltd neved hiréhez,
Tedd még unnepibbekké ez
Unnepélyes perceket.

Es, ki tudja? tan utdso
Legutéso lesz e dal;

Tan ha téged most leteszlek,
Tobbé majd fol sem vehetlek,
Hangod, életed kihal.

A hadistenhez szeg6dtem,
Annak népéhez megyek,
Esztend6re hallgat a dal ;
Vagy ha irok, véres karddal
irok koélteményeket.

Zengj tehat, zengj édes lantom,
Zengd ki ami benned van !
Sz6lj vadul és szélj szeliden,
Ragyogo6an és sotéten,
Szomorulan és vigan.

Légy vihar mely haragaban
Osi tolgyeket szakit,

Légy szell6, mely mosolyogva
Cseudes alomba ringatja

A mezbk fiszalait.

Légy tikor, melybdl ream néz
Egész, egész életem,

Melynek legszebb két viraga
A mulandé ifjasag s a
Mulhatatlan szerelem.

Adj ki minden hangot, lantom,
Ami benned megmaradt . . .
A nap is midén lemégyen,
Pazarolva foldon égen

Szétsz6r minden sugarat.

S sz6lj erésen, lantom, hogy ha
Mar ut6sé e dalod;

14*
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Hirtelen ne haljon & meg!
Zengjék vissza az idének
Bércei, a szazadok.

XXI. A szészsebesi csatatéren.

Ki gondolna, ki mondana,
Hogy e hely csatatér?

Hogy nehany roévid hét el6tt
Itt folyt el annyi vér?

Itt harcolank, itt vett korul
Az ellenség hada ;

EI6l halal hatul halal —
Ez rémes nap vala!

Akkor miként a férfigond
Mogorva volt az ég,

Most mint a kis gyermek szeme,
Szelid és tiszta kék.

Akkor mint aggastyan feje
Hofehér volt a fold ;
Mostan miként az ifjunak
Reménye, olyan z6ld.

A légben akkor itt zugd
Golyok ropultek el,

A légben most fejem folott
Pacsirta énekel.

Lattunk itt akkor a sikon
Véres halottakat,

S hol a holtak fekiidtenek,
Most ott virdg fakad.

Ki gondolna, ki mondang,
Hogy e hely csatatér?

Hogy nehany révid hét el6tt
Itt folyt el annyi vér?
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TOMPA MIHALY.
1819 1868

Tompa Mihaly Rimaszombatban sziletett, 1819.
sept. 29-dikén szegény de nemes apatdl, kinek elei
a székelyfoldrdl szakadtak ki, hol mind maig tébb
csalad él e néven. Anyja korai haldla utan apai nagy-
apjahoz kerdtilt Igricibe (Miskolc kozelébe), hol gyer-
mekségét toltotte, s az ottani falusi iskoldban elemi
oktatasat nyerte. Eltép als6 Borsod tésgydkeres ma-
gyar népe kozt folyvan le gyermekévei, ott szitta be
azon eredeti tiszta magyarsagot, mely idével irasain
annyira érezhetd lett, ott ismerkedett meg e nép szo-
késai, sajatsagai, kifejezésmaddjaval; egész nap az er-
dét, tavat, nadasokat bavan, ismert minden névényt,
minden madarat: e természetélet koltotte fel benne s
fejtette ki azon érzéket a természet irant, mely kolté-
szete egyik targyas alapjat teszi. Igen valdszin(, hogy
a falu iskoldja fejezte volna be mivelését, ha iskola-
mestere, Bihary Gyodrgy, kire mind végig a legme-
legebb héalaval emlékezett, képességet latvan a még
gyenge ndvendékben, csupa szenvedélyb6l nem avatja
be a latin nyelv elemeibe s mas sziikséges ismere-
tekbe, s végre kozbenjarasa, sét téle telhetd aldozatai
altal is ki nem eszkozli, hogy a sarospataki collegiumba
adassék, hol partfogék hianyaban érzékeny nélkiilozé-
sek kozt nyomorogva folytatta tanulmanyait. E sors
az iskolat meg is szakasztatta vele egy évre, melyet
mint segédtanitdé Sarbogardon t6ltdtt; honnan, egy
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kis 0sszegecskét szerezvén, ismét visszatért Patakra,
s ott mint kitind a legkitlin6bbek kozt végezte
palyajat.

A magyar irodalommal is Patakon ismerkedett
meg. Legtdbbet lenditett rajta a collegiumban viragzott
magyar tarsulat, melynek (mint egykor Szemere Ber-
talan, Erdélyi, Szeremley, Kazinczy Gabor, Ormos stb)
munkas tagja volt. Elvégezvén tanulasat, Eperjesen
taldljuk &t mint nevel6t, hol a széplelkdi Kerényi Fri-
gyessel baratkozott, és Pet6fivel, kivel mar leveleket
valtott volt, személyesen el6szér taldlkozott. Egyutt
olvastak, irtak, egymast biralték, s versenyeztek, mi-
nek emlékezetét mind harmoknak ,,Erdei lak* cimd
versenykolteményei tartottdk fenn, mik mindenikdk
versgy(ijteményében 4allanak. Mar ekkor ismeretes
volt Tompa a figyelmes kozénség el6tt szép dalai
utén, melyekkel elészér az Athendeninban Ilépett tel
1841 jun., s ez6ta mind ezen, mind a tobbi szépiro-
dalmi lapokat id6r6l id6re lyrai darabjaival nevelte.
Az Ugyvédi péalyara lévén elhatarozva, 1845 végén
Pestre jott, hol a nehany év 6ta gyakrabban beteges-
kedett kolt6 a Rokus-kérhazba kerilt. Ittt készult,
tobbi kozt, igen elterjedett népdala: Télen nyaron.
Vért kopott, ami dsszekdttetésben az 6t nyomd szik-
séggel, kedélyét is rég betegessé, tulérzékenynyé tette,
mi koltészete els6 szakaban mdvein is érezhetd volt.
Végre elkészult elsé 6nallé munkajanak nyomtatasa:
1. Népregék, Népmondak. P. 1846, melyek hisz nap
alatt méasodik kiadast értek.
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Ezen év U] élet kezdete lett Tompéara nézve.
Kiépilt bajabol. A hir, mely egyszerre s méltan fel-
kapta nevét, a becs(ilés, melylyel az irodalom tekin-
télyei Ugy, mint a fiatal 0j er6k kore fogadta, emelé-
leo- hatottak lelkére; s ezekhez, 1847 tavaszszal egy
varatlan meghivas lepte meg, t. i. a bejei papsagra
(Goémorbe); s bar paptarsai er6s ellenszenvet éreztet-
tek vele, mint ki még kaplan sem volt; 6 mégis bizto-
-itva latvan jovenddjét, s munkassaganak gyakorlati
iranyt tizve ki, lelke csakhamar Kkifejlett borulatai-
bél. Ezt kevéssel megeldzte, 1846 végén, megjelenése
a Kisfaludy-Tarsasag koltéi versenyén, melyen Arany
nyert ugyan els6séget folotte ,, Toldi“aval, de Tompa
is 2. Szuhay Matyas vig koltdi beszélyével dicséretet
és kulon dijt aratott (megjelent e gydjteményben :
Koélt6i Palyamivek, melyeket 1847-ben koszoruzott és
kitlntetett a Kisfaludy-Tarsasadg. Pest 1847), s6t
jan. 30. e szépirodalmi intézet altal tagga valasztat-
van, abba majus 29-én ,,A vamosujfalusi jeyyzou cimi
koltdi beszélyével be is koszontott (kijott a Kisfa-
ludy-Tarsasag M. Szépirod. Szemléje I. két. 23. sz.).
Ezeket kovették nyomban 3. Versei, elsé kotet, Pest
1847, vélogatott gydjteménye addig megjelent aprobb
miveinek.

Jott a valsdgos 1848. év. Régi betegségének
maradvanya, s most el6szér jelentkezd szembaja
miatt Graefenbergbe kildetett, hol, elvonulva az itt-
honi mozgalmas vilag elél, teljesen feltiddlt. Ez alka-
lommal Ausztriaba és Poroszorszagba is kirandulvan,
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middén visszatért s atérvényes allapot felbomlott, mint
tabori pap kovette a magyar sereget, melylyel a lajtai
tdborozasban jelen volt. Rea 1849 elején Keleméren
vélasztatott prédikatorra, 1852-ben pedig a hanvai
szerencsésb allomast nyervén el, megbazasodott. R6-
vid hallgatas utan, a Holgyfutarban, a Szilagyi San-
dor Pesti Ropivei, Forradalmi Emléklapjai, Magyar
ir6k Fuzeteiben és Nagyenyedi Albumaban szdlalt
meg Ujra, megkezdvén hosszU sorat azon gyonyord,
gyakran az 6da szinvonalara emelkedd lyrai koltemé-
nyeinek, melyek utan Lévay oly valéan mondja 6t
»Kivalt a forradalom utani id6szak koltéjének*. De
ezek mellett nagy szeretettel dolgozta, 1850 6ta mar,
Ujabb regéit is. Néhany politikai kdélteménye (f6leg a
Goélya) miatt névtelentl feladatvan, 1852-ki jalius-
ban haza felmotoztatott, s irasai elkoboztatvan,
6maga Kassara, a hadi torvényszék elébe idéztetett,
honnan hat heti zaklatds utan haza bocsattatott
ugyan, de 1853-diki februar elején Ujra beidéz-
tetvén, csak april 3-dikan mentetett fel végkép.
Ezen mind 6t, mind gyengéd hitvesét megrémit6 ese-
mény mély nyomokat hagyott lelkében tgy, hogy az
irodalomban Kkivivott Gjabb koszorii sem derithették
fel. Ugyanis egymast érték volt: 4. Regék, Beszélyek,
Miskolc 1852; 5. Viragregek, Pest 1854 (Ujra 1856,
1868); 6. Versei masodik kotete, kiadva Friebeisz Ist-
van altal, Pest 1854, melyek folytan 1858 dec. 15-én az
akadémia altal is a széptudomanyi osztalyba lev. tagui
vélasztatott. Ezt megel6zve még egy csapas érte Tain-
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pat: szépen fejl6dé masodik fiat is elvesztette; sziv-
es szembaja, mely utébbi morral (fekete héalyoggal)
ijesztette baratait, most mar fenyegetéleg kezdett
jelentkezni. Mégis irodalmi munkéassagat a kedélynek
e levertsége sem akasztotta meg. Osszegy(jtotte 7.
Verseit, hat kotetben, Pest 1858—63; versenyzett az
akadémia jutalmaért, mely kdlteményt kivant Kazin-
czy Ferenc felett, s megnyervén azt, a szazados (inne-
pen felolvasott kdéltemény mégis jelent: 8. Hymnus
Kazinczy Ferenc szazados Unnepén (Akadémiai Em-
lékkdnyv a Kazinczy F. szlletése évszazados linnepé-
rél. Pest 1859).

Mkoddéseinek egy mas, és hivatott itélék sze-
rint nem kevesbbé kit(ind oldala a lelkipasztori volt.
Megjelentek volt mér par évvel elébb : 9. Két halotti
beszéd, Szatméary Kiraly P4l és Draskoczy Samuelné
felett. Miskolc, 1855; 10. Mit 6rokdl a haza nagy fiai
utan? halotti beszéd grof Teleki Jozsef felett, Pest
1855; mikre most kovetkeztek. 11. Papi Dolgozatai:
Egyhazi beszédek 3flizet Miskolc 1859—67. De ezek
mellett is Arany Szépirodalmi Figyel6jét és Koszoru-
jat folyton szamos gydnyord darabbal becsesitette
(1860—65).

Szenvedései azalatt mind ag-o-asztdbb alakot 6lt-
vén, végre 1866 nyarban Bécsbe ment Skoda tanar-
nal tanacsot és vigaszt keresni: sez az ember Tompa-
nak szemébe mondta bajanak nevét. Ez halalos ltélet
volt ra nézve, ezentuli élete folytonos haldoklas lett;
de e kinjai kdzt is megtelt ismét égy verses kotete:
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12. Legujabb Kolteményei, Pest 1867. és, amely csak
ily kolt6i kedélyt6l telhetett ki, buzgalmi irodalmunk
egyik legnemesebb miive: 13. Olajag, elmélkedések,
fohdszok és imak, hdlgyek szamara olvasé és ima-
kényvdl. Pest 1867. — Az 1867—8-ki tél is kinos,
sokszor 6ldokl6 fajdalmak koézt malt el; bdcsilevele-
ket kuldozott baratinak s megirta ,,utols6 kéltemé-
nyeit“. Még egy 6rom varta: kolt6i palyajanak meg-
koszorlztatasa az akadémia éaltal martiusban 1868, s
julius 30-an megszlint élni. — A Kisfaludy-Tarsasag-
ban Lévay Jézsef tllotte emlékezetét ; s tartés emlé-
ket allitottak neki baratai, munkai teljes diszkiadasa-
ban : 14. Tompa Mihaly Osszegy(ijtott Kolteményei,
kiadtak baratai Arany Janos, Gyulai Pal, Lévay
Jozsef és Szasz Karoly. A koltd arcképével, és
Szész &ltal melegen irt életrajzaval Rath Mornél Pes-
ten 1870.

I. Alfoldi képek.
1

Héarom hosszlu éve, amikor lattalak
Arnyéktalan pusztak, lagyan rengé tavak
Szabad szép vidéke !

Csak a képzel6dés rajzolgatja képed
Mul6é vonasokkal lelkemnek eléje.

Erdés, halmos helyen van az én lakasom ;
Hanem hisz a sorsot én azért is aldom !
Mert akinek nem ad

Nehany barazdat s egy viskdt sem kegyelme,
J6 annak, ha barhol meghlzhatja magat.

Sok érdek kot engem a halmos vidékhez,
T6le megvalasom buval menne véghez ;
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8 lakom téan a sirig;
Mégis, mint a feny6 a homokos pusztan,
Lelkem nem szokik meg e tajon, esak sinlik.

Hajlo bokoragon a madarak szélnak,
Lombok arnyékadban a csacsogé patak
Bujkalva veszt utat;

Mégis szebb az, ha a rondk s tavak felett
Atvonulé daru egyet egyet kru-gat.

Habzé flibe fekszem : a bérc gydngyviraga
lllatos ajkaval hajlik az orcamra;

S a hus berki arnyon

Almomban a sasok liljomat szaggatom . ..
8 a fehérl6 tavak tikrén csénakazom.

2.

Harom négy év utan itt vagyok, itt vagyok ..

Vigan legel szemem és lelkem rajtatok
Régi ismerdsok!

Edes emlékezet — mint méz a viragbhél —
Lesz azon 6rakbol, melyeket itt toltok.

Régi ismei’6sim : a nyilt szabad rona

Es a zUg6 nadas, mintha erd6é volna;

A tavak és lapok . ..

Hol séarga liljomok, fehér nymphak nyilnak,
A vad madar furdik, sir, kerepel, hapog. . .

A szél is az, eme lathattlan szilaj mén,
A térség abroncsan amely vagtatva mén;
8 felporzik utana

Hossz( vonatban' a halvany meleg homok,
Melyet futtdban a légbe rugdos laba.

Itt legel6 gulyak és szétszort karamok,
Miket a délibab derékon atvagott ;

Ott nem messze t6lok

A héja arnyékat (iz6 komondorok;

A nyai‘galé csikds — mind jo ismerdsok !

Ez a bokor liljom! mintha csak az volna,
Mely harom év el6tt! Folyvast nyilt azéta

219
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Karcsu szép viraga? ) )
Ali nem! az elhervadt; radsmerni mégis,
Mint édes anyar6l az ifju leanyra.

Bejarom a ronat, a tavak vidékét ;

S mintha én is harmat és mézporral élnék :
Hhmen sorra nézem

A mez6 viragit szorgalmas méh gyanant :
S otthonn érzem magam a kedves vidéken.

3.

De kodlik keblemben még a titkos banat,
Melyb6l majd fekete nehéz felleg tdmad:

S elborul el6ttem

A szép vidék, mint egy fatyolos hélgy arca,
S uténa elborul kedélyem sotéten.

Hej ezel6tt, mint a viragot a lepkék,
Képzeletem’ tarka szarnyakkal ellepték
A ragyog6 képek ;

Keresnem kellett a banatos borongast,
A fényhez enyhit6, jol esé setétnek.

Sarga hinarvirdg volt akkor béanatom,
Mely feldl hintazik, s alig all a habon.

S a pillanat budja

Hajszal gyokerével fogddzott szivemre

Es nem szakadt belé, hogy kihajtson Ujra.

Most a banat keblem mélyében o6rvényzik,
Nyugalmat ellizi s felrdzza fenékig,

A t4j elsotétal . . .

Hasztalan keresek egy mosolygd képet
Az éjszin arnyakhoz felderitd fényul.

A nyugvé nap maskor rdzsaszin vilaga,
Mintha vért hintene a sik lathatarra;

A megmerllt csolnak,

A sas eltdrt kardja, s széthullott buzogany
Lelkemhez fajdalmas hasonlatban szélnak.

Elhagynak a régi nyajas gondolatok,
Hanykédo elmémben bus képet forgatok,
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S mint a néma balvany
Amelynek keblében nincs élet s ver§ sziv,
Mozdulatlan allok a pusztdk hataran.

Es mig igy merengek a bas gondolatban :
Mellettem a péasztor j6 estét mond halkan,
Hisz a nap leszélla . . .

Jé foldimnek arcan bus felleg vonal at:
Bénat, vagy fekete hajfirtének arnya ... V

a

Este van, a targyak képe lassan lassan
Eltorzul, elvész a kés6 alkonyatban.

A zsibongd élet

Mint tdvoz6 galamb szarnya suhogéasa
Csendesil., csendestl., majd alomba mélyed.

Ah én is almodom, de almain oly nehéz,
Mert sejté lelkem a tavol jov6be néz;
Képedet, 6h paszta,

Osi szépségébdl, vad koltészetébdl
Latom kivetkezve, latom ott kifosztva.

Hol most a nyerit6 szilaj csikd vagtat
S UszKalni latszik a rengé délibabnak
Fehérl§ vizében :

Elhallgat, kialszik az éjek varazsa :

A furulyasz6, a pasztortiz végképen.

Es lelkem elborul, s gyétr6 banataban
Szamomra csupan e bus vigasztalas van,
Hogy addig nem élek;

Sok bubanat miatt megrongalt satorat
Levetk6zi addig a megfaradt lélek !

1I. A népdalok kozul.
1.
Télen nyaron pusztdn az én lakasom ;
A rozsamat is csak vasarnap latom,
Lakasom van hortobagyi pusztaba,
Nem jarhatok én az isten héazaba !
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Sik a puszta, se halma, se erdeje,
Sugar magas a toronynak teteje ;
Sugér torony kilatszik a pusztara,
Harangoznak punkosd elsé napjara.

Imadkoznam, de nem tudok, hiaba !
Nem jartam én soha az iskolaba ;
Edes sziilém tanitott volna raja,
Jaj de régen temet6n a fejfaja.

Imadkozz te, rézsdm, a jo istennek!
Aztan jere, templom utan csokolj meg;
Eszem azt az imadsagos kis szadat,
Harom hétig nem hallod egy adtdmat!

2.

Nem szél a tilinkém, elhasadt
Amott a harmas hatar alatt ;
Olyan szomoru volt a néta,
Hogy a fat is meghasitotta.

Beh vig volt addig a nétaja,
Mig a rézsam hallgatott raja;
Nyari estén csendes id6ben

Ablakanal megfattam szépen.

De mio6ta a lany nem szeret,

Nem szdélott banatnal egyebet;
Lassan fattdm, hogy mas ne hallja,
A juhaszlegénynek mi baja ?

Nem sz6l a tilinkom, elrepedt;

Hej megcsalt a rézsdm, nem szeret !
Lassan fattam, mégis elhasadt

Ugy szerettem, mégis elhagyott !

3
T6 kdzepén bokor-sas.
Ha nem szeretsz, szeret mas !
lgazan, igazan.
Tiz szeret6t kap a lany!

Piros az én ajakam,
Gesztenyeszin a hajam!
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Liliom, liliom,
Liliomszal a karom !

Akit én megolelek,
Megcsokolok, szeretek :
Tiszan tul, Dunéan tul,
Orémében eldjal !

I1l. A madar, fiaihoz.

Széraz agon, hallgaté ajakkal

Meddig 0ltdk csiiggedt madarak?
Kincs talan még elfeledve a dal
Melyre egykor tanitottalak?

Vagy lia elmult s tobbé vissza nem jé
A vig ének s régi kedvetek:

Legyen a dal fajdalmas, merengé,
Fiaim, csak énekeljetek !

Nagy vihar volt. Felddlt berkeinken
Enyhe, arnyas rejtek nem fogad ;

S ti hallgattok ? elkésziltok innen ?
Itt hagynatok buls anyatokat?

Mas berekben maskép szél az ének,
Ott nem értik a ti nyelvetek . ..
Puszta bar, az otthonos vidéknek
Fiaim, csak énekeljetek!

Hozzatok dalt emlékul, a hajdan
Lomb s virdggal gazdag tajirul;
Zengjétek meg a Jov6t, ha majdan
E kopar fold Gjra felvirul.
Dalotokra koénnyebben deidil fény,
Hamarabb kihajt a holt berek ;

A jelennek bujat édesitvén :
Fiaim, csak énekeljetek !

A bokorban itt az &si fészek,

Mely névelte kdnny( szarnyatok ;
Megpihenni most is arra tértek,

Bar a fellegek kozt jarhatok !

S most, hogy a szél 6sszevissza tépte,
Ugy tennétek, mint az emberek ?

Itt hagynatok idegent cserélve ... ?
Fiaim, csak énekeljetek !
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IV. A golyahoz.
1850

Megenyhult a lég, vidal a hatar,

S te Qjra itt vagy, j6 golyamadar !

Az ocska fészket megigazgatod,

Hogy ott kikolthesd pelyhes magzatod.

Csak vissza, vissza! meg ne csaljanak
Csalard napsugar és sir6 patak 5
Csak vissza, vissza ! nincs itt kikelet,
Az élet fagyva van s megdermedett.

Ne jarj a mezén, temet6 van ott ;
Ne menj a téba, vért6l aradott;

Toronytet6kon nézvén nyughelyét:
Tuzes Usz6kbe Iéphetsz, Ggy lehet.

Hazamrdl jobb ha elhurcolkodol,

De melyiken tudsz fészket rakni, hol
lvétségb’esést ne hallanal aldl,

S nem félhetnél az ég villaimtol?

Csak vissza, vissza! dél szigetje var,

Te boldogabb vagy, mint mi, j6 madar.
Neked két hazat adott végzeted :
Nekiink csak egy — volt! az is elveszett!

Repdilj, repilj ! és délen valahol

A bujdosdkkal ha talélkozol :

Mondd meg nekik, hogy pusztulunk, vesziink
Mint oldott kéve, széthull nemzetiink ... !

Sokra sir, sokra vak bortén bordi,
Kik élink, jarunk busan, szétlandl ;
Van aki felkél és sirvan, megyen
Uj hont keresni tul a tengeren.

A menyasszony medd@ségért eped,

Sziile nem zokog holt magzat felett,
A vén lelke drommel eltelik :

Hogy nem kell élni mar sok ideig.
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Beszélld el, ah ... ! hogy ... gyalazat reank!
Nem elég, hogy mint tolgy Kkivagatank :

A Kkiddélt faban 6rl6 sza lakik .. ..

A honfi honfira vadaskodik.. . .

Testvért testvér, apat fia elad .
Mégis, ne szoljon errél ajakad,
Nehogy, ki tavol sir e nemzeten :
Megutalni is kénytelen legyen !

V. Pusztan.
1850.

Reptlnél lelkem, fenn repilnél
A t4j szellBivel,

Mely a nyilt rénasag felett még
Szabadsagot lehel:

Ue a magasbdl foldre von le

A sulyos fajdalom,

Fenn még jobban elédbe tlnvén
A sors-alazta hon.

A hon, hol egy h8s nép bevégzé
Zajos torténetet,

Es most egykedv( jora rosszra,

Tobbé se var, se félt.

S e féldon, hol vérzett virdgzott
Nyolc hosszi szazadig,

E foldon, mely mar nem hazdja,
Mint a zsellér lakik.

Oh puszta ! elvész nem sokara
Vadon koltészeted!

Hol a pasztor vigan bogarzé
Gulyéat terelgetett,

S a délibab rengé tavaban
Szilaj mén végtatott :

A pasztortlz, a furulyaszo
Kialszik, elhal ott.

Mely oly szabad volt, mint lakéja,
S lancot nem &dsmere,

Toldy. M. Kdlt. Kézikdnyve. V. 16
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Felhasogatva, mérve lesz a
Dus roénasag tere !
S a népek koldus sdpredéke
Felkel nydgot felul,
S a tejjel és mézzel patakzo
Foldon megtelepil.

Mig 6nvérink mas nép honabol
Felénk vagyik, siet,

Es el van keblinktdl szakasztva,
Mint parttél a sziget ;

Ki nekink még koszénni sem tud,
Akit nem 6smerunk,

A draga véren szerzett foldet

Az oszsza meg velink ?

Ki sem mult még a hés oroszlan,
Bar arca jéghideg,

De megranddl meg szive tajan
Egy-egy vérzé ideg:

S felette mar a ronda varjak
Csoportja megjelen,

Es Uz falank, gyalazatos tort

A félhalt tetemen.

Alighogy a villam lesujta

A bator keselyt,

A fenn szurkdl§ sziklaszalon

Még fészke meg se hiilt,

Hot a nyilropti s6lyom is csak
Nagy félve jart elébb :

Csipogva firdik s ut tanyat most
A szemtelen veréb.

Oh mind ez ugy f4 a magyarnak .
S ha ajka netalan

Egy-két nétan enyhiti kinjat:
Megitkéznek talan . ..

A sebzett vad a rengetegben
Kinjanak hangot ad :

S magéat az elnyomott magyarnak
Kisirni sem szabad.
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Meghalsz én nemzetem ! — s halalod,

Ha elvégeztetett:

Mért nem dofik hat mar keresztil
Egyszerre szivedet ?

Mert gondolnak vég perceidre

Mesterkélt kinokat V

Hogy mint egy vak Samson — kacaj kozt
Szenvedj hosszan, sokat !

Repulnél lelkem, fenn reptlnél
A t4j szellGivel,

Mely a nyilt rénasag felett még
Szabadsagot lehel:

De a magasbol foldre von le

A sulyos fajdalom,

Fenn még jobban clédbe tlnvén
E sors-alazta hon!

VI. Levél egy elutazott baratom utan. 1

Ki messze messze vagy, kinek hajOja mar

A z0g6 tengeren remélve, kiizdve jar,

Vagy a boldog Vilag el6tt horgonyt vetett:
Egy-két szdt, j6 barat, hadd széljak még veled.

Nem is érlek be tan, mint madart a haraszt,
Amelyet a szell§ azon farél szakaszt,
Hol rejtett fészke allt, s kisded csaladja benn,
S a tdvoz6 utdn lebbenti csendesen.

Lelked mit érezett, hogy elhagyéd e hont,
Midén ugy hagytad el, hogy soka lasd viszont ?
Nem allitott meg a hatarnal valami... ?
Honszeretet — ha azt ki tudnék mondani !

Egnek fejed felett nagy fényes csillagok,
A gazdag fold ezer viragtél mosolyog;

Ah de azok neked mind Osmeretlenek !

S nem ezek kozt valal futkéarozé gyerek. -

1 Herényi Frigyes utén, ki Amerikaba vandorolt ki, s ott — meghalt
15*
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Mert a boldogsagra még kevés csak a jelen,
A multon épil az és az emlékezeten,
Orémeinkre szint s der(t titkon az &d,
Mint a gyék adja a virag szinét, szagat.

Sz6 nélkdl tavozal ; nem vadollak, hiszen
Hogy kinos lett volna bucstznod, elhiszem !
A daru is busan kialtozik, pedig

Egész nemzetével Utra kerekedik.

Mégis, mégis minek hagytal benniinket el,
Kiket jo s bal sorsod oly mélyen érdekel !
Bizony ha lelked faj, ha rajta seb vagyon :
Kénnyebben gyégyul be a honi hantokon.

S ha vigan lépted at a haznak kiisz6bét
Honnan vidam zene s pohar csengett feléd :
Nincs lelked, hogy meleg részvéttel hagjad at,
Mid6n nagy bu miatt gyéaszt oltott a csalad ?

Ha, aki folnevelt, a kedves jo anya,

Betegen, rongyosan elédbe allana:

Karjaba omlanal, 6lelve melegen,

Azért, hogy rajta mar nincs barsony és selyem. ..

Meégis szul6honod, a legszentebb anyat
Nehéz 6raiban, rossz gyermek, elhagyad !
Mert ugy szeretted hogy tovabb nem nézhetéd
Sapadt arculatat és konnyezd szemét !

De akit szeretiink mig ajka mosolyog,
Bubanataban is legylink osztalyosok !

Vegyuk el a csapast, mikép a jé napot,

S egymast ne hagyjuk el, ha minden elhagyott

Niues-é elég sebed, 6 népem, ami faj ?

Hogy elszéledsz, mint a pasztornélkili nyaj !
Itthonn még nemzet vagy, bar gyaszba oltozott
Koldus foldonfuté mas nemzetek kozott.

S te mit mivelsz ? Mi sors Kkiséri életed?
Megadta a remény, mivel kecsegtetett ?
Ha hallanad szavam, tudom mit érzenél :
Szivet cseréljen az, aki hazat cserél !



TOMPA MIHALY. 229

Hol annyiszor vigan baratkozal vellnk,
A Kkerti hars alatt, ugy elemlegetiink !
Es a szokott helyen szemiink gyakran kereg,
De széked oOrdkre tres maradt ... Gres ... !

Mért is nem vagy koztlnk, elbdjdosott barat?
Minden sz6 és emlék busan utal read ... !
Bejarom a mez6t, a zUg6 patakot,

Hol abrandos lelked gyakorta mulatott;

Megnézem elhagyott kerted s szilvisodat,
Hol &pold kezed nem nyes, nem oltogat ;
Minden agy elvadult, ugy elhagyatva van,
Csak a vad természet munkal szabalytalan.

Led6lt gyeppamlagod befolyta a szeder,
Viragos agyaid mohar gaz verte fel,

Oreg szuled, szegény, mitsem gondol vele,
Te voltal szivének viradga ... orome . ..

Befordulék hozza : mar sokkal csendesebb,
Mélyen talalt szivén beljebb vonult a seb;
Mint a lang els6ben felcsap, s ha ellobog !
Hamu fedi el az él6 zsaratnakot.

Beszéllgettiink ... 6 is szolott, de keveset, —
Kiméltem fajdalméat s nem emlitém neved,

S mellette a banat keser(in meghatott :

Hogy agy kell tartanunk, mint aki mar halott!

Pedig te élsz. Elj is, baratom, boldogan !
Erés légy, ha mégis a banat megrohan;
Mert hosszU hervadéas emészti azt a fat,
Melyet nagykordban tesznek mas foldbe at.

S midén hazéank felé a vandor madarak
Hazadnak partirél majd visszaszallanak :
Kuldj t6lik, amit mi neked nem kildhetiink,
Reményt, enyhuletet s éromtavaszt nekink.
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VII. Egy alfoldi G telepen.
1852,

Repilnél lelkem, fenn reptlnél
A taj szellGivel,

A szell6 még a rénasagon,
Mely szabadon lehel;

De a magasbdl foldre von le
A sullyos fajdalom ....

Mert ah, ki tudna most Orilni
E gyaszlé tajakon V

A nép, mely most zord banataban
Semmit nem var se félt;

Bevégzé egy zajos rohamban

Fényes torténetét;

E foldon, hol vérzett, viragzott,

S parancsolt e napig;

Most csak bolyong, mint a szam(izétt
Es mint zsellér lakik.

Oh! puszta ! elvész nem sokara
Vadon koltészeted | —

Hol a pésztor, vigan bogarzé
Gulyat legeltetett,

S lovan, a pusztak ép szilottje,
Mint a szél vagtatott ! —

A pésztortiz, a furulyaszé
Kialszik, elhal ott.

Eltlinnek a zold rét 6lébél
Felcsillogé tavak,

Hol buja nadas zug s fehérld
Habrézsdk nyilanak !

A lovagkolcsag s biiszke hattyu
Més hon felé repdil,

A tajt, hangos rikoltozas kozt
Szalldossa mar kordl.

S mely oly szabad volt, mint lakéja
S lancot nem ismere;

Feltorve, felhasgatva lesz, a

Fold mesgyétien tere ;
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Sohsem latott népek salakja
Szallong nyugat felil,

S a tejjel és mézzel patakzd
Rénan megtelepl.

Alig hogy a villam lesujta

A bator kesely(it,

Melyet rakott, lakott sokaig,

Még fészke meg se hiilt,

Hol a gyors szarnyd sélyom is csak
Nagy-felve jart elebb ;

Kedvére furdik s Ut tanyat most

A hontalan veréb.

Napunk hanyatlik ... ah de nem, nem!
Bar vérzik kebelink :

E nemzetnél er6s az élet,

Mi el nem veszhetiink !

Letelnek a probaltatasnak

Keserves napjai,

S az ég nyajas kegyelme (Gjra

Hozzank fog hajlani.

Es e népnek, mely ott hagya a
Rideg, megunt hazat,

S e dus vidékre, mint anyéatlan
Bolyongd raj leszallt ;

E népnek, e fold, mely mienk volt
Mar egy évezreden,

Es draga vérink bére ara:

Orokje nem leszen.

Nem bantja senki, Ggy torekszik,
Es még se boldogéi;

Beteg se volt, s meghervad arca,
Oregje, ifja huII

A lég hiis, a borun, derilt ég
Hint er6t és sugart,

De ég és fold aldasa, nékik,
Minden, minden csak art.

E szép foldon az ar mi lésziink,
Mint voltunk azelétt;

231
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A szenvedés tanit, megedz és
Dics6bb életre kolt;

Es ami volt a jo id6ben,

Az lesz a puszta tér,

A régi dal megtalal ismét . ...
S a golya visszatér!

VI A tilz.

Megsziint immar a lang merész lobogasa,
Osszebb-0sszébb esett hamvado parazsa :
Oly fényes, oly meleg volt az ég6 tlizzel !
Es most kietlenné valtozott a tlzhely !

Olykor még a hivek &apolgaté kezén
Fehéres futam6 szikrat fogott a szén;

De a csillam kiholt alig hogy szlletett,

S a jok busan alltak hamv eés Usz6k felett.

S kiket bantott a feny, kik munkaltak regen
Hogy e nyugtalan tlz nagy langgal ne égjen
Orommel tapintdk a hidegilt hamut .

Hah! végtére mégis elaludt . . . elaludt !...

De banat s karoréom még koran valanak,
Mert bar a lang eltint, élt még a zsaratnak ;
Ott izzott, ott késziilt, hamvéba rejtve lent,
Mig napja megj6vén: tiz-langban megjelent.

Gyuladasat fustben nem hirlé el6re,

Nem lassan gerjedvén kapott nagy erdre,
De hamvat szétragvan egyszerre felcsapott
Koltvén ijedelmet, reményt, amulatot.

Ki volt, mi volt? a kéz isten- vagy emberg,
Mely véghez vinni ezt igyen tudd s meré?
Evekig munkalt-e avagy pillanatban?

Nem tudja senki sem! — a kéz lathatatlan. . .

Nem tudja senki sem; ... de latjuk a esudat
Foldon és levegbn fény és meleg fut at;
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A sziv dobog, hévil és gy(l szent langokra,
S el nem hamvad mint a Hoéreb csipkebokra.

E tliz hatalmanak nincs tavol és kozel,
Altalsiit a vizen, a bércen atlovel;

Az is latja, érzi, ki téle messze van,
Mert az ég is fordik meleg sugariban.

Nincs er6, nincs id6, viharok nincsenek
A megéledt langnak hogy véget vessenek,
S tengernek arjal amelyek megoltsak .
Orokké ég a tiiz, tart e szent forrosagI

V. A javorfarol.

Vara fényes csarnokaban

Osz kiraly ul; oldalanal
Harom ifju szép leanya.

Vén cser arnyan gyongywragok'
Z6ld kaszald, zold remeny, a-
Mely kortlhabozza 6ket.
Barna fiirték, barna szempéar
Kellemén a két nagyobbik
Biiszke mint a tdi hattyu.

S a legifjabb, kék szemével,
Szende baju liliomszal.

S mintha csendes aIkonyalkor
Baranyfelleg leng az égen :
Sz6ke firték kondoralnak
Kebelére, homlokara ;

Rajta fligg az elmereng6

Osz kirdlynak pillanatja. . . .

Lelke csendes t6, felette
Nem zug szenvedély viharja,
Mely hullamot verne rajta.
Vig orémnek fulmiléje
Partjain nem csattog; és a
Béanat gerlicéje nem bug.
Ifju almak, szép remények
Fairél a lomb lehullott;
Sargan hullt a t6 vizébe,
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Sargan Uszkal tukdérén most.
— Minden oly szelid, nyugalmas
Rajta még emlékezetnek

Gyors fecskéje szall, suhanva,
S meg-meglitvén szarnyhegyével
A té lagyan Osszerendul.

Ul az 6sz, Ul elmerengve
Szb6ke lanya kellemében,
Ifjusdga hé szerelmi!

Bajos angyaldra osmer.

S im a csendes alkonyaiban,
Megcsendill, ezlst szavaval,
A képolna kis harangja.
Bara hajlé Cyprus arnyan
Ott van a h( eltemetve !
S mintha édes lelke szélna
Kis harang ezust szavaban
A merengd 6sz kiralyhoz :
H({n megérti lelke a szbt.

Jott az estve holdvilaga.
Mély alomba szenderuitek
Osz kiralylyal barna lanyok.
Es az esti holdvilagnal,
Pasztorifju, furulyaja

el agy szavaban, szolt epedve,
Z6ld bereknek félhomalyan.
Sz6ke lanyka andalogva
Hallgatott a halk zenére,

S mintha hive ajka szélna
Furulyaja lagy szavaban :
Hln megérté lelke a sz6t.

A kel6 nap sugaranal

Gondban ébredt 6sz kiraly fol ;
Nyugtalan volt alma ; fényes
Korondjat, fonragyoglo
Gyémantjatol fosztva latta.
Konnyben kelt a sz6ke lany fol
Nyugtalan volt alma; édes-
Anyja sirjat latogatta
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A halottak hajiokaban.
Busan kelt a pasztorifju,
Nyugtalan volt alma; nyajat,
Két diihés vad tépte széljel.

,Z0ld halomnak oldalara
Menjetek ki kis kosarral,
Menjetek ki, jo leanyim !
Epret allit 6sz apatok,
Edes iz( foldi epret,

JO szagat és hlvositét.

Es ki megtér z6ld halomrdl
Telt kosarral legkorabban,
Edes lanyom az leend; azt
Fogja szivem hén szeretni,
Koronamat az birandja,
Hét orszagom arra szalljon.
Z6ld halomnak oldalara
Menjetek ki, j6o leanyim !*
Sz6lt az Gsz, és elmenének
Kis kosarral a lednyok
Szedni édes foldi epret,

J6 szagut és huvositét,
Z6ld halomnak oldaléra.

,Teljél, teljél, kis kosarka!

— Halkan mond a legnagyobbik
Korondja 6sz apamnak,

Hogy ne szélljon mas fejére !
»Teljél, teljél, kis kosarka!

A ko0zéps6 szbla szintugy —
Hét orszaga 6sz apamnak
Hogy ne legyen senki masé !
wTeljél, teljel, kis kosarka !
— A legifjabb igy s6hajtott —
Hogy ne légyek 0sz apamnak
J6 szivébdl eltaszitva.

Teljel, teljél kis kosarka ¥

S ime telve 16n legottan

Sz6ke lanynak Kkis kosérja.

Latva ezt a két nagyobbik,
RuUt irigységgel kialta :
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,Koronaja 6sz apamnak,

Hét orszaga 6sz apamnak,

Hat 6vé lesz, kat ové lesz ... ?
Nem, nem, inkabb vére folyjon !*
S a jo testvért elveszitvén

Eossz lednyok, nagy kegyetlen,

Vén javorfanak tovéhez

Foldbe astak, bétemették.

Es megosztak édes eprét,

Kis kosarjat 0sszetorvén.

Majd a fényes varba térvén,
Osz kiralyhoz igy beszélitek :
Oh atyank ! baj éré minket . ..
J6 testvériink, jo leanyod,
Eengetegbe tévelyedvén,

A duhos vad elragadta,

Mely rea tort nagy kegyetlen.
S 6sz kiraly mély banataban
Hamvat liinte bus fejére.
Veszve, veszve koronaja
Legtiindoklébb éke, disze !
Mert elment a jo leanyka
Edes anyjat latogatni,

A halottak hajiokaba ;

S onnan tobbé vissza nem tér.

Ujra kelt a hold vilaga.

Zold bereknek félhomalyan,
Pasztorifju, furulyajat

Ajkihoz merengve nyomta.
Fatta, fatta ... s mind hidban ;
Megnémult a sip orokre!

Edes hangot mert is adna?
Nincs ki hallja, nincs ki értse !
Alszik a szép kékszemi lany, *
Javorfanak arnyokaban,
Koénnyezetlen, siratatlan !
Pasztorifju, a dihos vad
Baranykadat dsszetépte !

Zold halomnak oldalaban,
Vén javorfanak tOAEbGI,
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Harmadik nap éjszakéajan,

Ifja haﬂtas sarjadott fel,

Sz6ke lanynak temetOJen

Zo6ld halomnak oldalédban

Blsan jart a pasztorifju

Legelész6 nyaja mellett.

Majd lemetszé furulyanak

Vén javorfa sarjadasat,

Es midén ajkéara tette,

Bus keservvel szélt imigyen :
— Fujad, fajad én kedvesem !
Voltam én is kirdly lanya ;
De most vagyok javorfacska,
Javorfabdl furulyacska !

S pasztorifju, furulyajat

Elvivé az Gsz kiralyhoz

Ki mid6n ajkéara tette,

BUs keservvel szolt imigyen :
— Fdjad, fajad én atyam, ah
Voltam én is kiraly lanya ;
De most vagyok javorfacska,

_ Javorfabol furulyacska!

Es midén a rossz lednyok

Ajka érte, szdlt imigyen:

— Fajad ! fajad én gyilkosom !
Voltam én is Kkiraly lanya;

De most vagyok javorfacska,
Javorfabdl furulyacska!

S gyilkos lanyinak fejére
Osz apanak atka szallott,
Bljdosasba (zve 6ket ;

Nem hagya sehol pihenni
Sz6ke testvér véres arnya,
S szornyl atka 6sz apéanak.

Bura hajlé Cyprus arnyan
Kis harang ezlst szavaban
Két halottnak lelke szolott
Csendes alkonyatsugarnal
Buba siilyedt 6sz kiralyhoz.

287
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Aki elment nem sokéra
Bdra hajlé Cyprus arnyan
Kedvesit meglatogatni,
Es nem téré vissza tébbé.

ARANY JANOS.
1817

Arany Janos 1817. martius méasodikan sziletett
Nagy-Szalontan Biharvarmegyében, hol atyja kevés
folddel s egy kis héazzal biré féldmivel§ volt. Szuléi,
Gyorgy és Megyeri Sara, mar mindketten 0Oregek
mikor Janos szlletett, s egyetlen fiok l1évén, ameny-
nyiben legid6sb leanyok mar rég 6ta férjnél, tdébbi
szdmos gyermekeik pedig mind el6tte elhaltak, e fia
egyetlen reménylk és vigaszok, s szeretetok f6 tar-
gya lett; azért 6t mindig magok korul tartdk, s rend-
kivil vallasosak lévén, e hajlamot koran benne is
kifejtették. Bogarhatu kis viskéjok templom volt, hol
a gyenge gyermek fiile soha tragar sz6t nem hallott,
nem lévén abban cseléd, vagy mas laké mint az lreg
szllék és fiok; ellenben otthonos volt a vallasos ének
s.a szentiras, melynek vonzobb részei els§ tapja let-
tek a fil fogékony kedélyének. Ehez jarulvan, hogy
testvérei nem voltak, s mas gyermekekkel is ritkan
lelt alkalmat jatszani: ezekb6l magyarazhat6 azon
csendes komolysag, mely mar a gyermekben és ifju-
ban észrevehet6 volt, s a férfiut is jellemzi. E mel-
lett tanulékonysaga is koran feltlint; a zsoltarokat s a
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biblia szebb helyeit hallasbdl rend kivi.il koran elsaja-
titotta, s alig harom-négy éves koraban atyjatél, ki
értelmes irastud6 paraszt ember volt, hamuba irt
bet(ikén tanult olvasni gy, hogy mire iskolaba adtak,
hova mdd nélkul vagyoédott, s ami nem erfs testal-
kotdsa és szuléi féltékenysége miatt csak hatodik
évében tortént, nem csak tokéletesen olvasott, de mar
némi kis olvasottsaggal is birt, természetesen oly
kényvekben, melyek keze Ugyibe kerultek, mint a
bibliai toérténetek s az énekeken kivid a ponyvairoda-
lom termékei. A tanitdé megprébalvan 6t, rogton,
amint felvitték, elsének tette osztalydban, mely helyet
folyvast meg is tartott; a nagyobb osztalybeli tanitdk
és novendékek, s6t kiils6 emberek is, csodajara jar-
tak, s a kis Arany nem egy krajcart kapott egy vagy
més productidja jutalmaul, mik kozt volt a latin pa-
ternoster és credo, miket apja, ki dedkos ember is
volt egy Kissé, szavanként magyaréazvan, neki betani-
tott. A tanulds folyvast Kkitlng sikerrel haladt a sza-
lontai iskoldban, mely Ggynevezett ,,particula® 1évén,
abban egy rector s 6t tanité alatt egész a rhetorikaig
s poétikaig felment; a mellett minden kdnyvet, mely-
hez fért, moh6 vagygyal elnyelt, mik kozol Haller
Harmas Istériaja, Gvadanyi némely munkai, Erbia s
més e korbeli regények, Fortunatus s egyéb régi
népies verses historiak mellett Decsy Osmanogra-
phidjara is emlékezik,s a bibliara,melynek nem maradt
egy része is kétszer-haromszor olvasatlan; s mar a
harmadik nyelvtani osztalyba jartakor nem volt el6tte
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nagyobb ember a kdnyvszerz6nél, s kilondsen vers-
ironal, s6t mar ekkor megprébélta a rimelést, mely-
nek targyat iskolai s jatszas kdzbeni aprd kalandok
képezek.

Valahara eljott a koltészeti osztaly is (1833),
és versei halomra gy(iltek, tanitéi azokat flinekfanak
mutogattak, és egész Szalonta ismerte ,,kis poétajat”,
ami nem kis mértékben hizelgett hidsaganak. Az
akkor virdgzasadban levé mikoltészet azonban még*
ismeretlen el6tte, Debrecenben képzett tanit6i Csoko-
nait tlzvén elibe példanyui, kitigen szeretett, és Ko-
vacs Jozsefet, kinek tiszta rimeit koran bamulni ta-
nulta. Kiléndsen emlegeti tanitéi kozol Kovacs Pal
utobbi debreceni gymnasiumi igazgatét, ki Szalontan
conrector, majd rectora volt, s kinek tarsalkodasa,
Utmutatésa, tanitdsa e részben halara is kotelezte. De
aromai classicusokat, név szerint Ovid, Virgil és
Horéacot nem csak 6rommel tanulta, hanem az isko-
laban nem magyarazott darabjaik atértésére is tore-
kedett magan szorgalommal, s6t a nem tanitott pro-
zairékat, Justint, Curtiust, Livius nehany kdényvét,
Eutrépiust, Suetdniust, a skét Buchananus verseit is
olvasgatta, s ekép nem csak a latin nyelvben gyara-
podott derekasan, hanem verselt is deakul. Most iro-
dalmi latkére az Gj nemzetek mdveire kezdett kiter-
jedni, még akkor természetesen csak magyar fordita-
sokban: Tassora Tanarkv, Miltonra Bessenyei Sandor,
Voltaire Henriasara Péczeliében, az eredeti magyar
kélték kozol anépies épos (Valyi-Xagy, Gati) s ahis-
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tériai regény (Dugonics) iroival ismerkedett meg,
mik akkor sziilotte varosaban még napi renden vol-
tak : mig az Ujiskola nagyai Szalontara nézve meg
nem léteztek. Az elsd tiinemény ez ) vilagbdl rea
nézve egy aurorai folyam s a Péczely ,,Lant“-ja volt,
mik akkor inkabb ideg-enit6leq- mint vonzolag- hatot-
tat rea. igy folyt le Arany szalontai tanpalyaja, mely-
nek utolsd par éve mar nem szil6i kozvettlen felligye-
lete alatt folyt le, mert hogy O6ket tovabbi kdltségtél
megkimélje, mibe ruhdzata és konyvei keriltek, s a
collégiumba atmeneteiét lehetségessé tegye, a tanu-
las mellett egyszersmind praeceptor volt, mihez ké-
jtest az iskolaban lakott is; kevés elényére mind er-
kolcseinek, mind szorgalméanak. Mert e particulak
szivesen collégium szerepét jatszvan, ndvendékeik
ezeknek csinyait szivesen utanoztadk. Azonban j6 szel-
leme 6t nagyobb kihagastol meg6rzotte, de anyagi
reménye szegényul 0tétt ki: évi jovedelme nem ment
szaz valtoforintra, s a gazdalkodni nem tudd kolté
Debrecenbe alig vitt annyit magaval, hogy a togéatusi
bedltozés koltségeit fedezze; sziiléitél pedig szeret
kiméleth6l nem kért segedelmet. igy a szegénységgel
kiizdés alatt elcsiiggedvén, tanulasi kedvét is elvesz-
tette, s 1831 martiushan Kis-Ujszallasra ment (a
Nagy-Kunsagba) ideiglenes iskolatanitonak egy évre,
hogy tanulmanyai folytatdsdra maganak mddot keres-
sen. Haszon nélkul azonban ama keserves téli félév
sem mult el: mert bar keveset tanult az iskolaban,
annal tdbbet tett otthonn; megbaratkozott az Gjiskola

ToMv M Kélt Kézikonyve. V 1(5
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kéltéivel, megtorte a német nyelvtant, s6t egy deakul
irt francia nyelvtan segedelmével ennek elemeit is
elsajatitotta. lvis-Ujszallason is lelt alkalmat énmd-
velése folytatasara az ottani rector (most dunamel-
léki ref. superintendens Térék Pal) konyvtarabafl,melv
a hazai és kulfoldi irodalmak sok valogatott mun-
kéaival birt. Arany nappal éjjel olvasott, Ujabb kol-
t6ink ismeretét kiegészitette, az Aeneisb6l egy par
éneket (mar hexameterekben) leforditott, német olva-
sasait Schillerig vitte; s a tanév végével, szinte kevés
mdddal ugyan, de mégis Uj erével s buzgalommal,
s a kis-ujszallasiak legjobb ajanlasaival, visszament
Debrecenbe, hol tanarai mar most kilénésebben figyel-
tek red, gy hogy 6szig az osztaly elejére verg8dék;
s6t anyagi allapota is tetemesen javalt, miutan az
egyik tanar hazanal érakat kapott. E kedvezd folyasa
dacara a dolgoknak, a kolt6 kalandos életpalyarol
kezdett abrandozni, uUnni az iskolai egyhanguséagot,
hosszallani a tanid6t; majd fest§, majd szobrasz,
majd szinész vagyott lenni a nélkdl, hogy tudna
mint fogjon hozza; s 1836 februarban, minden
anyagi vagy erkdlcsi kényszerités nélkil, onkényt
s mindenkorra, oda is hagyvan a collegiamot, a
vildgba ment.

Néhany havi sanyard vandorlas és hanyattatas
utdn, mi éltében fordulépontot képez, ugyanazon
1836. év nyaran ismét Szalontara érkezett, hol atyjat
megvakulva talalta, anyja pedig alig par héttel haza
érkezte utan eholerabdl hirtelen elhalt. Az egyeduli



ARANY JANOS 243

tdmaszat siraté galamb@sz vilagtalan apa éallapotja
elhatarozdlag hatott ajo fin élettervére, mely abbol
allt: 6t tobbé el nem hagyni. Nala maradt a kis hazi-
kéban, melybél apja at nem akart koltézni leAnyahoz.
A varos és egyhaz eldljaréi részvéttel tekinték Arany
sorsat, s még azon Gszszel megvalasztak conrectornak
(elsé taniténak a rector utan, jobb fizetéssel s tébb
inallésaggal a tobbi al-tanitokénal) jollehet e hely
tavaszig nem lett volna ures, s igy kedvéért ez id6 alatt
két conrector volt. Ez &lldsadban utébb az iskolahdzba
tevén at lakasat, atyjat csakugyan lednya vette maga-
hoz. igy Arany 1839 tavaszaig tanitotta a magyar s
latin nyelvtani osztalyokat ; ekkor a varosnal irnok,
1840-ben pedig ugyanott rendes aljegyzé lett, s ez
év novemberében mégis hazasodott, szive régi valasz-
tasat kovetve. Ez id§ alatt (1830—40) nem szint
meg ugyan folytatni olvasmanyait, de inkdbb csak
szorakozasbdl mint mvészi palyara késziléleg; mind-
tzaltal izlése igy is ajobb koényvekre vezette valasz-
tasat, mindig olyak utan jarvan, miket remekekil
hallott tartatni. Ezek kozt volt Shakespeare, még
most német forditasban; kozbe-kézbe Homer eredeti-
ben, bar a nyelvvel kiiszkddnie kellett 4gy, mint Plu-
tarch olvasasakor a collégiumban. Mindezek céltalan
erévesztéseknek latszottak, de 6 mindenha 0sztont
érzett a nehezet keresni, még mulatsagbdl is. igy a
franciaban is Telemach és Florian utan régtén nem
csak Crebillon, de Moliérebe is kapott. jVleghazasod-
van, ezekrdl is letett, feltévén magéban hivataldnak,
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csaladdjanak élni, s lenni kézonséges ember mint maés.
Par évig meg is allta fogadasat; ideje nagyobb részét
a varoshaz vette igénybe, lelkét az Gj boldog viszony
teljesen betdltotte.

1842-ben tortént, hogy egykori iskolatarsa Szi-
lagyi Istvan rectornak Szalontdra jott, ki a Kisfa-
ludy-Téarsasag versenyterén mar haromszor, hol jutal-
mat, hol dicséretet, aratott, Szalontan létele alatt
pedig az akadémianal nyelvtudomanyi munkajaval
szdz aranyat nyert. Ez mint baratja, s késébb asztal-
tarsa is, mindennapos vendége lévén, a tarsalgas ter-
mészetesen legtdbbszor irodalmi targyakrél folyt;
konyveit kéretlen, s6t néha ellenére is, Aranyra tuk-
maélta; a Kisfaludy-Tarsasag gérog tragikusokat kezde
adni, ilyek forditdsdra unszolta (igy allt elé néla
Sophokles Philoktetese) ; angol nyelvtant hagyott néla,
mely e nyelv megtanulédsara birta, eleinte szeszélybdl,
majd komolyan &ssze kezdte vetni német Shakespear-
jét az eredetivel, végre stiuliumal ,,Janos kiralyt*
forditotta jambusokban; s itt egyszerre csak ismét
benntalalta magat olvasasban, irasban, a nélktl hogy
most is még iroi fellépésrél gondolkodnék. Egy 1843
nyardn Pestre és Pécsbe tett hivatalos, bar rovid,
Utja kiszelesité Arany latkorét. Egy ,,Falusi beszélye*
felvételt talalt az Eletképekbe s némi tetszéssel, fogad-
tatott. 1845 nyaran a megyei életnek szemei el6tt
lefoly6 kicsapongésai gunyoros hangulatot idéztek
benne el6, s hatarozott cél nélkiil, puszta magan id6-
toltésil ,,Az elveszett alkotmany* cim( kolteményébe
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fogott, hogy kidntse bosszisagat, mire, nem tartoz-
van a kivaltsagos osztalyhoz, mas tere nem is volt.
Id6kdzben figyelmessé lett a Kisfaludy-Tarsasag altal
febr. 1845-ben egy hazai targya vig eposra 25 arany
dijjal kitizott jutalomtételre; Arany e véletlen Ossze-
talalkozas altal meglepetve, sietett satirai eposat befe-
jezni és felkiildeni, s 6t palyatars mive ko6zol csak-
ugyan az 0vé lett nyertes k Megjelent, de joval utébb,
1. Az elveszett alkotméany, vig epos hét énekben a Kis-
faludy-Térsasdg Evlapjai VII.-d. kotetében Pest,
1849 (kulén kiadasat a régi censura megtiltotta).
A helyesld, részben magasztald vélemények részletei
koézol csak a Vordosmartyé: ,,Nyelv, verselés olyan,
mintha irodalmunk vaskorat éIn6k“ hangzott fiilébe;
ugy vélte, hogy Kkilépvén egyszer a nyilvanossag
ebbe, megallapodnia tébbé nem lehet, s az elsé sike-
rét Kihirdetett tlésben (febr. 7. 1846) kdzzé tett kolt6i¥

1 A biralok véleményeit 1 a Kisfaludy-Tarsasaff Evi.
VII. kdt. XXXV. s kdv. 1L — ,,Engem egy részr6l — irjaa
kolté maga gyermeteg 6szinteséggel Gyulai Palhoz intézett
onéletrajzi levelében, mely utadn a jelen cikk készilt — a hu-
szono6t arany csiklandott: szerettem volna latni, hogy érez
az ember, ha irodalmi téren jutalmat kap; mas részt agy
sem volt mit féltenem ismeretlen nevemen. Kilénben, hogy
méar a munka folytdban éreztem annak tokéletlenségét, an-
nak magadban a kélteményben elég nyoma van. A VI. ének-
ben az id6 malmarol szélvan, mely mindent, még az iro-.
dalmi muveket is le6rli garadjan, félemlitve némely rossz
kényveket, e sorok kovetkeznek sajat munkamrol : ott jon
sth. (VI. én. 59—til. v.), s aldbb megint : Xagy baj a kél-
tének .. . ha megunta teremtett jellemeit maga is sth. (VI.
108 s kov. v.)“.
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jutalomra (,,készittessék koltdi beszély versben, mely-
nek hése valamely a nép ajkain él6 térténeti személy,
péld. Matyas kir., Toldi Miklés, Kadar vitéz stb.;
forma és szellem népies legyen*) mindjart ez év nya-
rén irta ,, Toldi“at, mely 1847 febr. 6. az eredetileg
tizenot aranybdl all6 dijt hdszra emelve nyerte meg,
s azonnal ki is adatott: 2. Toldi, koszoruzott koltdi
beszély X 11 énekben (,,Kélt6i Palyamivek, melyeket
1847-ben koszoruzott és kitlintetett a Kisfaludy-Tar-
sasag. Pest, 1847 ; masodszor Pest, 1854 k E m(, vala-
mint a jutalmaz6 tarsasagtol, Ggy az [tészeitdl is ba-
mulé 6rommel fogadtatott, a kdzbnség azonban,
melynek figyelmét akkor szinte kirekeszt6leg az or-
szagos Ugyek kototték le, nem latszott a jelenet ese-
ményszer(ségét felismerni. Karmentesithetd &t, mint
maga irja szeretetre méltd szerénységgel — ,,Pet6fi
s tobb irék baratsaga, kik azonnal sietének az egy-
szer( vidéki jegyz6t, mint hasonl6jokat, koriikbe
fogadni, s a valasztottak kozé avatni.“ A Kisfaludy-
Tarsasagnak ugyanekkor (febr. 6. 1847) kihirdetett
jutalomtétele (,,készittessék kolt6i beszély, melynek
targya Szécsi Maria“) egy Ujabb mdre gerjesztette,
mely a szinte ekkor készil§ ,,Toldi estvéje mellettl

1,,Ekkori fogalmam a népkéltészetr6l — irja Arany,
id. lev. — egy Szilagyi Istvdnhoz intézett levelemben, nem
ugyan széptanilag formulazva, de talan még is elég ontu-
dattal, igy van Kifejezve : a népkdlté feladata nem az, hogy
elvegyiljon a durva nép kozoétt: hanem, hogy tanulja meg
a legfens6bb kolt6i szépségeket is a népnek élvezhetd alak-
ban adni elé.”
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el is készult, de melylyel szerz6je nem palyazott: 3.
Mnrany ostroma, beszély (négy szakaszban), Pest,
1848. E m(, érdeme dacara a politikai izgatottsag e
kordban észrevétlen maradtk Ez évi februarban
végre a Kisfaludy-Téarsasag éaltal taggd valasztatott.

A kovetkezett forradalom mozgalmas idejében,
bar annak csak tavoli szemlélgje volt, keveset dolgo-
zott, mert erre neki nyugalom kellett volna: néhany
népies ballada készilt még is akkor, mikkel e nem-
nek valésdgos megujitdja lett. Yas Gereben ,,Nép
baratja“nak szerkesztését el nem vallalvan, de rész-
vételét megigérvén, neve azon mint. szerkeszté tarsé
allott, maga azalatt folyvast Szalontdn maradvan.
Mindazaltal t6bbszér megfordulvan 1848-ban Pesten,
az itteni élet fényét meg kezdte kivanni, mi természe-
tesen elégiletlenné tette alacson helyzetével. Nevelte
ez eléglletlenségét, hogy e ziirzavaros id6szak alatt
fizetése el kezdett maradozni, a varos belligyei bonyo-1

1,Muréanyijan — irja a kolt6 maga, id. ler, — oly
nyelvet akarék megkisérteni, mely az irodalmi s népies
nyelv koézt mintegy kozepet tartson : erds legyen, de ne ci-
kornyas, oly nyelvet, mely szélesebb olvaso korrel birhas-
son, mint csupan a miveit kdzénség, igy akarvan egy rész-
r6l a koltészeti nyelvnek nagyobb népszer(iséget szerezni,
mas részt a népet egy fokkal magasabb olvasméanyhoz szok-
tatni. A cél, agy hiszem, megjarja: sikerult-e nekem, az mar
més. Kulénben sokat artott Muranynak, hogy a eselekvényt
mindenitt dramaivad akartam tenni; érzelmeket, indulato-
kat apro részletekig festeni, mintha leirhatna azt koltg, mit
a szinész mimikajaval ki tud fejezni. Mindazaltal a mii jobb
fogadtatast érdemelt volna, mert 1848-ban jelenvén meg, a
politikai rajongas miatt teljesen ignoraltak, soha senki meg
nem biralta tudtommal.*
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lodni, a hivatal a kériilmények miatt mind terhesebbé
valni; mihez ir6 baratjai észténzése jarulvan, s mind
inkdbb élénkilg ohajtasa az ir6i korokkel gyakoribb
érintkezésbe jéni: 1849 tavaszan a beltugynél alkal-
mazast kért, s fogalmazéva neveztetvén,Pestre is jott;
ahonnan mindazaltal azon hirre, hogy az orosz Deb-
recen alatt van, hivatalatél bucsat vevén, mar janius
végén visszasietett csaladjahoz Szalontara. Itt a béke
helyre allta dta egész 1851 &széig mint maganzé
lakott, midén a nagykérdsi gymnasiumhoz meghivat-
van, ott mint a latin és magyar nyelv és irodalom
tanara madkodott.

A forradalom 6ta, inkdbb mint az el6tt, lyrai-
lag hangolva, a szépirodalmi lapok gyakran hoztak
Aranytol kisebb kolteményeket, névszerint a Holgy-
futdar, Csokonai-Lapok, Szilagyi Sandor gydjte-
ményei (Emléklapok, M. irék Fizetei, Pesti Rop-
ivek, Nagy-Enyedi Album), a Remény, a losonci
Phoenix (melynek I. koétetében a Toldi-trilogia ,Da-
lids id6k” cim(i kozéps6 részének elsé éneke all), a
N6k Konyve, Yiszhang, Szépirodalmi Lapok, Déli-
bab, Thalia, Divatcsarnok, a népi lapok (M. Nép
Koényve, Falusi Esték), s6t a naptarak is. Kérdoson
laktaban készult el még otthonn megkezdett vig eposa
is: 4. Nagyidat Ciganyok, h6skdltemény négy énekben
Pest 1852 1; valamint: 5. Toldi Estéje. Kolt6i beszélyl

1,,E népies vig epos —irja szerzéje u. ott — oly Ke-
délyallapot kifolydsa, midén a vilag folyasaval és enrna-

gammal ineghasonlva, torzalakok festésében akartam kar-
pétlast keresni.*
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liat énekben. Pest 1854, mely 1858-ban az akadémia
altal Martzibanyi-jutalommal koszoruaztatott (méasod-
-zor, népi kiadasban, 1858); majd dsszegydjtve : 6.
Ara»;/ Janos Kisebb Kolteményei, két kotetben. Pest
1856. Ez id6bdl valo két miitani értekezése is: Valami
<z asszonancrol (Uj M. Muzeum 1854) és: A magyar
nemzeti versidomroél (a nagy-kérdsi kozéptanoda 1856-ki
Tuddsitvanyaban s az Uj M. Muz. 1856); kéziratban
pedig tobb befejezetlen eposi dolgozat.

Végre, 1860 jul. 15-kén az Gjra feléledt Kisfa-
ludy-Tarsasag Ot igazgatéjava valasztvan, Pestre
tette at lakasat, miutan az Akadémia mar 1858-ban,
tiz évi szlinet utan ismét nagygydilést tartvan, decem-
ber 15-kén levelez6 tagga valasztotta volt. Azon &t
év, 1860—64, mely alatt 6 a lvisfaludy-Tarsasag igaz-
gatésagat viselte, életének egyik leghatasosabb idésza-
kat képezte. E tarsasag kebelében & inditotta meg-
unnak szépirodalmi publicatidit, s a magyar Sha-
kespearet, melyben téle vannak: 7. Szentivan-éji alom
(az 1-s6 kotetben 1864); Hamlet dan kiralyfi (VIII.
két. 1867), és Janos kiraly (X1V. két. 1867); ekkor
fejtette ki elméleti és m(ibiralati aton aesthetikai mi-
veltségiink elémozditasara azon, a nemes izlést s a
specificus nemzetit Kkibékit6 s Osszeolvaszté hatast,
mely izléstink torténetében korszakot alkotott. E m(-
kodés organuma 1860-ki novemberben meginditott
hetilapja 8. a Szépirodalmi Figyel6 volt, mely 1862-ki
octéber végéig négy kotetet hozott, ezentil pedig ,,az
altalanos miveltségterjesztését“is bevonvanel6rajzaba,
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azt 1863 elejétdl 9. Koszort cimen folytatta 1865-iki
junius végéig ot kotetben. Ez idében foglalta el ren-
destagi székét is az akadémiaban 6sszehasonlit6 szé-
pészeti dolgozataval: 10. Zrinyi és Tassa (Budapesti
SzemleVII. VIII. 1860); és adta el§ az akadémia Szé-
chenyi-linnepén személyesen és meghat6é benséséggél
ugyan az akadémia megbizasabol készilt gyényord kél-
teményét : 11. Széchenyi emlékezete, P. 1860; végre ez id6
alatt jelent meg : 12. Buda Halala, bun rege 12 énekb.
Pest, 1864, melylyel ez évben az akadémia Nadas-
dy-féle eposi jutalmat nyerte el. 1 Ezutan tortént,
hogy Szalay Laszlé halala altal megirilvén az aka-
démiai titoknoksag, ez intézet elegyes (lése 1865
januar 26-kan majdnem egyhangulag 6t hivta meg a
legdiszesebb helyre, melyet a haza tudésnak nyujthat;
az Uj rendszabalyok kihirdetése utan pedig, 1870
januar 17-iki elegyes ulésében, fétitkarnak nyilvani-
totta. Titkari teendGi arra birtak a lelkiismeretes fér-
fiat, hogy a,,Koszoru“ folytatasarél lemondott ugyan,
de abban nem gatolhattak, hogy koélt6i munkait at-
nézvén, azoknak egy, szamos kiadatlanokat hozo,
kozel-tcljes kiadasat ne adja: 13. Arany Janos Osszes
Kolteményei, 4drétd diszkiadas, egy kot. és fényirt
arcképével, Pest, 1867 ; valamint 14. Arany Janos

1,Jelen kéltemény — mond szerzs, rovid elészava-
ban — amennyiben Buda viszonyat Etelével targyazza, tel-
jes egész; de amennyiben kés6bbi fejlemények alapjaul
szolgél, csak mintegy el6jatékat teszi a nagy tragédianak,
mely a szerz6 gondolatdban mar megalkotva él.*
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Osszes kolteményei, hat 8-r. kétetben, Pest, szinte 1867.
Fejedelmink pedig sietett szerencsés koronaztatasa
utan az elsé magyar koltt a Szent Istvan keresztével
diszesiteni, s ekép benne d magyar irodalmat addig
példa nélkili médon megtisztelni.

1. Toldi.

Tartalma. Mindjart a kdltemény elején (1. ¢n.) meg-
ismerkediink annak hdsével, Toldi Mikléssal, paraszti fog-
lalatossagai kozt, példabeszédde valt roppant erejében, de
inar nemes lelkének fajdalmai és vagyaiban is. Majd (11.
>n) szivtelen lelketlen batyjaval Gyorgygyel talalkozunk,
ki a kiraly udvaraban nevelkedve és szolgalva, oda ira-
nyozza minden cselekvését, hogy dcscsét, kit készakarva
el hagyott nevelés nélkil vadulni, kitudhassa atyai Oroké-
bél, mire egy Miklésra nézve sérelmes Osszekoccanas csak-
ugyan oOhajtott alkalmat latszék nyudjtani. (111. én.) Gyorgy
Ur a vendégség oromeitdl széles kedvl legénységét nogatja
ocscsére, s mid6én ez hosszi tlirés utdn nyugalmat vesztve
egy nagy kdvel agyon talalja az ingerkedék egyikét utni,
batyja, elfogatasara ad parancsot: ki, hogy ezt kikerulje,
elbujdosik az anyai haztél. A 1v. v. én. a szegény uldo-
zottnek testi lelki bajait festi; szenvedése kdzben marmar
gyilkos szandék lepné meg bétyja ellen, de lelke jobb ré-
szének sugallatara legy6zvén boszUjat, (vi1. én) s bucsut
vev6i anyjatél, kit vallasos kegyelettel szeretett, Budara
indal, a Kkiralytdl kegyelmet érdemelni. A viI. énekben
mar Pest alatt van, melynek temet6jében, két vitéz sirjan
egy Ozvegy anyaval taldlkozik, kinek fiai a hires cseh vb
tlzzel volt parbajokban estek cl. Toldi el van tékélve a
két ismeretlen vitézt megbosszulni. Az alatt (viii. ¢n)
Toldi Gy6érgy méar Budéan vau, s a kiralynak nagy fino-
man el6adja Ocscse esetét azon reményben, hogy az elbuj-
dosott, s igy erkdlcsileg meghalt gyilkos joszagat kinyeri :
de Lajos, mélyen latva ez ember leikébe, az adomanyzast
egy feltételhez koti: a cseh vitézen nyerend6 gy6zodelem-
hez, mely aron azonban Gyoérgynek nem keltvén a konc,
rola tettetett szerénységgel lemond (1x. én.). Ugyanekkor
ér Miklés Pestre, hol, mig az ézvegy dolgéan t(inédik, egy
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bika szabadul ki a vagdszékbdl, melyet Toldi megfogvan s
igy a varos népét nagy rémiléstdl megmentvén, jutalmul
egy darab majat kap; de egy lidz sem nyilik meg elfoga-
dasara. Felkél lelkében &rvasdganak érzete, s mig el6tte
anyja képe lebeg, a fiait vesztett 6zvegynek tett fogadas
jut ismét eszébe, de az utols6 kaland meggy6zte 6t a feldl,
hogy ha meg akarna is vilii a cseh bajnokkal, célt alig
érne, ,mert : ,.félre innen, rongyos I mondjak, ha meglat-
nak4; visszaindul tehat a temet6be, a meggyilkoltak fegy-
verében gondolvan megkisérthetni a parbajt. De a busong6
anyat mar nem talélja; s aki szdmkivetve az él6kt6l buj-
dosott, egy sirra hajtja le fejét, hol édes almokba szendé-
rél, melyekbdl l6dobogas kolti fel (x. ¢n.). A lovag nem
mas, mint hazanak oreg szolgaja Bence, kit Toldiné fia
utan kildott kiséréil s egy on-sitdtte rozskenyérrel, mely-
ben, mid6n felvagta a kegyenc fil, vasszelencét talalt szaz
arany tartalommal. Az 6r0m hatartalan volt ; az éj egy ko-
zel csardaban toltetik el nagy vigan, de a reggel mar a
Duna csénakan taldlja Toldit, ki siet magat Budan ill6kép
felpancélozni, hogy a leendé parbajon megjelenhessék. Ez
a XxI. én. megy véghez, s Toldi gy6zddelmével végzddik,
melyet (x11. ¢n.) a kirdly kegyelme s Gydrgynek megbiin-
tetése kovet, s ez orompercet a jo anya megjelenése ko-
ronézza.

Tizenkettd dik ének.

Mikor Toldi Miklés megfogd a csehet,
Es az ijedtében legott térdre esett,

Igen megorvendett a fenséges kiraly,
Kénybe labadt szeme a nagy 6rém mia,

.$ igy szolt az urakhoz, kik mellette voltak :
,,Ugy hiszem, ez a cseh nem fog vini holnap ;
Most akadt emberre, aki megtanitja :

Maskor hogy gyaldzza a magyart s hogy szidja.

..De ki az a bajnok ? nem 6smered, Toldi ?

Ki 6smeri? En nem tudom elgondolni;

Nincs egy joraval6 vitéz orszagomban,

Akit ne ismerjek s nevét meg ne mondjam :

, De ily er6t, mint amely van e vitézben,

En nem tapasztaltam soha emberkézben ;
Félek nem magyar lesz; pedig nem lenne szép,
Ha maés vina ki a magyar becsiletét.
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Egyébirant legyen magyar avagy német,
Nagy csapastol menti meg a magyar népet;
El is viszi t6lem jutalmat gazdagon,

Toldi gyilkos dcscse részét neki adom.*

Toldi Gydrgy e szora csakugy ldile-fule,

Szétnézett : liallja-e mas is 6kivile ?
Osszesugtak-bugtak az ari emberek:

Hogy gyilkos dcscse van, annak 6riiltének.

Mikor pedig Miklds a csehet kiszabta,
S kisebbik darabjat kardjan felmutatta,
Tustént parancsolda kiraly ¢ fensége :
Tizenkét aranyos vitéz menjen érte.

El is mentek azok szép zaszlés sajkaval,
S vitték a kiralyhoz Toldit nagy pompaval.
A kirdly szélt: ,,Bajnok! nyisd fel sisakodat,
Mondd neved s mutassad vitézi arcodat.”

Térdre esett most a kiraly labainal

S igy kezdette Miklos: ,,0 fenséges kiraly!

Nem vagyok én bajnok, csak egy foldonfuto,

Hogyan lettem azza? tudj’ a mindentudé.
Magam sem tudom, hogy’ esém gyilkossagba,

S elzaklatott batydm a széles vilagba?

En meg ide jottem feladni tettemet,

S varni vagy kegyelmet, vagy buntetésemet.*

Ily batran beszélle Miklés a kiralynak,
Felnyoma rostélyat acél sisakjanak:
Halvany is, piros is volt az abrazatja,
Mert banat és 6rom osztozanak rajta.
Tetszett a kiralynak szép fiatal.képe,
Azért nyajasan ily kérdést ton elébe:
,Nemdenem a Toldi Lérinc fia volnal?“
Miklés a fejével ra Gtott e szonal.

Akkor az urakhoz fordult a fenséges

Kiraly, s ekkép tartott hatalmas beszédet :

Lurak ! lui vitezim ! ide hallgassatok,

Mert nem tréfasag az, ai‘'nit most hallotok :
Toldi Gyobrgy testvére ez a vitéz gyermek,

S Gydrgy azon van, hogyan asson ennek vermet,

Hogyan zarhatnd ki 6cscsét 6rokébdl,
Hogyan tagadhatna ki nemzetségébdl?
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Tudom minden csinjat, mert végére jartam;
Azért most szemébe mondom neki batran :
Arvan maradt Ocsesét parasztnak nevelte,
Mert nagy ert sejtett benne s irigyelte ;
Mert attdl félt, hogy a Miklds erGs karja
Az 6 hirét nevét homalyba takarja;
Mert — dejszen tudja azt az 6 gonosz lelke,
Ocscsét rangja szerint miért nem nevelte.

Azt is tudom hogy & ingerlé aminap,
S Gg3 talalt megitni egy bosszantd inast ;
lvivalldk szolgdi mi modon tartatott
A testvérocscsére embervadaszatot.
Nem Ggy vau, Toldi Gyérgy? de Ggy van! a kiraly
Minek volna, ha nem tudnd, ki mit csinél ?
Egy ilyen testvérre annyi rosszat kenni.
Ki csupan magatol ennyire birt menni

Nagy tetszés kovette a kiradly beszédét,
Zsenge korédhoz ily ritka bdleseségét ;
Toldi Gyobrgy pedig lesuté fejét mélyen,
Csakhogy a fold ala nem butt szégyenében.
A kiraly most szemét Miklosra vetette,
Vallat kegyelmesen meg-megveregette ;
Es monda nyajasan : ,,Ifjua vitéz, allj fel :
Eladott a batyad, de tobbszér nem ad el.

.En neked a foldon im kegyelmet adok;
Kérd istent, remélem isten is adni fog ;
Birjad békességben birtokod, ha rad szall,
Nem volt az, miéta megvan, jobb gazdanal.
Es, hogy haragosod ne legyen a szomszéd,
ime batyad onkényt neked adja részét :
Vértagad¢ testvér! nemde Ggy van? érted?
Hogy 6&si birtokod o6csédnek Igérted 7

Gyobrgy meredt szemeket vetett a kiralyra,
Hej dehogy mert nem-et mondani szavara !
Mert villogott szeme, és iszonyl pogéany
Harag sotetellett a kiraly homlokan.

,»Jol van“, mond a kiraly ,,igen a felelet ?
Jol van! Errél még ma irsz droklevelet;
Most pedig, miutan igy kiproébaltalak,
Mondom : udvaromndl tobbé ne lassalak.*
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.Megszélalt most Miklés: ,,Fenséges kiralyom!
Batyam birtokara egy cseppet sem vagyom ;
A magamé sem kell, legyen tied, batya,
Teljék vele fosvény szived kivansaga ;

Csak azon konyorgok mostan fenségednek,
Vegyen be sergébe csupan kézembernek :
J6 az isten, jot ad: megszerezi kardom,
Amire szuksegem leszen, avval tartom.“

Felelt a nagy kiraly: ,,Ne légy olyan gyermek
Hogyan vennélek én hitvany kozembernek?
Kiralyi fejemhez valasztalak téged,

S mén kezdve tizenkét léra jar hopénzed.”

De inig ezt elmondta, azalatt leoldott
Derekarol egy nagy cifra rezes kardot:
Gyémant a C|fraja arany volt a reze,

Toldinak nyujtotta, s monda: ,,Koésd fel, nesze

Semmit se’ mondhatna s adhatna kiralya,

Ami Toldinak ily 6rémet csinalna,

Pénzért, gazdagsagért hej dehogy cserélne :

Darius kincsének még oda sem nézne.
Azért akarta is szépen megkdszonni,

De a sz6 nem akart a nyelvére jonni,

A kiradly azonban nem neheztelt érte,

Mert az egyltgyl sziv nyelvén nagyon érte.

Es hogy 6romében ne maradjon hiany,
Hogy beteljék mind az, amit szive kivan,
Epén mintha alma kezd6dnék most el6l,
Anyjat latja jéni a korlatok fel6l.

Elfelejtett mindent, és futott elébe,
Kimélve szorita pancélos olébe,
Nem szélott egyik sem, nem sirt, nem nevetett,
Csak az dreg Bence ritt a hatok megett.

Végre a nagy o6rom, mely szivokét nyomta,
.Mint a terhes féllcg mérgét kiontotta,
Szemiikb6l a zapor béségesen hullott,

Akkor konnydit szivvel Toldiné igy szolott :
»Telkemtdl lelkezett gyonyoérd magzatom,
Csakhogy szép orcadat még egyszer lathatom ;
Be szép vagy ! be nagyon illel leventének,

Isten sem teremtett tégedet egyébnek.*
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Miklés pedig monda: ,,Nem megjovenddltem.
Hogy elébb vagy utébb bajnok lesz bel6lem ?
De nem kdszonom azt magam erejének :
Koszondm az isten gazdag kegyelmének.

,» Most mar Toldi Gydrgygyel lakhelyet cseréliink.
0 Nagyfaluba megy, mi pedig itt élunk:

Valaha tan 6 is hozzdm édesedik ;

Ha nem : irigykedjék mig el nem temetik.*

1. Otddik Léaszl6.

Siirii setét az §j,
Dihéng a déli szél,
Jé Budavar magas
Tornyan az érc kakas
Csikorog élesen.

,.Ki az? mi az? vagy ugy.“ —
~Fordulj be és alugy
Uram Laszl6 kirély :
A zépor majd elall,
Az veri ablakod.”

A felh6 megszakad,

Nyildsa tlzpatak ;

Z0g6 sebes 6zdnt

A réz csatorna ont
Budanak tornvirél.

»Miért zig a tomeg ?

Kivanja eskimet 7

»A nép, uram Kiraly,

Csendes mint a halal,
Csupan a menni/ dorég *

Megcsorren a bilincs,

Lehull, gazdaja nincs:

Buda falan a rab

— Egy-egy felhddarab —
Ereszkedik ala.
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,Hah! lancat tépi a
Hunyadi két fia.“ —
,Uram, uram, ne félj !
Lé&szI6, tudod, nem él,

S a gyermek, az fogoly.*

Mélyen a var alatt
Vonul egy Kis csapat;
Olyan rettegve lép,
Most lopja életét .. ..
Kanizsa, Rozgonyi.

»Kettézni kell az 6rt,
Kivalt Matyas el6tt!*
»Matyas, az itt maradt,
Hanem a tobbi rab —
Nincsen, uram, sehol.”

A felhd kimerult,

A szélvihar elllt.

Lagyan zsong6é habok

Ezer kis csillagot
Rengetnek t Dunan.

»El'l mig lehet s szabad :
Cseh foldén biztosabb.*
»Miért e félelem ?
Hallgat minden elem

Eg s fold hatara kozt.*

Az alvé aluszik

A bujdosd buvik :

Ha zorren egy levél,

Poroszlét jéni vél
Kanizsa, Rozgonyi.

».Messze még a hatar ?
Minden perc egy halal !
»Legitten atkelunk,
Ne félj uram : velink

A gyermek, a fogoly.“

Az alvé felvirad,
A bujdosd riad ;

Toldi M. KSH. Kdilkiinyve. V. 17
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Szellg sincsen, de zug,
Felhé sincsen, de bug,
S villamlik messzird6l.

,,-Oh adj, oh adj nekem

Huas cseppet, ha cseliem!*

»Itt a kehely, igyal,

Uram, Laszl6 kiraly :
Enyhit . .. mikép a sir /*

Allj meg, bosszi, megallj :
Cseh foldén Ul a rab;
Cseh foldben a kiraly
Mindég is ott marad,

De visszaj6 a rab ... !

1. Matyds anyja.

Szilagyi Orzsébet Levelét megirta;
Szerelmes Kénnyével Azt is tele sirta.

Fianak A levél Praga varoséba
Oromhirt Viszen a Szomoru fogsagba :

»Gyermekem ! Ne mozdulj Praga varosabol :
Kiveszlek, Kivaltlak A nehéz rabsagbdl.

Aranynyal, Ezlsttel Megfizetek érted;
Szivemen Hordom én A te haza-térted.

»,Ne mozdulj. Ne indalj, En egyetlen arvam !
Ki lesz az En fiam, Ha megejt az armany?“

~Adassék A levél Hunyadi Matyasnak,
Tulajdon Kezébe, Senkinek se masnak.*

Fekete Viaszb6l Nyom rea pecsétet;
Konyoklén Varnak az Udvari cselédek.

,.Ki viszi Hamarabb Levelem Pragéaba?
Széz arany Meg a 16 Teste faradsaga.”
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\Viszem én, Viszem én, Hét nap elegendd/
».Szerelmes Szivemnek Hét egész esztendd.*

,Viszem én, Hozom én Valaszat harom nap/
»Szerelmes Szivemnek Harom egész hénap.*

.Istenem, Istenem, Mért nem adal szérnyat,
Hogy utéi Erhetném Az anyai vagyat I —

S ahol jén, Ahol jon Egy fekete holl6 ;
Hunyadi Paizsan Ul ahoz hasonl6.

Lecsapott, Lecsapott, Fekete szélvészbdl,
Kikapa Levelét Az anyai kézbél.

,Hamar a Madarat!.... El kell venni téle!*
Szalad a Sokasdg, Nyomba, hogy lel6je.

Madarat, Nem egyet, Szazat is meglének :
Hire sincs, Nyoma sincs A levélvivének.

Napestig Az erdén Uzeti hiaba:
Ejfelen Kocognak Ozvegy ablakaba.

,.Ki kopog? Mi kopog? Egy fekete holl6!
Nala még A levél, Vagy ahoz hasonlé.”

,»Piros a Pecsétje, Finom a hajtasa:
Oh aldott, Oh aldott! A keze irasa!n

IV. Rozgonyiné.

,Hova, hova, édes férjem 7
»Megyek a csataba:
Galambdcon var a torok,

Ne varjon hiaba.“

»Megéllj, megallj, édes férjem !
Ne menj még csatdba:
Befordulok egy kicsinyég
Oltdz6 szobamba.

LEn kegyesem, szép hitvesem,
Ellenemre jarsz-é ?

17*
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Sima vallad, puha kebled
Tori az a pancél ;

Félve tartod a nagy kardot
Remeg8 kezedben :

Mit keresnél, gyénge asszony,
Véres Utkdzetben 7

Azt keresem, hiv magyar né,
Véres utkozetben,

Hogy lehessek élve halva,
Mindig kozeledben :

Sulyos a kard, de nehezebb
Széazszor is a béanat ;

Jobban tori, mint a pancél,
Kebelem utanad.”

Gyobngyos aranyfejkot6jét
Sisakkal boritja,

Karcsu flizott selyemvéllat
Pancélba szoritja;

Kardot is kot: barsonyévre
Gyémantos fogantyut ;

Pici piros csizmaira

Szép ezlstsarkantyut.

Csalogatja csemegével

Muci paripajat;

Lebke szelld lebegteti
Tengerzold ruhdjat;

Széles aton, poros uton.
Felleget ver a 16,
Csillainlik a . ., villamlik a
Fényes acél patko.

»Fogadj isten, hugom asszony,
Itt az Utkdzetben ;

Nyilat ugyan, amint latom,
Hoztéal szép szemedben.*

»Uram kiraly, Zsigmond kiraly !
Nem oly divat mar ma

Nyillal 16ni, mint felséged
Fiatal koraba’“
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Galambécot a Dunaroél
Ostromolni kezdik;
Folyamon is, szarazon is
Egyre torik, vesztik.

El6l, eldl Rozgonyival
Kedves életparja,

Hiv szerelme, szép Cicelle,
Szentgyorgyi leanya.

Pogany térok a Moravan
Erkezik 0j haddal :

»Most vitézek! hajés népek!
Kozil-akarattal !

Maga vivé Rozgonyiné
Ellenok a galyat,

Koveti a sok dalia

Dobogés ruhdjat.

Sz6l az agyu szokatlanul
Durva ozman filnek;
Hajoira tuzkanécok,
Koszoruk repilnek ;

,Vizet, vizet!* a poganysag
Orditoz hiaban ;

Mind odaég, bar van elég
Viz a nagy Dunaban.

Maga Murad ezt a dolgot
Nem veszi tréfara,
Kozeledik nagy hadaval
Torokok csaszara;
Szézezerre megyen serge,
Sok basaval, béggel,
Torok, tatar, spahi, jancsar,
Valogatott néppel.

Kar volt neked, Zsigmond kiraly,
Mindjart megijedned,

Gyalazaton a poganytol
Egér-utat venned,

Fut a fai-kas neha néha,

De szikrazé fogc];

Népedet te atk etted

Szokve, mint a tolvaj.
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Spahi, jancsar utéhadnak
Ered az inaba:

Sok rohan ott éles térbe,
Még tébb a Dunéba ;
Gyalog szerrel a kirdly is
Csak nehezen futhat;

J6 Rozgonyi karja, kardja
Csinal néki utat.

Hej! ki hozza, kormanyozza

Ide azt a galyat!

Vagy mar senki meg nem menti
Magyarok kiralyat ?*

»ENn, én hozom, gydnge asszony,
Hajoémat az éjben:

Ulj fel uram, Zsigmond kiraly,
Te is, édes férjem I

Léaszlévarott a magyarsag
Yala batorsagban,

Hire futott a csatanak
Széljel az orszagban.

Egy arva sz sem beszélli
Zsigmond gybdzedelmét ;
Mind a vilag, széles vilag
Rozgonyi Cieellét.

Y. Zacs Klara

(Enekli egy heged6s a XIV. szazadban).

Kiralyasszony kertje
Kivirult hajnalra :

Fehér rozsa, piros rézsa ... .
Sz6ke leany, barna.

,.Kiralyasszony néném,
Az egekre kéiném:

Azt a rozsat, piros rozsat
Haj, beh szeretném én!

,.Beteg vagyok érte,
Szivdobogast érzek:
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Ha meghalok, egy viragnak
A halottja leszek !

,Jaj ! jaj ocsém Kazmér,
Azt nem adom szézér’ —

Menj ! haragszom .... nem szégyelled! . ..
Félek, bizony gyész ér!

,,Sietds az utam
Reggeli templomra ;

Ha beteg vagy, hat fekigy le
Barsonypamlagomra.” —

Megyen a kiralyné,

Megyen a templomba ;
Szép viradgok, deli sziizek

Mind kovetik nyomba.

Kényordgne, nem tud,

Nem tud imadkozni ;
Olvasojat honn feledé :

Ki megyen elhozni?

»Eredj fiam, Klara,

Hamar, édes lyanyom !
Megtalalod a térdeplén,

Ha nem, a divanyon.“

~Keresi a Klara,
Még sem akad raja:
Kiralyasszony a templomban
Oly nehezen varja!

Keresi a Klara,

Teljes egy Oraja:
Kiralyasszony a templomban,

De hiaba varja.

Vissza se megy tébbé
Deli sziuzek kozzé :
Inkdbb menne temetébe

A halottak kozzé:
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Inkabb temet6be,

A fekete foldbe :
Mint ama nagy palotaba

Osz atyja elébe!

»Hej, lanyom, lanyom !
Mi bajodat latom ?

Joszte, borulj az élemre,
Mondd meg-, édes lyanyom.*

,»Jaj, atyam ! nem — nem —
Jaj, hova kell lennem !

Hadd olelem l4bad porat, —
Taposs agyon engem

Harangoznak délre,
Udvari ebédre;
Akkor mene Felician
A Kiraly elébe.

A Kiraly elébe!

De nem az ebédre :
Rettenetes bosszuallé

Kardja volt kezébe’.

.Eleted a lyanyért
Erzsébet kiralyné !

J6 szerencse hogy megvaltja
Gydnge négy ujjaért.

,»-Gyermekemért gyermek :

Lajos, Endre halj meg!*
J6 szerencse hogy Gyulafi

Rohan a fegyvernek.

~Hamar a gazembert . ...

Fiaim ! — Cselényi!....“
Ott levdgadk Feliciant

A Kiraly cselédi. —

»Véres az ujjad,
Nem vérzik hiaba:

Mit kivansz most, kiralyi ném,
Fajdalom dijaba?*
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»Mutatd ujjamért

Szép hajadon lanyat;
Nagy ujjamért legény fia

Borzaszté halalat;

»A mas kettéért
Veje, lanya végét;
Piros vérem hullasaért
Minden nemzetségét [

Rossz id6ket érunk,

Rossz csillagok jarnak :
Isten 6ja nagy csapastol

Mi magyar hazénkat !

VI. Szibinyanr Jank.

Ritka vendég Ré&corszagban
Zsigmond a kirdly, a csaszar;
Jol fogadja Istvan vajda,
Istvan, Kinek apja Lazar :
Hét egész nap latja dusan,
Becsulettel, emberséggel ;
Nem felejti, ki a gazda,

S nem felejti, kit vendégel.

Majd vigasag: zene, tanc, bor
Tartja ébren a folhazat,

Majd ajudvar, 6klelés all,
Hangos erd6én nagy vadaszat :
Széz tulok szél, hajt az s a poér,
Nyomja 6ssze a vad berket,
Szorul a rés, a lovag les;

ija pendiil, ménje kerget.

All a hajsza, vége hossza

Nincs vetélgé hetyke dicsnek :
~Magyar a magyar*“ Zsigmondnak;
.Szerb a szerb* L&zarevicsnek;
»~Ambar — mond ez — udvaromnal
Vau egy aprod, csak paranyi :

Az magyar lesz!.... Erdély szilte.
Neve Janké Szibinyani.
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Hallod-e Jank®... ! im azonban
Zérmél a gaz, reng a srd :
Nagy csikasz vad ugrik fol, de
Visszaperdul, mint a gylrli —
»Hallod-e Jank ! im kiralyod
Szeme latja, — s ez jutalma
Hogy te nékem azt a farkast
Megkerited élve halva.”

Eovid a sz6, gyorsan hangzé
Kiséréje biszke jelnek:

De sokallja, meg se hallja,
Mér nyomul a hési gyermek.
Hol kiralya, még a tajra
Szeme egyszer visszalobban,
S a vad allat meg sem allhat:
Mind szoritja, (izi jobban.

S majd a réna sorompdja

Nyilik, amint hajtja ménjén,

Majd eltlinnek a slrdnek

Lombos &gas szdvevényén.

Itt gyalog szall, paripaja

Fel s ala nyerit gazdatlan ;

Sz6la Zsigmond : ,,kar volt még is
Széla vajda: semmi! batran!*

Jank azonban mind nyomon van :
Le a volgynek, fel a hegyre,
Vadcsapéason, vizomlason

Veri, vagja, (zi egyre.

A vad olykor hatra horkol,

Foga csattog, szdja résnyi,

Majd, mint vert eb, kit hevertebb
Ostor Uldoz, szukol és nyi.

Mar az allat piheg, farad,

Nem az ifjd, noha gyermek
Martalékat addig Gzi

Mig ledobban s var kegyelmet.
A kiralyhoz és urdhoz

Kabul vonja, szégyenszemre;
Sz6l a vajda : ez nem els6!
Sz6la Zsigmond : ,,istenemre ! . .
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. Tartom a just e fithoz!

Enyim a fa, az gyimdlcse :
Visszakérem. Te kegyelmed
Ebben most méar kedvem tdltse.*
Nem oly hangon volt ez mondva,
Hogy sokaig, vagy hidba . ...
igy kerult Jank Szibinyani
Zsigmond kiraly udvaraba.

Ott id6vel karral s fével

Isten utan vitte sokra ;

Maésszor is még, tobbszor is még
Jart vadaszni farkasokra :

Mint veddje a keresztnek,
Megrontdja biiszke tarnak
Idegen nép hdse is lett

Derék hose a magyarnak.

Most is valljak, egyre dalljak
Szerbhon ifjai, leanyi,
Guzlicdjok hangja mellett

Ki volt Janké Szibinyéani.

De a magyar ajakon is

Neve hire atalanos:

Mert hisz” él még .... él oérokké
A dics6 Hunyadi Janos.

VII. A varrd lednyok.

Lyanyok, lyanyok: lakodalom!
Oh, be sok szép népe vagyon !
Sok fehér ing, b6 az ujja,
Libeg lobog ha szél fajja.

Masodik. Sem hegedd, sem cimbalom,

Beli szomort lakodalom !
Mintha orruk vére folyna —
Dehogy lennék menyasszonya !

Harmadik. Jaj, ki vdgyna menyasszonynak,

Akit harangszdval hoznak !
Gyéaszos ének bug elbtte :
Sirva mennek csketore.



268 TIZENKILENCEDIK SZAZAD

Negyedik. Nem menyasszony, v6legény volt:
Hat legény hoz z6ld koporsot :
Apja anyja sir el6tte,
Keserves a menyegzéje.

Otodik.  Apjat anyjat jol ismerem:
Megmondanam, de nem merem,
Mert a sziviink megddbbenne . . . .
Egyikiinké megrepedne.

Els6. Lyanyok, lyanyok, vegyetek fel
Fehér ruhat s j6jetek el,
Ma csak halott-latni, .... holnap

Kivinni zold koporsémat. 1

VIII.  Névnapi gondolatok.

Itt Ulok, az 6rak hosszd voltat mérvén,
Minden tarsasagom egy homalyos Iampa
Es nincs foldi lélek, aki erre térvén

J6 estét kivanni benyisson szobamba.

Nem tevék talan szert soha j6 emberre ?
Boldogtalan aki nem bir egy barattal:

S én az enyéimrél meghiszem, ismerve,

Hogy 6k, mint szerencsém, nem fordultak héttal.

Sziik ugyan lakasom, kényelmet sem adhat,
Es gazdaja sorsat koveti a konyha :

De egy-két baratot még is befogadhat

S tlizhelyem hianyéat kebelem pétolja.

Hat miért nem jének egy bizalmas széra,
Hogy vel6k megoszszam a kévést amim van:
Szivemet legaldbb, ha egyéb nem volna .... ?
Oh, mivel nyugosznak néma stket sirban !

S hol a puszta domb és egyszer(i faoszlop,
Mely szentté jel6lje a fold egy zugolyjat,

1 Szokas néhol az ifjan elhunytnak koporsdjatzold szinre festeni, s halalat
ezzel mintegy megszépitni- A lialottvivok ily esetben a kimdaltnak legény vagy ledany
tarsai, innepi oltozetben.
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Azt, hol testi részik sar-elemre oszlott,
S a feltAmadasra magukat kiforrjak ?

Volt-e kéz, mid6én a végsugar kilobbant,
Eltakarni fiszkét hamvas szemeiknek?
Es fohasz, mid6én a fold reajok dobbant,
Nyugalmat kivanni hdlt tetemeiknek ?

Vagy taldn a szélvész s rengeteg folyoi
Jottek el — nem lévén emberekben részvét —
Temetés helyett a messzeségbe szérni
Szegény boldogoknak rothadékony részét ?

De hova juték? hisz 6romunnep van ma . . .
Unnep? igen, az van; de 6rdm nincs jelen:
Nevem (nnepét én — zarkézvan magamba —
Ti, kedves halottak, tinektek szentelem !

Mint az elhagyott sir lelkem oly Kietlen,

Orok éjjelében csak rémeket latok:

Hadd gyujtsak ma benne — kiket Ugy szerettem,
Azok emlékéll egy-egy kis vilagot!

Kis mécsfényt neked is, korod biszkesége,
Langszellem! ki jottél s eltiinél .... de hova? —
Mint Ustokds, melyet él6k nemzedéke

Egyszer lat s azontdl nem lat tobbé soha?

Oh! ha tan sok évek, tan lehlnyt szazadok
Multan visszatérendsz, dltve mas alakot :
Legyen boldog e nép s 6romed oly tiszta,
Hogy ne kivankozzal tobbé mennybe vissza!

IX. Fiamnak.

Hala isten! este van megin.

Maval is fogyott a foldi kin.

Bent maganos, arva gyertya ég :
Kivil leskelédik a sotét.

Ily soka, fiacskdm, mért vagy ébren ?
Vetve agyad puha-melegen :

Kis kacsoid 0sszetéve szépen,
Imadkozzal, édes gyermekem.
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Latod, én szegény kolt6 vagyok :
Orokiil kit nem sokat hagyok-,
Legfélebb mocsoktalan nevet:
A tdmegnél hitvany érdemet.
Artatlan szived tavaszkertében
A vallast ezért ontdzgetem:

Kis kaeso6id dsszetéve szépen,
Imadkozzal, édes gyermekem.

Mert szegénynek draga kincs a bit.
Tlrni és remélni megtanit:

S néki, mig a sir r4 nem leheli,
Mindig tdrni és remélni kell!

Oh, ha bennem is mint egykor, ¢pen
Elne a hit, vigaszul nekem!...

Kis kaesoid dsszetéve szépen
Iméadkozzal, édes gyermekem.

Majd ha jatsz6 tarsaid kozul
Munka hi el — ugy lehet, koran —
S idegennek szolgalsz eszkozil

Ki talan szeret .... de mostohan!
Balzsamul a hit mulasztja légyen
Az elrejtett néma koénnyeken.

Kis kaesdid osszetéve szépen,
Iméadkozzal, édes gyermekem.

Majd ha latod, érzed a nyomort,
Melyet a becsulet valla hord ;
Megtiporva az erényt, az észt,
Mig a vétek irigységre készt,

S a butanak sorsa foldi éden :
Alljon a vallas a mérlegen.

Kis kaesoid 0Osszetéve szépen,
Imadkozzal, édes gyermekem.

Es ha felnévén, tapasztalod,
Hogy apéid foldje nem honod,

S a bolcséd s koporsod koézti r
Szazadoknak szolgalt mesgyeul :
Lelj vigasztalast a szent igében :
»Bujdosunk e foldi téreken.
Kis kacsoid 6sszetéve szépen,
Iméadkozzal, édes gyermekem.
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Oh, remélj, remélj egy jObb hazat !
S benne az erény diadalat :

Mert kilénben sorsod és e fold
Isten ellen zugol6édni kolt. —

Jarj éréommel almaid egében,
Utravaldéd e cskom legyen :

Kis kacsoid osszetéve szépen,
Iméadkozzal, édes gyermekem !

X. Egressy Gabornak.

Olelé karokkal mennek ki elédbe

Es fogadnak, vidam fiizérré szovédve,
Boldogabb baratid :

Hat engem mi tilt hogy kebeledre déljek? .
Xosza rontsd szét, lelkem, az irigy mérfoldek
Kényszer( korlatit !

Igen! itt vagy, Gabor, itt te, Gjra koztink!
Alom — alom volt hat, hogy kétségbe estiink
Eretted, utanad?

Hogy sirattuk, kélcson, a nagy veszteséget:
Béanatos szivvel mi és a haza téged,

Te tavol hazadat?

Ah! nem alom volt az: latom le van irva
Szenvedd arcadon egy hosszd év kinja:
Szblanak betdii;

Monddsza, nem tort-e meg fajdalomban lelked?
Hol vevél reményt, mely e nehéz tirelmet

Ki segitsen tdrni ?

Es, mid6n tavolrdl folvehetted ismét

A hazai kunyhdk szalldogal6 fiistjét

Mint homalyos felleg —

Mi 6rzotte szived .... mi tartd meg épen,
Iszonyu 6rémnek el6érzetében,

Hogy ne repedjen meg?

Vagy — tudom, tudom mar, 6romednek kelvhe
Csordakig miért nem lehetett megtelve,
Mi keserit6 meg . ..
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Hanem itt vagy, itten fogsz maradni mar most,
Lehetetlenséggel tobbé nem hataros
Megolelnem téged.

Mint midén géalyakka széjjeloszlik a fa,
Ugy vala koztetek lelkem elagazva,

Kevés jo baratok :

Mar csak a zo6ldell6 gyongye volt : a banat,
Lomb nélkil hagya a tobbi minden agat
Egy siralmas atok.

Egyiket sudaron gyors villam Gté meg,
Masikat emészti lathatatlan féreg,
Sorvadanak mind, mind:

Most azonban egy a masik utan”épil,
Nyerve lassan-lassan az élet kezebiil
Lombokat és z6ld szint.

Haj! csak egy nem akar éledni — hiaba
Jott a lanyha szell6, kikelet nyilasa,

Es a nyari harmat . ...

O, kit ugy szerettem, 6, kit ugy szerettél,
A kozds barat nincs éromunnepednél,
Lantja mélyen hallgat.

De fatyolt a bdra!— s melylyel készontélek,
Ne legyen legaldbb halotti az ének;

Sz6lj vidamabban, lant!

Az orém, hogy itt vagy, képtelen reménynyel
Csalogat : ki tudja, hat 6 nem jon-é el ?.. .
Hatha elj6 — s dalland !

Igen! visszatérted a jovére zalog:

S én, kétségbeesett, most remélek, varok
Boldogabb iddket;

Még sotét az égbolt, de boris hatdran
Kezdi mar jeldini egy fesld szivarvany
A siré felhdket.

Félre, kishitiiek, félre ! nem veszett el —
Elni fog nyelvében, éIni mdvészettel —
Még soka e nemzet !
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Fol, merész versenyre, kinek az istenség
Nyujtad dallamos ajk s honi harfa kincset !
Zengjen aki zenghet.

Te pedig, baratom, lépj ama padokra,

Hol oly. %zdagon nétt koszoruid bokra :

Légy Uj buszkeseglnk;

Olts arcodra lelket és igaz betiiket,

Magasztos erényt, mely buktdban sem cstigged,
Abréazolva nékink !

XI. A kultii hazaja.

»MUvész hazdja széles e vilag;

A hirnév orszagutjat lakja 6,

S ez Ut hosszaba minden 'olajég,

Minden babér az 6 szamara né.“

Am, hadd legyen, nem tagadom,

Ove mely birja 6t, a hon :

De szivem azt sugja minddntalan,

Hogy a koltének egy — csak egy hazaja van.

Kezdédik e hon a csendes tanyanak
Kiszdbjén, melyhez emlékezete

Koté legels6 végét fonalanak,

Midén el6szor Gtnak erede ;

Hova e gondolatvezér

Mulatni vissza-visszatér —

Es egy szerény zéld aggal megpihen

— Mint barkén a galamb —az 6si tlizhelyen.

Ott ismer6sen veszik 6t korul
Gyermekkoranak jatszé tarsai :

Eléje ott nyajas szdval kerl

Az agg szul6 — tan mar csak néhai —;
finden szoget, minden zugot

Ugy lel miképen megszokott,

Bar Gse telkén most a vén id§

Uj gazda: bont, épit, ahol s mint kedve j6.

Mely ott felé zeng, a meghitt beszéd,
Anyai tejnek édes folyama,

Toldi M. Kolt. Kézikdnyve. V. 18
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E sz6 nyitd meg szivét és eszét,

Ajkéra ez simult, hogy dallana ;

Szerelme bimbéhajnalan

E nyelvet érté a leany,

S ezen viszonza a ,szeretlek“-et,

Vagy a sohaj szocskat, mit visszarebegett.

S a nyilt szivi nép, melyet ott talal,
Vele érzésben és nyelvben rokon 5

Dala e nép kozt ajkrdl ajkra szall,

Oril vagy sir az édes hangokon -
Fogékony ott minden kebel

A dalra melyet énekel —

S hogy ebbél semmi hang el nem veszett,
Tudnia biztosan, mily boldog élvezet !

Ameddig ily nép fogja &6t kordl,

Nép, melynek érzi keble, zengi szaja

A kolté énekét, addig terul

Ott éri végét a kolts hazaja ;

Azon tul maga jovevény,

Dala uveghéazi ndvény,

Legszebb illatja, szine karba megy :

Széles vildgon nincs népe s hona — csak egy

Innen, hogy 6 e népet és hazat
Szeretni tudja kimondhattlandl :
Nem a dijt méri, melyet tan az &d,
Oltara nem 06nz6 langokra gyul

Es, barha sziik és barha gyér

A Jutalom és a babér:

0 e honért, e honnal s honnak él,
Ordmeit, bajat zengvén, ha dalra kél.

Boldog, ha biszke lantjan a haza
Dics6ségének napjat zengheti !

Ha nincs multjanak vérzé panasza,
S reménye vasznat jé szél lengeti!
A dal, mit igy teremt ujja,

Egy nemzeti hallelujah,

Viszhangja messzi ég ala kihat —
Es folverendi a késd szazadokat.
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De bar fogy a nép és hazaja pusztai,
Es a jovendd6 hallgat, nem felel,

Bar keble csak banat dalara buzdul:
Honat a kolté mégse’ hagyja el;

Es, mely aléit hattyu gyanant

Véarja magara a halalt —

0 nemzetének hattylUéneke,

O, a lant banatos, haldoklé gyermeke.

XIl. A dalnok bija.

Sotét éjben, rideg lakaban,
Virraszta medd6 banataban

A dalnok egyediil;

Mint egy kopors6, néma lantja,
Nehéz gondban fejét lehajtja,
Bls hangszerére d(il.

Mellette és koérdié vannak
Romai sok torott sdhajnak,
Szarnya-szegett dalok,
Szelleme gyaszos toéredéki,
Fajdalma atkovtilt emléki .. ..
Romok koézt andalog ! —

Miért nem zendl, mire hallgat,
Oh ének ifja, lantod, ajkad ?
Miért igy vesztegel ?

Vagy szived elfasult, Kkiégett,
S a szép vilag bibaja téged
Tobbé nem érdekel?

Nem lelkestilsz-e fol, ha nézed,
Tavaszszal az ifju természet
Hogyan képez, teremt ?

Nem hallod-e a lomb sohajjat ?
Es a patak csérgé morajjat
Nem érted, mit jelent ?

A folkel6, a nyagové nap
Kietlenebb-e s untatéabb
Mint egykoron vala?

18
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Nem hat meg az é szent maganya ?
A holdvilag sejtelmes arnya,
S a fulmilék dala ?

— ,,Hagyj, kérlek, itt néman epednem.
Oh, volna bar kiégve keblem

De, mint a Médzes bokra hajdan,
A dalnoksziv ég oltbatatlan
Es soha el nem ég.

»JO a tavasz ... viragot apol.
Mind ez, mit a bdsek porabdl

Fel bir éleszteni!

A lombsobaj ezrek nydgése

Es a patak gyasz csOrreuése ... ?
Kénnyl megérteni.

A felkel, az elhuny6 nap
Hozott-e ma, igér-e holnap
Orémet és reményt?

S az éjfélnek van-e magéanya ?
Megnépesiti holtak &rnya,
Felzaklatvan, az éjt —*

Dalnok, ha van szivednek buja,
S érinti azt fajdalmak ujja.
Hangot hogy még sem ad ?
Hiszen a bu mesterkezének
Mérésitél a legszebb ének,

A legszebb dal fakad.

— ,,Haj! zdnghet-e a szivnek hurja
Midén a béanat tépi, dulja,

S nem o6va nyul felé ?

Ha durva kézzel gyonge lantod
Kemény sziklahoz paskolandod :
Harmonia kel-é ?

Szulotte vagy tadn gyava kornak,
Lelkedben eszmék gyulva forrnak
S nincs targy, kiontened ?
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Tettekre hini fel a vasott
Id6k fiat szent hivatasod,
Munkara koltened !

— ,,Nem gyavasag koraban éltem,
Lattam sokat, mindent megértem,
Mind a szépet, nagyot,

Mir6l zengett magasztos ének,
Mit foljegyezvén a torténet,
Csodaul f'ennhagyott :

,Lattam Marathon gy6zedelmét,
Sparta leanyi honszerelmét,
Xerxes 6zon hadat,

Leonidast Thermopylaeben,

Es Tyrtaeust, lanttal kezében,
Buzditni a csatat . ..“

Csodalatos ! hat még se szoélal
Hdrjaidon magasztalo dal ?

A héslakoma var :

Csatdk utan, hlis myrtus enyhén,
Nyugvé daliak kozt pihenvén.
Edes a dal s pohar.

— ,,Csaték utén, haj ! nincs vidam tor,

Mit ének fliszerezne s vandor
Kehelynek &rémi :

cyprus kodében a dalidk

A dalnok énekét nem halljak
— Nem értik — z6ngeni !

»De 6 nem is zeng. Tehetetlen
Lantjat leteszi cslggedetten,
Es szive felzokog :

Oh, ti nagyok, oh, ti dics6ek,
Félisteni régmult idének,
Szerencsés dalnokok !

»Fényes, magasztos korban élni,
Buszkén emlékezni, s remélni,
Tinéktek adatott !
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Osztozni a hésnek babérjan,
Vagy bus panaszt emelni sirjan !
De mindig — szabadot.

»-Megéllapitni az idének,

A mult kodébe sietének,
Rohan6 kerekét,

Birvan szelid ének hatalmat,
Orok éltivé tenni a mat

S tegnap torténetét.

»Tinéktek adatott, a gyenge
Lant hdrjain jatszani s zengve
Eltetni az ersst!

Es, kit nehéz vas donte sirba
Az istenekkel tenni sorba,
Feltdmasztvan a hdst.

.Es adatott vala tinéktek
Teremteni Uj nemzedéket

Az elhinyt sirjain;

Epitni varost, Amphiouként,
Hol durva k& mozdula énkényt
A lantos hurjain :

En a kifaradt kiizdelemnek
Hanyatlé korszakdn merengek,
Szemem alatekint . . .

Kés6, habar lattam viragat,
Biztatnom a kid6lt fa agat:
Virdgozzék megint.”

XIII.  Széclienji emlékezete.

El6adva az akadémia Széclienyi-eralékiinnept n oct.

Egy sz6 nyilallott a hazan keresztul,
_ Egy ropke széban annyi fajdalom;
Ereztuk, amint e fold szive rezdul
Es atvonaglik rona, vélgy, halom.
Az_elsé hir, midén a sz6t kimondta,
Onén viszhangjatél megdobbene;
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Az els6 rémilet ketséghe vonta :
Vau-6 még a magyarnak istene?

Emlékeziink: remény (nnepe volt az,
Mely minket a kétségbe buktatott :
Gyaszrol, halalrél, sziv-lestjtva szélt az,
Napjan az Urnak, ki feltamadott.
Mar a természet is, hullvan bilincse,
A hosszu, téli fasult dermedés,

Készité Gj viragit, hogy behintse
Nagy Unneped, dics6 Folébredés !

Imméar az ég — ah, oly hideg korabban!—
Irdntunk h6é mosolyra engede ;

A négy folyé és harom bére honéaban
Kilebbent a tavasz lehellete ;

S melynek haldlos — Ugy tetszék — elaszta,
Eletre pezsdilt a kor sivatag,

Lasst foly6t énérzelem dagaszta,
Blszkén rohant le a szilaj patak.

S folzenge tavol a menny boltos alja,
Gyumoleshoz6 év biztato jele,

Hallott koran megdérdilé morajja —
Midén egyszerre villam sujta le.

,»Széchenyi meghalt. — Oh, mind, mind csalékony
Te vig tavasznap ! ujjongé mezék !...
»Széchenyi meghalt“. — Se nagy omladékon

»Elink-e hat mi/“ basan kérdezék.

Mert, élni hogyha nem fajuiva tengés,
Olcsé idének hasztalan soka;

De vérben, érben a vidam kerengés,
Mely szebb jévendd biztos zaloga;
Ha, célra kuzdvén, nagy, nemes, dicsdre,

igy Osszehat kezlink, sziviink, agyunk,
Vezérsz6 : ildom, a zaszlon : el6re | —
0 az, ki &ltal lettink és vagyunk.

Megrontva biindd és a régi atok,
Beteg valal, s nem érzéd, oh magyar

Nép, a hazdban nem volt mar hazatok:
Sirt még hogy adna, allt az 6s ugar.
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S mint lepke a fényt elkébullva iszsza,
Ugy 16n nekiink a romlas — élvezet;
Egy-két kebel fajt még a multba vissza:

Nem volt remeny mar, csak emlékezet.

De, mely a népek almait virasztja,
Elhagyni a szelid ég nem kivant ;
Széchenyit ktildé végtelen malasztja
E holttetembe érzé sziv gyanant,
Hogy lenne élet-6szton a halénak,
Bénult idegre zsongité hatés,
Reménye a remény nélkil val6nak,
Onérzet, ontudat, feltAmadas.

Midén magat ez nem tuda szeretni,
O megszerette pusztul6 fajat.

Oh, nemzetem, ha fognad elfeledni

_ Hogyan viselte salyos nyavalyad?

Es mennyi harcot kiizde 6nmagaval !
Hany izgatott, almatlan éjjelen ?

Mig batoritdé Macbetli-jéslataval
Kimonda: ,.a magyar lesz*“ — hogy legyen!

Bizton, ezer bajunk koézt, megtalalta
Azt ami f6, s mindent befoglalé :

»Elvész az én népem, elvész — kidlta —
Mivelhogy tudomany nélkul valé.*

S mig kétle a bdlcs, hatralt a tevékeny,

»BUJt az onérdek, htymalt a negéd:

0 megjelenve, mint (j fény az égen,
Felgyajta az oltar szévétnekét.

Es ég az oltar. Im, kdrébe gyfiltink,
Szétszort bolyongdék a vész idején.
Mar is tiizénél szent langra heviiltink,
Fénye vilagol sorsunk &svényén.
Oh, rakjuk e tiizet, hogy estve néla
Enyhét taldljon aldé magzatunk !

Ez lesz a mélto, a valddi hala,
Mit a nagy Joltevének adhatunk.

De hogy' kovesse nyomdokat az ének ?
Némuljon el, lant, gy6nge szézatod.
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Hazdm tudési, kdnyvet nagy nevének !

_Ivli6, te készitsd legdicsobb lapod +

Evezredek soran mit dsszejegyzél
Honfi erény magasztos érdemét,

S arany betlikkel érc tablaba metszél :
Abbol alkosd Széchenyi jellemét.

ird azt, ki a pusztan népét vezérli 5
Ki kurtdl, és lerogy a régi fal;

Tarquin el6tt ki arcat megcseréli ;
Filepet ostoroz langajkival;

Ki gy6zni Athént csellel is szoritja;
Kit bbsz csoport elitél, mert igaz;

Ki Réma buktan keblét felhasitja —
Elég .... a példa f4j : Széchenyi az!

O sz6l : s mely szinte mar kévé meredten
Csak hatra néze, mint Lo6th asszonya,
A nemzet él, a nemzet dsszeretten,
Atfut szivén a nemlét iszonya;
Sz6l Gjra: és im lélek Ul a szemben,
Ré6zsat az arcra élet szine fest;
Harmadszor is sz6l : s blszke gerjelemben
Munkalni, hatni, kiizdni vagy a test.

Hitel, Vilag és Stadium! ti, harom —
Nem kézzel irt kdnyv, mely bélcsei, tanit,
De a lét és nemlét kozti hataron
, Egekbe nyulé harmas pyramid !
Am, hadd 0vdltson a Szamum viharja,
Dé6ljon nyugatrol a sivar homok :
A buljdosdk el6tt el nem takarja,
Melyet ti megjel6ltok, a nyomot.

S 16n () id6 — a régi visszaes6kként —
Reményben gazdag, tettben szapora;

A ,kisded makk*“ merész sudarba szokkent;
Ifja ! ez a kor : ,,Széchenyi kora.*

Nézd ez er6t : hatasa mily tomérdek —
De ne imadj: a munka emberé —

Szellem s anyag, honszeretet s énérdek
Mily biztosan lejt a kozjé felé.
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Majd elborulni kezde lathatara:
Kik mive altal lettink magyarok,
Nem (gyelénk tobbé vezérnyomara,
Mi napba néz6 szarnyas lkarok.
Oh, hogy riadt fel int§ jos-ajakkal! —
S mid6én a harc dult, mint vérbész Kain,
Hogy alla tort szivvel, merev hajakkal —
Egy Uj Kasszandra Troéja langjain !

HosszU, nehéz, sotét 16n akkor éjiink,
Nyugalma egy alarcozott halal;
S middn a sziv feldobbant, hogy reméljink :
Nagy szellem! ime koéztink nem valal.
Oh, mely irigy sors 6nz6 atka vett el,
Hogy ébredésiink hajnalat ne lasd ? —
Vagy épen egy utolsé honfi-tettel
Tagadnod kelle — a feltafhadéast? . ..

Nem, Udveziilt, nem!... fajdalmunk hevében
Hamvad ne sértse karomlé beszéd:
Oh, nézz egedbdl és orvendj e népen,
Mely soha igy még nem volt a tiéd !
Leomlunk sirodon szent ddbbenéssel,
A sujto karra félve ismerink:
De Antaeusként majd ez illetéssel
Kuzdelmeinkhez 0 er6t nyeriink.

Emléket, oh hazam, mit adsz e sirra?
Hové tekintesz foldeden, magyar,
Hol Széchenyi nevét ne lasd megirva

Orok dics6ség fénysugarival ?
Ha buszke méned edzi habz6 palya,
Ha eszmevalté diszes korbe gydilsz,
Ha szarnyakon ropit a g6z dagalya,
Ha tenni, szépre, jora egyestlsz;

Duna, Tisza ... ez mely priisszégve hordja
Fékét, s szabalyhoz torni kénytelen;
Amannak hédol a sziklak csoportja,
S Trajanus hire Ujboél megjelen ;
Az ifju szép Pest, ki bizton dlelve
Nyujt Corvin agg varanak ki kezet.
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S az édes honni sz6t selypiti nyelve--—--
Széchenyié mind ez emlékezet!

Széchenyi hirét, a langész csodait,

_ Ragyogja minden, tavol és kozel:

Aldozni még jerink — ah, oly sokaig
Nem ért6k — Széchenyi szivéhoz el.

Nem lattuk, e sziv néha mit palastol
Hordvan kozony havat és giny jegét:

Hogy 6vni gydnge csirait fagyastol
Orizze életosztd melegét.

Erttink heviilt, miattunk megszakadt sziv,
Te, az enyészet agyan porladéd!

Kés6, de tartozott szent hédolat hiv :
Egy nemzeté, im, e halas adé.

El keile buknunk — haj, miné tanulméany! —
Meg kelle térnéd — oh, mily aldozat! —

Hogy romjaidra s romjainkra hullvan,
Adjunk, lgaz! tenéked igazat.

Szcentebb e fold, honunk aldott alapja,
Miéta, nagy sziv, benne nyugoszol;
Szentebb a multak ezredévi lapja,
Miéta, nagy név, hozza tartozol.
Koszorat el6 !... morzsoljuk el kdénylinket:
Az istentlés perei mar ezek!
Boritsa Unneplé myrtus fejinket:
Reménynye valjon az emlékezet.

Nem hal meg az, ki milliokra kolti
Dus élte kincsét, ambar napja mdal;
Hanem lerdzvan, ami benne foldi,
Egy éltetd eszméve finomul,
Mely fennmarad s néttiin né tiszta fénye
Amint id6ben, térben tavozik;
Melyhez tekint fel az utéd erénye:
Ohajt, remél, hisz és imadkozik.

Te sem haltadl meg, népem nagy halottja!
Nem mindenestil rejt a eenki sir;
Oszlasodat még a csalad siratja —
Oh, mert ily sebre hol van balzsamir?...
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Mi folkellink: a fajdalom vigasztal:
Egy nemzet gyasza nem csak leverd:
Nép, mely dicsot, magasztost Igy magasztal.
Van élni abban bit, jog, és erg!

JOKAI MOR.
1825.

Asvai Jokai Mor (keresztnevén Moric) 1825
februar 19. sziiletett Komaromban, hol atyja Jozsef
tgyvéd volt. Iskolait anyavarosaban kezdte, folytatta
Pozsonyban és Papan, hol Peté6fivel azon bennsd ba-
ratsagot kototte meg, mely ennek élete végéig tartott,
s hol mint tagja a collegiumbeli 6nképz6 kdrnek, az
LIstenitélet cim( elsé novellajaval egy aranynyi pa-
lyadijt nyert; s6t mar itt, tizenhetedik évében, irta
meg elsé dramajat is (,,Zsidd fia‘), melylyel az aka-
démia 1843-ki dramai jutalmaért versenyezvén, a két
jutalmazott md utan dicséretet aratottak kozt har-
mad helyt fel is emlittetett az akadémia koz Ulésén,
mi nem kévéssé emelte a fiatal kolt6t. Befejezvén a
jogot, valamint a joggyakorlatot is, Pestre jott, hogy
szokas szerint az (igyvédi vizsgalatot letegye, mi 1846
meg is tortént ; de mar ekkor teljesen elhatirozva
lIévén kizardlag az irodalomnak élni. Révid segédke-
dés utan Frankenburg ,Eletképei“ mellett, a Helme-
czy ,,Jelenkoraéban harom hénapig az Gjdonsagi rova-
tot érdekesen kezelte. Ezen kiviil ekkor készilt elsé
regénye: 1. Hétkdoznapok, két kotetb. Pest 1846, mely-



JOKAI MOR. 285

nek egyes részletei elbeszélls, leird, sot helyenként
komikai tehetségét is kifejezetten éreztették mar.
A kovetkezett év kozepén, mid6én Frankenburg a m.
udvari cancellarianal alkalmazast nyert, Jokai atvette
téle az ,Eletképekll szerkesztését, s azt novelldival s a
tarca szerencsés vitelével mind érdekesbbé tudta
tenni. E helyt s masutt is k6zolt novellai 6sszegydjtve
is: 2. Vécion Viragai, két kot. 1848, kedvesen fogad-
tattak.

Jokai egyike volt azon tiz fiatal irénak, kik
1846 a ,tizek tarsulata® cimen 1 egy kilon lap alapi-
tasara egyesultek, még pedig oly fogadas mellett,
hogy esztendeig mas folyoiratba nem dolgoznak ; de
lapengedélyt nem kapvén, az egy Obernyikon Kiviil,
a tarsak dolgoztak mashova is, kulénésen az Eletké-
pekbe még Frankenburg alatt, s utébb is. Annal na-
gyobb hordereje volt a fiatal irok politikai egyesiilésé-
nek (Ifjd Magyarorszag), mint akik a szabadelvi
reformerek iranyaban a radicalismust, socialis tekin-
tetben a democratismust, az eszk6zokre nézve a szél-
s@séget vallottdk. Ugyan is, midén 1848 martiusban
Pozsonyban az alkotmanyos véalsag beallt, leginkabb
e fiatal irok, s azok élén Pet6fi és Jokai, igyekeztek
az orszaggyd(lést egy pesti mozgalom szervezése altal
tdmogatni, de egyszersmind egy az Ellenzéki Kérben
inditvanyozott, az orszaggy(iléshez intézendd, kér-

1 Pet6fi, Palffy, Degré, Obernyik, Pakh, Bérczy,
Tompa, Kerényi, Lisznyai, Jokai (L. Jokai: Az én Kkortar-
saim; Kisfaludy-Tarsasag Evi., Uj foly. VII. kot. 2(3L 1).
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vény altal a higgadt térvényhozasra radicalis irany-
ban nyomast is gyakorolni. A ,,nemzet kivanatai“
tizenkét pontba foglaltattak, melyek azonban a mar-
tins 14-kei népgy(ilés altal, hala az ovakoddbb ele-
meknek, csupan az orszagos ellenzéki valasztmanyhoz
rendeltettek felkildetni, hogy az alairatas ez altal
eszkdzoltessék szélesebb kordkben. De most megérke-
zett a bécsi tamadas hire, mely altal a két barat fel-
villanyozva, martius 15-kén tarsaikat s a hozzajok
tdmegesen csatlakoz6 ifjusadgot vezetve, a tizenkét
pont s a Pet6fi énekének (Talpra, magyar!) kinyo-
matésat a Landerer-nyomdaban kierészakolta, azokat
nagyban terjesztették, s nyilt helyen tartott beszé-
deikkel e pesti nap eseményeinek f6 tényezdi lettek.
Mid6n aztan a ,,pesti bizottmany* a pesti mozgalom
mérsékld irdnyzasat, s utdna, az Uj kormany lejévén,
az ugyek vezetését atvette: Jokai a Petdfivel most
kozosen szerkesztett Eletképekben, mint maga irja,
»politikat verselt, politikat novelidzott, politikat ve-
zércikkezett”; azonban ,a ko6zdnség nem olvasott
semmit, annak nem kellett egyéb mint a falragaszok* ;
s az 6 csaknem egyeduli szépirodalmi lapja el6fizetdi-
nek szama maésfélezerr6l négyszazra csokkent, a téli
tdborozas bekdvetkeztével pedig meg is szlint. Azalatt
Jokai meghazasodott, 1848 aug. 29, hitvesil vevén a
mar akkor koz kedvességei szinészn6t Laborfalvi R6-
zat; s épen a ,,Pesti Hirlap*“ szerkesztségét volt at-
veendd, mid6én 1849 elején'd is kénytelen volt az
orszaggy(ilést Debrecenbe kévetni, ahol a békepart-
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hoz csatlakozva, ennek kozlényét, az ,,Esti LapokatZ,
Kovacs Lajos és Kazinczy Gabor vezetésok alatt
szerkesztette, s abban, kiléndsen humoros cikkeivel,
igyekezett a talzok hatésat ellenstlyozni. Elbukvan
végre a kozugy, Joékai Vilagosrél, neje segedelmé-
vel alruhaban, és Szigligeti honvédtestvére altal sza-
mara joel6re szerzett komaromi menedéklevéllel el-
menekilt; de azért még sem kerilhette el, hogy
Hegyesi kozvadlo altal azon harminckét magyar ird
lajstromaba ne tétessék, kiknek a vértorvényszék altal
kivégeztetésdk kivantatott; de Kossalkd Kkir. ligyész
hazafiti és emberséges igyekvései folytdn az iroda-
lom amnestidltatvan, Joékai uldoztetése is megsz(int.

E koz orémmel fogadott tény Jdékait mar iro-
dalmi munkéassaga javaban taldlta, melynek még ez
évben mind folydiratok s gyljtémunkakban (Reguly-
Album, Forradalmi Emléklapok, M. irok Fiizetei),
mind onalléan szamos termékei jelentek meg, U. m. 3.
Forradalmi Csataképekmkét koét. 1850; majd 1. Buj-
dosé Napldja, 1851 (e kett6 ,,Sajo* név alatt); emez
évbél valé elsé vigjatéka is: Lunaticus (Orsz. M.
Naptar 1851). Kovetkeztek osszegyljtve 1852-ben:
5. Hangok vihar utan, két két.; 6. Ujabb Novellai, ha-
rom kot., s feltlinést okozott els§ torténeti regénye :
7. Erdély Aranykora, két kot. ; 1853-ban pedig, foly-
tonos részvéte mellett a kor id6szaki orgdnumaiban:
8. Torokvilag Magyarorszagon, harom kot.; 9. Balka-
nyi harc, két kot., és 10. Janicsarok vég napjai, harom
kotetben. A kovetkezett 1854 év nevezetes lett Jokai
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palyajaban nem csak rendkivuli termékenysége, hanem
par f6 munkdja altal is, 0. m. 11. Egy magyar Nabob,
és 12. Karpathy Zoltdn, mindegyik négy kotetben,
melyeket a mult évtizedeknek egészben hid erkdlcs-
0s jellemrajzai tesznek becsesekké, s mik tébb kiada-
sok, valamint forditasokban is legelterjedettebb mun-
kai Jokainak, ha tan, a tiszta historiai értéket meg-
vesztegeté 13. Magyar Nemzet Torténetét Kiveszszik.
Tiz évtél fogva Jokai mind maig, hatarozottan leg-
kedveltebb és kapoésabb regényiréja a nemzetnek, ki,
bar feltalalas és felfogasban gyakran valdtlan, néha
bizarr, s igy egyenetlen becsd, de ragyogd ecset, er6
és élettel teljes, és mindig vonzo el6adas altal érdekel,
s koronként szerencsésb sugallaté elbeszéll§ mun-
kaival Gjra meg Gjra infascinaljas meghoditva tartja
kozonség-ét. Hosszu sora a fenn nevezett két erkdlcs-
rajzold regényére kovetkezett regények és novellak-
nak a kdvetkezd: 14. Torok mozgalmak 1730-ban ; 15.
Erdélyi Képek, két kotetben : mind ezek még 1854-
ben ; tovabba: 16. A Magyar El6idéib6l, két két. és 17.
Kétszarva ember 1855-bél; majd 1856-bol: 18. A Ma-
gyar Nép Adomai, ritka derék alakitas és el6adas altal
a maga nemében mesterm( (ma megjelent harmadik,
bévitett kiadasa e cimet viseli : A M. Nép Elce szép
hegedlszoban) ; 19. Tarka élet, két kot.; 20. A régijo
Téablabirak, négy kot. ; 21. Délviragok, két két. ; 22. Vé-
reskonyv, csataképek a jelenkori haborabdl, harom
kot., és 23. Szomorit napok, két koétetben. — 1857-ben
kovetkeztek: 24. Arnyképek, két kot.; 25. Begék; 26.
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Oceénia, egy elsiilyedt vilagrész térténete; 17. Nép-
vilag, elbeszéllések két kotetben; és 28. Decameron,
szdz beszély tiz kotetben (1857—60).

Szivesen hallgatva holmi naptarszerkesztések-
rél, az altala 1858-ban alapitott, s mind maig folyd,
els6 magyar élclapot regestraljuk itt: 29. Ustokds,
melyben egyideig némi dntudata volt érezhet6 az élc-
lapok nemésb rendeltetésének; kevesbbé, midta ver-
senytarsakat kapott, s a politikai élet feltamadéasaval
e lap is nem annyira a politika nevet6 vezére (ri-
dendo dicere verum), mint a partérdeknek szolgaja
lett. De Uj oldalt tuntetett fel a koltd itt (Kakas Mar-
ton tréfas alnév alatt) ganyoros, néha humoros prozai
és versezeteiben, melyekb6l 1860—62. harom ko-
tetbe osszeallitva, kuldn is megjelentek : 30. Kakas
Méarton ToUtaraja, 2 kot. és Kakas Marton Politikai
Kélteményei, mikben néha a komoly hanguak a leg-
becsesbek. De nem hallgatott e nehany év alatt
Jokai elbeszéll6 Muasaja sem, s6t novellak mellett
(6sszegydjtve: 31. Beszélyfiizér 1858) par regényt
is nyujtott: 32. Az elatkozott csaléd, két kot. 1858,és: 33.
Szegény Gazdagok, harom kotetben 1859—60; a kivid
ez évek alatt talentoma egy 0j format is megkisértett,
nem hivatas nélkdl, 0. m. a drédmait, adva roévid id6
alatt 6t szomorudjatékot: a) A Szigetvari Vértanuk 4
felv., melyben sikeriilt a mer6en eposi targynak egy
kolt6i szép mellékcselekvény altal dramai érdeket is
kélcsdnozni, s ekép e targy valamennyi dramai fel-
dolgozoi felett els6séget vivott ki: b) Kényves Kalman,

Toldi M. Kolt. Kézikéimwc. V. 19
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5 felv, ; c) Dozsa Gyorgy, 4 felv. ; cl) Manlius Sinister,
5 felv.; e) Dalma, 4 felv.; végre egy vigjatékot: f)
A Muranyi Hélgy, 3 felv. ; Dalma kivételével versben
valamennyit, s kiadva e cimen : 34. Szinmdvek Jokai
Mortol, barom kotet, 1860.

Ily gazdag s részben jeles munkassag érdemelt
elismerése dijaul Jokai, szinte ez években, a magan
irok sordbdl kiemeltetett, midén az akadémia A&ltal,
annak, tiz szomoru év utdn 1858 végén ismét meg-
tarthatott els6 nagy gy(lésében levelez§ tagui valasz-
tatott, hol is székét 1860 januar 30. foglalta el ,,a ma-
gyar néphamorrol“ sz6l6 el6adasaval ; melyre néhany
nappal utébb a Kisfaludy-Tarsasag belsd, 1861-ben
pedig az akadémia, nyelv- és széptudomanyi oszta-
lydba, rendes tagjééi! valasztotta.

Az octoberi fordalat Iényegesen folyt be Jokai
azontuli szellemi mdkodésére. Miota révid politikai
élete, mely 1848-ban a népgyliléseken kezdddott, az
., Esti Lapok“ szerkesztésével megsz(int : kirekeszt6leg
a koltészettel foglalkodott, a drdméban figyelmet kol-
tott, a ,,poésie fugitive egy nemét Ustokose altal a
magyar koltészetben megteremtette, a regényiroda-
lomban pedig hatasra és népszer(iségre az els6 allast
vivta ki : most 0sszes tevékenységét ismét a koltdi és
a politikai kozt osztotta meg. Megvalasztatta magat,
mar 1861-ben orszagos képvisel6vé, s mint ilyen az
akkori hatarozati parthoz csatlakozott, szerkesztette a
~-Magyar Sajtét”, 1863-ban a ma is még altala ki-
adott 35. ,,Hon* cim(i politikai lapot alapitotta; s 1865
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ismét belépett a parlamentbe, melynek 18 75-ig balko-
zépi, ajelen orszag-gydlésen pedig a fuziondlt kor-
manyparton, tagja. Dacara ez élénk tevékenységnek,
melyrél vezércikkei, orszaggydlési és valasztokerileti
beszédei, valamint a politikaval is s(ir(ibben foglalkodé
élclapja és népszeri 36. lgazmonddja tanuskodnak,
nem csokkent Kkilénésen regényiréi munkassaga
sem, st egymast érték, 1863-ban mar, Ujabb novellai
gy(ijteményein Kkivid — 0. m. 37. Szélcsend cdatt, két
kot., 38. Télizold, 39. Miigenek a férfiak?, és 40. Mi-
Igenek a n6k? két kotetben — Gjabb regényei is, mint:
41. Uj Foldeseén-, hdrom kotetben; 42. Politikai divatok,
négy kotetben ; 43. Debreceni kastély; 44. Felfordiilt
Vilag; 45. Mire megvéniliink, négy kotetben. — Némi
szlinet utdn kovetkeztek: 46. Szerelem Bolondjai, négy
kot, 1868; 47. K@szivi ember fai, hat kotetben 1869;
s egy Ujabb novellagydjtemény utén (48. Viradora,
négy kotetben 1869) : 49. Fekete Gyémantok, regény
6t kotetben 1870; 50. Eppur si muove, Még is mozog
a fold, hat kotetben 1872; s ismét ,,regénykék* : 51.
Fold felett és Viz alatt, 1872 ; — 1873-ban : 52. Arany
Ember, 6t kotetben; 53. Véreskenyér; 54. Jov6 Szazad
Regénye : I. Az 6rok harc, 6t két,, és I1. Az 6rok béke
négy kotetben; — 1874-ben: 55. A Szegénység Utja;
— 1875-ben: 56. Enyim, tied, 6vé, hat kotetben, és:
57. Az Elet Komédidsai (aPester Lloyd tarcajaban né-
metil). Végre harom érdekes gyljtemény : 58. Elbe-
szél6i Kolteményei és Satyrai; 59. Forradalom alatt irt
Miivei 1848—49. és 60. Emlékeim, 2 két., mindharom
19*



292 TIZENKILENCEDIK SZAZAD

P. 1875. — Szamos e munkak kdzél tobbszor jelent
meg; nagy részok egy olcsdé kiadasu gylijteményben
is latott (jra vilagot : 60. ,,J6kai Mdr Munkai, nép-
szer(i kiadasban®“, mely 1857-ben indult meg, és
maig kilencvenharom koétetkére szaporodott fel.

I. A Szigetvari Vértanuk.

Szomorlj. négy felv

Vazlata. 1.felv. Tobb hadnagyok sietnek-be Szi-
getvaraba, a védelemben részt veend6k, némelyek nejeik-
kel, mit Zrinyi nem szivesen vesz : de ezek nem akarvan
férjeiket elhagyni, készek, lia kell, vel6k elveszni, kdztok
a Juranics ifju hitvese, s ennek névére Anna, kinek vdle-
génye tébb év el6tt torok fogsagba esett, és holléte
az6ta sem tudatik. — J6 most egy torok bég, Szelim, a va-
rat felkérni, Zrinyinek kegyelmet és Horvatorszagot igérve :
kiben Anna és Zrinyi annak vélegényére ismernek, mint
renegatra. Zrinyi visszautasitja a szultdn ajanlatat, vala-
mennyi hadnagy vele egyutt Gnnepélyes eskivel kitartast
fogad, ha kell, halni készek. Halalt fogad Anna is (L a Ki-
vonatok 1. szamat 1.).

A 11. felvonas Szolejmant tunteti fel elkeseredésében
e csekély fészek ellentdllasan. Ujabb tadmadas irant ren-
delkezik (I. sz. 2.), de mely szinte visszaveretik. Zrinyi,
hadnagyai 6hajtasara kovetet akar kildeni segélykérés vé-
gett az Ovart allé kiralyi taborba, de nem levén férfi, ki
eskuje ellenére Szigetet elhagyna, Anna véllalkozik az élet-
veszeélyes kildetésre.

111. felv. Szolejman ingeriltsége a folytonos rossz hi-
reken névekszik. Duhéng Ali Portuk holttesténél, kinek a
legGjabb vereség tulajdonittatik. (1. sz. 3.). Ekkor hozzak
elibe a kir. tdborbdl megtért, s most elfogott Annét, ki azt
vallja, hogy Zrinyinétél j6, ki altala kéreti férjét, adna meg
magat, s mentse meg ekép életét. Szolejman Ferhad agat
kuldi a varba jelenteni Zrinyinek, hogy huga Léranifi
Anna, kit annyira szeret, itt fogva van : adja fel a varat
a minapi feltételek mellett, kilonben itt e dombon fejét
dardara szarva latandja. Anna javasolja, hogy kiséréje, a
kurtfavo, hadd zengjen egy notat, melyet Zrinyi ismer, s
melyet hallva, hinni fogja hogy Anna itt van, kilénben
Ferhddnak tdn nem adna hitelt. Szolejman igy intézkedik ;
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Annat pedig atadja Szelimnek, hogy ez, ha Ferhad tagadé
valaszt hoz, annak fejét levagvan, azonnal tlzze ki ama
domb karo¢jara. Szelim a dombra viszi Annat, de onnan a
varba szokteti, maga pedig visszatér. Midén a szultan Zri-
nyi Ujabb tagadéasa folytdn a leany fejét koveteli, Szelim
elmondja, hogy a ledny megvallvan neki, miszerint nem
Zrinyinétdl, hanem a kir. taborbdl j6, mely megtagadta
Zrinyitél a segélyt, bebocsatotta a varba, hogy e hirt maga
megwhesse Zrinyinek, mire ez ketsegklvul megadandja ma-
gat. A szultan helyesli Szelim tettét, Ali Portuk helyébe
hadvezérré teszi, és Sziget vég megtémadéséval 6t bizza meg.

Iv. fele. A Zrinyi allhatatossaga feletti dihben s a
sikeretlen vivasok feletti kétségbeesésben az agg szultan
kimertilve s végkép Gsszeroskadva ‘meghal (l. sz. 4.). A nagy-
vezér az esemeny egyetlen tanGjat, az orvost, elteszi lab
alél, s a tronusdban Ul6 holt szultan el6tt elléptetteti a f6
ostromra mend sereget; mig a mar égé toronyba, a varnak
egyetlen még allé6 részébe, bevonult Zrinyi az utolsé 1épésre
felkészil. A n6k a képolnaban kérésikkre meghalnak fér-
jeik tdrei altal; megtorténik a végsé kirohanas; a hésok
elesnek ; Szelim behatol a toronyba a k&polnaig, ahol An-
nat talalja, kit biztos helyre akar hozni, de ez tudatja vele
hogy alattok a I6porkamraban 4ltala meggyujtott kanoc
minden percben felveti 6ket, kiengesztel6dik vélegényével :
a var osszeomlik.1

1 ELSO FELVONAS.
HETEDIK JELENES.
Anna, Szelim, Serénk.

serénk. Itten van a bég, j6 Kisasszonyom;
Mig Zrinyi j6, addig kikérdheted.

Nem baj talan, hogy szeme kétve van;
Miatta hallhat, és felelhet is réa.

Mar ez szabaly itt nélunk, a kovet
Szemét beszoktuk koétni mindég,

Amig a var terén végig vezetjuk.

Anna. Hatalmas beg| egy arva né konyorg
El6tted, mondj szavara valaszt.

Most harom éve punkdsdnek hetében
Matkamat, amid6n kiséretével

Jott menyegzémre, Gtban megrohanték,
(Temesvarrol jové szpahik valanak)
Cselédeit leverték, 6t magat
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Elvitték fogva, nem tudjuk hova?
Azéta mindig hasztalan keressik.
Kinalgatunk nagy valtsag-dijat érte;
Batyain Zrinyi ajanla mar

Az elfogottért ozman foglyokat ;
Mind hasztalan volt, nem tud réla senki.
Oh j6 uram, te is magyar valal ;
Lehettlen, amidén magyar szavat
Jajgatni és foliaszt emelni hallod,
Az meg ne hasson. Nem lelél-e vajh
Jartadban lancra f(izott foglyokat?
Kik terhes munka kdzben énekelnek
Szulottefoldért fajo dallamot?

Nem lattal koztik egy deli vitézt?
Ha rongyba volt is 6ltdztetve tan,
A jo nemes Kitlint a rongy aldl.
Nagy villogé két szemsugar I6vését,
Egy kardcsapas helyét a homlokon :
Ha egyszer lattad, nem feledheted.

NYOLCADIK JELENES.

Zrinyi, (az utolsé szavak alatt mar benn van).

Hagyjatok o6t beszéllni a kovettel,

Az 0 fajdalma szent. Anna. (Szelimhez, folytatva)
Ha tudsz feléle,

Add tudtomul. Azéta nincs napom,

Nincs éjszakam : mert nappal elsététil

Eléttem a vilag egy gondolattdl;

Es éjjel az ellzi almomat.

Azéta nincs hitem, imadkozasom,

Mert kérni nem tudok mast szenteinkt6l

Csupan csak azt, hogy Ujra lassam 6t,

S megbantom érte égben Istenem.

Ha lattad 6t, mondd el, hol és mikor?

Talan nyomorban, durva munka kozt,

Tan roskadozva lancok terhitél:

Ne félj azt vélem kozleni; s ha lattad

Nemes vérét talan korbéacsitéstdl

A foldre hullani, azt is kimondd:

Mert szivem fajdalommal él méar évek o6ta,

S taplalatat talalja gyotrelemben.

S ha van tehetség 6t kivaltani

Rabsag nehéz bilincsei kozol,
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Mutasd meg azt, tégy irgalmat velem.
Nincs &ldozat, mit érte nem teszek.
Oli mert egy né, ki oly liiven szeret,
S szerelmében kétségbeesni tud :
Szii langival megolvadasra birna
Magat az ég acél boltozatat.
Kell érte kincs ? koldus leszek miatta,
Kell érte vér? szivem vérét kiontom ;
S halva volna méar, temetve foldben:
Sirjahoz bujdosom, s ott meghalok.
zrinyi (el6lép; Szelimliez)
Mit e szegény leany itt esdekelt,
Ahoz csatold az én kérésem is ;
Ha nalatok van hés Ivan 6csém,
Szabjatok arat:,pénzt, vitéz-cserét:
En allok érte. En vagyok Zrinyi. —
Oldjatok a kotélékct szemérdl.
szelini. (@ kot6léket levéve szemérdl)
Akit kerestetek, jelen van.
Mind. Mi ez? Szelim? — A renegat!
Anna. Mennybéli Isten! (térdre roskad, arcét eltakarja)
Bosszuall6 isten ! (Magaban susogva)
Orilt imanak szornyd bintetgje !
(Kérultekint, zila arccal) Mondjatok alom ez?
(Zrinyi kezébe kapaszkodik) Batyam! segits fel.
Az 6riilés rossz arnya jar kordiéin,
Egy képet latok ott (Szelimre mutat) hol semmi sincs.
lvant torok ruhaban? szornyd kép!
Csak tébolyodni késziil6 agyam
Lat emberarcot ott, batyam, ugy-e ?
Es ottan senki sincs, csak puszta fal?
Es senki méas nem latja ezt a rémet?
zrinyi. Fold nyelte volna el, hogy ott ne allna!
Anna. Tehéat vald, hogy itt ez ember é1?
Hogy ez nem 6rult agynak képzeletje ?
Hogy az oltar elétt imadkozénak
Angyal hetyett Kisért6 rém jelen meg?
szelim. Oh Anna! seb nekem minden szavad !
Nyil, kard sebével ismer6s vagyok :
Nem fajnak Ugy, miként tekinteted.
Ne nézd e mezt: én most is az vagyok,
Ki voltam egykor; — hozzad és hazamhoz
Halalig hd; nem hitlen, arulo.
Csak Utja mas, de célja egy szivemnek,
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Mint egy a nap, bar mas nyelven imadjék.

Es Ugy hiszem, hogy jobb és biztosabb.

Ha hdtlen volnék hozzad és hazamhoz,

Lehetnék messze foldon boldogabb.

Szivem hozott ide, tehat ne vérezd!

Van abban uagy is fajdalom elég.

Anna. (egy gondolat 6rémét6l megkapatva)

Azért jovel ide, hogy itt maradj ?

Mieénk maradj? hazadé, Zrinyié?

Es az enyim? velink josz éIni, halni?

szelim. Azért jovok, hogy 6vjalak veszélytél

Téged, hazdmat és Zrinyit.

Anna. (felindult gerjedéssel)

Ertem szavad. Hitetlen, hitszegett!

Szultan kegyence, harem-hdédito.

Ki a dicsdseges rabszolga rongyért

Utélatos bibort valtdl magadnak.

Megismerélek, és tobbé szivem

Ismerni nem fog ; ah, meggyogyulék !

E sziv nagyon fajt, férges volt talan :

Te most kitépted, és meggydgyital.

Sziv nincs itt tobbé, csak a sziv helye :

Nincs tébbé aki lelkeinet betdltse

Egy fajé emlék véres képivel.

Az oltarkép helyén ires marad!

Ha el tiulad feledni istened,

Ha el tudad feledni jo hazadat,

Ha el tudad feledni a nyomort,

Az dzvegy konnyét, arva jajgatésat :

El tudlak én feledni tégedet.

szelim. Akkor felednéd azt, ki meghal érted.

anna. Ne szdlj! hangodnak egykor méze volt

Hal&los méreg az most. Olni tud csak.

Ne 6lj szavaddal, hisz van kardod is;

'Majd 6lj meg azzal, banni tudsz vele.

Ha kérni jész, a bastyan megtalalsz !

Hol legduhosebb lesz a harc tusaja,

Menyasszony-agyam ottan vetve lesz!

Addig és azutan élj boldogul.
(Tavoztaban felemelt karokkal)

Te bosszuallé ég, megblntetél !

Megadtad amiért iinddkozam.

Tobbé nem haboritalak vele. (El).
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KILENCEDIK JELENET.
Elébbiek Anna nélkul.

zrinyi. Kivansz-e mast is hallani? Elégled
Mit e lednynak ajkirdl kicsalt

A szivben meg nem féré fajdalom?
Hiszed, hogy szivem lagyabb, mint azé,
Ki hiven érted gyaszolo aradd volt ?
Felkérni j6sz a varat ? biztatassal,

igérve pénzt, kincset, kitlintetést ;

igérve cifra kaftanyt, diszpalastot ?

Nos? mondd el: Zrinyi nagyon kap cifrasagon-,
Zrinyit megvesztegetni konny( szer!

Hisz szultanodnak egy gomb kontdsén
Tobb kincset ér, mint rongyos, 6cska varam !
Ha ez hasznalni nem talal egészen:
ljeszgess, rémits, Zrinyi kis gyerek,

Ki fel az éjszakatél, mert sotét van ;

Es megriad urad leirt nevétdl.

Azt mondtadk otthon ugy-e : légy kovet.
Te jo vagy arra, ismered Zrinyit?

Van szép szavad, mely szultdnod koril
Mar megtanulta a hizelkedést :

Az ember nyelve nem csali arra jo

Hogy f6uranak talpat nyalja véle:

Hanem hogy tudjon jol hazudni is.

Menj, vesztegesd meg Zrinyit, szedd rea,
Te jo véagj- arra; nem kuldink muzulmant,
Mert az csak egy nyelven tud szélani.

De kuldunk téged, aki értesz ahoz,
Hogyan kell a szint és szét valtogatni.
Hitet, hazat és nemzetet cserélni,

Hazudni két isten _magas nevére,
Megcsalni Jézust és Mahommedet:

Ily kildetés csak renegatot illet.

Sz6lj hat! Mutass nemes, 6szinte arcot,

S hazudj hozza, — amint rad bizatott!
csaky. Keérlek, Zrinyi, ne szélj ily zordonan.
Ki tudja, mily balsorsa kényszerité,

Hogy azza légyen, ami most? Talan
Kinoztdk? kinhalallal rémiték ?

Nem tudjuk azt is, hogy miért jéve?
Talan megtérni vagy? Megbanta sorsat?
Engedjik &t beszallni, mint rokont.
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szeli))). Im végig liallgatim kemény szavad.
Hogy gyava nem vagyok, azt lathatod.
Midén e helyt el6tted allni latsz.

Mert agyutiiz nem oly féleImetes

A harci sorban &llénak, miként
Megallni nékem szemtul szembe véled ;
S kisértd rémnek sirjabol kijonni,

Hogy akiket szeretve itt hagyott,
Rémitve 6vja atkozott jov6tol :

Nem oly nehéz : mint lenni nékem itt.
Zrinyi! én onkényt lettem mozlemin,
Nem kényszerite senki, semmi vész.
Hogy mit hiszek a hit fel6l ? kozénbos.
Az ég mar nem baratja senkinek :

Nagy tavol az, melynek nincs gondja rank.
Védszent, — préféta, — nem véd: ez mese.
Ki tavolabbra néz, jov6 id6t lat,

S lat benn vajudo véres szdrnyeket,

Kik anyjukat emészteni sziiletnek.

Mi a magyarnak sorsa? védfalul
Szolgéalni annak, aki nem szeret.

A jo Eurépa minden nemzetének
Béastyaja lenni ozméan fegyver ellen :

S vérezni, hogy azok pihenjenek?
Harckizdelemben fogyni, hogy nekik

Ne sértse ozman harci zaj fulok?
Feldldoztatni értik, majdan akik

Ha elveszénk, ha elfogyank, kacagva
Megosztozandnak sirunk halmain,

S orémmel mondjék : nincsen a magyar !
Ok cserben hagytak minket: vérezénk !
A kérked6 Europa O6rei,

A végre tolt, felaldozott hivék,

S 6k osztalyt vetnek kontdsinken immar.
Ahogy kockaztak Krisztus kontdsére,
Middn szent vére csorgott a keresztrél.
Zrinyi. Miért emlited Krisztust, liittelen!
Kit megtagadtal ? szelim. Ozman tiszteli,
Es szentnek tartja e nevet. Mohammed
Rangjaval egy az 6 mennybéli rangja.
Béke van a szent profétak kozott.

Csak hiveik kozt dal a haboru,

S miért e haboru torok, magyar kozt?
Miért egy hosszl, véres aldozat,
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Hol a jutalma? zrinyi. Itt a szivbe’ van!
szelim. Mi lenne akkor, hogyha a magyar
Lova fejét forditnd balfelé?

Es egyesllne rogton a torokkel,
Azokra torne, akik veszni hagyjak?
Ové leendne ugy r félvilag!

Es a magyar leendne abban Ur;

Mert j6 baratot, megtérd, frigyest
Becsulni jol tud a torok,

8 esze, nemes szive, hés jelleme
Elsévé tenné nala a magyart.

Mi szégyen és irtézat volna abban?
Hisz a muzulméan sem pogany,

Egy istenét imadja ; a profétak

Kozott Krisztus nevét is tiszteli.
Jotékony a sz(ik6lkddd irant!

Bator, vitéz a harcban. Utja van
Mindenkinek a legmagasb fokig,

Kit ész kituntet, vagy vitézi kar.
Vallas szerint jozan, éltébe tiszta,

S vellink egy bdlcs6ben tdmadt rokon,
Kinek nyelvében megvan sok szavunk.
Apat anyat velink egykép nevez.

Ez akinek hatalma oly erés,

Hogy egy vilagrész véle nem dacolhat.
Ha szemkdzt allunk véle, eltipor:

Ha mellé &llunk: homlokéra tiiz!

zrinyi. Valo, hogy testvérbatyank a torok:

Mi Abel, — 6 pedig. Kain !

De am azért, hogy Abel vére szétfolyt,
Az § oltara fisti szallt az égbe;

S a gyilkosét véré a szél a foldre !
Nem adjuk meg magunkat senkinek!
Ma ennek és holnap egy masik Urnak,
Ha tan hazankat az foglalja el !

Mivé lett volna eddig a magyar,

Ha minden hdéditénak kedvéert
Ateskiidt volna annak zészlajahoz?
Gorog, tatar, lengyel, cseh és olasz
Itthonn talalta nalunk méar magat :

De a magyar nem olvadt fel beléjik.
Torok sem éri el, bar meddig éljen:
Jegyezd meg azt és tudd, hamis proféta
Rossz, lidladatlan fold ez itt alattunk
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Mindenre nézve aki idegen.

A hddité barmi bujan tenyészszcn.
Gyokért e féldben nem verhet soha,

S kivész bel6le, mint a vizi gyom,

Ha a mocsar kiszarad !

szelim. Oh Zrinyi! ami ar e honra most j6,
Azt nap ki nem széritja tan soha!
Kétszazezer csupan az a sereg,

Mit a nagylr vezet, témérdek agyu,

S mi rémesebb mindenfeléit Szigetre :
Az a szultdn engesztclen duhe
Szigetvar ellen. Holmi hadnagyok
Mohammedet, kedvenc étekfogojat,
Siklos alatt elejték, Kincseit

S két lésorényes zaszIot elfoganak.
Egerre készilt haddal Szoliman.

E hirre szandokat megmasita,

S Eszék alatt hidat veretve, mindenestil
Szigetre jon most és bészult haragjat
Csak e var hddolasa csillapitja.

Hidd, Zrinyi, hogy ezt meg nem védheted.
Ha szikla volnal tenger kozepén :

Ez tenger volna, amely elborit.

Ha égig érne varad koéfala:
Foldindulas ez, mely ledontené.

Mit én hozok neked, nem rossz tan&cs.
Gyalazatot, szégyent, rabszolgabért,
Egy Zrinyinek én nem ajéanlanék,
Elébb kitépném nyelvemet kezemmel.
A szultan alkuszik veled, Zrinyi,
Fejdelmi moédra, mint akit becsdil.
Szigetvart hogyha atadod neki,

Egész Horvatorszag s Slavdnia

Tiéd lesz érte; olyan fejdelem
Leendsz azokban, mint Janos kiraly
Erdély honaban, és uralkodoi.

Két orszag cimerét kinalja egy

Var kulcsaért tenéked a nagyur.

Két orszag boldogéi, ha elveszed.
Zrinyi. Sem Horvatorszag, sem Slavonia
Nem a nagyuré ; annak cimere

Hozza van néve e hon cimeréhez.

Ki elszakitja, az lehet bitorlg,

Nem fejdelem. E cimet nem kivanom ;
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Van ennél dragdbb, van nagyobb cimem ;
A honfi név! Ezt kérem istenemtdl,
Es megszolgalom azt vérhullatassal.
J6l ismerem szultdnod bosszujéat,
Es szOrny( mddjat azt kitolteni.
Nem kétkedem, hogy vesztes én leszek.
Nem kétkedem, hogy 6 hatalmasabb-,
De e helyen megallok szembe véle !
Nem a keétséges gydzelem hitében-,
Nem ajutalmert mit nem &hitok;
Nem hir utan csapongva, nem boszabél :
De hogy maradjon fenn dics6 neve
A honfi szent erénynek, hogyha egykor
Tagadni mernék azt a korcsfiak.
Olvassak akkor vérrel irt sorokban,
Hogy voltak hajdan férfiak, kik egy
Veszendd nagy hazéért halni tudtak;
S amit kimondtak biszke nagy szavakkal
Azért megalltak és elvesztenek.
szefim. Oomlolj red, hogy nem magad vagy itt.
Hogyan felelsz meg ennyi életért?
Ki itt jelen van, nem csak a tiéd,
Hanem enyém is; itt ez &sz szakall
Atyam helyett volt ; ott az ifju arc
Testvér baratom ; itt menyasszonyom.
A tobbiek mind vérem és szerettim,
Akiknek élte draga kincs nekem :
Ha néked nagyszer( jaték csupan!
Zrinyi. En senkit nem hivék s nem tartok itt.
Kapum kitarva : aki fél, mehet.
J,ambor baratim, a kovet beszéllt,
En vélaszoltam néki: mondjatok
itéletet, ti vagytok a birak.
O vadol engem: vadja nagy, nehéz:
Gonosz vérengzés banét leheli
Lelkemre ; szamon kéri cseppjeit
A vérnek, mely szavamra hullni fog.
Vélelmemet én is el6adam ;
itéljetek folottem szigordn.

Mind. (kardot rantnak).
csaki/. Hallod, Szelim ! én hajlott 6sz vagyok.
Ki végig éltem egy rossz életet;
S mi hatra van még, az nem a java.
Te ifjd vagy még, hosszd nagy sora
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Gyonyort ad6 élveknek var read.

El6tted all dics6ség, fényes (t!

De én még hatralévé napjaim

Te ifjusagodért el nem cserélném,

Kém boldogsagodért siralmamat;

Gy6zelmedert nem veszteségemet.

Sajnalni tudlak, hogy te nem tudod

Ez 6sz szakallt t6lem irigylem :

Becsliletem fehér zaszloja ez,

Mely foltot nem tlir — véremen Kkiviil. (Hatra megy).

Jurantes, (el6lép) Szelim ! igaz, hogy bajtarsak valank.

Te még akkor Ivan nevet viseltél.

Tudod, hogy még mint gyermeteg fialt

Spkszor jatszottunk egyutt haborut.

En voltam a magyar, te a torok;

Erésebb voltdl, nem birtam, veled,

Kialtottdl reAm: magyar szaladj!

Er6s kezedt6l én meg nem riadtam.

»-Magyar vagyok, tréfaboél sem futok !

A jaték most mar nagyba megy,

Most nem vadalmaval l6voldézunk,

Hanem valédi tlizgolyéval.

De jelszavam most is a régi még:

».Magyar vagyok, halaltél sem futok.*

A torna all; vitézi bajvivasra

Engem készen talalsz ; lovag vagyok :

Fegyver nemét kezem nem valogatja.

Ellenségem nem mérem 6l szerint

Ha orias, és nem szamolgatom

Ha sokasag, hanem kozé csapok.

J6j el!’ahol leeressz, ott megtalélsz,

S vérem ne kiméld, én sem a tiédet. (Hatralép).
Patacsies. (elc’ire Iép)

Halld meg Szelim, nekem ném, gyermekem van,

Kiket szivem, mint balvanyit, szeret,

De én készebb vagyok ném, gyermekem

Megélni enkezemmel, hogy sem &ket

Megmentsem enszivemnek gyavasagan. (Hatralép).

Bajontj. (elére 1ép) Anyad az én anyammal volt rokon,

De én kozés vérunket atkozom;

S kiontom az enyimet, amiért

Véreddel egy forrasbdl erede. (Hatralép).

Istvanfi. (elére 1ép) Ne vedd valasznak, amit én beszéllek,

Szidas az és utalat hangja mind!
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En arcodat nem ismerem : te nem

Vagy, akit egykor jo baratnak

Neveztem. Nem vagy az most, akit én

Megtisztelek azzal, bogy ellenem.

Sem ellen, sem barat, csak arulé vagy:

Nincs kérdésedre semmi valaszom.

Nemesek mind. Tavozz elélink ! mink nem hdédolunk.

Zrinyi, (fovegét levéve, ahitattal)

Isten, legyen megéldva szent neved !

Nem csalt hitem: hivek maradnak 6k.

igy hittem én, igy vagytam ezt megérni,

Im homlokom kész elfogadni azt,

Mit vélasztottaidnak osztogatsz;

A vértanUk tovis koszorujat,

Viselni vagyom azt, és elbirom. (Nemesekhez)

Es most, nemes vitéz barataim,

Ez elhatarozé perc ihletében

Eskiidjetek, miként én eskiiszom,

Egy férfiszot, egy biszke fogadast

Cseréljunk egymas szive mélyibél. (Kardjat kivonja)

mind (kardjaikat hiivelybe dugva, két ujjaikat felemelik)

zrinyi, (ihlett csendes hangon)

Isten, lelket adé és lelket visszavevs Ur!

Légyjelen e percben s hallgasd meg szérny( imankat,

Aki belénk oltad a hazanak biszke szerelmét;

Aki a szivnek erét adsz, nem rettenni halaltél :

im lasd szined el6tt leboralva hivé kovetdid.

Akik a tatott sir fenekére tekintve merészen

Elszant szivukbél ilyen eskit kildenek égbe.
(Lnepélyesen)

Ugy legyen idvesség szamunkra, ha sirba leszalltunk,

Akként leljen utat lelkiink a csHIagos égbe,

Ugy legyen aldva neviink az utokor gyermeki ajkan,

Ugy legyen e honnak, mely hamvunk fogja takarni,

Veégs6é szazadokig nem enyész6 élete, fénye:

Ahogy e szent falakat, mik kdzt oltaraid allnak,

Végso csepp vérink hulltaig védeni fogjuk.

S atok fogja meg azt, fogadasat aki nem allja.

| zve legyen foldon, ne taldljon holtan az égbe.

Hontalan itt és ott csavarogjon, mig a vilag all ;

Csuf neve légyen jo szidalomra az emberek ajkéan.

S mig magyar él, haza all, ne felejtsék gyava futésat;

Hamvainak ne legyen nyugodalmuk a mostoha féldben,

Szorjak szét a szelek s rabszolgdk sarka tiporja!
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Isten atyank ott, 1égy fogadasunk égi tandja,
S agy aldj, agy bintess, ahogy ezt megtartani fogjuk.

Mind (utdna zlgjak)
Ugy é&ldj, ugy buntess, ahogy ezt megtartani fogjuk.
Zrinyi. (Szelimhez) Hallottad e sz6t? — Vidd el valaszdi !
szelim (az egész eskil alatt arcat két kezébe takarva sir).
é'sahy. (Zrinyihez) Kézzed: zokogva sir a renegat!

(a fuggony le).

2. MASODIK FELVONAS.

Torok taborhely sziget eldtt, a szultdn nyitott satora, melyb6l a varra latni, Szi-
getvar sancai kozul egy magas torony latszik ki fényes badogtetével, a falakon
nagy zaszlok lobognak.

ELSO JELENES

Szolejman, Nagyvezér, Szelim, Nahnumanzade, Semsz, Aclimet,

Mahmud, Nachim. Zaszlovivék. Mutefellikdk. Jancsarok,

Dervisek. — Mindenki foéldre van boruiva, el6l négy koran-

olvasd, 6tédiknek az imédm, nagy kitart kényvekbdl olvas-

sak a gy6zelmi szarat, a tobbi néman, az imam fennhan-

gon; a szultan el6tt egy nagy alkoran, melybdl ahitattal
olvas, az utdbbiak a szultdnnal egyutt térden.

Nalmum. (vontatott hangon, a kdényvbél, minden
szUnetjel utan megallva).

Allah nagy hatalmas ar! —

Allah fegyveriinket aldd! —

Légy jelen, ha harcolunk. —

GyGzelemre most segits. —

Batorsagot adj sziviinkbe,

Ellenségnek rettegést. —

A seb es halal nekiink

Edes és gyonyor legyen. —

Allah ! nyitva tartsd_el6ttink

A mennyorszag ajtajat.

A hiv6knek sergei

Ahitattal néznek arra, —

Alsirath hidon keresztil

Véres kardokkal keziikben

Atrohannak majdan hozzad; —

Kiknek vériik aldozat

Hitlenek csataiban. —

Allah, aldd meg fegyverink! — —

(mind utana zugjak) :
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Allah, Allah, Allah! aldd meg fegyverink!
Allah, Allah, Allah!

szol. Imam, beszéllj, melyik hatalmasabb?
Nahnum. Kit érte a hatalmas padisah?
szol. A gyaurok Istene, vagy a miénk?
Nem énekelnek &6k is? nincs-e nékik
Oltéaruk, ahol elleniink imadnak ?

Nahnum. A tett beszéli, melyik hatalmasabb:
Leégett varosok, omlott falak.

szol. De e falat befesté a mi vérink,

S hivok hullai arkot téltenek.

S e vakmerd, e mérhetetlen semmi!

Még most sem kissebb, mint elébb vala.
Az én nevem Szolejman szultan, Ggy-e?
Kiralyoknak kiralya, padisah !

Szégyenleni ezt a nagy nevet viselni.
Szeretnék Zrinyi lenni: hogyha nem
Vagyok, kinek mindenki meghajol ;
Lennék, ki nem hajol meg senkinek.
Nahnum. Oh szultan, a te nagy neved orokké
Ragyogni fog, miként egy fényozon,
Mikent ha minden csillag,ott az égen

Egy pontra hullna. szol. Es e nagy névén
Mint atkozott folt, eltérletlendl

Lesz mindorékké Zrinyinek neve.

Ez 6rids, bar merre menjek is,

Arnyékot vet redm magasb fejével.

E feszek itt. e rongyvar ! e Szigetvar
Gy6zelmeimnek tengerén sziget!

Ki szokva voltam eddig igy beszéllni:
»Mi! én és Allah, igy akarjuk ezt!*
Kezdek hatalmamon kétkedni mar,

Miéta egy goréngy azt mondja: ,,nem!*
Nahnum. Oh szultanom, hatalmad sulya oly nagy,
Hogy amidén a fold egyik felérél

A masra atmegy, a foldtengelye

Alabb hajol a szérnyl terh alatt.

Nagyobb és fényesebb vagy mint a nap,
Mert az csak a foldet melengeti :

De a te nagy neved a sziveket.

szol. Szelim, mind sancokbul all e var?
Szelim. Csak harom sanca van, hatalmas Ur.
J6l ismerem, ott jartam kozte sokszor;

Toldy. M. Kélt. Kézikényve. V. 20
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Foéldhanyatok és rézsekotegek.

Csupan egy tornya van, mely kébdl épilt.
Ott tartja Zrinyi kincsét, 18szerét;

Ott vannak a varnak harangjai.

Ez is kopott volt mar régoéta is.

Akkor csinaltatott rea tetét

Fényes lemezb6l és szépen kivilrél
Befesteté, midén hirul vévé,

Hogy ostromara josz. Erted tévé,

Hogy el ne szégyeld varénal megélini,

Es meg ne vesd szegényes kilsejéért.

szol. Es e goéréngyhalom mer ellen allni ?
De nem csak mer, hanem tud is.

szelim. Mert Zrinyi van benn; nala nélkul ez
Rog volna, melyet felrigsz labaiddal.

szol. (a nagyvezérhez) Tudod-e, hogy mi nap viradt ma?
Nagyvezér. lgen, nagyur. Ez napja a csatanak,
Melyen Mohécsnal a magyar kiraly

Es véle a nemesség szinvirdga

Nekiink gy6zelmes harcban elesett.

szol. JOl mondtad. Hat te Achmet, mit talalsz?
Mi tortént egykor e napon?

Aclnn. Hatalmas ur, ezen dicsé napon,
Otvenhét évvel ez el6tt

Nandorfehérvar ostromolt falara

Tizték ki a félholdat sergeink.

szol. JOI emlékeztél. Mélto vagy kegyemre.
Mahmud vezér, mit tudna 6sz fejed ?

Mirél neves e nap emléke rank ?

Malmi. Uram! e nap foglaltuk el Budét,
Keresztyének szivének ,,bu-keleszt6t*,
Ozmaénnak ,,szwet bajolé*“ Budat.

szol. Valéban agy van, e napon vala.
Szelim .fiam, mirdl nagy még e nap?
Szelim. Arrél, hogy e fényes, dicsé napon
Az ozman hadsereg vitézei

Urok lattara karddal jobbjaikban

Sziget falat ostrommal megveszik,

Vagy ott kiontjak hési véruket.

szol. Te szoltdl legjobban nekem! Mahmud,
Mennyit haladt el a készilet?

Malim. Hét napja mar, hogy I6juk sancait.
A varos mar csupan uszoklialom.
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Haromszaz agyu torka boémbdl éjjel-

Nappal kivonatodra ellene.

A res elég nagy a foldsancokon.

Még harom foldalatti akna kész

Ledonteni a toltott sarfalat.

Vakandokokkal van dolgunk, uram!

A foldet kell miattuk tarni fel.

szol. Ne mondj rea gyalazatot, bolond !

Oroszlannak nevezd ! Hat annyi nap

Kétszazezer muzulmén harcos itten

Szultanja szégyenében koénnyez6

Szemei el6tt egy férget ildozott ?

Sarkany ! pogany meséknek szdrnye ez,

Mely hogyha el fog esni, reng a fold,

Mint Ustokds ha csapna oldalahoz.

Ne mondd kicsinynek ellenségemet,

Ki nékem ily erosen ellenall.

Nagy ember az, ki a nagygyal dacol.

A beglerbégck jéjenek elem.

Semsz Aclimet! Szofi Ali bég!

Vigyazzatok szavamra: kétfeldl

Te az ulufedzsikkel a mocsarrol,

Masik a régi varosrom kozol

A céllévbkkel indul egy id6ben.

Harom tiizakna-pukkanas utan

Hagcsokkal ez a sancra feltorekszik,

Fovényzsakokkal az utat verend

Az ingovanyon at a varfalig,

Mig szemben a tamadt résen keresztil

Fortuit Ali, derék jancsar agank

Jancsar hadat vezesse Zrinyire.

Ti ketten: a nagyvezér és Szelim

Velem maradtok. En is ott leszek,

Ahol szememmel ldtom a csatat.

Ki a legelsé zaszlot feltuizi

A var fokara, gyémant kdécsagom

T(zdm turbanja mellé enkezemmel;

S ha kozvitéz lesz, f6nokké teszem.

Hozzatok a léfarkakat elém!

(Zaszlovivek eléje hozzdk a hadi jeleket. Szolejméan egy 16-

farkat elévesz a tobbi kozdl).

Te buszke jel, gy6zelmek nagy tanuja,

Ki ozmant futni nem l4ttal soha!

20*
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Elsé ki voltdl Nandor ormain!

EI6l ki jartadl a mohécsi téren!

Hivek vezére, hsok biszkesége !

Légy aldva e jové csataban is.
Kovessen rémdulet és diadal,

Amerre fényes holdad jarni fog;
Arnyékod, a hadrontd félelem,

Mindég el6re essék: elleninkre.

Légjr els6 mostan is, és ott lobogj,
Ahol neviink legjobban meggyalaztak !
HU szolgdm, Sz6ii Ali, redd e jelt ;
Readd bizom, de gondjat is viseld.

E zaszI6t mindig hésok hordozéak ;
Dandarra menne, hogyha élne mind,

Ki védelmében éltit aldoza.

Nem mondom azt, hogy ismét visszahozd,
Mert Ugy kivanom, hogy letiizzed azt

A var falara, mint gy6zelmi jelt.

De mondom azt, hogy e jel nélkdl itt
Vissza ne térj, s tébbé ne lassalak.
Mert atkozott a pillanat, miben

E zaszlé ellenség kezére jut!

A percben a mennyorszag ajtaja
Bezarva lesz s minden nyugvé halottnak
Kidgjul a sebe a fold alatt,

S vérezni kezd nehéz fajdalmiban.
Csokold, miként menyasszonyod ha volna,
Kivel most édes menyegzére mégy,

S kitél csak a halal valaszthat el.

széfi. Velem jon gy6zelemre, vagy halalra.
Mind. A gy6zelemre vagy dicsé haldlra.

(Kardot rantva el. Szolejman, Szelim, Imam, Nagyvezér
marad. — Harci induld, torok seregek végig vondinak a sa-

tor el6tt).

MASODIK JELENES.
Szolejméan, Nagyvezér, Szelim, Nahmimanzade.

szol. Ha foglyul esnék itt e Zrinyi ma!
Ha lathatndm szemem el6tt legyézve !
(Hirtelen Szokolihoz fordal)
Mit sz6lsz, mi lenne akkor Zrinyibdl ?
Nagyvezér. Egy fejjel kissebb lenne, mint jelenleg.
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Dacos fejét a vivott var fokéara,
Gy6zelmi jelként tlizetnéd ki. szol. (Szelimliez) Hat te
Mit vélsz, mit tennék Zrinyivel, ha most
Foglyul hoznak elém e harc utan ?
szel. Kegyelmesen hozza lehajtanal,
S azt mondanad: ,,jo ellenem valal . ..
Vedd életed kezembdl vissza Ujra
S ezutadn hivem légy.” igy nem Zrinyibél
Csinalnal egy fdével kisebbet; amde
Tennen magad lennél nagyobb: a hir
Tiedhez toldana Zrinyi hirét.
szol. JOI mondtad ezt!igy tennék Gvele.
Nagygya teendném nagyjaim kozott
S tudnam szeretni, — aki igy gydlol.
Lelkemben olvas a te két szemed.
Nagyv. (imdmhoz) Ez a pribég veszélyes ember itt,
Tuljar a szultdn gondolatjain.
Fél6, ha igy tart, még nyakunkra né.
(Kinn erds dordulés hangzik, villanas utan).
szol. Halljatok a tizakna lobbanaséat ?
Ez volt az els6 — (villanas, dordiilés) most a masodik
(Villanas, dordilés). A harmadik... A féld remeg bele.
Remegjen hat az ég is! rajta hdsok!
Vad hadi orditastok téltse be
A felh6 és a fold kozotti tért!
Az aldozatnak napja ez! Amott
Az oltar: langot gyujtsatok rajt.
Nem félnek a proféta hivei,
A siron tal az élet jobb fele!
El6re jancsar! ott a hir! szakitsd le !
(Kunn harci larma,mindig tavolabb ; riadé zene. Flggony le).

3 NEGYED IK FELVONAS.
HARMADIK JELENES.
Szolejmdn, Szoké!i, Orvos.

szol. (a vezérre és az orvosra tdmaszkodva)

Még most is ég e katlan! (az ég6 toronyra mutat)
Most is ég !

Veresiik téle mar korll az ég.

Ez ember ott még engemet megdl ;

Ketten megylnk, de én megyek eldl.

Orvos, mi lesz belélem, hogyha meghalok '
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Por, mint a tébbi? mar is az vagyok.

Olyan por, mint a tobbi; 6 pedig

Az égbe fel — fel — felemelkedik,

S ragyogni fog, mint csillag : por vagyok

Amaz meg dragaké, mely agy ragyog !

Gyémant, amely megég, de meg nem olvad

A tlizben ! H6s Szolejméan, hol vagy ?

Egy hegyrél gordul6 ké, egy letort ag.
(Hirtelen felkialt)

Adjatok kardomat, gyava kutyak !

Adjatok kardomat ! El6re mind !

Halal rea, ki héatra is tekint !

Rovid az élet, csak két pillanat,

El Kkell a varat venni az alatt.

(Orvoshoz) Orvos, hany percig tart még életem ?
orvos. Uram nagyur, kérlek légy csendesen.
szol. (a nagyvezérhez)

Vezér, hany perc kell még e vart bevenni?
Ncigyv. Uram, e dih nem hasznal néked semmit.
szol. Alkudjatok meg ketten, okosan.

Te nagyvezérem, és te orvosom !

Te orvos, késleltesd haladlomat ;

Vezér, siettesd a vég ostromot.

Nekem még latni kell azt, latni kell.

Nem éghet e kanéc még addig el ;

Meg kell még érnem gyGzedelmemet.

Ah! e sotét rom engem eltemet
Mindenhaténak esufolal, te eb !

A féregnél vagyok tehettlenebb.

orv. Uram, pihenj, megrontod igy magad.
szol. Ez a betegség, ne félj, nem ragad,
Mert hogyha volna ez ragaly,

Az a var ottan mar régen nem all.

Ha tudna mas. is halni szégyenében!

Nem, senki sem tud, csak Szolejman épen.
Te atkozott féreg e vasburokban,

Ki hogyha foldi babruhad lepattan,
Pillang6 lesz bel6led, szarnyra kelsz,

S halal utdn még szebb életre lelsz.
Tavozz bitang! ne gyégyits engemet.

Ne tarts! megallék: labam nem remeg;
Fejem kébult, a mamor ul azon ;

Veért ittam és vért szomjazom!

E bajt nem orvosolja senki irja,
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Szolejmant a szégyen taszitja sirba.
Vezér, segits fel trénom ulhelyére.
(.Felsegitik a trénra).
Tedd a surgudzsalt szultanod fejére.
(Forgdjat turbanjahoz tuzik).
Itt voltain Gr orszag vilag felett.
Itt varom el — a néma férgeket (Fejét lehajtja).
Nagyv. Meghalt-e? (Kunn harsonariadé hangzik).
orv. Még folébred e zenére.
szol. Ah Zrinyi! ah!
orr. (kezét tapintja) Mar csak alig ut vére.
szol. Kardom! — Zaszléim ! — Nagy nevem !
Tegyétek azt — a porba — mind — velem.
Sotetség ! — Ejjel. — Foldalatti féreg —
Szivemben — a halal — az 616 méreg. —
Sotét van! gyujtsatok fel a vilagot.
El6re ! még elébbre azt a zaszlot !
Ah, Zrinyi | Ez a nyil talalt.
Ez itt, ez itt, ez a halal! (Leroskad).
(Kinn masodszor hangzik a riadd).
orr. Ha erre fél nem ébred, halva van.
Nagyr. Valéban halva volna mar? orv. Igen.
Az érités elallt, a kéz hideg —
Olyan halott, mint egy szegény kdzember.

Il. Liszt Ferenchez.
1851

LHirhedett zenésze a vilagnak.*

»Et tu mi fili Brute! Még te is
Ellenlink fordulsz, oh nagy zenész?
Ag is hlzza a szegényt, fel6link
Nem beszéli hir, kulfold rank se néz.
Csupan 6&si nyelviink lelke él még
S verldnk langja, a magyar zene:

Az a dal, mit hogyha hall a honfi,
Konnybe labbad mind a két szeme.

Az a dal, mely szivbdl jott és szivbe
Visszatér; mely egyutt sir velunk,

.Mely beszéli, mit el nem mondhat a szij,
Mit belil csak néman éreziink.

Az a dal, mit egykor istenitél
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S lelkestlni tudtal zengzetén,
Es amit most, mint avult jatékszert,
Te vén gyermek! koénnyen 0Osszetépsz.

Azt beszéded : — s szavad messzehangzé
Hogy e méla dallam nem mienk:
Hogy az nem a magyar 6si buja
Es jo kedve, benne ami zeng.

Csak egy vandor, zullott népcsaladnak
Hangja az, mely jott hazatlandl :
Enekelni édes szuléfoldrél

A magyar nemzet ett6l tanult!
Délcegségét lopta koldusoktdl,

HG6 tuzét bohéc szeszély ada.

Csak az Ures csengé peng6é hang volt,
Mi a sziveket elragada.

Nincs magyar dal! mert az a ciganyé,
Az almodta, az talélta ki :

Csak azutan hogy a dallam megvolt,
Firkalt hozza verset valaki.

0 vilagnak hirhedett zenésze,
Mint tudod te, hogy mirdl beszéllsz ?
Mit tudod te, hogy e keserédes
,.Ki-ne-mondd-mi“ tan tébb, mint szeszély ?
Mit tudod te, mi a honfibanat,
Aki senkihez sem tartozol,
Mit tudod te, mért a tdlcsap6 kedv
Amidén a dal utéja szél ?
Mit tudod te, hogy mi a magyar dal ?
Ki ,,jové zenéjét“ alkotod ?
A magyar dal a ,,multak zenéje“:
Hogy miért az? meg sem hallhatod.
Mit tudod te, mi egy nemzet Kincse,
Hogy mik annak 6si szentéi ?
Te, ki anyad édes draga nyelvén
Egy igét ki nem tudsz ejteni !

Jartal-e mar ott a délibabos
Pusztan, ahol a népdal terem ?
Dal és dallam egyutt? Tud-e errdl
Valamit a fényes Grterem ?
Hallgatad-e a mezék danait
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Mikb6l az 6shang bflbaja szol ?
Meddig laktal koztink, hogy kiismerd
Azt a tért, mirdl V|Iagra sz0lj ?
Kerested-e, annyi jo el6dod

Maga utan mi szépet hagyott ?
Hallottad-e hirét Lavotariak?

Ki tébb volt, mint te; bar nem nagyobb.
Nem tevéd: mit rélunk irtal, nem mas
Mint gondatlan szerzett ragalom;
Olyan, min6t szoktak irni tdbben :
».Népismertetés a pamlagon“.

Nem gydlélunk : azt megvalogatjuk,
Mdltakra nem emlékeztetiink,
Nem vitazunk : hiszen hallgatasunk
Olyan regen JO| illik nekink.
A szegény ciganyra sem haragszunk,
Kinek ilyen szépen odaadsz :
Elhdzatjuk vele ,,az én notam*,
S6t még ossze is csokoljuk azt.
A magyar dal azért marad annak ;
(Ez az egy ki senkitdl se fél),
Mi sem estink nagyon bunak érte,
A cigany nem lesz nagyon kevély,
De fa mégis, hogy kit dics6 kolténk
Elsé honfiva tett szép dalan,
Most kimondja, hogy még azt se tudta
Rolunk : voltaképen kik valank ?

I1l. Magyar divat.

Ismét, ismét viseljuk hat

Azt a mentét, azt a ruhat

Amit hordtak 6seink;

Regi dolmény, régi kalpag,

S kik a honert éltek haltak,

Feltdimadnak hat megint !

Latasodra bar a léha

Itt ott kacajra fakad —

Hadd kacagjon, majd elhagyja :
Magyar, ne szégyeld magad !
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Ne szegyeid a viseletét,

Miben apad ellehetett,

S boldog &regséget ért.

Ki tudja e boldog korhdii,

Mikor a ruha megfordul,

A jobb év is visszatér?

Fintoritsa félre arcét

Aki jobb jovét tagad.

Te kérjed azt, s hidd, hogy eljon
Magyar, ne szégyeld magad !

Kinek laban sarkantya peng
Arrol tudod, hogy az nem cenk,
A béamész nevesse bar.
Az orgyilkos és a gyava
Nem ver peng6t a sarkaba :
— Az elfut, vagy lesbe all.
Szembe nézesz, val6t mondasz,
Hogyha szived kifakad.
Ez a te régi jellemed :

Magyar, ne szégyeld magad.

Aranycsipkés fékotében

Olyan bibéajos a nénem,

Miként tunderasszonyok

Szlizparta, nem csak viselve,

Hanem meg is érdemelve,

A homlokon ugy ragyog !

Tineményes idok jarnak !

Férfi szive Ggy dagad.

Kétszerte szebb minden asszony:
Magyar, ne szégyeld magad !

Hadd gyészolja Eurdpa

Zsadkruhéba, gyaszzubbonyba

Vesztett reménységeit :

Ha minekink szép az élet,

Azért minket ki Itélhet?

J6 az lIsten, megsegit !

Onbecsiilés, hazafisag

Legyen hat, ha kell, ,divat®!

Akar mit mond ra a vilag:
Magyar, ne szégyeld magad !
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IV. Egy akol, egy pasztor.

Mit a profétak, a nagy latnokok
Megjosolanak, im elérkezett :

Kik egykor szemkozt alltanak, azok
Kiengesztelve nydjtanak kezet ;
Yillongé nagy harag lenylgodott,
Mely oly kitartéon dihdnge maésszor:
1ol egykor harc dult, béke alszik ott,
Es 16n ime egy akol egy pésztor.

Nincs hit miatt tobbé vak gyd(ldlet,
Minden oltaron j6 az &ldozat,

Nincs szent vita hajszalnyi ok felett,

Ko6zos szerelmiink egyiivé hozott,

Egy lett imank; — kozésen Unnepel —
Oromnap hogyha virrad, hogyha gyasztor :
Szivének mélyib6l minden kebel :

Eként leve egy akol, egy pésztor.

Bolcs férfiak, akiknek elveik

Tavol valanak, mint két égi sark,

Most régi gyuldlségiik elvetik

S csak egy szavuk van : tartsd meg a magyart!
Kik egymaést tan halalba keresék

Egyutt jarnak, mint Pollux és Castor,
Megadta érniink a kegyelmes ég

Hogy nalunk lett egy akol, egy pasztor.

Szegény és gazdag, ész- és rangnemes,
Vitazni megsziint els6bbség felett,
Irigység, féltés tobbé nincsenek,

A jobb jév6é mindnyajunk kincse lett.
Mivelt Ujitds s 6s ragaszkodas

Mely koptatd egymaést, mint két raspoly,
Kiegyezett s egyutt halad odabb :

S lett bel6le egy akol, egy pasztor.

Kik egymas nyelvén nem beszélltenek,
S szivok gydldlt nem értett ajk miatt,
Im most egymas leikébdl értenek,
Mint egy anyatél sziletett fiak.
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E j6 anyanak szive hogyha f3j,
Halljuk dobogni nagy foldindulaskor.
De kinja ime gyégyulasra val,
Mert lett rajta egy akol, egy pésztor.

Ezernyolcszaz otvenkilencbe volt
(Jegyezzik ezt a jobb évek kozé !)
Midén a vélasztofal leomolt,

Mely sziveinket elkilonozé :

Mid6n part, faj, rang, vallas-gy(lolet
Kiveszett e honban minden haztol . ..
Maradjon igy hat vilag végéig :

Egy isten és hon; akol és pasztor!

Vae vae care pater, nunquam jam carmina dicam.

Gyermek Ovid volt az, ki ezt énekelte,
Amikor az apja jol elfenekelte:
Majd adok én neked verseket firkalni!
Még majd Ujsagiré fog beléled valni:
Gonosztevd leszesz apad csufsagara,
Anyad siralméara, statusnak karara,
Pedig én nevellek orszagos — izévé.
»Vae, vae!*

llyen-adta kolyke ! miben tori fejét !

Hanem hisz a korbacs majd veszi elejét !

Addig csépellek, mig csak el nem feledted,

Hogyan kell rimekbe szedni a sonettet ?

S ha neked jambus kell, eltorém a labad,

Biceg6 labadbdl aztan jambus valhat.

Az ilyen rossz csontért nem is tudom, kar-e?
,.Care I

Ez még csak Kismiska, ez még most csak korbacs,
De majd nagy korodban hogyha rajta kapnak
Az ily gonoszsagon s érte jol megraknak,
Az lesz aztan egyszer majd a fogcsikorgas.
Akkor is lesz, ne félj, aki érte rad ver :

.Pater!”

Mit nekem a MUsék ! az egy se megy férjhez.
Inkadbb emeld szavad Ceres istennéhez.



LEVAY JOZSEF 317

Készilj szolgalatra nagy kincsii PlGt6hoz.

En is ott vagyok s a konyhéara ez Jot hoz.

Pedig azért derék emberek vagyunk am.
,»Nungquam !*

A vers rosszra vezet, lathatsz elég példat :

Egyik szerelmes lesz, s megszoktet egy cédat,

Masik dramat ir és kifutydlik vele,

Mast meg leliltetik, hogy csak Ugy nydg bele.

8 te még kapni akarsz a mas ember bajan ?
Jam!®

Latod, én szeretlek: 0j ruhat is veszek.

Adok zsebpénzt, csakhogy j6jon meg az eszed.

Szivar kell? puska kell? circusba vigyelek?

Kivanj mulatsagot, Insz nem vagy mar gyerek —

Mondd, mi kell ? Megadom; — legyen akarmi. Na?
»Carminal*

Mert akinn az apa verése nem fogott,

Majd kap a héatara a sorstdl billogot.

Versek mondéséért most csak hatad szenved,

De ha e rossz szokast el nem fojtod benned,

Késébb tested-lelked eldongettetik am!
,Dicam.*

LEVAY JOZSEF.
1825.

Lhaxj Jozsef Saj0-Szent-Péteren sziiletett, Bor-
sod varmegyében, 1825. nov. 18-kan, urbéri foldon
él6 szegény, de nemes szlléktdl, kiknek vallasos és
erényes hazikorébdl szarmaztak mind azon erkélcsi,
s6t kolt6i benyomasok is, melyek a koéltd jellemének
és szellemi iranyanak alapjait megvetették. Jokoran
felismervén e sok gyermekkel megaldott sziulék a
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gyermek szép kajlamait és tehetségeit, szik modjok
dacéra, s kezdetben nagy &aldozattal, gondoskodtak
neveltetése és tanitasarol, gy hogy a mar étvenedik
évét betdltott koltd tisztel6 kegyelettel viseltetik még
él6 derék sziléi irant, kik kozol kolt6i hajlamait 6n-
kénytelen leginkabb anyja koltotte fel benne. Ez mint
eleven esz(i és képzelml, s mély kedélyd n6, nem
csak vallasos, hanem vilagi kényveket is nagy kedv-
teléssel olvasgatott, milyek kiilénésen Dugonics, Cso-
konai, s mas régibb kélték munkai voltak. A szent-
peteri népiskolanak mar tiz éves Kis névendéke, tehet-
sége és tanulasi buzgésaganak legjobb jeleit advan, s
a latin elemekbdl is jo el6késziletet mutatvan fel,
1836-ban felvétetett a miskolci ref. lyceumba. Lévay
ennek kezdett6l fogva legjobb tanuldi kdzé tartozott,
s nem csak”™az érdemrendben allt mindig eliil, hanem
ugyan felhaszndlta a lyceum kényvtarat is gy, hogy
nem csak ismeretekben gyarapodott derekasan, hanem
fogalmazasi Gigyessége is mar ekkor feltlint, melynek
vele sziletett izlése is kedvezett. Ezek mellett versel-
getett is, miben a lyceumban évek 6ta fennallott
Onképz6é Tarsalat is nagy buzditasara szolgalt. Mar
1843 ¢ta kozoltek téle némely pesti lapok koltemé-
nyeket (Garay Regéléje, Vahot Divatlapja), melyek
formai tisztasagokkal koran figyelmet gerjesztettek.
Mint végzett dedk egy évet (1845—6,) az alsé oszta-
lyokban tanitassal toltétt, hogy az ezzel jard jovedel-
mecske segélyével eollégiumra mehessen fel. S igy
1846 juliusban csakugyan a Szepességre vandorolt a
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német nyelv megtanuldsa s a jogi tanfolyam bevég-
zése végett, s ott két honapot Szepes-Szombathelyt a
nyelv szorgalmas tanulasaval tdltvén, septemberben
a késmarki lyceumban iratkozott be, mely Hunfalvy
Pal tanarsaga folytan akkor jo hirben allott, s kinek
eléadasai a jogi tudomanyokkal foglalkozast neki
kellemetessé tették. Jogészi joé bizonyitvanynyal s a
német nyelv oly birtokaval, hogy kényveket fennaka-
dés nélkil olvashatott, tért 1847 nyaran Miskolcra
vissza; hol roévid térvénygyakorlat utan, november-
ben Szemere Bertalant, Borsod fényes nev(i kovetét,
mint irnok a pozsonyi orszaggy(lésre felkisérte. Itt
latkdre nem kevéssé tagult, érintkezései jeles tehetsé-
gekkel fejtéleg hatottak red, s bar szorgalmasan lato-
gatta az Uléseket, s f6ndke is mep-lehetésen elfogjalta
irnokait, lelt idét 6nmivelése folytatasara is, kiléno-
sen a francia nyelvet mar ekkor annyira birtokaba
ejtette, hogy a Szemere altal neki ajanlott Bérangert
eredetiben olvashatta, kolt6i erének is engedhetett (a
lapok most mar nem ritkdn hozvan téle verseket):
ezek mellett a tarsas oromektdl sem zarkozott el.
Bekdvetkezvén végre a valsag, Szemerét, Ki
idékdzben belligyminister lett, Budara kisérte, s altala
a hivatalos ,,K6zlény“nél alkalmaztatott, mely allasa-
ban Vildgosig végig szolgélta a forradalmat. Ez id6-
szakbeli verseit, melyek egy kotetre szaporodtak,
mint a forradalmi koltészet legtébb termékeit, mér-
tékvesztd nyerseség és tliz, s a mlvészet hidnya jelle-
mezték. Vilagosrél szerencsésen haza menekilvén,
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szuléinél rejt6zott 1850 martiusig, mikor néhany ba-
ratja batoritasara Pestre ment, s itt az épen megin-
dult ,,Pesti Naplodnal alkalmazast nyert, de a felta-
mado6 szépirodalom némely organumaiban is részt
vett. Nem sokara megjelent el6fizetés uUtjan versei
els6 gyljteménye is: 1. Lévai/ Jozsef Kolteményei, elsd
kotet, Pest 1852; s ugyanez évi septemberben elfog-
lalta a miskolci ref. o-vmnasiumtian maBj/ar#és latin iro-
dalmi tanszékét, melyre meghivatott, s melyet rovid
megszakasztassal 1867-ig lelkesen bet6ltott.

Ez id6vel kezd6dik Lévay életének nyugodt,
de szintoly szép mint gyimolcséz6 szaka. Fiatalkori
legkedvesb emlékezései szinhelyén, sziléi kdzelsége,
baratkozésa és gyakori érintkezése a kor jeleseivel,
kik kozt killonésen Tompa, Kazinczy Gabor, Arany;
a csendes de sikeres tanari péalya, 1859-ki erdélyi
Utja Kazinczy és Egressy Gabor tarsasagaban, diszes
irodalmi m(kddés s a haza elsé irodalmi testiletéi
méltatasa : mind annyi mozzanatai annak. Ekkor je-
lent meg versei masodik gyljteménye is: 2. Lévay
Jozsef Ujabb Kélteményei) Pest 1856. 1859-ben esz-
kozl6je volt a miskolci Kazinczy-szazados-uinnepnek
is, melynek emlékezetét ily cim(i nagyobb publica-
tidja tartja fenn: 3. Kazinczy-Emlény, Miskolc 1860;
valamint a kdévetkezett évben tartott gyasziinnepnek
is: 4. Széchenyi-gyasz Borsod varmegye szivében,
Misk. 1860. * -

Jott végre az octoberi diploma. A megyei élet
felébredtével Borsod is Ujra megalakilvan, Lévay a
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megye elsd aljegyz8jévé valasztatott, azonban tanar-
sagarol mégnem mondott le végkép; s a rovid alkot-
manyos élet elmultaval, 1861 végén csakugyan ismét
elfoglalta azt, s 1865-ig folytatta, midén a Mailath
kormanya s id. b. Vay Miklés féispansaga alatt f6-
jegyz6 lett, mely allasdban az 1867-ki szabad valasz-
tds meger6sitvén 6t, azt, végkép lemondva tanar-
sagarol, jelenleg is a neki sajat lelkiismeretességgel
folytatja.

Vidoran megindulvan ez évtizedben az irodalmi
intézetek munkassaga, az akadémia Lévayt 1863-ban,
s ezt megel6zve 1862-ben aKisfaludy-Tarsasag, tago-
kul megvélasztottdk. Ebben 6 febr. 6. 1863 foglalt szé-
ket: A szépnek nyilvanilasa cimi el6adasaval (AKisf.
Tars. Evlapjaib., Uj folyam 1); emlékbeszédeket tartott:
1865-ben Kazinczy Gébor felett (Evi. 11.); 1869-ben
Tompa Mihaly felett (Evi. 1V.); 1870-ben ,,Engesz-
telésu cim( kolteménye olvastatott a tarsasag kozulé-
sén (L al. VII.sz. alatt); s munkés részt vett a magyar
Shakespearben: 5. Titus Adronicus P. 1865 (Shak.
I11.); 6. A makrancos hélgy, P. 1866 (Shak. VII1.);
7. Vizkereszt, vagy Amit akartok, P. 1871 (Shak. X1.);
8. IV. Henrik kiraly, két rész, P. 1867 (Shak. XV.); 9.
V. Henrik kiraly, P. 1870. (Shak. XV1.). Végre leg-
Gjabban, névére halalan basongé sziléi fajdalmanak
enyhitése végett 10. Seneca Vigasztalasa Marcidhoz,
P. 1874. — Jelenleg 06sszes kdélteményei gyUjtemé-
nyét késziti sajto ala.

Lévay a forradalomra kovetkezett szomoru

Toldi M. Kélt. Kézikényve. V 21
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korszakban szinte azon ir6i koérushoz tartozott, mely
lelkes mikddésével az izlés hanyatlasat gatolni, a
nemzeti dnérzetet ébren tartani s jobb jové reményé-
vel taplalgatni hiven igyekezett.

1. Tlzhelyem.

Barmit lioz a sors kedve vagy haragja,
Barmerre szall a ropke szél velem :
Lelkem’ a vagy mindig feléd ragadja
Edes tanyam, nyugalmas tuzhelyem|
A dics6ség napsugaros tet6in

Rajtad mereng sdvar tekintetem,

S a szenvedés rideg, sotét mez6in
Remény(in csak tehozzad roptéiéin.

Melletted a boldogsag félre diilve
Kemény lécamon biztosan pihen,

Kit sok nagy ur, a kéjben elmerilve,
Nem lat, nem ismer barsonyszékiben.
Szent balzsamét felém mosolygva nyujtja,
Mid6n latja megscbhedt szivemet,

Csak egyet int, s begyogyul a seb Ujra,
S derilni latom ismét az eget.

Melletted én gyakran magamba szallok
S el6ttem egy mas élet napja Két,

Més néppel népesitem a vilagot,

Melynek keblében tisztdbb szellem él.. ..
S ez Uj vilagban labamnal hevernek

A tér és nyil, mely oly gyakorta ért,
Nyilvessz6i a gunynak, gy(léletnek,
Miket ram l6ttek, isten tudja mért!

Olelhetem szerelmem draga targyit
El nem fogliva, buzgon, melegen,
A vidamsag szép holdja ram vilagit
Es ami elmalt, elfeledhetem.
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Es hol e tiizhely? boldogsagom hol van?
Mit feleljek? ... ma itt és holnap ott,
Az ég alatt minden csekély bokorban,
Hol szemem sirt, hol szivem nyughatott.

1l. Sz(ike gyermek.

Sz6ke gyermek ! hol vagyon lakéasod,
Mely vidék sziilt, édes angyalom ?
Viragos kert volt az a hely nemde
S testvéred a fehér liliom ?

Liljomok kozt a hajnal teremtett:
Ro6zsaarcod épen az 6veé ....
Ringatod volt illatos szell§je

S almaidat sugarbdl szévé . ...

Es szemed a nefelejtsre hullott
Harmateseppt6l nyerte bdjait,
Harinatcseppt6l, melyben egy szerelmes
Csillag ifiirdeté sugarait.

Oh mily szép vagy, oh mily gyonyor( vagy,
Gyonge széval ki sem mo dhatom . ..
Pillanatra lattalak, s im érted

Most is habzik még indulatom.

Szivembe vagy eltemetve mélyen,
Es utdnad ajkamon dal ég,

Mint a vizbe hullott k& utan egy
Elpattané szines buborék.

1. Meért szeretlek.

Oh ne kérdezd, mért szeretlek ?
Mért szeretlek, nem tudom ;
Azt " tudom, hogy miota
Vérzi szivemet valoba’

Erted a bus fajdalom.

21
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Téan a csendes, néma banat,
Melynek gyasza jar veled;
Vagy az 6rom rozsafénye,
Halovany orcadon égve
Hédita meg lelkemet ?

Téan mereng6 szemeidnek
Gyonyord két csillaga,

E ragyogd fény sugara
Gyujta el nem alvo langra,
Hogy elégjek altala ?

Avvagy e szép, ritka lélek
Blivos bajos ereje,

Mely, miként a tenger arja,
Gyongyeit titkolva zarja

S nem tekinthetiink bele ?

Tan a mualt, tan a jovendo,

Tan egy égi hatalom ?...

Nem tudok mast, csak hogy érted
Langol bennem minden érzet,
Hogy szeretlek, azt tudom !

IV. Ha meghalok .. .

Ha meghalok, szell§ legyen bel6lem,
Jaro kel6 holdvilagos mezében,
Emberektdl elbujdosott fajdalom,
Melyet el nem olthatott a sirhalom.

Szallék, szallok csendes nyari éjjelen
Rideg pusztan, ahol senki sincs jelen,
Ott keresem a vitézek hamvait,
Kiket a harc veszedelme sirba vitt.

Szallok, szallok bujdosokkal messzire,
Kékes viz(i habos tenger szélire,
Ajkaikrol a séhajtast folveszem
S messze hagyott hazajukba elviszem.
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Szallok, szallok csendes boldog faluba,
Szerelmes lany csokja, kdnnye csalt oda:
Viragom volt nekem is a szerelem,
Blbanatja most is egyutt jar velem.

Szallok, szallok majd egykor nagysokara,
Lassan titkon egy kis haz udvarara;
Megzorrentek ott egy keskeny ablakot,

Az én édes jo szuléim laktak ott.

Szallok, szallok magam sem tém hogy hova,

Talalok-e nyugodalmat vagy soha?
Emberekt6l elbGjdosott fajdalom,
Melyet cl nem olthatott a sirhalom !

V. Sziretink.

Gondolatim mostan
Mulatozva jarnak
Csekély gazdasaga
Koril éd’sapamnak ;
Csak oda tér lelkem,
Mikoron elfarad,
Mikor masutt rajta
A bubaj megéarad,
Ott nyugtot talalhat.

Latom Szeretemet,
Egydutt tGlnek épen,
Sz0l6hegylinkon a
Kortvefa toévében.
Kozépen egy nagy tal,
Téalban izes étek,

Es korulte vidam
Megelégiilt képek,
Nevetd cselédek.

Szlreti szint 6lte

Két kis hagom ajka,
Meglétszik a sz6i6
Edessége rajta . . .
Porolnék egymaés kozt
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Pajzan kedvteléssel,
Egyik megharagszik

S azt mondja bus képpel,
Hogy nem kell az étel.

Edes apam pedig

A kulacsot kapja,

S kitekeri nyakat
Hogy lelkét kiadja ;
Felkészonti szépen,
Ez a koszontéje :
~Adjon isten bévebb
Sziiretet jovére I

S ugy iszik bel6le.

Es ekkor a pasztor,

Aki odasurran,

Elsuti puskajat,

Puska nagyot durran . . .
A fehérnép sikolt,

Apam iszik elébb,
Azutan azt mondja :
,»J6jon kend kozelébb !
S a pasztor oda lép.

Felhajt egy pohar bort,
Azutan tovabb megy;
Mert most igy adézik
Neki az egész hegy . ..
Mar is félrebillent
Fejében a kalap,

De nem gondol vele,
Mindig iszik ha kap

S olyan lesz mint a csap.

Oszlik a tarsasag,
Az ebédnek vége ;
Ujra daltél hangzik
A hegyek vidéke . ..
Ujra neki esnek

A termd tokének,

Es mig fosztogatjak,
Tréfalnak, mesélnek
A viddm cselédek.
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Csak édes anyamnak
Felh6s itt a képe,
Mivel én jutottam
Talan az eszébe !

Ha szép gerezdet lat,
Azt is nekem szénja .
Aldja meg az isten,
Mikor nem is varja,
Mikor nem is latja !

VL. Mikes.

(Kodosto 1758)

Egyedill hallgatom tenger mormolasat,
Tenger habja felett futd szél zlgasat
Egyedul, egyedil

A bujdosok kozul

Nagy Torokorszagban!...

Hacsak itt nem lebeg sirjaban nyugové
Rakaoczynak lelke, az eget csapkodo

Peregnek a fakrol az 6szi levelek,

Kit erre, kit arra kergetnek a szelek,

S maés vilagra szall a

Csevegé madarka

Nagy Torokorszagbol .

Hat én merre menjek, hat én merre szélljak,
Melyik szegletébe a széles vilagnak,

Idegen hazambol ?

Zagon felé mutat egy halovany csillag,
Hol a bércek fején hdkorona csillog,

8 a bércek aljaban

Tavaszi pompéaban

Virdgok feselnek ....

Erdély felé mutat, hol minden viragon
Tarka pillangéként els6 ifjusagom
Emléki repkednek.

Ah mért nem szallhatok hozzad, szul6éfoldem,

Mikor minden bokrod régi ismerésem !
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Mért vagy szolgasagban,

Gyaszos rabigaban

Oly hosszu idékig ?

Ha feléd indulok, lelkem visszatartja
Az édes szabadsag blvds bajos karja,
Vissza, mind a sirig!...

Itt eszem kenyerét a torok csaszarnak,
Ablakomra titkos poroszlok nem jarnak
Ejjeli sotétben

Hallgatni beszédem

Bearulas végett .

Maganos fa vagyok melyre villam szakad,
Melyet vihar tordel, de legalabb szabad
Leveg6vel élhet !

Egyedul hallgatom tenger mormolasat,
Tenger habja felett futo szél zlgasat
Egyedil, egyedil

A bujdosok kozil

Nagy Torokorszagban.

Koériléttem lebeg sirjaban nyugovo
Kékoezynak lelke, az eget csapkodd
Tenger haragjéban.

VII. J6 Petoii....

J6 Petdfi | pihenj békén
Valahol az orszag szélén!
Tetemidet lagyan
Nyomja hazad félde,

Ugy sem igen sok jot
Vettél egykor téle.

Azt sem tudjuk, merre nyugszol,
Keresnénk, de nem tudunk, hol .. ..
Nem mutatja ember,

Nem egy arva emlék,

Ahol hamvaidat

Nyugalomra tették.

Nemde magas hegyen fekszel,
Felhével és szélvészekkel,
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Magas hegy tetején,
Mely a voélgyre bamul
Es hirt ada rdzsas
Hajnal hasadtarul.

Nemde rona tart olében,
Ismerdsod réges régen ....
Fatyolaval arcod

Nemde az takarja,

Mint mélyen aluvé
Gyermekét a dajka ?

Vagy egy bokor arnyékaban
Temettek el, hamarjaban ....
S a bokor aljarél

Dalos madar sirja :

,Jertek ide, jertek:

Itt van az 6 sirja

Akarhol vagy eltemetve,

Nem vagy toliink soha messze
Poraidat sotét

Elfelejtés zarja;

De nevedre nem szall

Annak éjszakéja.

Es ha nyugvé hamvad felett
Lelked sok szép alma lebeg,
Nem kell apolé kéz

Késé gondja tobbé:

Viragos lesz sirod

Orokkon 6rokke !

VIIl. Szomoru dal.

Hogy’ emelje szarnyat a sas,
Mikor le van kotve ?

Hogy’ replljon a magasba
Merre inti kedve ?

Nyilvesszéként vagott egykor
Felhén szélen altal
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S pillantott a nap tiizébe
Buszke batorsaggal.

Vas kalitja zugolyaban
Alig bir mar lépni,
Megrazkodik és buvéaban
Onon tollat tépi.

Gyaszos éjjel bogy’ ragyogjon
A paranyi csillag,

Mikor csak a mennykdveknek
Doérgé fénye villog?

Mikor sird folleg arja
Nehezll az égre

S vad er6vel csapkod raja
Bész viharnak mérge!. . ..

Elsotétil ily zavarban

A csillag sugara

Hogy ne lasson, hogy ne tudjon,
Felh6t vesz magara.

S lanci kozul ennyi gondnak
Ennyi fajé banak,

Oh mondd, oh mondd a magasba
Mikép szabaduljak ?

Kuzdve z(g6 szélviharral
Gyéasz homalyos éjben,
Dalaimnak mécsvilaga
Vidoran hogy’ égjen ?

IX.  Engesztelés.

1872

Elfelejtve hallgat a lant,
Hdrja csaknem mind lepattant,
Szivhez éré hangra birni
Késik a mivészi kéz 5

Te magad is, Mésa, végre
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Félve illansz méas vidékre,
Zajtél bajtol futni kész.

Itt maganyod’ megzavarja
Szenvedélyiink szélviharja :
Partos kiizdelem hevében

Nem taldlod kedvedet,

Latva hallva hogy felettiink,
Melynek konny(l bébja lettink,
A viszaly guanynyal nevet.

Im el6tted veszti, szorja
Lelkét a nép foldi jora :
Magasb eszme sz6zatdban
Nincs elég hit, nincs vigasz,

S mely eddig follengve bolyga,
Csliggedetten ny(igbe fogja
Magat a szarnyas Pegaz.

Es a koIt ? — Tundérvara
Fényes ajtait bezarja,

S mint az énekes pacsirta,
Hogyha a lég zordondl,

A magasbol foldre réppen,
Néma lesz, s egy barna rogben
Eszrevétlen megvonul.

S lasd ! én mégis kuzd6k érted,
Véarom, esdem visszatérted’,

Eji lampam fénye mellett
Szemem rajtad nyugtatom,

Es lelkem magaba mélyed,

S érted zengi at az éjét
Engesztel§ szézatom.

Bontakozvan gondjaimbdl,

A természet csabiton szol ;
Vélgyon erdén szerte bolvgok
J6 tundérek laknak ott,
Hogyha koztok feltalalndm

A merengés éber alman
Batorité alakod.
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Oh hisz mikor slr( gyaszban
Jartunk a tiport hazaban,
Te mint egy érz6 madarka
Ledltél a bus romon,

S ajkad fajé zengzetére,
Néman tlrve és remélve,
Szivesen figyelt a hon.

Most bilincsiink 6sszetdrt mar,
Ajkainkon nincs rideg zar,
Elvonult a felleg arnya,

A liget s mez6 szabad :

Mért hogy épen most kerulsz el,
S nem hallatod régi tlizzel

Régi bajjal szép szavad ?

Vagy csak énrdam nem tekintesz?
Nyugodni csak engem intesz V
Eszrevetted s nem feledted

Hogy hajamba &sz vegydl,

S mikor Ut a pasztoréra,

Ifjakat varsz nyajas szora,
Engem itt hagysz 6zvegyll ?

Dus viragot a tavasz hoz ....
Am szegddjél Itjainkhoz !
Hévvel forrhat bennék érted
A nem zsibbadt érzelem :
Lantjokon hadd zendiljon hat
Vig derlin vagy bus kodon at
A szabadsag s szerelem !

Sz6ljon a dal égi nyelve
Batoritva és emelve :

Hogy nem mindeniink az a por
Melyet futva felveriink,

Hogy a mivelt szellem éle

A nemes sziv tiszta mélye,
Dréaga kincsutik, fegyverunk.

Nyajasan, engesztel6dve
Szallj kozénk e szentelt foldre,
S hintsd koéraltiink, merre széllasz,
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Ihletésed bajait :

Akkor megszépul az élet,
A Kkihalt orém feléled,

S hiilt poran Uj rézsa nyit.

X. A6 és a lovag.

Gyerunk innen pej paripdm !
»Hova menjiink, édes gazdam?“
Gyeriink, mint a madar

A kék leveg6be,

Ezist folyon altal

Aranyos erd6be.

»Messze van az, de nem banom,
Ha te mondod, megprébalom . ..
Hogy repiljek veled ?

Miképen gondolod ?

Ugy-e mint a szélvész ?

Vagy mint a gondolat ?*

Ugy repllj, mint a gondolat,
Hét orszagot egy perc alatt!
,Meglesz édes gazdam,

Ugy repuldk tehat,

De szajambol el6bb

Vedd ki a zabolat!*

Balgatag volt jo gazdaja,
Hallgatott a 10 szavéra,
S az alnok paripa

Neki vadult hajra!
Gazda jajszavara

Mar fulét sem hajta.

Elvakultan, firge labbal.
Vagtat tiskén bokron altal . ..
A zabola bezzeg

Most kellene épen !

S a lovag élete

Megmaradna épen.
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S mit gondoltok, talan végre
Aranyos erd6be értek ?

Oda oda egy nagy

Szikla tetejére,

Onnan meg a szérny(
Mélység fenekére. —

Tartsad paripadat féken,

Hogy éltedben kart ne tégyen ;
Konnyen elragadhat,

Konnyen elvadulhat

Nyugtalan paripad :

A heves indulat.

TOTH KALMAN.
1831

Téth Kalman, 1831. martius 30-kan sziletett
Bajan, hol atyja, ki uradalmi szamvevé volt, lakott.
Ennek 6hajtdsadhoz képest lépett az 1845 —6-ki tanév
elején Pannonhalméan a bencés szerzetbe mint Ujonc,
de betegség folytan a tanév végén abbdl kilépett, s
tanulményait Pécsett folytatta, hol két bolcsészeti
évet végzett. Mar ekkor és itt kedvelte meg a ma-
gyar koltészetet, kuilondsen Petéfit, s nagy hévvel esett
a versirasnak, s6t némi versf(izetet is nyomatott mar
itt, 1847-ben pedig néhany kisérlete, alnéven, 1843-
ban pedig neve alatt, felvételt talalt az Eletképekben.
Ekkor feljott Pestre, soetberben az egyetemen katonai
tanokat kezdett hallgatni. 1849 elején azonban midén
ez el6adasok a févarost elfoglalt W indisch-Graetz her-
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cég altal eltiltattak, a bacskai hadosztalyba lépett, hol
mint dandarnoki segéd alkalmaztatott, a csurogi és
sinki csatazasokban jelen volt ; késébb pedig a Per-
czel-Dembinszky hadtestnél mint hadnagy az iroda-
ban alkalmaztatott, de az tigyek hanyatlasakor a sze-
gedi és temesvari Utkdzetekben is részt vett. A katas-
troph utadn szerencsésen haza menekilvén, otthonn
lappangott, mig magat bizton érezvén, s el lévén
tokélve az irodalomnak élni, 1851-ben Pesten telepe-
dett le, hol Nagy Ignacnal, a Hélgyfutar mellett,legott
alkalmazast nyert.

Ez id6t6l fogva Toth Kalman nagy tevékeny-
séget fejtett ki a szépirodalomban. A kovetkezett
évben mar egy 6nall6 munkaval is lépett fel: 1. Kini-
zsi Pal, népies héskoltemény 12 énekben, P. 1852,
mely 6t még egészen Arany utanzéjanak tuntette fel.
£>zerencsésb volt a lyraban, mely hamar kedveltté
tette 6t ; némely népies dalai, az els6k kozdél mar, a
nép ajkaira is elszarmaztak, megallapitottak pedig
lyrai-kolt6i nevét els6 gyljteményei : 2. Szerelmi Vad-
rozsak, két flizet, P. 1852 és 1853; s legott utanok :
3. Kolteményei, P. 1854, kiadva szives partoléja Nagy
Ignac altal ; ki még ez évben elhdnyvan, Toéth Kal-
man a Nagy o6zvegye tulajdonat tevé Holgyfutart
atvette, s azt Berec lvarolylyal egyutt 1862-ig szer-
kesztette. Ez id6 alatt vett legszebb feslést Téth talen-
tuma, s mar nem csak alyra, hanem a drama terén is.
Ugyanis 1856-ban kovetkezett: 4. Szaz Uj Kdltemény,
Szeged ;s majd : 5. T6th Kalman Osszes Kolteményei,
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két kotetben, P. 1859. Dramai m(ikodését ugyanez
id6ben szerencsésen megnyitotta, még pedig 1857
elején : Az utols6 Zach, 4 felvonasos dramdja, mely a
nemzeti szinpadon nem tetszés nélkul adatott. Ez altal
buzditva, még ez év végén megjelent az akadémia
versenyterén is oly szerencsével, hogy a szazarany
jutalmat Szigligeti Almosaval szemben is megnyerte:
(3 Egy kiralyné cim( 4felvonasos dramdja, Pest 1858.
mely a nemzeti szinhaz m(soranak sokaig egyik leg-
kedveltebb darabja volt. Kovette azt 1860-ban a szin-
padon : A harmadik magyar kiraly, drama 5 felv. Ez
évi februarban az ekép jeleskedd kolt6t a Kisfaludy-
Tarsasag megvalasztotta tagjaul, hol helyét ily cimi
kolteménynyel foglalta el: Mit végzett az isten Magyar -
orszagrol ? mely a koz tlésben is felolvastatott ; dec.
2U-kan, pedig az akadémia is levelezd tagjaul valasz-
totta, de épen ekkor ,sajtévétség” miatt bortdnben
Ulvén, a helytartéd gr. PalfFy Moric, kinek az Uj sza-
balyok altal fenn volt tartva az akadémiai tagok meg-
erdsitésének joga, most nem, csak harom évvel késébb
hagyta helyben T6th megvéalasztatasat. Ekkor 6 mar
hatarozottan a legnépszerlibb irék kozé tartozott,
annyira, hogy az ez évben 4&ltala alapitott, erdsen
politikai és nemzeties 0j élclap, a Bolond Miska el6-
fizet6i szama hétezerre nevekedett. Kilondsen tetszést
arattak (néha komoly) futd versei; még inkdbb az &
specificus magyarsvab alakjanak, Kipfelhausernek,
szintén versei, Ugy, hogy midén ezekbdl a kovetke-
zett évben egy kulon flzetet allitott 6ssze: 7. Kipfel-
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Immer Versei, P. 1861, abbdl tizezer példany kelt el;
s kés6bb egy méasodik gydjtemény is kellett : 8. Bo-
lond Miska Versei, P. 1865. Kozben két Uj darabja is
megjelent a szinpadon : Dobd Katica, térténeti nép-
szinmd 3 felv. 1862-ben, és: A kiraly hazasodik, tor-
téneti vigjaték 3 felv. 1863-ban. — 1864-ben végre
alapitotta meg Toth Kalman az els6 magyar szépiro-
dalmi nagy napilapot : a F6varosi Lapokat, melyeket
1867-ig maga szerkesztett, s mely mind maig, mint
sajatja, folyvast viragzik.

Most, az Uj aera kiszébén, a politikai ambitio
kolténket is orszagos képvisel6-jeloltil léptette fel
anyavarosa véalasztéi el6tt. Tagja lett az 1865-ki, s
valamennyi orszaggy(ilésnek mind maig ; kezdetben
a Dedkparton, majd a balkézépen, melylyel ez évben
a szabadelvibe olvadt be; s e képvisel6i allasaban,
Baja helybeli érdekein kiviil, ahirlapbélyeg eltorlése
az, mely leginkdbb az & inditvanyozasainak koszon-
het6. Kolt6i s irodalmi palyaja azonban, a politikai és
partélet izgalmai kozt ez utolsé évtizedben, elébbi
éveihez képest, a fiatal férfitnak némi meddéségét
érezteti : jarult mindazaltal a régiebbekhez még egy
kotet: 9. Ujabb Koltemények, P. 1868, s két szinm(ive :
10. A Kok az alkotmanyban, vigj. 4 felv. P. 1871,
szinte tetszéssel adva, és épen jelenleg Az 6érddég van-
kosa, népszinm{, az octéberben megnyilt buda-
pesti népszinhaz szamara. S a szerencse nem is hagyja
el kolténket : 11. Honvédmenhaiz konyvét adott P. 1870,

melylyel ez intézetnek ezer ft. nyereséget szerzett;
Toldy M. Kolt. Kézikényve. V. 00
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s a n6k sem feledkeztek meg egykor kedvelt dalno-
kukrol, s midén ez kevéssel az el6tt lyrai koltemé-
nyeinek egy szigortan megvalogatott kiadasat tette
kozzé: 12. Huszonot év utan, 2 kot. P. 1873, huszonét
éves kolt6i palyaja évforduldjan egy fényes kdzebéd
alkalmaval diszes koszoruval tiintették ki.

I Itt, itt sirjak . ..

Itt, itt sirjak-e labaidnal

Mint szikla mellett a patak?
Vagy elbujdossam messze, messze,
Ugy, bogy soha se lassalak?

Es mdaltam, és jovémnek romjan
Ha maést nem birok, nem lehet,
Megmentsem legaldbb kezedbdl,
Megmentsem blszkeségemet ?

Vagy mert kevés ez egy életre,

S csak rejtett kotés a seben,

Mit6l ez tdn még jobban vérzik,
Kioltsam végkép eletem ?

Yagy vessem magam az élveknek,

Es legyek hitvany, nyomorult,

Hogy tudjam azt, mért van szivedhez
Szdmomra elzarva az Gt ?

Vagy mint a hitegetett gyermek,
Varjak tovabb is, tlirjek itt?
Kész arany gyanant olvasgassam
A remény rongy filléreit ?

S midén mar haldoklom a vagytol,
Eltet adjon egy mosolyod,

Hogy Ujra szenvedjek, és tudjam:
Hogy bele halni nem fogok ?

Vagy aldjam-e legnagyobb atkom:
Hogy téged megismertelek ?
S elkabuljak a boldogsagtol,
Mert egy léget szivok veled,
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S kinjaért egész életemnek

Legyen az elég jutalom,

Hogy nyéajas hangod, ha mashoz szdlsz,
Nekem is szabad hallanom?

Es lemondjak az dvdsségrél,
Mert itt értem meg ég kegyét :
Hogy néha-néha szemeidnek
Mennyorszagaba nézheték ?

S ne érezzék mast soha semmit,
Csak egy héaladé 6romot,

Hogy engem is megér a szell6,
Mely arcaidon furodott ?

Nem, nem tudom, hogy mit csinaljak !
Csak azt az egyet érezem :

Hogy szeretlek kimondhatatlan,

Es hogy szenvedek végtelen,

S hogy egy szavadtoél fiigg most éltem,
Egy szétol a te ajkadon,

S e sz6t, ha még sokaig hallgatsz,
Mar megérteni nem fogom.

11 Minek is van a sziv, s a szivben szerelem ...

Mindig csak kin s panasz, gyényor( ajkadon,
Téged még mostan is a multak atka nyom,
Szeretsz, s mért, nem tudod, — az érzés oktalan
Lelkednek mostan is mindig csak maltja van.
El6tted lengenek a régi szép napok,

Beszéllsz roluk nekem, s én ra se hallgatok,

A mdlton csuggsz te, e én csiggok a jelenen —
Minek is van a sziv, s a szivben szerelem.

Mint Kis piros virdg, mit forrén sit a nap,
El6ttem lankadd, epedd ajakad —

S én nézem hidegen, s én nézem vagytalan,
Ah'! mert lelkemnek is pokoli vagya van :
Mas ajkat fest elém a folvert képzelet,

Oh hogy hajlok felé, s kigunyol, kinevet, —
Amiként én veled, vigy banik mas velem —
Minek is van a sziv, s a szivben szerelem.

22%*
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Boldogsagrol beszéllsz ? Ne szélj ! ez a sugar
Nem rengetegbe, csak viragos kertbe jar,

S az lett az én szivem, sotét, nagy rengeteg
Min at csupan a kin villami fénylenek.

S az erd6 teneked viragot nem nevel,
Masnak kell nyGjtanom, bogy aztan tépje el,
Mint én a tiedet mind &sszetépdelem —
Minek is van a sziv, s a szivben szerelem.

Mi lett volna nekem e szép ajk egykoron,
Mikor szerettelek még forrén, langolon,

De mind olyan a n6, mint a fa, mely alatt
Mig konydrogve fut a csevegl patak,

Ra nem hullatna egy zo6lduld levelet,

Csak ha mér hervad és a patak bejegedt,
Vagy elment messze, és feltlint egy Uj eren —
Minek is van a sziv, s a szivben szerelem.

Te eugemet szeretsz, én masért langolok,

Akinek szive tan ismét mésért dobog,

Es igy tovabb ... tovabb ... mast szeret mindenik,
Oly csillagok vagyunk, mik egymast kergetik,

S nem fogjuk soha sem egymast beérni, nem,

Es hideg-hutlenil, forréan és hiven

Ugy bolygunk, epediink &t egész életen —

Minek is van a sziv, s a szivben szerelem.

- lll. El6re.

A gardanak a jelszavat

Egész vilag hangoztatja :

»A francia garda meghal,
Hanem magat meg nem adja.*
Nekiink is volt egy jelszavunk,
Lazba jott a honvéd téle:

Nem volt abban a halalrél.
Nem volt abban megadasrél.
Egy szdé volt csak, hogy : El6re!

Ezzel himzé a honleany,
E széval a honfizaszIot,
Ezzel ment el az a gyermek,
Akit anyja masnap gyaszolt.
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De ha maradt még egy fia

S kivanta a haza t6le: -

Az egyiket nem siratta,

A masikat odaadta,

S ment a gyermek, ment — El6re!

Csodalatos ifju sereg,

Mely, nem tudni, hogyan tdmadt,
Napok szllték s mégis mintha

Sziilte volna harom szazad.

Most rohannak . . . pusztité tliz ...
A fele mar ki van délve . ..

Most elnyeli a fustfelleg

Meghaltak tan? — nem! ott mennek!
Ott hallatszik, hogy: El6re!

Mint viharkor a tengernek
6sszeztdul minden habja:

Mind ott voltak . .. egymas mellett
A fil és édes apja.

Apa elhullt — és a fi

Raborult a vérzé fére:

,»Csak egy sz6t még édes apam!. ..
A haldoklé folnézett ra

Es azt mondta, hogy : Elére!

Oh dréaga kincs, melyet annyi
Sirhalomfold be nem fedett . . .
Sz6, amely — bar néman Kkialt . . .
Mit elvenni nem lehetett . . .

Ott van a z(g6 erdékbe —
Beirva az arcredokbe —

Csontok kozé, mik széthulltak . . .
Mert azok is megmozdulnak,

Ha még egyszer lesz: El6re!

IV. Kik voltak a honvédek?

— Kik voltak a honvédek, jé6 apam,
Hogy annyit emlegetik neviket? —
— Mid6n hazankra tortek hét fel6l,
Okét szillé a nemzetbecsilet.
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Ha megnész egykor édes gyermekem,
S szivedben érzesz biszke orémot:
Hogy hazad neve messze ismerds,
Fiam! a honvédnévnek kdszonod!

— Voltal-e honvéd te is j6 apam? —
— lgen, az voltam, édes gyermekem,
Hogy én is védhessen! a nemzetet,
Megengedé a jo isten nekem.

Mert férfinak a hon védésinél
Nagyobb kegyet nem adhat méar az ég;
Még gyenge ifju voltam akkor én,
Tolgyek kozott flszal, de ott valék.

— Sa honvédek vették be Budavart?
Mutasd apadm, mutasd meg, merre, hol?
— Nézd gyermekem, nézd ottan délfelé,
Hol a hegyen most két Gt dsszefoly.

A hajnal épen akkor Iépte at

A hegytet6ket buszkén, véresen ....
igy léptek 6k is a varfokra fol,

Oh! ennél szebb nap nem lesz sohasem !

— Sa harc végtére mégis elveszett ?
Mi tette ezt? beszélld el j6 apam! —
— A diadalnak 6ralt mamora,

Hil versengés, arulas talan ;

Mert nagy volt akkor a mi nemzetink,
Vilag halla, ha toppant serege,

Nem az er@szak, nem kétségbesés,
Bels6é viszalya, oh! az gy6zte le.

S a tizenharom tabornok ki volt,
Kiknek képét aruljak mostan itt?

— Oh fiam, ez a legszérnyibb eset,
Amit eddig a torténet tanit.
Megrendil a hit, hogy ez végbe ment,
Ugy fojtattak biton meg s annyian;
De ne beszélljink err6l soha sem.
Mert az istenben hinniink kell, fiam!
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V. Haldl.

Nem, nem az a halal, ahogy itt nevezik,

Ha koporsénknak a fodelét szegezik;

Nem, nem az a haldl, amit a léha hisz,

Mid6n a gyaszszekér a temet6be visz;

Es az sem a halal, midén mar mas sirat:
Orom, vagy fajdalom, ha vagy érdek miatt —
Ah az, az a haldl: midén még itt vagyunk:
De halva, és magunk siratjuk — 6nmagunk !

Emlékszem — ismerék egy firge gyermeket:

Oly vidam, jatszi volt, lepkéket kergetett ;
Sokszor nadméz utan megmaészta a tet6t,

Es volt egy anyja is, — oh, hogy szerette 6t!
Csokjaval uldozé szulgjét mindenditt,

S ha lelilt az anyja, Olébe lefekidt;

Boldog tiu vala, de élvévé az ég —

Hol van? — Sehol! — pedig e gyermek én valdk.

Ismertem azutan egy lazas ifidt;

Szeretni mint ez, Ugy, ah tobbé ki se tud!
Tudomaénv, eszme, Kincs ... nevetett mindezen —
Hat mas cél is lehet mint csak a szerelem ?

Oh hogy szeretett ! — és megolték azutan —

E lazas ifilt legjobban siratam.

Ha foltamasztana még egyszer egy tavasz! ...
Nem, nem, tobbé soha! ... tudom .. én voltam az.

Es volt, egy férfi is, kinek a kebele

Szeretet, bizalom s szent langgal volt tele;
Van nala — ezt llivé — baratsag, becsiilet,

S jonak gy6zelme, mely késik bar — megjdhet;
Hanem e férfit is aztan inegmérgezék :

Csak szamitas van itt, gonoszsag és szemét —
Minek is szeretett, remélt, hitt annyira?

Nem kellett volna oly hamar meghalnia.

Igen!... sokszor halunk; tébbszér, mint az a hab,
Mely, hogyha a foly6n sar s koérénak halad,
Elpattan s Ujra méas alakban jé el6;

Nem ott van a halél, ahol a temet6 ;
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Itt is sokszor halunk, — *oh én azt erezem,
En mar rég meghalék, — agyam forr és kezem
Mozog még — de tudom, hogy ez nem élet és
Ami még hatra van: az csak — elkoltozés.

VI. A megholt Széchenyi. 1

1860.

Koszoném nektek édes fiaim, hogy

Ugy unneplitek — nem a nevemet,
Hanem egy eszmét, melyet mint a fatyolt
A nevem korul agy kotottetek.

Oh gyermekim, ti azt nem is tudjatok
Az én lelkemnek ez mi jol esik,
Hogy az én édes, régi j0 hazdmat
Még annyian és oly hén szeretik.

Az Aetna tize nem latszik idaig
E magassagig, hol most én vagyok,
De sziveteknek honszeretd langja
Mint foldi ‘csillag, ide folragyog.

Ha tudtam volna, (mert gyarlé az ember,
Foldi éltében olyan téveteg)

Ha lattam volna azt, amit most latok,
Oh fiaim, nem haltam volna meg.

De itt se vagyok én oly egyedil, nem! —
Vagyunk mi itten sokan, magyarok,
Es ertetek az istennek konyodrgunk
Hogy szent aldasa légyen rajtatok.

S mi latjuk azt, hogy titeket megaldand,
Hogy bennetek szent kedve megtelik,

A honszerelmet 6 oltd a szivbe,

Szereti, kik a hazat szeretik.

Otdle szallt belétek a nagy egység,
A bizalom, hit és az akarat,

1 A ,Bolond Miska“ versei kozol.

’-M fev:' o+ ? 0
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S az 6 mivei fennallnak 0rokké,
Az embereké mind elporlanak.

Ha latnatok az 6 csodas vilagat,

Miné magasztos szent fényben ragyog,

Mily napsugar! mily tdvozité lég ez . ..

Oh itten én olyan boldog vagyok —

S mégis midta innen én Ggy lattam .
Idaig ég6 milljo sziveket,

Szeretnék Gjra lent lenni hazédmban,

Ujra kizdeni, élni — veletek!

MADACH IMRE.
1823 64.

Sztregovai és Kis-Kelecsényi Madach Imre, egy
6srégi nemeshaz ivadéka, Madach Imre cs. k. kama-
ras és Majthényi Maria fiok, 1823. januar 21. sziile-
tett Also-Sztregovan, Ndgradvarmegyében, ahol is
gyermekkorat, valamint els§ ifjusagéat, szul6i korében
s egy kiilén nevel§ vezetése mellett toltotte el. A vi-
lagtdl meglehet6sen elzark6z6 csaladban, kivalt mi-
utan atyja is ‘1834-ben elhalt, a fit élénken m{kddé
szelleme taplalkozas végett leginkabb kdnyvekhez volt
utalva; és csakugyan nagyon koran szerzett 6 maga-
nak éveiben ritkan el6fordul6 tajékozottsagot a tudo-
manyokban, s nem, mint ily terjeszkedés mellett var-
hatw, fellletest, hanem behatét s meglepd énmunkas-
saggal kapcsolatost. E csendes munkassag emlékei az
észrevételekkel Kkisért szamos Kkijegyzéseken Kkivid,
melyek utana fennmaradtak, azon 6nallé dolgozatok
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az exact és speculativ tudoméanyok kérébdl, melyeket
egy altala ,,Literatdrai Kevercs*“nek cimzett irott he-
tilapnak még meglevé szamai tartalmaznak, s miket
nagy mdveltségli anyja, testvérei és nevel6je szdmokra
allitott dssze, s ezek kozt koroztetett. De a szorosan
tudomanyos olvasmanyok mellett nagy érdekeltség-
gel kovette a magyar folydiratokat s olvasta a kor
jeles koltdit is; s midén 1838/9-ben az egyetemre kul-
detvén fel, itt Lonyay Menyhértnél tébbekkel egy
kis irodalmi kort alkotott, lyrai kisérleteket is tett
mar, melyeket tarsainak, de id6sbeknek is biralatok
ala vetvén, ami ellen kifogas volt, azt habozas nélkil
megsemmisitette. A meg-maradtakbol aztdn buszon-
hat darabot dsszeéallitvan, azokat ,,Lantvirdgok Pest
1840 cim alatt, de csak kézirat helyett, rokonai és
baratjai, nem a nagy kozdnség szdméara kinyomatta.
Els§ szerelmének kifakadasai voltak ezek nagyobb
részt, melyrél imadott anyja iranti tekintetbdl lemon-
dott, de ugy, hogy a kovetkez6 években kelt kolte-
ményeiben is koronként fel-feljajdult még afajdalom,
mig végre megnyugvasat lelte a kedves emlékezé-
sekben.

Még csak huszadik évét toltdtte be Madach,
mid6én az egyetem bevégeztével, s kortarsai kozt tudo-
manyos miveltségre messze kivalva, haza ment, s N4g-
radmegyében mint tiszteletbeli aljegyz6 a kozpa-
lyara lépett. A fiataltiszt, hivatalaban sa gy(léseken
legott feltlint agy tolla, mint el6ad&sai tartalma és
tisztasdga 4ltal. Az eddig visszavonulé, tartdzkodd,
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most a tarsas, a gyakorlati és politikai partéletbe
sodrott ifja férfi, elméleti nagy tudaskorét az embe-
rek és viszonyok tényleges ismeretével kezdé Kkiiga-
zitani és kiegésziteni, s bator tarsalkodéva lett. Es da-
cara nagy elfoglaltsaganak, késébb fébiztossa is l1évén,
dacédra 1845 dtai hazassaganak, melynek boldogsaga
élénk csaladi érzéke mellett nem kevéssé fogta el :
tanulmanyai mégis mind nagyobb kort oleltek fel;
s6t a kdvetkezett 6t év alatt élénk koéltéi munkassagot
is fejtett ki. Sok lyrai kolteményeken, par elbeszélé-
sen és széptani értekezéseken kivil t. i., hat dramdja
készult el, mindannyi o6tfelvonasos és jambusokban
irva 0. m. J6 név és erény, Csak tréfa, Commodus, Ma-
ria kirdlyné; s6t az akadémiai drdmai versenyen is
megjelent Csak vég napjai-xi\\, melylyel dicséretet ara-
tott, s a Férfi és F6 cim(ivel, melyben a Herakles és
Deianeira mythosat dolgozta fel. E szapora kolt6i
munkassag dacara nem koélteményekkel 1épett fel,
hanem némi, nagyrészt névtelen cikkekkel a Szalay-
Csengery-féle Pesti Hirlapban, melynek akkor még
népszer(itlen (antimunicipalis) iranyat melegen tdve-
zelte. E tulfeszitett munkéassag, élénk részvétele a
nyilvanos életben, kapcsolatban a kedélyét meé-
lyen igénybe vevl csaladi érzésekkel, 1848-ban,
mikor épen az orszagos fordulat Uj palyat Jat-
szok el6tte nyitni, a kilénben is gyengélkedé férfiat,
megujalt régi betegsége agyba dontotte, melybdl
csak az egész nagy nemzeti tragédia leperddilése utan
épult ki. Két éve kdvetkezett most a vilagtol elvo-
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miit csendes csaladi életnek, midén a kettds csapas
érte. Egy Uldozottnek adott menedékért 1852 augusz-
tusban Madéach elfogatott, s ett6l fogva, eleinte a po-
zsonyi vizi kaszarnyat, majd a pesti Ujépuletet lakta
esztendeig; midén pedig 1853augusztus 20-kan haza
bocsattatott : magat egykori hazi boldogsagatél meg-
raboltnak talalta. Ott hagyta csesztvei joszagat, me-
lyen hazassaga kezdetétél fogva lakott, s visszavo-
nult sziillétte hézaba Alsé-Sztregovéra, keble utolsé
menedékéhez, nemes anyjahoz, s titkolva most mar
er@sben nyilatkozé szivbajat gy, mint, amelyek azt
ett6l fogva taplaltak, eltiport boldogsaga feletti faj-
dalmait, itt élte le élete utolsd, gyimdolcseiben legfé-
nyesebb, id6szakat.

Ennek els6 éveiben (j tlizzel folytatott tanul-
manyokkal és munkaval igyekezett lekiizdeni gyotr6-
déseit. 1853—4-ben politikai satirakat irt dramai
formaban, jol talalkozvan szive elkeseredett hangu-
lataval a koz allapotok feletti hazafiti haragja; s ugy
latszik ez id6bél vald Civilizator cimjt, Aristopha-
nesre emlékeztetd, komédidja; kdzben atdolgozta,
1855-ben, ,,Maria kiralynéjat is. Egy nevezetes
Epistola Szontagh Palhoz 1857-bél azon borzasztd ha-
morba enged pillantanunk, mely életnézetét elfogta ;
s abban, Bérczy helyes észrevétele szerint, mar ,,Az
Ember Tragédiajanak® csirgja ismerszik fel; de ugy
latszik, hogy amint ennek kidolgozasaban el6haladt,
mig boncol6 szelleme az 6sszes emberi nem erkdlcsi
nyomorait atgondolta és élte, a kép masik, szép oldala
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sem hagyta illetetlendl, s6t ez az ember sorsa irant
lassanként kiengesztelte, s a felemészté humor valla-
sos megadasba olvadt fel. Ily lélektani processuson
vélem 6t keresztiilmentnek, ezt tikrozi nekem vissza
nagy mdve, mely, midén elkészult, a nyugalom is
visszaszallt Madach beteg leikébe : s 6 vissza volt
adva magénak, a vilagnak. Azért, mid6n a tizenkét
boras év utan, a nemzet ege az octéberi okméanynyal
fel kezdett derulni, s 1861-re az orszaggy(ilés ossze-
hivatott, Madéach, engedve a balassa-gyarmati valaszto
kerulet felhivasanak, ennek mandatumat készségesen
elfogadta. Figyelmet gerjesztett az alsbhdz elétt a
felirati vitdban tartott fényes beszéde (Az 1861 évi
Orszaggy(ilésen tartott Beszédek, 1.); irt politikai cik-
keket az ,,Orszag“ cim(i lapba ; de magaval hozta az
emlitett nagy mvet is, s az, Arany javaslatara, kihez
azt elolvasas végett vitte, megjelent a lvisfaludy-Tar-
sasag altal : Az Ember Tragédiaja, Pest 1862 (disz-
kiadas 1863, ujra 1876), mire legott a tarsasag altal
tagli valasztatott, s abba szinte Arany Aaltal beve-
zetve. martiusban helyet is foglalt Az aesthetika és
tarsadalom viszonyos befolyasarél értekezve. De az
akadémia is sietett 6t 1863-ban tagsagaval megtisz-
telni: itt azonban, Gjra megrohanva régi betegsége
altal, mar nem személyesen foglalhatta el székét, s
helyette Bérczy olvasta fel A nér6l, kiléndsen aestheti-
kai szempontbdl sz6l6 munkajat ; miutan a megel6zott
évben a Karacsonyi-jutalomért versenyzett muve,
Mdzses 6 felv., jelességeinél fogva feltlint ugyan a bi-
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valdknak," de inkabb dramatizalt epos leven mint,
ami kivantatott, tragédia, koszorat nem nyerhetett.
Ezen Kivid e vég években jelentek meg apréobb kolte-
ményei (Arany KoszorUjaban 1863 és 64-ben; leg-
Ujabban némelyek Gyulai Budapesti Szemléjében a
IX. kot.), A Kolozsiak, beszély (Koszoru 1864) és
ugyanitt egy Tundérdlom cimd dréamai koéltemény
mutatvanya, mely az Ember Tragédidja ellendarab-
jaként az életet vidam oldalardl fogta festeni, s mely-
nek elsé szine a Kisfaludy-Téalsasagban még felolvas-
tott, de melynek folytatasaba és befejezésébe bele halt
octéber 4. 1864. Emlékezetét a Kisfaludy-Tarsasag
1866-ki koz Ulésében baratja Bérczy Karoly ullotte
(ez emlékbeszéd az Evlapok uj folyama I11. koteté-
ben all ; Arany szép nekrolégja mellett egészen e
jeles beszédet hasznaltam fel e vazlatban). Egy lehetd
teljes kiadas az, mit e nagy gondolkodd és kolté
munkaibol varunk.

Az Ember Tragédiaja.

Vazlat. Az 1. szin a mennyekbe vezet, hol az Ur
az épen bevégzett teremtés munkdja utan dicstél kdérnyezve
ul tronjan, s mozgasba inditja a vilag gépezetét. Az an-
gyalok énekelve dicséitik a teremt6t ; de a dicsénekbe egy
kicsinyld hang vegyll, a Luciferé, az anyagisadg és taga-
dés szelleméé., Az Ur az osztalyreszet kovetelének két fat
mutat ki az Eden koézepén. Lucifernek e talpalatnyi féld
elég, hol a tagadds megvethesse labat. — A 11. szin mar
a Paradicsomban jatszik, kozepén a tudas s az élet faival,
mely kettén kiviil minden az emberé. Adam és Eva azon-
ban (,az ember”) Lucifer &ltal elcsdbitva, esznek a tudas
fajarol, de mikor az élet fajahoz nydlnak mar, a Cherub
langkardjaval atjokat allja, s kilizi az Edenbél. — A 111.
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szin mar az Edenen Kkivil mutatja fel az els6 emberpart,
Lucifer kiséretében. Kilizve ..abbdl munkéaval kénytelen
megélése biztositasahoz latni. Ontudatara j6 az anyag altal
korlatolt szellemiségének, és anyagisaga korlatoltsaganak
a természet térvényei altal ; s banni kezdi, hogy a tudasért
valé biszkeségében ellokte magatél a gondviselést, melyre
szorulasat most mélyen érzi. Koveteli tehat Lucifertdl leg-
aldbb, hogy Igérete szerint minejent hagyjon tudnia; s
mid6n ez a tapasztalasra utasitja, Adam nemének jov6jébe
kivan tekinteni!

Hadd lassam, mart kizdék, mit szenvedek?
igy Eva is:

Nem lankad-é el, nem veszit-e bajam ?

Lucifer tehat &lomba szenderiti 6ket, melyben végig kuzd-
jék az emberiség harcat, belassak a cél d6reségét: de
hogy e kiizdelmeket megbirjak, ,egy kis sugart ad azok
egere : a reményt. S im megindul az ,ember* vilagtorté-

nelmi kuzdelme. — A 1v. szin Egyiptomba vezet, hol a
keleti zsarnoksag —, az v. szin Gordgorszagba, hol az
athenaei demagégia —, a VvI. szin a megromlott Rémaba,

hol a feslettség es kegyetlenség utdltatja meg magat ; a
VIl szin a kozépkori lovag vilagba, a maga vakbuzgosa-
gaval ; a viIl. szin a reformatiot kovetett tespeteg kozo-
nosség komiba ; a 1x. szin ennek elkerilhetetlen ellentété-
hez, a forradalmi Franciaorszagba, torz ideoldgidja rémei-
vel ; a x. szin az élhetetlen tudoméanyt tiinteti fel, inig
a x1. szin a pezsgl élet, a szabad verseny kell§ kézepébe
Londonba vezet, hol az élet célja a ,,megélés* lévén, a ha-
lallal minden megsz(inik. Innen a x11. szin a phalanstére-
rendszer boldog honaba visz, mely mindenkit er6i szerint
felhasznalva, mindenkirdl egyforman gondoskodva, egy nagy
s 0szhangz6 tarsadalmi gépezetet létesitene — de minden
szeretet es fels6bb toérekvés megsemmisitésével. Adam, el-
keseredve minden tarsadalmi rendszerek sikeretlenségén
az ember teljes boldogitadsdra, menten a foldi salakt6l ma-
gasb korokbe vagy : azért Lucifer a x111. szinben az (rbe
viszi fel.

,,E habistcnsacr most mar elkeringhet

Az (rben, dj bolygéként, melyen ujra

Szamomra fog 1an élet frjledezni
de itt nincs miért lelkesedni az embernek S visszavagj’, €s
Lucifer, hogy tokéletesen kétséghe ejtse az emberiség
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jovéje felett, a AYJr szinben a jegessark ald viszi, s ,ottaz
emberiséget egy eszkimoparban tiunteti elébe. — Adam,
elborzadva nemének ennyi formakban valé hasztalan kiiz-
delmein, felkialt:

Daco!jiik-é6 még isten végzetével ?

midén Lucifer felkdlti. — A xVv. szinben megtdrve tapasz-
talatain, egy sziklacsuesra indul, hogy onnan leugorva, vé-
get vessen magéanak s magaval egesz nemének, melynek
ily jové van rendelve. Ekkor jelenti neki Eva, hogy anya-
nak érzi magéat, haldla tehat hidba esnék. Latja hiaba kizd
az isten ellen : s magat megadva térdeire rogy az Ur el6tt.
Ez kegyelmébe fogadva a megtérdt, s felmutatva neki a
nagysag és erény vezércsillagait, munkéra utalja; s mig
a duhében guanyol6dé Lucifert ezzel bocsatja el :
mikodjél tovabb :
Hideg tudésod, doéré tagadasod
Lesz az éleszté mely forrasha hoz . .

s a vég felett nyugtalan Adamot biztatja:

Kizdj, és bizva bizzal.

1. HARMADIK SZiN.

(Pompas vidék a paradicsomon kivil. Kis Uirva fa kaliba. Adam oOvekeket
ver le keritésil. Eva ligost alkot. Lucifer).

Aclam. Ez az enyém. A nagy vilag helyett
E tér lesz otthonom. Birok vele,
M\legvédem azt a kartev vadaktol,

Es kényszeritem nékem termeni.

Eva. En meg lagost csinalok, épen olyat
Mint az elébbi, s igy kozénk varazslom
A vesztett Edent. Lucifer. Vajh, mi nagy szavat
Mondottatok ki. A csalad s tulajdon

Lesz a vilagnak kettes mozgatdja,
Melytél minden kéj s kin szuletni fog.

Es e két eszme né majd sziintelen,

Amig bel6le hon lesz és ipar,

Szll6je minden nagynak és nemesnek,

Es felfaléja 6nnon gyermekének.

Ad. Rejtélyeket beszéllsz. igérted a
Tudast, az 6szton kéjérél lemondtam



MADACH IMRE.

Erette, hogy, bar kiizdve, nagy legyek.

S, mi, az eredmény? Luc. Hat nem érzed-e?
Ad. Erzem hogy isten amint elhagyott,
Ures kézzel taszitvan a maganyba,
Elhagytam én is. Onmagam levék
Enistenemmé, és amit kivivok,

Méltan enyém. Erém ez, s buszkesegem
Luc. (Félre) Hiu bab, mostan fittyet hanysz az égnek,
Meglatjuk szived, villamok ha égnek.

Eta. Nekem meg biszkeségem az csupén,
Hogy a vilagnak anyja én leszek.

Luc. (Félre) Dics6 eszmény mit a n6é szive hord,
Megorokitni a binds nyomort.

Ad. Mit is kdszonjek néki ? puszta létem ?
Hisz az a lét, ha érdemes leszen

Terhére, csak faradsagom gyumédlcse.

A kéjét, amit egy ital viz ad,

Szomjam hevével kell kiérdemelnem,

A cs6k mézének ara ott vagyon —
Amely nyoméan jar — a lehangolasban.

De hogyha a halanak csatja mind

Le is hullt rélam, bar szabad levék
Alkotni sorsom és Ujbél lerontni,
Tapogatézva amit tervezék —

Ahoz segélyed sem kellett talén,

Megbirta volna azt sajat erém.

S te nem mentél meg a sulyos bilincstél,
Melylyel testem por foldéhez csatol.
Erzem, bar nem tudom nevét, mi az,
Talan egy hajszal — annal szegyenebb —
Mi korlatozza buszke lelkemet.

Nézd, ugranam, és testem visszahull,
Szemem, fulem lemond szolgalatardl

Ha a tavolnak kémlem titkait;

S ha képzetem magasb kordkbe von,

Az éhség kényszerit, hunyaszkodottan
Leszallni ismét a tiprott anyaghoz.

Luc. Ezen kotél erdsb, mint én vagyok.
Ad. Ah, Ugy te gyonge szellem vagy igen,
Ha e lathattlan pdkhal6, e semmi,

Mit szazezer lény észre sem vészén

S haldja kozt szabadsag érzetével
Fickandozik, mit csak nehany ki-valt

Toliy. 51 Kolt. Kézikényve. V 23
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Magasb szellem sejt, még dacol veled'.

Luc. S csak is ez az, mi velem bir dacolni,
Mert szellem, mint én. Vagy tan azt hiszed,
Hogy, mert elrejtve munkal s zajtalan,
Nem is erés? — Ne hidd, homalyban ul

Mi egy vilagot rendit és teremt,

Mert latasatol megszédilne a fej. ,
Csak ember miive csillog és zorog,

Melynek hatara egy arasznyi lét.

Ad. Hagyd megtekintnem hat e miikodést,
— Egy percre csak, keblem, tudod, er6s —
Mely rdm befolyhat, aki emnagamban
Olyan kilonvalt és egész vagyok.

Luc. ,,Vagyok* — bolond szd. Voltal és leszesz.
Orok leves s enyészet minden élet.

De nézz koérul és lass szellem-szemekkel. —
Ad. (Amit a kdvetkezékben mond, mind lathatéva lesz).
Mi aradat buzog fel igy kérdiéin,

Magasba térve szakadatlanul,

Hol két felé val s a foldsarkokig

Vihar gyanant rohan. rite. Az a melegség,
Mely életet visz a jegek honaba.

Ad. Hat e két langfolyam, mely zugva fut
Mellettem el, hogy, félek elsodor

Es mégis érzem éltetd hatésat :

Mi az. mi az? elk&bulok belé.

Luc. Ez a delej. Ad. Alattam ing a fold.
Amit .szilardnak és alaktalannak

Tartottam eddig, forrongé anyag I6n,
Ellentallhattlan, mely alak utan tor,

Eletre kiizd. Amarra mint jegee,

Emerre mint rugy. Oh, e zlr kozott

Hova lesz énem zart egyénisége,

Mivé leszesz testem, melyben szilard
Eszkéz gyanant oly dorén megbizam

Nagy terveimben és nagy vagyaimban.

Te elkényeztetett gyermek, ki bajt

S gybdnydrt szerezsz szamomra egyirant,
Neh&ny marok porra siilyedsz-e csak,

Mig tobbi Iényed viz és tinde lég,

Mely még imént jiiroslott és orult,

S legott voltammal a felh6be gézolt.
Minden szavam, agyamban minden eszme
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Lényemnek egy-egy részét kolti el,
Elégek | — és a vészhozd tuzet
Talan rejtélyes szellem szitogatja,
Hogy melegedjék hamvadasomon.
El e latassal, mert megorulok.
Ily harcban allni szaz elem kozott
Az elhagyottsag kinos érzetével,
Mi szorny(, szornyd ! — Oh miért I6kéin el
Magamtél azt a gondviseletet,
Mit 0szténdm sejtett, de nem becsilt
S tudasom ohajt, — oh de hasztalan.
Era. Ugy-é, Ugv-é, hasonldt érzek én is.
Ha majd te harcolsz a fenevadakkal,
Vagy én lankadva kertiink apolom,
Koriltekintek a széles vilagon,
Es égen foldén nem lesz egy rokon,
Nem egy barat, ki biztasson vagy ovjon.
Nem igy volt &m ez egykor, szebb id6ben..
Luc. (Gunyosan) Hiszen, ha oly kicsinyes lelkctck,
Hogy faztok apol6 gond s kéz nekil,
S alarendeltség oly szlikségetek :
Idézek én fel istent szamotokra,
Ki nyajasabb lesz, mint a zord dreg:
E foldnek szellemét, ismérem &t
Az égi karbdl, szép szerény fin. —
Jelenjél meg szellem,
Latod, nem birsz velem,
Az 8si tagadas
Hiv, hisz nem merne mas.
A foldbdl langok csapnak fel, tomoér fekete felhd képzé-
dik szivarvanynyal, iszonydan mennyddrogve).
Luc. (Hatra lépve) Ki vagy te, rém — nem téged hivtalak,
A fold nemtdje gydnge és szelid.
A fold szellemének .szava. Mit gyongeul latal az égi karban,
Az odnkorében végtelen, er6s. —
Im itt vagyok, mert a szellem szavanak
Engednem kelle, amde megjegyezd,
Hogy fdlzaklatni s kormanyozni mas.
Ha felveszem sajat képem, leroskadsz,
S eme két féreg itt megsemmisul.
Luc. Mondd héat, hogyan fér biuszke kozeledbe
Az ember, hogyha istenul fogad?
A fold szeli, szara. Elrészletezve vizben, fellegekben,

23*
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Ligetben, mindenutt, hova benéz

Erés lagyakkal és emelt kebellel. (Elt(inik).
(A ligetet, forrast tiinde jatszi Nymphak népesitik

Eva. Ali, nézd e kedves testvér arcokat,

Nézd, nézd, mi bajosan koszontenek,

Nincs tobbé elhagyottsag, rengeteg,

A boldogsag szallott kézénk velek.

Ok adnak bunkban biztaté szavat,

A kétkedésben jé tanacsokat.

Luc. Nem is kérhettek jobb helyitt tanacsot —

Kik, amint kértek, mar hatarozotok —

Mint ép e kedves tiinde alakoktol,

Kik ugy felelnek, mint kérdésetek sz6l :

A tiszta szivre mosolyogva néznek,

ljeszt6 rémul a kétségbesonek ;

Ok kisérendnek végig szaz alakban,

Széazféleképen atalvaltozottan,

A flrkészd bolcsésznek Ude arnya

S, 0rokifju sziveknek idealja.

Ad. Mit ér, mit ér e jatek csillogasa,

El6ttem mely foly, nem hatok belé —

S nekem csak egy rejtélylyel tobb jutott. —

Ne hitegess, Lucifer, ne tovabb,

Hagyj tudnom mlndent Ggy, mint megfogadtad.

Luc. (Félre) Keserves lesz még egykor e tudésod,

S tudatlansagért fogsz epedni vissza.

(Fent) De tiurelem. Tudod, hogy a gyonyor

Percét is harccal kell kiérdemelned;

Sok iskolat kell még addig kijarnod,

Sokat csalédnod, mig mindent megértesz.

Ad. Koénnyld neked beszélini tirelemrdl,

El6tted egy oOroklét van Kitarva,

De én az életfajabol nem ettem,

Arasznyi lét, mi sietésre int.

Luc. Minden, mi él, az egyenld soka él,

A szédzados fa, s egynapos rovar.

Eszmél, oril, szeret és elbukik,

Mid6n napszaméat s vagyait betolté.

Nem az id6 halad: mi valtozunk,

Egy szazad, egy nap szinte egyre megy.

Ne félj, betdltéd célodat te is,

Csak azt ne hidd, hogy e sar testbe van

Szoritva az ember egyénisége.
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Latdd a hangyat és a méherajt:

Ezer munkas jar dérén Ossze-vissza,
Vakon cselekszik, téved, elbukik,

De az egész, mint alland6 egyén,
Egyuttleges szellemben él, cselekszik,
Kit(izott tervét bizton létesiti,

Mig eljon a vég, s az egesz elall.
Portested is széthulland igy, |gaz

De széz alakban Ujélag felélsz,

Es nem kell Gjra semmit kezdened;
Ha vétkezél, fiadban bunhddél,
Koszvényedet 6benne folytatod,

Amit tapasztalsz, érzesz, és tanulsz
Evmillidkra lesz tulajdonod

Ari. Ez visszapillantdsa az oregnek.

De itju keblem forr6 vagya mas:
Juvoémbe vetni egy tekintetet.

Hadd lassam, mért kizd6k, mit szenvedek.
Era. Hadd lassam én is, e sok Ujulasban
Nem lankad-é el, nem veszit-e bajam.
Luc. Legyen. Bubgjat szallitok reatok,
Es a jovonek végéig belattok
Tinékeny alom képei alatt;

De hogyha latjatok, mi dére a cél,

Mi sulyos a harc, melybe ittatok tér;
Hogy csliggedés ne érjen e miatt,

Es a csatatél meg ne fussatok:

Egére egy kicsiny sugart adok,

Mely biztatand, hogy csalfa tiinemény

Egész latds, — se sugar a remény.
(Ezalatt Adamot és Evat a kalibaba vezeti, kik ott el-
szunnyadnak).

2. NEGYEDIK SZIN.

Egyiptomban EI6l nyilt csarnok. Adam, mint Phéarod fiatalon, tronon ulve

Lucifer, mint minUtere; tiszteletteljes tavolban fényes kiséret. A hattérben

rabszolgak egy gula épitésén dolgoznak, korbacscsnl rendet tarté feliigyel6k
alatt. Tiszta nap.

Luc. Felséges ar! aggodva kérdi néped,

Mely elvérezni boldog lenne eérted,

Vajon mi az, mi a nagy Pharaét

Nem hagyja tronja vankosan pihenni?

Mért aldozod fel a nap kéjeit,
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Az éjnek édes alomképeit,

Es nem bizod gondjat nagy terveidnek

A rabszolgara, akit az megillet,

Mid6én mar agyis a széles vilagon

Minden dics6ség, uralom tiéd

S a kéj, mit ember elviselni bir. —

Szaz tartomany bd kincse mond uranak,

Neked nyit kelyhet illatos virdga

S édes gyumodlcsot csak neked novel.

Ezer holgy keble séliajtoz feléd:

A sz6ke szépség, lankad6 szemével,

Finom, gyongéd, mint jatszi tiinemény,

A barna lanyka, lihegd ajakkal.

Eg6é szemében 6riilt szenvedélylyel —

Mind a tiéid. Sorsuk egy szeszélyed,

Mind érzi, hogy betdlté hivatasat

Ha néhény perced fliszerezni tudta.

Ad. Mind ennek nincsen szimre ingere.

Mint kénytelen ad¢ j6, nem csatazok

Erette, nem koszonhetem magamnak.

De itt e miivel, melyet alkotok,

Azt tartom, hogy megleltem az utat

Mely a valodi nagysaghoz vezet.

Mdvészetét a természet csodalja

S évezredekre hirdeti nevem.

Nincs foldindulas, nincs vész, mely leddntse:

Erésebb lett az ember, mint az isten.

Luc. S oh Pharaé, mégis boldog vagy-é

E képzeletben ? tedd kezed szivedre.

Ad. Nem én. Urt érzek, mondhatatlan drt.

De mindegy, hisz nem boldogsagot esdtem.

Dics6séget csak, s az megnyilt el6ttem.

Csak a témeg ne sejtse kinomat —

Ha sajnalhatna, nem imadna tébbé.

Luc. Hat hogyha egykor atlatod magad,

Hogy a dicsdség percnyi dbre jaték?

Ad. Az nem lehet. Luc. S ha mégis? Ad. Halni térnék,

Megatkozvan utdnam a vilagot.

Luc. Nem fogsz meghalni, bar atlatod egyszer,

S6t Ujra kezdesz, régi sikereddel.

(A dolgoz6é rabszolgak kozil egyet a feliigyel6k annyira

vernek, hogy ez jajveszékelve és uldozotten egész a nyilt
csarnokba fut s a tron el6tt 6sszerogy).
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A rabszolga. Uram segits!
(A munkasok kozil eva, mint a rabszolga neje, kibontako-
zik, s fajdalmas sikoltassal férjére bordi).

Eva. Hidba kéred azt.

Ki kinjainknak nem volt részese

Nem ért, nem ért! — Halk a jajnak szava

S a trén magas. Mért nem hivsz engemet

Ki eltakarlak s testemmel fogok fel

Minden csapast. Ad. (A betédulé felugyel6khoz, kik a rab-

szolgat s nejét ki akarjak hurcolni). Hagyjatok ott. El innét.

<A felligyel6k el).

Mi ismeretlen érzés szall szivembe,

Ki e né és mi biive-baja van,

Melylyel. mint lanccal, a nagy Pharaét

Lerantja porban fetreng6 magahoz? (Felkél).

Luc. Ez ismét a szalaknak egyike

Melyekkel gunyul vett kérul urad,

Eszedbe hozni hernyd voltodat,

Ha oénhitedben lepkeként csapongsz.

E vékony szal lattad mar mily er6s,

Kisiklik ujjainkbol, és azért

Nem téphetem szét.

Ad. (Lej6ve a tron lépcsin) Azt ne is muveid.

Amilyen sért, ép oly kellemes.

Luc. De illetlen, hogy egy bélcs Gs kiraly

Alatta ny6gjon. Ad. Mit tegyek tehat?

Luc. Nincsen mas hatra, mint hogy a tudas

Tagadja létét e rejtett fonalnak :

S kagagja durvan az er6 s anyag.

Ad. En nem birom kacagni, sem tagadni.

Era. Ali, kedvesem, véred csorogva foly,

Megallitom; faj, dgy-e bar, nagyon?

A rabsz. Az élet faj csak, mar nem faj soka.

Eva. Nem uagy, nem Ugy mért éltél volna eddig,

Ha most halnal meg, amint follelél.

A rabsz. Mért él a pér? — a gulahoz kovet

Hord az er8snek, s allitvan utodot

Jarmaba, meghal. — Milljék egy miatt.

Ad. Ah, Lucifer, mi rettenté beszéd ez!

Luc. A haldokl6 hagymazos Grulése.

Ad. Mit is beszallt? Luc. Nagy Pharad, mi bant?

No mondhatom, hogy nagyszer(i dolog:

Egy rabszolgaval a foldon kevesb van.
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Era. Neked silany szam, nékem egy vilag.
Oh jaj, kirfog majd engemet szeretni? —
vl raksz. En tobbé nem. — Felejts el, n6, orokre. (Meghal).
ad. Majd foglak én. El innen a halottal. (A hullat felveszik).
Fel, holgyem, e trén pamlagan helyed:
A bajnak épen ugy fejdelme vagy
Mint az erének én, — meg kelle lelniink
Egymast akéarhol. Eva. Oh, nagy Pharag,
Tudom, parancsod a por végzete,
Nem is szabddom, csak kevés id6t
Engedj magamnak, azutadn parancsolj.
Ad. Ne tobbszor e sz6t. Oh, hat birodalmam
Sohsem megy-é tul a parancs szavan?
Eva. Elég, ha egyel6re a parancs
Nem illet fajva, — 6h ne irigyeld
Ez elsé percben kénnyem’ a halottél. —
Mi szép halott, ah istenem, mi szép ! (Raborul).
Ad. Szép és halott; mi ellentétel ez:
Torekvéslikre guny e nytgalom,
Vagy liivsdgukra szanalmas mosoly.
Luc. SzOkott rabszolga, ki veled dacol,
Mondvan : er8sebb lettem l|&ncaidnal.
Ad. A holtnak béke, az él6nek udv.
Amaz konyed’ nem érzi, mosolyod
Nélkiloznom Kin. 3
(A halottat Kiviszik, Adam Evat a tronra vezeti)
Oldalomra, né! i
(Jajveszékelés a munkasok kozt ; Eva dsszerezzen)
Mi lelt szerelmem? Eva Oh nem hallod-e
A nép jajat? Ad. El6szor vettem észre.
Nem szép zene, igaz: de ne Ugyelj ra,
Csokolj meg és feledd el a vilagot.
Te meg némitsd el azt a jajgatast.
Luc. Azt nem birom, ez mar a nép joga,
Egyutt oroklé az igaval azt.
(Ismét jajsz6. Eva felsikolt, Adam félemelkedik)
Ad. Holgyem, te szenvedsz, s nem tudom miként
Segitsek rajta. Sziveden keresztil
A jajsz6, mint villam, fejembe csap
S agy érzem, a vilag kialt, segélyt.
Eva. Oh Pharad, zUzz el, de megbocsass
Ha a nép jajja nem hagy megnyugodni,
Latd, jol tudom, hogy szolgaléd vagyok,
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Hogy éltem célja tégedet mulatni,
Felejtek mindent, kiviilem mi van:
Nyomort, nagysagot, abrandot, halottat,
Hogy mosolyom udv, ajkam lang legyen !
De hogyha a nép, e milljékara Iény,
Korbacsolt hattal jajgat odakint:

Mint f4jé testnek kisded porcikéja,

En, én, a népnek elszakadt lednya,
Szivemben érzem szintén mind e kint.
Ad. Es én veled. — A milljék egy miatt —
Monda a holt is. Eva. Oh nagy Phéarad !
Komor levél, és én vag}mok oka,

Uzz el magadtél, vagy tanits, miként kell
Siketté lennem. Ad. Jobb mester valal te,
Mert megtanital a jajt, hallanom. —

Ne halljam tébbé. — Im, legyen szabad
A szolganép. Mit is ér a dics6ség

Mit egy személyben ér utdi az ember
Milljok vesztével és milljok jajaval,
Kikben szintén az az ember lehel;
Milljészor érzem a kint, egyszer a kéjt.
Lui. Ah, Phéarad, rajongsz; hisz a témeg
A végzet arra itélt allata,

Mely minden rendnek malman huzni fog,
Mert arra van teremtve. Mar ma mentsd fel
Amit te eldobsz, 6 meg nem nyeri,

Es Uj urat keres holnap maganak.

Vagy azt hiszed, hogy ilhetnél nyakéan,
Ha a gazdanak sziikségét nem érzi?

Ha kebelében éntudat lakik?

Ad. Miért jajgat hat, mintha fajna néki
A szolgasag? Luc. Faj, bar nem tudja, mi.
Mert minden ember uralomra vagy,

Ez érzet az, s nem a testvériség,

Mi a szabadsag zaszlajahoz (zi

A nagy tdmeget, — ambar ontudatta
Nem ébred benne, és csak sejtelemkint
Zaklatja minden olyasért, mi Uj

S mi tagadasa a mar meglevének;
Abban remélvén testestlve latni

A boldogsagrol képzett almait.

Pedig mély tenger a nép: barmi napfény
Sem hatja at tomét; sotét leend az,
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Csak a hullam ragyog, mit szine folvet,

Es mely hullam esetleg ép te vagy.

Ad. S mért épen én? Luc. Vagy mas veled rokon,
Kiben tudatta valt a népi dszton,

S ki a szabadsag bamult bajnokaul

Fényes helyedre tolakodni mer,

Mig a tdmeg, nem nyerve semmit is,
Nevet cserél, a gazda megmarad.

Ad. Mi végtelen korat okoskodasod,
Melyb6l menekvés nincsen is talan.

Luc. Vagyon menekvés. Adj ezen nehény
Ki-valt egyénnek lancot és gy(rfit,

Adj mas jatékszert, s mondd: im a tdmeg
Folébe tollak, ez teszen nemesbbé —

Es elhiszik, és a népet lenézvén

Elszivelik, hogy 6ket is lenézd.

Ad. Ne kisérts ily csabité alakokkal.

El a szolgakkal ! lIégyen mind szabad.
Hirdesd ki nékik, am de jol siess,

Hogy, mig megbanom, kés6é is legyen mar.
Luc. (Félre) El6re csak onhitten Gtadon,
Hidd, hogy te mégy, ha a sors arja von. (Kimegy).
Ad. E md meg alljon bevégzetlendil,

Int6 rom annak, aki nagyra tor,

Er6nk s gyongénknek nagy kérddjele.
(Kintnagy 6romzaj, a munkasok eloszolnak. Lucifer visszatér).
Ortilj por, a nagysag hogy meghajolt
El6tted. Csak ne hidd, hogy kényszeritve.
Eva. Vigasztalodjal, oh én kedvesem,

Ugy is mit ér az a rideg dics6ség,

Hideg kigyoként mely kozénkbe csusz.

Ad. De nagy, de nagy. Eva. El véle; latod, a jaj
Eluémult, Gdvinket meg nem szakasztja,
Mi vagyad mas, ha keblemen pihensz?

Ad. Oh n6, mi sz(jk, mi gyarl6 latkérod!

S a biszke férfit ép ez vonzza hozzad —
Csak gyengeség mit az erd szerethet,

Mint a véd6 szulé gyamoltalan

Voltat karolja leghobben fianak.

Eva. Ah Phara6, tan mar untatlak is

E hasztalan, e balga fecsegéssel?

Hiaba, ha okosabb nem vagyok.

Ad. Ne is kivand, hogy légy, én kedvesem.
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Eszem elég van nékem onmagamnak,
Er6 s nagysagért nem kebledre hajlok,
Sem a tudasért, mind ezt kényveimben
Sokkal jobban follellietem. Te csak
Beszéllj, beszéllj, hogy halljam hangodat,
Rezgése sziimdn végig arjadozzon.
Akarmit mondasz, mindegy, oh, ki kérdi
Mit énekel a kis madar, azért
Edes sejtéssel halljuk hangjait.
Te csak virag légy, draga csecsebecs,
Haszontalan, de szép, s ez érdeme. (Luciferhez)
Es mégis egy vagy ver fol mamorombdl,
Talan bolond vdgy — — oh de teljesitsd — .
Hagyj vetnem egy merész pillantatot
El6re, egy par ezredév utanra,
Mi lesz hiremb6l? Luc. Amig csokolddtok,
Nem érzed-é a lanyha szelletet,
Mely arcodat legyinti s elrepul?
Vékonyka porréteg marad, hol elszall,
Egy évben e por csak nehany vonalnyi,
Egy szazadévben mar nehany kényodk,
Par ezredév gulaidat eléssa,
Homoktorlaszba temeti neved,
Kéj-kerteidben a sakal uvolt,
A pusztan koldus, szolgancp tanyaz.
(Amit Lucifer mond, mind lathatéva is lesz)
S mind ezt nem a mennyrazé fergeteg,
Nem bémbolé foldindulas cselekszi,
Csak gyonge szell6, mely kordlenyelg.
Ad. Rettentd kép. Luc. (gunynyal) Ne felj, csak szellemed vesz
De tested megmarad, mint mdmia,
Kivancsisaga iskolas fiuknak,
Torz arculattal, melyrdl elmos6dott
Az irés, szolga volt-e, vagy parancsolt.
Egy mdmia felé rag, mely ez alatt trénja el6tt tlnt fel.
s lassan legérdil annak lépcsGin).
Ad. (Felugorva) Pokolbeli kaprazat, el veled,
Hiu toérekvés, dorc nagyravagy —
Filembe cseng méc: milljok egy miatt,
E milliknak kell érvényt szereznem,
Szabad allamban — masutt nem lehet.
Enyészszen az egyén, ha él a koz,
Mely egyesekbdl nagy egészt csinal.
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Eva. S elhagysz-e engem is, szerelmedet? —
Ad. El, téged, a tréont, mindent elhagyok.
Vezess, vezess, (j célra, Lucifer,
Ugy is sok szép id6t vesztettem el
Ez &l uton. (Indul, kardot vonva).

Eva. Kiralyom !tort reménynyel
Ha megjosz, szived e szili menlielyet lel.
Ad. lgen, igen; sejtem hogy tége/l is
Tisztult alakban fel foglak talalni.
S akkor nem fogsz 6lelni mar parancsbdl,
De mint egyenl6 — kéjnek érzetével. (El).
Luc. Ne oly vagtatva, még jokor beéred,
Talan elébb, a eélt, hogysem reméled,
Es sirni fogsz majd, latva, hogy mi dore,
Mig én kacaglak. — Menjiink hét, elére.

3. TIZENOTODIK SZIiN

(A nézohoiy Aatvaltozik a negyedik szin palmafas vidékévé' Adom.

miDt ifju, még alomittasan Kkilép a ginyaébdl s almélkodva kérilnéz,

bent szunnyad. Lucifer a kézépen all. Ragyogé nap)

Ad. Rettent6 képek, oh, hova levétek ?
Korultem minden ugy él, agy mosolyg
Mint elhagyam, mig szivem megtorott.
Luc. Hid ember! Hat azt kivanod-é

Hogy a természet rendje felbomoljon,

Uj Ustdkods ragyogjon éjeden,

Remegjen a fold, egy féreg ha elvesz ?
Ad. Almodtam-é csak, vagy most almodom,
Es atalan tobb-é, mint alom, a lét,

Egy percre mely a holt anyagra szall,
Hogy azzal egyutt végkép szetbomoljon ?
Miért, miért e percnyi Ontudat,

Hogy lassuk a nemlét borzalmait ?

Luc. Sirankozol? — csupan a gyavasag
Fogadja el harc nélkil a csapast,

Mit elkeriilni még hatalma van.

De a végzetnek oOrokos betdit

Nyugodtan nézi, és nem zugolédik
Miattuk az er6s, azt nézve csak,

Hogy allhatand meg még alattuk is.

Ily végzet all a torténet felett,

Te eszkdz vagy csak, melyet hajt elére. —
Ad. Nem, nem, hazudsz, az akarat szabad.

ismét
Era
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Kiérdemeltem azt nagyon magamnak,

Lemondtam érte a Paradicsomrol.

Sokat tanultam sokbdl, s most csupan

Télem fiigg, utam masképen vezetni.

Luc. Ha a felejtés és orok remény

Nem volna a végzetnek frigyese,

Hogy, mig amaz hegeszti a sebet,

Ez sz6nyeget von a mélység folé

S biztatva mondja: szdz merész belé hullt,

Te lészsz a boldog, aki atugorja. —

De latal, Ugy-e, mint tudos, egyéb

Sok furcsasag kozt oly bélférget is,

Mely vércsében s macskaban bir csak élni,

S kifejlédése elsé korszakat

Mégis csak az egérben toltheti.

Sem egy sem mas egér nincsen kitlizve

Erezni macska, vércse kdrmoket,

S mely 6vatos, ki is kerilheti,

Mint agg mulvan ki hazias korében.

De renditetlen térvény 6rkodik,

Hogy annyi jusson megis ellenének

Amennyi kell, hogy ezredek utan

Még a puhéany is éljen a vilagon. —

Az ember nincs egyénileg lekdtve,

De az egész nem, hordja lancait;

A lelkesiilés, mint ar, elragad,

Ma egy targyért, holnap masért megint,

A maglyanak meglesznek martaléki,

S meglesznek akik gunyolédni fognak —

S ki lajstromozza majd a szamokat,

Kovetkezetes voltan bamuland

A sorsnak, mely hézassagot, halalt,

Blint és erényt aranyosan vezet,

Hitet, dérilést és ongyilkolast. —

Ad. Megéllj ! mi eszme villant meg fejemben —

Dacolhatok még, isten, véled is.

Bar szazszor mondja a sors: Eddig élj:

Kikacagom, s ha tetszik, hat nem élek.

Nem egy magam vagyok még e vilagon?

Eléttem e szilt, és alatta mély:

Egy ugrés, mint utolsé felvonés............

S azt mondom : vége a komédianak. —
(Adadm a szirt felé halad, Eva kilép az ajton).
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Luc. All vége, vége : mily badar beszéd !
Hiszen minden perc nem vég s kezdet is?
Ezért |attal-e néhany ezredévet? —
Eva. Adam, miért lopoéztal t6lem uagy el,
Utolsé csokod oly hideg vala,
8 gond vagy harag van most is arcodon.
Ugy félek téled.. Ad. (Tovabb haladva) Meértisjarsz utanam,
Mit leskel6dol 1épteim utan?
A férfidnak, e vilag uranak,
Més dolga is van, mint hid enyelgés.
N6 azt nem érti s ny(gil van csupan. ...
(Ellagyulva) Mért nem szunyadtal még csak egy Kicsinyt:
Nehezebb lesz most mar az aldozat,
Mit a jovének hozni tartozom. —
Eva. Ha meghallgatsz, még konnyebb lesz talan,
Mert ami eddig kétséges vala,
Most biztositva, all mar: a jové.
Ad. Hogyan? Eva. Tudom, fel fog mosolygui arcod
Ha megsugom. De j6j hét kozelebb :
Anyanak érzem, oh Adam, magam. ,
Ad. (Térdre esve) Uram, legy6ztél. Im porban vagyok.
Nélkuled, ellened hidba vivok :
Emelj vagy sujts, kitarom keblemet.
Luc. Féreg! feledted-é nagysagodat,
Melyet nekem kodszénhetsz. aAd. Hagyd el azt!
Hiu kaprazat volt: ez nytgalom !
Luc. S, te dére asszony, mondd mit kérkedel?
Fiad Edenben is binnel fogamzott.
Az hoz féldedre minden bint s nyomort.
Eva. Ha agy akarja isten, majd fogamzik
Més a nyomorban, aki eltorili,
Testvériséget hozvan a vilagra.
Lm. Fellazadsz-é, rabszolga, ellenem ?
Fel a porbdl, allat. (Adam felé rig. Az ég megnyflik: Az
Ur dics6ulten, angyaloktél kornyezve, megjelen)
Az Ur. A porba szellem =
Eléttem nincsen nagysadg. Luc. (G-6rnyedezvo) Atok, &tok!
Az dr. Emelkedjél, Adam, ne légy levert,
Midén latod, kegyembe veszlek Ujra.
Luc. (Félre) Mint latom itt csaladi jelenet
Fejlédik, szép talan az érzelemnek,
De értelmemnek végtelen unalmas.
Legjobb elsompolyognom. (Imiil.) Az Ur. Lucifer!
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Szavam van hozzad is, maradj tehat.

Te meg, fiam, beszélld el, hogy mi bant ugy.
Ad. Uram! rettentd latdsok gyétortek,

Es nem tudom, mi benndk a valé.

Oh mondd, oh mondd, mind sors var redm:
E sz(ik hataru lét-e mindenem,

Melynek kiizdése kozt lelkem szlirédik,
Mint bor, hogy végre, amidén kitisztult,
A foldre ontsd, és béigya porond ?

Vagy a nemes szeszt jobbra rendeléd?
Megy-é el6bbre majdan fajzatom,
Xemesbedvén, hogy tronodhoz kozelgjen,
Vagy, mint malomnak barma, holtra farad
S a koérbél, melyben jar, nem bir kitérni?
Yan-é jutalma a nemes kebelnek,

Melyet kiganyol vérhullasaért

A Kkislelk( témeg ? Vilagosits fel

S halasan hordok barmi végzetet;

Csak nyerhetek cserémben, mert ezen
Bizonytalansag a pokol. Az Ur. Xe kérdd.
Tovabb a titkot, mit jotékonyan

Takart el istenkéz vagyo szemedt6l.

Ha latnad, a foldon mulékonyan

Pihen csak lelked s tal 6rék idé var:
Erény nem volna itt szenvedni tobbé.

Ha latnad, a por lelkedet feliszsza:

Mi sarkantylzna, nagy eszmék miatt
Hogy a mulo perc élvérdl lemondj V

Mig most, jovod kodon csillogva at.

Ha percnyi léted sulyatol legornyedsz,
Emel majd a végetlen érzete.

S ha ennék elragadna buiszkesége,

Fog korlatozni az arasznyi I€t,

Es biztositva all nagysag, erény. —

Luc. (Kacagva) Valoban, melyre 1épsz, dics6 a palya,
Nagysag s erény leszen tehat vezéred,

E két sz6, mely csak agy bir testesulnl,
Ha babona, eloitélet és

Tudatlansag allami mellette 6rt. —

Miért is kezdtem emberrel nagyot,

Ki sarbol, napsugarbdl dsszegyurva
Tudéasra torpe, és vaksagra nagy. —

Ad. Xe gunyolj, oh Lucifer, csak ne gunyolj :

367



368 TIZENKILENCEDIK SZAZAD.

Lattam tudésod tiszta alkotasat,
Nagyon hideg volt ottan e kebelnek. —
De, oh Uram! ki fog feltartani,
Hogy megmaradjak a hetyes utén?
Elvontad t6lem a vezérkezet
Hogy a tudas gyumolcsét izlelem.
Az Ur. Karod er6s — szived emelkedett:
Végeden a tér, mely munkara hiv,
S ha jol ugyelsz, egy szézat zeng feléd
Szlinetlentll, mely visszaint s emel,
Csak azt kovesd. S ha tettdus életed
Zajaban elnémul ez égi sz6,
E gybénge né tisztabb lelkilete,
Az érdekek mocskatél tavolabb,
Meghallja azt, és sziverén keresztil
Koltészetté fog és dallad sz(rédni.
E két eszkdzzel alland oldatodnal,
Balsors s szerencse kdzt mind-egyarant,
Vigasztald, mosolygd genius. —
Te Lucifer meg, egy gydrd te is
Mindenségemben, — mikodjél tovabb :
Hideg tudasod, (I6re tagadasod
Lesz az éleszt6, mely forrasba hoz,
S eltantoritja bar — az mit se tesz —
Egy percre az embert, majd visszatér.
De bunhodésed végtelen leend
Szunetlen latva, hogy, mit rontni vagyoi,
Szép és nemesnek Uj csirdja lesz. —
Angyalok kara. Szabadon bln és erény kozt
Valaszthatni, mily nagy eszme,
S tudni mégis, hogy felettiink
Fajzsal all isten kegyelme.
Tégy batran hat, és ne band ha
A tomeg hélatlan is lesz,
Mert ne azt tekintse célui,
Onbecsét csak, ki nagyot tesz,
Szégyenelve tenni maskép ;
Es e szégyen Ontudatja
A hitvanyat foldre szegzi,
A dics6ét felragadja. —
Amde Utad felségében
Ne vakitson el a képzet,
Hogy, amit tészsz, azt az isten
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Dics6ségére te végzed,
Es 6 épen rad szorulna
Mint végzése eszkozére :
S6t te nyertél t6le diszt, ha
Engedi hogy tégy helyette. —
Era. Ah, értem a dalt, hala istenemnek !
Ad. Gyanitom én is, és fogom kovetni.
Csak az a vég! — csak azt tudndm feledni! —
Az IV. Mondottam ember: kuzdj és bizva hizzal!

GYULAI PAL.
1826.

Xaflifi‘aradi Gyulai Pal 1826. januar 25. sziile-
tett Koldsvart, hol atyja kormanyszéki szamtiszt
volt. Az olvasas szeretdiét ettdl 6rokolte, kinek kényv-
tara kiléndésen romai classicusokban s a régibb raa-
g'var irodalom termékeiben elég; gazdag volt, s a
koran éré gyermek szellemének csakhamar nyujtott
iranyadé taplalatot ; mig anyjanak a koltészet iranti
hajlamat kdszonte, kit6l Csokonait, Himfyt, Fayt, a
régibb forditott regényeket kapta, az Ujak kozdl Jo-
sikat, s kivel sokat jart szinhazba. Csak tizenkét éves
volt, s mar aré nagyobb hatast tett darabokat otthoni)
vagy eljatszotta, vagy tartalmokat leirta magénak, s
igy azok attekintd felfogasat koran gyakorolta. Ehez
jarult atyjanak biralgatd hajlama, mely néha séval és
élecel jart: mi ha természetes iranyaval nem talalko-
zott volna is, de példakép hatott ra bizonyosan, s ko-
rén szoktatta az észrevett hibak és gyengék bizonyos

loldy. M. Kéit. Kézikényve. V
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kedvvel valé megrovasara. Az iskoldban, hova mar
nyolc éves kordban kuldetett, nem tartozott a Kit(-
nék kozé : a lecke alatt is szépirodalmi kodnyveket
olvasott, amiért nem ritkdn megbiintettetett ; a latin-
ban mindazaltal atyja segédkedése mellett derekas
elémenetelt tett, kinek vezetése alatt Phaedrust és
Xepost dromest forditgatta. A magyar nyelvtanban
Szalay Imre sovany tankdnyve utan csekély el6me-
netelt tett; annal tobbet vont el maga a kolt6k és
prozairok olvasasabdl, kikb6l mind a helyesirast és
paradigméakat, mind a valasztékos beszédet elleste.
Ily észlel6 modja mellett az olvasdsnak nem marad-
hattak el mar e gyenge kordban a verses kisérletek
sem, de azokat még csak anyjanak mutatta meg, ki
azokban vele egytt szivesen gyonyorkddott.

Ez id6tajt, t. i. 1840-ben vesztette el Gyulai aty-
jat, kinek fizetése helyébe anyja szerény nyiuigpénze
lépvén, a kis fekvé vagyonbeli jovedelem mellett
elég gond nehezedett a csaladanyara. A tizennégy
éves félifju, barmi csekély mértékben, konnyiteni ki-
vanvan rajta, kisgyermekek tanitasatvallalt, s e kivid
némi foglalatossagra tett szert Méhes Erdélyi Hira-
ddja mellett, mi 6t el6szor hozta Kolosvar némely
iroival ismeretségbe, kik kozt Kriza, Krizbay, Bras-
sai s a fiatal baré Kemény Zsigmond ; kik verses
kisérleteirdl is tudomast vevén, némi figyelemmel vol-
tak a tehetséges gyermekifju irdnt. T. i. épen 1840-
ben, mint a koltészeti osztaly nevendéke, a koltdi
sehémakroél is utasitast kapvan, nem csak az osztaly-
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tanitd altal kitzétt jutalmat (az 1835-ki Aurora pél-
danyat) nyerte meg egy ,,1V. Béla*“ cimi balladaval,
hanem osztalyzataban is dicsér6 emlitésre érdemesit-
tetett (,,poetico spiritu gaudet”): mi &t nem Kkis
mértékben lelkesitette és batoritotta egyszersmind.
Ett6l fogva tehat folyvast irt; megismerkedett az Gj
kéltékkel is, kik kdzol rea legmélyebben Vérdsmarty
hatott ; s midén 1841 végén a ref. collegium olvasd
tarsasaga altal kdnyvtarnokka valasztatott, mint ilyen
a konyves szobaban lakvan, mohé tudvagyat tébb
irdnyban is teljesen kielégithette: név szerint szenve-
délylyel eshetett a kor kritikai orgdnumainak (Muza-
rion, Kritikai Lapok, Athenaeum) ; s6t konyvekbdl
megtanult németil, franciaul is, olvasta nagy el8sze-
retettel Goethét, Schillert, — Heinét, forditgatott
bel6lik; a francidk kozdl Voltairet, Rousseaut, Mo-
lieret® majd Hugoét, Lamartinet, s6t G. Sandot is
megkedvelte ; s ekép a szerény kis konyvtarban lel-
kesen folytatott onképzésnek tobbet kodszont mint
tanarainak,'kik szivesen méltatva fejlédését, 1843
6szén az alig tizennyolc éves ifjut egy el6kel6 hazhoz
tanitonak ajanlottdk be. Ekkor tortént, miszerint grof
Wass Adam, hogy az ifjusagot, a bdlcsészet, jog és
theologia tanul6it, magyar irodalmi munkéassagra
serkentse, palyadijakat kezdvén Kit(izni: 1844—6-ig
harmat nyert egymas utan, melyek targyai: Erdély
irodalomtérténete, a parbaj, s a nyelvbeli purismus
voltak. Mar ekkor egy régibb s most kijavitott epig-
rammaja is (Hunyadi Janos) megjelent az Athenae-

24*



372 TIZENKILENCEDIK SZAZAD.

umban (1842. 11.), mely alatt el6sz6r allt neve nyom-
tatva ; a kdvetkezett évben nehany itt s a Garay Re-
géléjében, majd tobb aPesti Divatlapban, az Eletképek
és gy6ri ,,Hazankéban is. A Kkolt6i munkassaghoz
mar most jarult a kritikai is. T. i. Torma Karoly, a
mai derék archaeoldg, szallasan egy Kkis irodalmi koér
fliz6dott ossze, katholikus, unitarius és reformatus
ifjakbol (emezek kozt voltak Urhazy, Szilagyi Sén-
dor, Bartalus, Gyulai): 0sszejottek, dolgozataikat
felolvastak, egymasét biralgattak, legszigorubban
6; s ez elégyakorlatok utan egész lélekkel a kri-
tikdra advan magat, szinbiralatokat adott az Erdé-
lyi Hiradéban, s néhany kdényvismertetést a Ga-
ray Regél§jében, melyekkel itészi palyajat mar most
kezdte meg; 1846 pedig els6 beszélyét : Férj és N§
(Pesti Divatlap), melyet Urhazy ,,Uni6jaban 1847-
ben Az aranycsinald kovetett, mely mar a kritika altal is
észre vétetett. Nagy hatassal volt re4, maés iranyban,
a grof Bethlen Janos haza, kinél, mint theologia
tanul6ja, 1845 dta fiai mellett alkalmazast nyert. Az
erdélyi ellenzék e vezérénél t. i. megismerkedvén
Erdély politikai nevezetességeivel, azok tarsasagaban
némi vildgismeretre és politikai miveltségre tett szert,
s altalaban latkore szélesb(it. Végre atheologia elvé-
geztével, 1847 Gszszel a kolosvari ref. collegiumba
mint a koltészeti osztaly kdztanitdja lépett be, s1848-
ban egyszersmind az ErdélyiHirad6 szerkeszt6ségebe
mint rendes munkatars. Itt lepte 6t a forradalom.
A tizes ifju ekkor a kolosvari ifjusag élén némi sze-
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repet jatszott, tintetések rencleztettek az unié mellett,
Mentovich Ferenc volt tanaraval és Szasz Karoly
ifjabb baratjaval egy ily iranyt kélteményflizetet adott
ki : Nemzeti Szinek, Kolosv. 1848. De most Pestre, a
nemzeti élet és mozgalom kozéppontjaba vagyott; s
azért megvalva kettds allasatol, Kukill6 varmegve
kovetéhez, grof Teleki Domokoshoz szegddott titka-
rul, mint ilyen 6t a févarosba kovette, s 6t éven at
vele hol itt, hol Erdélyben lakott.

Pestre jottével kezdddik tulajdonkép Gyulai
irodalmi élete. Itt talalta b. Kemény Zsigmondot,
kivel megujitotta régi ismeretségét, mely id6vel szives
baratsagga érlel6dott, s ki altal az iréi kérokbe vezet-
tetett be. Szorosabb viszonyba jott Csengery, b. E6t-
vos, Pakh Alberttel, mig Aranynyal, kit 1851 Szalon-
tan keresett fel, folytonos levelezésben allott. Kolte-
ményeket irt, melyek eléggé visszatiikrozik az idének
rd is gyakorolt er6s hatasat. A forradalom utan
szorgalmas munkatarsa a pesti lapoknak, s terjedel-
mesebb kritikdkkal a Pesti Naplonak. Nagy hatast
gyakorolt A vén szinész cim( novelldja (Losonci
Phoenix 1. 1851), mely kilféldén is szerencsét csinalt
(Ostdeutsche Post, Wanderer, még 1869-ben is a
Reclam ,,Universelle Bibliolhek“jaban adva). 1853-
ban megvalvan gr. Teleki Domokostol, Pesten tele-
pedett meg, hol Pakhkhal a Szépirodalmi Lapokat
inditotta meg, de melyek jeles tartalmiuk dacara sem
tarthattdk magokat fenn ; folytatta tehat munkasséa-
gat méas folydiratokban; mely dolgozatai kozol fel-
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tlintek : Pet6fi Sandor és lyrai koltészetink (Uj M.
Muzeum 1854), Az UGjabb epikusok és lyrikusokrdl
(Budapesti Hirlap 1855), és A nemzeti szinhaz és dra-
mairodalmunk (Budapesti Szemle 1857). Fontos moz-
zanat volt életében kulféldi atja, melyen grof Nailasdy
Tamast 1855 &szén mint mentora aberlini egyetemre
kisérte, s a kdvetkezett évben vele Német- és Francia-
orszag egy részét jarta be. Miutdn Nadasdy Gszszel a
miincheni egyetemen meghalt, Gyulai, tudomanyos és
vilgtapasztalassal egészitvén ki addig szerzett gaz-
dag ismereteit, hazajott, s jra buzgén folytatta iro-
dalmi munkassagat, melynek elismeréséil a m. tudo-
méanyos akadémia, tiz év Ota 1858 végén el6szor
tartott valaszté gy(ilésén, dec. 15. levelez6 tagjaul
valasztotta, mely intézetben Katona Jozsef és Bank
banjarol szo6l6 el6adasaval foglalt széket (BP. Szemle
1861). Ezt megeléz6leg 1858 nyaran a kolosvari ref.
collegiumhoz a latin és magyar nyelv és irodalom
tanaraual hivatvan meg, és Szendrey Mariat, Pet6finé
névérét néul vevén, Erdély févarosaba tette at laka-
sat. Ott a szazados Kazinczy-Unnepen @ tartotta az
EmUkbeszédet {BP. Szemle Vili.): szorgalmas részt
vett az Erdélyi Muzeum-Egylet munkalkodéasaiban,
hol kilondsen suirgette a székely népdalok és balladak
gy(jtését (Adalék népkéltészetiinkhez BP. Szemle 1X.),
Osztonozte Krizat ,,Vadrézsai“ kiadasara, s6t azok
kijovetelétis eszkdzolte. Az igy jeleskedd férfitt 1860-
ban az ekkor ismét feltdmadt Kisfalucly-Téarsasag
rendes tagjava vélasztotta.
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De Gyulainak mindenek felett csak a kdzép-
pont kellett. Feljott tehat 1862-ben ismét Pestre, hol
id6kozben Arany a Kiafaludy-Tarsasag igazgatojava
leven, s a ,,Szépirodalmi Figyel6t inditvan meg, e
laphoz segédszerkeszt6kép csatlakozott, 1864-ben
pedig az ujonan felallitott szinhazi képezdéhez a dra-
maturgia tanarava neveztetett. Ez id6t6l fogva mind
Arany lapjdban, mind a Csengery BP. Szemléjében,
az Eotvos Hetilapjaban, a Vasarnapi Ujsag és BP.
Kozlonyben hosszu sorat kdzélte azon kritikai és szép-
iani dolgozatainak, melyek neki e tereken legUjabb
irodalmunkban az els§ rangot biztositjak. Ezek mel-
lett kulonféle organumokban kélteményeket, koron-
ként beszélyeket is adott, melyek e szakok legjava-
hoz tartoznak, s6t a P. Naploban politikai cikkeket
is. S most kezd6détt nagyobb koérl s 6nallé irodalmi
munkassaga. Mint buzg6 és tevékeny titkdra a m.
iroi segélyegyletnek, ennek megbizasabol s alaptd-
kéje javara kozzé tette 1 a Részvét Konyvét P. 1863,
melyben ,,A Széchenyiesked6ku satiraja all. Ugyan
ekkor jelentek meg altala Osszegydjtve és bevezetve
2. Pet6fi Sandor Vegyes Miivei, Pest 1863, harom ko-
tetben; és szinte ekkor indultak meg, altala nagy
gonddal szerkesztve, életrajzzal és gazdag jegyzet-
készlettel ellatva 3. Vérésmarty Minden Mankéi, P.
1863—4, tizenkét kotetben, melyekb6l kilon is
megjelent 4. Voérosmarty Eletrajza, P. 1865, s az
akadémia 4ltal 1868-ban Marczibanyi-jutalommal
tintettetett ki. E kozben érte Gyulait a csapas.
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Mélté hitvese az 1866-ki cholerajarvanynak aldo-
zata lett (erre vonatkozik a VIII. szdm alatt kozolt
kéltemény). Az érzékenyen lesujtott férfia kettézott
munkaban lelt némi vigasztalast. Kovetkeztek sajat
munkai kozdl dsszegy(jtve : 5. Vazlatok és Képek sze-
rény cim alatt valogatott beszélyei P. 1867, két kotet-
ben (az itt foglaltak mind németiil is pesti és bécsi lapok
tarcaiban ; az Egy régi udvarhaz utols6 gazdaja ango-
lul is Pattersontdl a Cornhill Magazinban, sillustralva
1872), és 6. Gyulai Pal Kolteményei (er6sen megvalo-
gatva) arcképével P. 1870; melyeket az akadémia 1873-
ban szinte Marczibanyi-jutalomra méltatott. Ezeket
kdvette a lvisfaludy-Tarsasdg megbizasabdl 7. Pakh
Albert Humoros Eletképei kiadasa, P. 1870, melyben
all Emlékbeszéde Pakh Albert felett is, melyet az aka-
démidban tartott ; majd 8. Kemény Zsigmond Tanul-
méanyai, a szerz6 megbizasabol, két kotetben P. 1870;
s ismét a Kisfaludy-Tarsasagébol Arany Laszloval
kdzosen szerkesztve 9. Magyar Népkoltési Gydjtemény,
P. 1871—2,két kotetben, melyben kiiléndsen a dalok,
balladdk és mysteriumokat 6 adta nagybecs( beve-
zet6 ertekezésekkel és jegyzetekkel. E lelkiismere-
tes és serény munkdassag kozepeit egymas utan érték
az érdemlett kitlintetések. Ugyanis 1867 januar 30-
kan az akadémia rendes taggd, 1870 januar 17-kén a
nyelv és széptudomanyi osztalyban osztalytitkarra va-
lasztotta, minek folytan szinészképezdei tanarsagardl
lemondott. 1872 febr. 11. tartotta nevezetes Emlékbe-
szédét b. E6tvds Jozsef felett (Evlapok, Gj folyam, V11.),
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kinek ,,Munkait“ is, hitvese megbizasabol 6 adja ki.
1873. végre aKisfaludy-Tarsasag alelnokévé valasz-
totta; s ez évt6l fogva szerkeszti, az akadémia altal
megbizva 10. a Budapesti Szemle encyclopaediai folyé-
irast, melybdl eddig 17 félkotet jelent meg; a Frank-
lin-Tarsulat részére pedig az ,,Olcs6 Kdnyvtartll mely-
bél eddig tizenegy flizet jelent meg, felelevenitve aré-
gibb magyar jeles irok kisebb mdveit, s adva derék
kulfoldi munkédk forditasait is. Jelenleg Romhanyi
cimi koltéi regényen dolgozik melybdl mutatvanyul
eddig harom éneket tett kdzzé ; s t6le varhatjuk Ma-
dach munkai dszves kiadasat is.

I. Virdgnak mondanalak ...

Viragnak mondanélak,
A rdzsa, liliom,

Mint egy tének viragi,
Virulnak arcodon.

De a virag nem érez,
Ne légy virdg nekem . ..
Maradj] kedves leanynak,
S légy lui szerelmesem !

Csillagnak mondanélak,
Mely est koréanya lett,
Virasztva édes alom

S édesb titok felett.

A csillagfény hideg fény,
Ne légy csillag nekem .". .
Maradj kedves leanynak,
S légy hi szerelmesem !

Hajnalnak mondanalak,

Mely, hogyha felkdszont,
Eg és fold mosolyogva

Oromkonyiiket ont.
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A hajnallaug uralé lang,
Ne legy hajnal nekem . ..
Marad] kedves leanynak,
S légy hii szerelmesem !

Vagy légy virag s virulj fel
Itt hived kebelén ;

Légy csillag, fényt sugarzé
Balsorsom éjjelén ;

S hajnal, mely harmatot hoz,
Oromkonydt nekem :

Oh légy a nagy vilagon
Egyetlen mindenem !

Il. Faradt vagyok . ..

Faradt vagyok mint az Gldozott vad,
Lelkem szomju, mint a mez6 nyaron;
Bajaidnak veréfénye éget,
Szerelemt6l vérzik ifjusagom !

Hagyj pihenni flrteid arnyaban,
Sebeimbél karjaid gyogyitnak,
Enyhits csokod draga balzsamaval,
S edes alméat hozd meg hajnalomnak.

Nem érzed-e a tavasz biibajat ?
Reszket a lég, szédul a pillango,
Egyik virdg a maésikhoz hajlik,

S mint a hé csok csattog a madarszé.

Ne tagadd el, amit szived érez,
Hogy lehetnél csak te érzéketlen ?
Feledd el az emberek vilagat,
Isten sz6l az Orok természetben !

IIl.  Szeretnélek még egyszer latni. . .

Szeretnélek még egyszer latni
A kertben, ott a fak alatt,
Hallgatni édes csevegésed,
Mint gyermek ugy orilni véled,
Szakitva a viragokat.
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Szeretnélek még egyszer latni
Homalyos 6szi délutan,
Kandallédnal a karosszéken,
Ha mintegy elringatva, ébren
Alszol, s almodva nézsz ream.

Szeretnélek még egyszer latni,
Mid6én (gy véarod jottdmet,
Megismersz immar a tavolbdl,

S bar ajkad olyan hidegen szdl,
Elarul néma o6romed.

Szeretnélek még egyszer latni
Szép csondes nyari estvelen,
Holdfénynél az akaszok arnyan,
Midén fejed keblemre hajtvan
igy suttogsz : még maradj velem !

Szeretnélek még egyszer latni
A vén udvarhaz csarnokan,

S ha elhangzott az isten-hozzad,
Még visszanézni utolszor rad

S el6szor sirni igazan.

Szeretnélek még egyszer latni,
Meggyogyitna egy pillanat.

Mit szenvedtem, feledni tudnam,
S még egyszer oromest feldGInam
Eretted ifjusagomat !

IV.  Ch mosolyogj ram !

Szeretem rdzsas arcodat,
Oly csengd, bensé hangodat;
Szeretem karcsu termeted,
Liljom rengése jar veled :
De bajaid kozétt legjobban
Még is mosolyod szeretem.
Szivemben egy mély érzés dobban .
Oli mosolyogj ram, kedvesem !

Vidam vagy bus ez a mosoly
Orokké szivbdl szivbe foly,
Orok érzés ajkad, szemed,
Orémbe’, biba’ csak szeret.
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Gazdag kedélyed szivarvanya
Ragyogva arad konnyeden,

Engesztelés minden sugara . . .
Oh mosolyogj ram, kedvesem !

Oh e mosolytél messze fut

A terhes gond, s eszembe jut
Az elsé boldog pillanat,

Emléke most is elragad :
Bokrétam, mit kebledre t(iztél
Félénk érommel édesen,

S halam csokjéért el nem (@ztél .
Oh mosolyogj ram, kedvesem !

Oh e mosolynak sugaran

Hany szép emlék deril ream :
Néaszfatyol, elsé fejkoto,

Liljom valal, majd rézsat6 ;

De a boldogsag hajnalfénye
Reszket mindkettd kelyhiben.
Betelt szivem minden reménye . .
Oh mosolyogj ram, kedvesem !

Oh mosolyogj, mint akkoron,
Midén ringattad karodon
Kicsiny lyanyod, kicsiny fiad, —
Lasd az id6, hogy’ elhalad !

De mosolyod még mind a régi,
Atsugéarzik az éveken,

S rajt’ ésszeolvad foldi, égi . ..
Oh mosolyogj rém, kedvesem !

Oh mosolyogj, bu édesul,
Megenyhul seb, kedély derdil.
Hany szivet vigasztalt szavad,
Bar a tied butol szakadt !
Eltitkolad, mosolygva szoltal,
Emberben nincs ily tirelem.
Egy foldre tévedt angyal voltal .
Oh mosolyogj ram, kedvesem !

Oh e mosoly 6rcsillagom,
Attor minden borulaton,
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Vilagit, biztat, int, vezet,

Megszenteli ekizdelmimet ;

Palydm nemtéje, dics6ségem,

Szerelmed fénye, mindenem !

Nincs dragabb, amit adhatsz nékem . ..
Oh mosolyogj ram, kedvesem !

V. Szireten.
1831.

Szlret-e ez vagy talan tor ?
Hallgatunk, pedig fogy a bor,
Es sohajtunk, mint korultink
A suvolté 6szi szél ;

Jél illik, hogy ide ultink,
Hull reank a falevél.

Hajdanaban nem igy volt ez,
Hln megmondja, barkit kérdezz :
Pezsgett a sziv, szdlott a hegy,
Milyen vigan, mily nagyot !

A hegy hallgat, a sziv szenved,
A 16por meg elfogyott.

Komoran Ul a vén gazda,
Nincs mar tobbé vidam napja.
Rajta még a régi mente,

Régi kedve nincs sehol,
Ajkan egy-egy teremtette,

De sem tréfa, sem mosoly.

Réa-rédhdznak a ciganyok,

De a tanchoz senki sem fog.
Elindulnak, tovabb lépnek,
Elhal a hang szomoran ;
Ifjusaga a vidéknek

Hol és hol nem — oda van.

Fa alatt, a dombok aljan,

Ul, mereng egy fiatal lyany,
Szeméb6l koénnyet tordl ki,
Mar rég menyasszony szegény,
De sirjat sem tudja senki.

Hol nyugszik a vélegény.



TIZENKILENCEDIK SZAZAD

Az unalom egymashoz (iz,
Leulink, hol lobog a t(iz,

Es beszéltink a multakrol,

A szb gyakran megreked . . ..
Lelkiink hosszan el-elgondol
Es felszitjuk a tlzet.

Kod a voélgyben, éj a bércen,
Mar a tlz is alvofélben.
Halvany hold és sotét arnyak
A felhok kozt odafenn . . .

A halottak fel-feljarnak,

Sok a sir a vélgyeken.

VI. Hadnagy urain.

1849

.Hadnagy uram, hadnagy uram !
»Mi bajod van, édes fiam ?*
,Piros vér foly a mentére4
.Ne band, csak az orrom vére.4

,Hadnagy uram, hadnagy uram!
El ne essék itt az utban.4
.Bele botiam egy nagy kébe.
Szegezz szuronyt s csak el6re I

Megy a honvéd, all a hadnagy,
Mély sebében &sszeroskad.
,Hadnagy uram, hadnagy uram !4
,»Csak elére édes fiam “V

VII. Krisztus és a madarak.

Krisztus urunk futott, bujkalt,
Hideg foldon az erdén halt;
Uldoz6i ott sem hagyték,

Ott is meg-megriasztottak.

Kis pacsirta partjat fogta,
Merre bujkal, meg nem mondta,
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S6t hitta az Uldoz6ket,

Hogy vezesse félre dket.

De a fiirj ahogy meglatja:

,Itt szalad ! mind azt kialtja ;

A bibic meg mindjart pedzi :

,Buavik, buvik!* red kezdi;

A galamb is bugja sorba’:

A bukorba, a bokorba !
Megfogtak a bokrok aljan,

Szegény Krisztus arca halvany,

El is vitték kinhalélra,

Megfeszitni keresztfara.

Kis pacsirta elkiséri,

Galamb, bibic, furj csak nézi,

S nem bdusul, hogy ezt okozta.

Krisztus 6ket megatkozta :

A furjet, hogy fenn no szélljon,

Csak vetés kozt szaladgaljon ;

A bibicet, meg ne alljon,

Réten kaka kozt bujkaljon ;

A galambot, baban éljen,

Bokrok alatt keresgéljen ;

A pacsirtat szivvel, szoéval

Megaldotta ezer joval :

Tudjon békén fészken ulni,

Legmagasban felrepilni,

Foldre szallni, égbe kelni,

S reptében is énekelni.

VIII. Eji latogatas.

Harom arva sir magaban,
Elhagyott sotét szobaban ;
Zivataros, hideg éj van,
Edes anyjok kiinn a sirban.

,Edes anyam, édes anyam !
Altass el mar, gy alhatnam !
Mond az egyik s el nem alszik,
Séhajtasa fol-folhallszik.

..Beteg vagyok, édes anyam !

Hol maradtal? Nem gondolsz ram!*

383
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Mond a masik s jajjal végzi,
A fajdalmat kétszer érzi.

»Edes anyam, gydjts vilagot !
Nem tudom én, jaj, mit latok !
Harmadik mond, mindenik sir ...
Temetében mozdul egy sir.

Megnyilnak a nehéz hantok,
Kilép sirbdl édes anyjok.

S tova lebben a vak éjben,
Haza felé az Gsvényen.

Arca halvany, hangj’ a régi,
Fia, lyanya megdsméri ;
Immar t6le hogyan félne ?
Megcsokoljak mintha élne.

Az egyiket betakarja ;
Masikat felfogja karja,
Elringatja, elaltatja :

Harmadikat &polgatja.

Es ott viraszt a kis agyon,

Mig elalszik mind a harom.
Majd megindul, széttekinget,
Keresi a régi rendet.

Rendbe hozza a szobacskat,
Helyre tészi a ruhéacskat :
Az alvokat hosszan nézi,
Csokjat szazszor megtetézi.

Kakas szolal, it az ora,

El kell valni virradéra!
Visszanéz a véghatarral . . .
Sir megnyilik, sir bezarul.

Oh a sir sok mindent elfed:
Bat, éromet, fényt, szerelmet;
De ki gyermekét szerette,
Gondjat sir el nem temette.
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IX. A sellti.

Duna partjan, holdvilagon,

Flzfa arnyan, zéld fuagyon,
Ifju nyugszik szunyadozva,

Kedvesérdl almodozva,

S nevét lagyan sohajtozza.

Reng a hulldam, leng a szell6,
drvényébél kél a sell§ ;
Uszva, jatszva fordul, hajlik,
Orvény habja egyre zajlik,

S hivo édes ének hallik:

~Ebredj, ifja, ébredj immar!
Szeret6dnél szebb leany var.
En vagyok az, sell6 -vagyok/
Erted élek, érted halok,
Orokre a tiéd vagyok.

Ifju ébred, hallja, nézi,
Elfogdédik szive, érzi.
R&-ragondol kedvesére,
De a sell6 énekére
Fel-felgyaladt ifju vére.

,,Joszte hozzam a Dunéba,
Fényes kristaly palotaba,
Liliomos, lagy mohéagyon
Vélegényem"' csékra varom,
Nyugtom csak veled taldlom”1

Flrtjén a hold fénye jatszik,
Szép alakja szebbnek latszik,
Amint forgo tancat jarja,
Fehér karjat ki-kitarja,

S vélegényét hivja, varja.

Es az ifju immar menne,
Vélegénye, rabja lenne -
Im de 6va szall elébe

Kedvesének szende képe,
S megrezzenve visszalépe.

Toldy. M. Kélt. Kézikonyve. V
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»Mily hideg vagy, vélegényem,
Csak egyetlen csokod kérem.
El kell valnom, int az ora,
Hajolj hozzdm csak egy széra,
Csak egy csékot bucsuzéra!*

Es az ifju kiizd magaval,
Gydnydrével, banataval,
Kuzd Injaba, vonja, hajtja
Sell6 hangja, fordulatja,
Kérd, konnyes arculatja.

Reng a hulldam, leng a szell6,
Atdlelte mar a selld.

Ifju szivén kin nyilallik,
Orvény babja egyre zajlik,

S a haldokld jajja hallik.

X. Horatius olvasasakor.
1859.

Oh Kéma, Réma, megalazott Kéma!
Horatius im 6éromril dalol,

Miként ha rajtad rablanc nem is volna,
S diszében &llna még a Capitol.

Oda a hit és oda a szabadsdg,

Egy ember isten — hogy’ tlirhetni meg
Dics6ségét langelmék harsogtatjak,
Kincs tobbé nep, csak élvez4 tomeg.

Avagy csalédom, s e hizelgé o6da
Csupan adé, melyet fizetni kell,

S ha leikével adézik egész Roma,
Mért volna ment az, aki énekel?
Avagy talan az 6romok daldban

A kolt6 szive majd hogy megszakad,
S néman kialt: ,,A Brutusok honaban
Csupén a jo kedv s mulatsag szabad.

A félelem, az 6nzés, élvezetvagy

Kiél belélink minden szent hitet:
Erény te, puszta név, te meg szabadsag
Egy alomkép, mit birni nem lehet:
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A bolcseség Epikur tudomanya,

Es az egyetlen erkdlcs az eszély :
A kozugyektdl vonulj a maganyba,
Torténjek barmi, tlrd el, vigan élj !

Nézd, nézd : Soractét magas ho boritja,
Tégy fat a tlizre, b6ven télts, igyal;

Ne kérdezgesd, mi a jovének titka,
El6bb-utébb csak eljo a halal.

Addig héat élvezd, amit sorsod enged,
Ovezze myrtus fényes furteid’,

Ne vesd meg a bort, tancot, dalt, szerelmet,
Az élet draga, legfébb kincseit.

Boldog, ki messze a vilag zajatol
Foldét mivelve onkedvére él,

A gazdagsag- és szegénységtél tavol,
Arany kozépszer ! benned hisz, remél.
A bércoromra sijt inkdbb a villam,

A szél a legmagasb fat donti meg,

De minden oly ép Tibur vélgye tajan,
Viragon, bokron lagy szell§ lebeg.

A természet, miivészet annyi baja
Koszént és kindl minden lépteden,
S ha éjjel Ut a légyott vart oraja,
Mi édesen suttog a szerelem'!

387

Kit kedvelsz jobban, Cliloét-é vagy Pyrrhat? ..

De az id6 fut, csak beszéllve igy:
Szakitsd le minden 6rédnak viragat,
Es a jov6be kevésbbé se higy

Oh édes hang, oh gydnydr nagy koltdje,
Ne bajolil el borongd lelkemet!

Nekiink is ott all Philippi mezéje,

Hol annyi sok, hol minden elveszett.
Korunk talan hasonl6 a tiédhez,

Ez (j vilag is mar rothadni kezd,

De faj sebuink, de szivink mély but érez,
Hitlink jelképe szenvedés, kereszt.

Szenvedve, kizdve és lemondva élni . . .
Nem legnagyobb rossz bortdn és halal,

25*
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Az igazsagban ne sz(injink remélni :
Egy-egy nagy eszme még utat talal.

A koltészet, bar térve égi szarnya,

Még fonnen szall, még folyvast tenni liiv ;
Ha ijeszt is a kétség rémes arnya,
Szenvedj, remélj, higy , lelkesulj te sziv !

XI. A népszerség.

(Satira).

A népszer(iség versem targya ma:
Err6l nem irt magyar koélté soha,
Allitja bar s vadaszsza mmdenkepen
Azaz, hogy nem csupan a kolt6 épen,
Hanem minden’ mivesz, és szénok, irg,
S kivaltkép az ujmoédi tablabiré.
Mert mind hijaba himzénk hamozunk,
Mi most is tablabiré nép vagyunk;
Veszhetne minden, — a suly megegye —
Csak meg legyen colijaval a megye.

El6beszédnek ennyi tan elég,
De valamit kell hozza tenni meg
Szivemre gondok terhe neheziil :
A népszerliség népszerutlenil
Téargyalva, most nem olyan feladat,
Kolté ainelylyel koszorut arat.
Nem is kivanom hogy tapsoljatok,
Csak arra kérlek, meghallgassatok;
Tlrjétek a szegény magyar poétat,
Ha mésfelé vinné immar a notat,
Ugy is hizelgés aton-utfelen,
Mint szerb-tovis, Kiirtva is terem;
S ha annyi volna a nagy emberink,
Mennyit naponként folyvast hirdetiink,
S oly sok dics6 tulajdon volna bennink:
A legdicsébb nemzetnek kéne lenniink! . ..
Avagy, ha tetszik, am ne tirjetek,
Szidjon le ratal bosszUs kedvetek ;
Oszinte szivvel, ezt még jobb szeretnem
Tapsnal a futtyot szivesebben venném:
Akkor bukasom csak sikerre valt,
Mert azt jelenti, satiram talalt.
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Mondjék : a szdszék, sajté hatalom.
Megengedem, de gy tapasztalom,
Ha megtekintem titkat a dolognak,
Gyakran csupan szolgaja hatalomnak.
Két hatalomnak: egyik fenn ragyog,
A mas alant sdtéten haborog,
De mindeniknek megvan a varazsa,
Hogy szénokot s irét megbabonazza.
Megoldja tollat, nyelvét: mennyi ész,
S mily langol6, majd &rjongésbe vész!
Mily gyors a toll, ming harsany a hang,
Légben, papiron nagy dob, nagy harang!
Hogy’ irjdk és szavaljak ékesen,
Amit valéban egyik sem hiszen,
De masok elhiszik, — s ha bele stlnek,
Egy Uj reményre ismét lelkesilnek.
A bélcs kevés, de régi-bdlcseség:
Ki csal, s kit csalnak, mindig volt elég.
Nagy csédiilést latsz nagy komédiara,
Szint’ ennek is csak pénz és taps az ara.
Réagalmaznak, hazudnak, hizelegnek,
Einitt a népnek, ott a fejdelemnek ;
Es mint kufar az utcan szerteszét,
Hogy orditjdk a honnak szent nevét!
Mert végre is ez és az egyre megy,
Es oly igaz, mikép az egyszer-egy,
Hogy a népeknek épen Ugy megvannak
Kész udvaronci, mint a kiralyoknak.
Es mindenik — Kliéuak régi vadja, —
Imadva maést, csak dnmagat iméadja.

Oh jé magyar nép, édes nemzetem!
Koénnyen talan el sem hiszed nekem,
Hogy még te sem vagy &m udvartalan,
Es udvaroncul szdma szdmtalan,

Kik hizelegnek kedves gyongéidnek,
Mert, njegbocsass, hat néked is lehetnek,
S6t vannak is, im, egyet kdzbevetve
Elmondok itt, most sirva, majd nevetne.

Hés vagy csatdban, nagyszer( alak,
Csodat mivelni hanyszor lattalak,
Fustfellegekben gy6zelemre széllva,
Dics6ségedben nap fényévé valval
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Szenvedni tudsz, meg is tauulhatal,
Népek kozt martir oly sokszor valal;
Arcodhoz illik az a buszke gyasz,
Rablanc szorithat, de meg nem gyalaz.
Azonba’ megvan az a rossz szokasod,
Hogy amidon mar sikerulni latod,
Vagy latni véled, legalabb csak félig,
Miért kuzdottél vészen at sok évig:
El-elhagy néha j6 természeted,

A tobbit aztan fél vallrol veszed.

Nagy lakzit ullsz, tivornyazol sokat,
Koppasztod a meg nem 16tt madarat,
Iszol nagyot r4 nem tartasz hatart,
Pedig neked kevés bor is megért.
Emészt a vagy, remény tuzes bora,
Megtantorit csal-Almok mamora ;
Konnyen haragszol, dulakodni vagynal,
Egész vilagnak gdggel fittyet hanynal,
Es hanyi-vetve jarsz ide s tova,
Csetel-botol szeszélyed rossz lova.

Ki hizeleg, hamar kegyedbe fér,
Annak hiszesz, ki mindent megigér;
Nem-tlirsz szabad sz6t, nem tlrsz ellenmondast
Nagy hihéval koérdled latni folyvast
Uj-0j csapatban szamos udvaroncot,
Lesvén mohon egy-egy darabka koncot,
Fuledbe stgnak, s tavolrdl se’ véled,
Hogy mennyi mindent elhitetnek véled.
Es mamorodban ott mosolygva allsz,
Azt sem tudod hamar, hogy mit csinalsz :
Kodében elméd jot-rosszat feled,

S kegyelmesen pazarléd rendjeled.
Hany érdemeden dolmany mellén ég
Rendcsillagod, magyar Népszer(iség!

Nem téged széllak, népem, nemzetem!
E gunyszavakkal 6ket illetem.
Te is kiraly wgy, gyonge és er6s,
Tanacsadod az érted felelfs,
S ha nem szégyelli udvaroncca valni,
Kiréalyokéra miért Kiabalni?
G06gobs tribln, ki allsz a forumon,
Megrikaté pathészszal ajkadon,
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Ha 06nzésbdl vadaszod nép kegyét:
Mas nem vagy, mint hitvany udvarcseléd.
Ha mint irénak palyad legfébb vagya
Lapodnak ment6i tobb praenumeransa,
Es szaja izén irsz a nagy tomegnek,
Es nem sugalman szived- és eszednek:
Hogyan hiszed fliggetlennek magad?
Te is csak bérbe adtad tolladat.

Ha hidsagbdl kapsz a tapsokon,

Miért nevetsz a rangkdrsagoson,

Ki egy kis fényért onbecsét felejti,

S elvét hitét 6rommel porba ejti?-

Ha néma vagy, hol szélnod kellene,
Vagy a fehér, ra mondod, fekete,
Mivel kiméled népszer( magad’:

Az mindenitt csak gyavasag marad.
Ha kizdve tlirni még meg nem tanultal,
S kivivni gyorsan és mindent akarnal,
T(izzel-vassal, kénny- és vérrel teli,

— A cél az eszkozt meg- megszentell
Vagy sértve hivén fenséges szemelyed’
Boszlra indit adaz szenvedélyed,

De mast hirdetsz : szabadsagot, hazat,
Amitva koénnyen jamborok hadat:
Dicsérjék bar erelyed’ és eszed’,

A zsarnoktol tanultal szerepet.

Oh hidsag, rajongas és onérdek,
Es gyavasag, mit legkevésbbé éi'tek!
(Ugyan ki 1s érthetné egyhamar
Oly hési népnél, milyen a magyar)
Hiaba festitek be magatok’,
Eles tekintet atlat rajtatok.
Nézzétek ott, mily hés, mily dalia,
Klzdott szabadsag szent csataiba’s
Sebhely az arcan, bator és vitéz,
De batorsaga mindjart oda vész,
Ha hangos éljent, dérgé tapsokat
Nem kaphat annyit, mennyi kell, sokat.
Mint a szinésznek, taps a levegdje,
Egy arva pissz elég lesz hogy megélje ;
S kit meg nem ijeszt német, muszka hadja,
Larmas jogaszsag tustént megriasztja;
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Elhallgat, vagy maskép szél, mint akar,
Oh hésék hése, oh vitéz magyar!

Egy mas emitt, derék egy ember szinte,
Becsliletes, tevékeny és Oszinte,
Szenvedi hondaért s aldoz érte hn,

Es szd nekil megadja egyszer(in

Mit kérsz nevében, mindent, ami kell,
Soh’ sem fukar, pénzzel vagy vérivel :
Egyet ne kérj, csak ezt, egy fényes batkat,
A népszerlség barmely kis darabjat,
Azt meg nem adja, oh az nagy dolog!
Es arca langol, szive feldobog :
Mindent, de mindent felaldoz honéért,
S6t még a hont is — népszerli magéért.

Isméred-é a gavallérokat,
A népszer(ség kiknél csak divat?
Feléltnek elvet, mint csinos ruhat,
Szeretnek hén, — nem épen a hazat,
Inkdbb a karzat bajos hélgyeit,
Ertok szavaljak szép beszedeik’;
Sujtast, sallangot itten sem kiméinek,
Nem gondolkoznak, de mindig beszéllinek,
Es irnak is, kelend6 egy divat,
Sajtonk fejlédik, mindinkabb halad,
Dragul a tinta és a kalamaris,
Tan népszer( lesz még a tudomany is?
Nem latsz boh6t vagy épen cselszovét?
Kilon, vagy egyutt is vehetni 6t.
Az arverésnél am helyét megéllja,
Az elveket mind feljebb licitalja.
Profitja lesz, nyerhet mindegyiken,
A népszer(inél népszer(ibb leszen ;»
Ové a honban minden ami draga,
Arany id6 kél majd varézs nyomaba’.
Hany torpe hivsag, hdbortos szeszély,
Mely nagy dologrol kénnyedén beszéli;
Hény hig velé, mely nem lat semmi bajt,
Mindent remél, lehettlent var, dhajt;
Hany léha sziv, amelyben semmi hit,
S fitogtaton negédli elveit;
Hany csalfasag, cégéres elvtelenség,
Ma jé barat és holnap mar ellenség;
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Héany ronda érdek, hivatalvagy, éhes
Irigy kedély, mely csak gydlolni képes:
Bitolja népszer(iség fénypalastjat,
Takarva gonddal szennyes inge rongyat!
Es jar elutték nagy kortes csapat,
igéretet, bort és pénzt osztogat,

Utana irok — 6k mindenre telnek, —
Ujongva rajok hymnust énekelnek ....

Faraszt e latvany, megszakad dalom
Szivembe nyilai éles fajdalom;
Oli mert a guny gyakran csak kénnyek arja,
A szivbe fojtva s ott méregre valva.

XIl. A téblabiro.

Tablabiré vagyok én,
Pestmegyében lakom én,
Viragzik szabadsagom,
Varmegye az orszagom!

Amint tetszik, ugy élek,
Kiralylyal sem cserélek;
Kiralyt koti a térvény,
Torvény magam vagyok én.

Az adoét nem fizetem,
Fizetésem emelem;
Kélcsont veszek, cserélek,
Mégis igazan élek.

Mit nekem a miniszter!
Parancsolni hogy’ is mer?
Sok embernek egy ember,
Varmegyének miniszter.

Protestalok, de nagyon,
Nemes jogom nem hagyom,
Tobbi ugy is elveszett,
Varmegyét el nem veszed!

Az alispan hazafi,
Szolgabiré atyafi,
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Ki is viszi mit akar,
Egyetért itt a magyar.

Tablabiré vagyok én,
Pestmegyében lakom én,
Viragzik szabadsagom,
Varmegye az orszagom !

SZASZ KAROLY.
1829

Szasz Karoly 1829. junius 15-kén szlletett
Nagv-Enyeden, hol hasonnev( tisztelt emlékezet(
atyja, a magyar akadémikus, a Bethlen-collégiumnal
akkor jogtanar, késébb szam-, mér-és természettan
tanara és paedagogarcha volt. Mint ilyen épen akkor
hozta be a collégium alsé osztalyaiban a tanrendszer
azon aldasos reformjat, mely szerint a nyelvtanitas
alapjava a magyar nyelvet tette; e mellett a real tar-
gyaknak az eddiginél szélesebb tért juttatott, < a
madszertelen és felliletes rossz révidleteket a legtébb
szakban sajat tankonyveivel valtotta fel. E reformot
— esetleg-e vagy tan atyai érdeklédése folytdn ? —
ép akkor kezdte életbe Iéptetni, mikor koran éré hat
éves fiat el6szor kuldte iskolaba. S ennél az csakugyan
fényes eredményt mutatott fel, mert az atya hazi tani-
tasa és imposans személyisége tamogatta azt, mely a
sziv és ész ritka szép egyesuletével nevendék fianal
is mindkét iranybau fejt6leg és mivel6leg igazolta
magat. Innen ennél mind a kéltdi hajlam szerencsés
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fejl6dése, mind azon tudomanyos alapossag és rend-
szeresség, mely az ifji Szasznal minden téren, melyre
hivatas és hivatal 6t helyezendd volt, érvényesilt. De
azon KitlinGségek is élénken hatottak red, melyek
atyjanal koronként megfordiltak; s a férfiG most is
emelt l1élekkel emlékezik vissza a Telekiek és Kemé-
nyek, Zeykek és Bethlenek, Banfiak és Wesselényi
Miklés, az idegen utazok kozol Paget és Degerando,
az irok kozol Erdélyi és Kemény Zsigmond tarsalko-
dasokra, mely utébbi néha hdzamosban is mualatott
a csaladban. Ily koriulmények kozt a hetedik osz-
talyban lev6é tizenhdrom éves gyermeknek méar fel-
tlintek a hazaszeretetrdl, a baratsagrol készilt proézai
gyakorlatai, majd 1843-ban verses kisérletei is, mely
mindkét rendbeli dolgozatokkal elséséget vivott ki
maganak tarsai kozt, mi 6t annyira emelte, hogy azon-
tal, kiléndsen a verseléssel, tobbé soha fel nem ha-
gyott. Koltdink koz6l Vorésmarty, Berzsenyi, Kis-
faludy Sandor, Kolcsey —, a rémaiak kozol atyja
vezetése mellett Horac, de Virgil is elegantiajaval,
hatottak red masok felett; szeretettel olvasott mar
most regényeket is, W. Scottot és Josikat, s6t Hugo
Victort is. Tizendt éves kordban lépett at a bdlcsé-
szeti tanfolyamra. Itt kiléndsen a redlékban mutatott
fel elémenetelt, s6t a tiszta mathesist valodi kedvvel
Gzte, melynek szelleme fenyitékezésére hatarozott
befolydsa volt. Azonban e tanulmanyok az irodalmi
kisérleteket nala épen nem szoritottdk hattérbe, s6t
ezeket most azon, tébb barattal (kdzték Salamon Fe-
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renccel) alakitott ,,irodalmi korben* lelkesen foly-
tatta, melyben, mint mas hasonlékban, a dolgozatok
kolcsénos kritikaja komolyan (izetett. Ez id6be esik
ismerkedése Gyulai Pallal is, kivel folytatott levele-
zése ra mély hatast gyakorolt, valamint Shakespeare
olvasasa is, még most a Schlegel-Tieck német fordi-
tasaban, melylyel 6t a fiatal Szentgydrgyi Imre ajan-
dékozta meg, ki vele e kolt6 s a drama felett tanul-
sagos leveleket valtott. igy, erdsen fejl6d6 tehetsé-
gei s ennyi tliz mellett nem lehetett, hogy a fiatal
Szasz csakhamar fel ne Iépjen. A szabad székely dala,
1846-ban négy arany jutalmat nyervén, az Eletképek-
ben meg is jelent; Abrand Liszt Ferenc zenéje felett
(kit ugyanez év 6szén Enyeden hallott) az ,,Unié“
zsebkdnyvben jott ki 1847-re. Egyiddben iskolai pa-
lyadijt nyert egy torténeti dolgozattal (,,Patriciusok
és plebéjusok harca Romaban®), s versenyzett a lvis-
faludy-Tarsasag jutalmaiért, melyek kolt6i beszélyre
és legendara voltak hirdetve, de amannal Arany
»Toldi“javal, ennél Garay ,Bosnyak Zsoéfidjaval
talalkozvan, siker nélkul. De az nem csliggesztette
el. A dramaban is tett kisérletet, és Zsigmond Kkiraly
szdz aranyos jutalmara be is kuldte, mely elkésett
ugyan, de Czako altal még is egy bd birald és tanacs-
ado levélre érdemesittetett. Erre Lotharid és Szperata
cimd tragédiaval, Wilhelm Meisterbdl vett targygyal,
és Perényiek cim szinte 6t felvonasos dramaval kiiz-
dott meg, de melyeket maga félre tett; mig Gydngy-
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szemek c¢imd lyrai cyclusa Kemény Zsigmondtdl biz-
tatolag fogadtatott, s abbdl kés6bb tébb szam pesti
lapokba felvételt talalt. Ez évbél valé a Korany ifja-
sagi zsebkonyv szerkesztése is, melyben szamos sajat
versei, névvel és név nélkul; egy ,,torvényszéki be-
széd* : Eyy gyilkos védelme, mely ,,Heged(s* &lnéven
a P. Divatlapban 1848 megjelent; s Ujabb palyazasa
a Kisfaludy-Tarsasag ez évben Kihirdetett jutalmara,
melyet Murany holgye négy énekes koltéi beszélye
megnyert ugyan (febr. 1848), de nyomtatdsa nem
hataroztatott el. Szerencsésebb volt collégiumaban,
hol egy szamtani s egy jogtani palyairata csakugyan
megjutalmaztatott. Ekkor jott a forradalom. Ennek
hatdsa alatt a fiatal kolt6nek hazafidi lyraja zenddilt
meg nagy tlizzel, kolosvari és pesti lapok hoztak da-
rabjait, gy a Nemzeti Szinek cim{ kolteményflzér,
melyet Gyulai és Mentovicscsal adott (Kolosv. 1848).

Megalkottatvan az els6 magyar ministerium,
kolténk atyja, mint kozoktatasigyi allamtitkar, csa-
ladjaval Budapestre tette at lakasat. Kaolténk sietett
felkeresni az irodalom fejeit Ugy, mint a nap szo6vi-
viit, és csakhamar besodorva a forradalom aramla-
taba, Jokai és Pet6fi Eletképei, Vahot Divatlapja
hoztak kénny(i Husuja kifakadasait, s6t egy Kiralyok
iskolaja cim( ot felvonasos tragédiat is irt, de melyet
a nemzeti szinhaz bizottsaga elég bélcs volt el nem
fogadni. Azalatt felallittatvan a honvédsereg is, a
tlzes ifju abba be kivant allani : atyja azonban,
gyenge testalkata miatt, nem bocsatotta 6t, hanem az
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Uj tanévben az egyetemen megnyitott hadtudomanyi
tanfolyamra kildte, mely azonban csak az év végéig
tartott. Ekkor, az 1849. év elsé napjan, atyjat Debre-
cenbe kdvette, ki kélténket a maga ministeriumaba
fogalmazonak nevezte ki. Ez allas nem foglalta ugy
el a teljes életében mindenre ra érd, pezsg6 erejl hdsz
éves ifjat, hogy tanulményait és dolgozasait ne foly-
tathassa. Hozza latott az angol nyelvhez, melynek
elsajatitasara kevéssel azel6tt Voérosmarty és Pet6fi
buzditottak volt, amaz Romedt, ez Moore Tamast ad-
van kezeibe. Szdsz emezt egy honap mulva értette
mar. Verseit az Alféldi Hirlap és Jdkai Esti Lapjai
hoztak, titkon pedig rendes munkatarsa volt Palffy
Albertnek a ,,Martius Tizendtddike* mellett (névte-
lentl vagy V. jegygyei). Vezércikkei kozdl az, me-
lyet april 14. utan akormanyzé felel6sségérdl irt, még
a békepartnal is méltanylasra talalt. Junius elején a
Budapestre visszatérd kormanyt ide is kovette, de
mindinkdbb hanyatlvan a nemzeti gy, engedelmet
nyert atyjatol a seregbe beléphetni, hol, tekintve mér-
tani és technikai el6ismereteit, az utasz-hidaszok kozé
egyenesen kaplarnak vétetett fel, sjulius végén, sze-
gedi kelettel, mar hadnagygya neveztetett ki (Koz-
Iony). Ez allasaban részt vett Budapesten a lanchid
felszedetésében, Tordk-Becsénél a Tisza, Lugosnal a
Ternes athidlalasadban, a szegedi sancok eréditésében,
a temesvari csataban, a lugos-facséti — futasbhan, s a
borosjenei fegyverletételben. De katonaskodasa révid
idején sem szlinetelt Musaja egészen. Tobb kalte-
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meny kozdl egy (,,Fényes tiszt urak oldalan Csorge-
inek a cifra kardok*) par ezer példanyban szétoszta-
tott a szegedi taborban, s a Komaromi Lapokban is
megjelent. A Kkatastroph utan parasztruhaban a be-
sorozés el6l szerencsésen Roffra menekulvén Heves-
be, itt, a Borbélyok vendégszeret§ hazanal talalko-
zott atyjaval és mas erdélyi képviselékkel, s midén
azok Haynau idézésére eloszlottak is, 6 ott, kellemes
viszonyok kozt, majd fél évet toltott, mig 1850 feb-
ruarban Szentmikldssy Victor Aladar fia mellett Go-
morben nevel6i allast nyert.

E helyzet Szaszra nézve messze kihatd kovet-
kezmény( lett. Mert itt szovédott Tompaval, akkor
keleméri pappal, szives baratsaga, ki 6t mint szénok
egészen lebilincselte, a papi palyahoz benne kedvet
koltott, s azt tanacsaival taplalta. Folytatta ugyan,
mint Roffon is, shakespeari tanulményait ; irt is, ver-
seken kivul, melyek Szilagyi Sandor, Nagy Ignac,
Yahot lapjaiban megjelentek, beszélyeket (Holgyfu-
tar, M. irdk Flzetei), s6t egy torténeti dramat is (Kal-
man kiraly) : el6térbe még is ez6ta a theologia lépett,
melyre magankig oly hévvel késziilt, hogy észt. mulva
(1851 husv.) mar dicséretesen letehette az elsé papi
vizsgalatat, juliusban pedig Apostol Pal superintendens
kezeibe els6 papi eskiijét. Ekkor, a tanodai sziinidd
alatt, Maros-Vasarhelyre sietett, hova atyja, Enved
romlasa miatt, a f6consistérium 4ltal a colléo-iumhoz
behelyeztetett; s majd Vizaknara, hol gyermeksége
Ota szeretett unokahtgat Szasz Poélit eljegyezte, azon
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ritka kedélyd nét, ki Idana név alatt koltészetiink-
ben is hagyta nyomat b s kinek szive térténete elég
rendkivili'és megindité, hogy a Karman Fannija
mellett  irodalmunkban egykor megorokittessék.
Ugyanitt és ekkor kapott Szdsz a nagykdrosi Ujra
szervezett gymndasiumhoz tanari meghivatast, melyet
orommel elfogadvan, Gémorbe tett bucsult utan, oet.
1 (1851) el is foglalt. Tankdre a szdm- és meértani
volt, atyja utan kedvence, melyet egész lélekkel és
nem siker nélkil latott el.

Dacara roévid boldogsaganak, melyet az 1852
aprilban haza hozott hitvese mellett élt, ki nem sokara
elbetegesedvén, 1853 juniusban meg is halt, nagy iréi
tevékenységet fejtett ki itt Szasz, részben mint tanar
tankonyvek irasaval, részben, és tiszttarsa Arany tdvos
befolyasa mellett, mint kélt6. E tevékenység rendki-
viili terjedelme miatt, valamint utébb a papi, Ugy itt
tankdri munkait mell6zve, a szépirodalomra s ezzel
rokonokra vagyok kénytelen szoritkozni. Most mar a
kor majdnem minden organumai hoztak kisebb kolte-
ményeit, s itt kezdte meg, melyet oly ritka szerencsé-
vel volt megfutandé, mdforditoi palyajat, még pedig
azon munkajaval, mely az e nem(iek kozt elsé rangu-
nak marad: 1. Moore Tamas Kolteményeib6l, Pest
1853. — Iduna haldlaval azonban elkivank.ozott aF

1,lduna Hagyomanyai. Pest, Miller Gyula bizoma-
nya 1853.16r. 39 1 ,""Néhany dal csak, de édesek, s a kebel

mélyébdl fakadok. Nemes tehetség,” melynek kora vesztét
méltan fajlaljuk“: igy vezeti be azokat az Uj M. Mue. 1853.
l. 638. 1

kom-A

V.tara,-
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bas emlékezések e helyérél, s igy oromest fogadta
meghivatésat a kecskeméti collégium ugyanazon tan-
székére. A kozbeesd szlinid6 alatt meglatogatvan csa-
ladjat Erdélyben, latta még atyjat, ki — masodik
csapasul e, kdlténkre legszomorubb, évben — kevéssel
Kecskemétre érkezte utdn, oct. 23. hirtelen megha-
lalozott. Anyja, ki mély levertségében vigaszara szo-
rult, sirgette Erdélybe attelepedését, s igy készség-
gel engedett a kézdi-vasarhelyiek hivasanak, kik
november elején megtartott probaszonoklata utan
csaknem egyhangulag megvalasztottak prédikatorok-
nak. Befejezvén tehat Kecskeméten téli tanszakat,
hol Obernyik tarsasagadban s a folytatott munkaban
(Hugo, Beranger, Byron, Burns stb.) enyhdletét
lelte, 1854 aprilban (j hivatalat elfoglalta, melyet
tizenharom éven &t lelkesen viselt, hdrom évig ugyan
Erdélyben, 1S57 nyara 6ta lvan-Szent-Mikldson, és
1863 ota Szabad-Szallason; id6kdzben zsolti egyhaz-
kerileti f6esperes, mely allasarol azonban nem sokara
lemondott, és mindvégig; tanarvizsgalo.

Mellzve Szasz buzgd munkassagat az egyhazi
irodalom terén papi hosszi hivatalkodésa alatt, anndl
inkabb kell ez id6tél fogva a szépirodalminak lajstro-
mozasaval megelégednem, mert ezen 6, kiléndsen
1858 o6ta, mid6én Bibd Karoly halasi birtokos és jarasi
kapitany ritka miveltségu lednyaval Antoniaval méso-
dik, boldog, héazassagi frigyre kelt, ki ezéta mint
buzdit6 és sugalld6 Musadllt oldala mellett; és mid6n
a haza két elsd irodalmi testiileté altal azok kebelébe

Toldy. M. Kiit. Kézikényve, Y 7oA 26
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felvétetett, épen rendkivili irodalmi munkassagot
fejtett ki. T. i. az akadémia Szaszt 1858. évi decemb.
15-kén levelez6 tagjava valasztotta, mely helyét 1859-
ben ,,A midforditas elveir6l, kilonos tekintettel Sha-
kespeare s a biblia forditasara®“ (M. Sajto) értekezve
foglalta el, az 1860-ban Ujra feltamadt Kisfaludy-
Tarsasag pedig ez évi julius 15-kén vette fel, mely-
nek ezota legtevékenyebb tagjai kozé tartozik ; e
mellett a Csengery BP. Szemléjének, az Arany
Figyel6je s az ezt felvaltott Koszorunak lelkes mun-
katarsa volt. Az attekintés konnyitése végett ez id6-
beli munkait mar nem a szoros korrendben, hanem
szakbeli csoportositasban adom. L y rai kdltemények
a kor majd minden organumaiban,’ és 6sszegydjtve ;
2. Koltemények Szasz Karolytdi, két kotet. P. 1861.
— 3. A kis llonka emlékezete, P. 1862. — Eposi
kéltemények : 4. Hedvig, kolt6i beszély 4 énekb.
Gyula 1856. — 5. Nandor ostroma, hdskdltemény 5
énekben (kiadatlan) ; — 6. Trencséni Csak, torténeti
kolt6i beszély 10 énekb. P. 1861 (az akadémia altal
szdz arany Nadasdy-jutalommal kitlintetve) ; — 7.
Lorantfi Zsuzsanna szényege (1862. lvisf.-Tars. Evi.
Uj foly. 1.); 8. Zrinyi a kolt§, tort. kolt6i beszély 10
énekb. P. 18621 — 9. Losardi Zsuzsanna, koltdi elbe-
széllés 6 énekben. Epizod a Rakdczy-korbol, melylyel
1865 a Nadasdy-jutalémért versenyzett; névtelendl
kiadta a Kisf.-Tars. P. 1867. Ugyanez évben készilt :
10. Almos, regényes epos 10 én. (1868-ban Nadasdy-
jutalommal koszortzva) P. 1870. — Dramai dél-
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gozatok : 11. Jog és bitorlas, tort. szomordj. 5 felv.
(kiadatlan); — 12. Telivér és Langész, pélyavigj. 3
felv. 1860, (mely atdolgozva Flora, vagg A lelenc cim
alatt a kolosvéari szinhdz 50 ar. jutalmat nyerte meg,
s a Kisf. Tars. altal a ,,Két Szinmd* cim( kotetben
1867 kiadatott); — 13. JOzsef csaszar, tragédia 5 felv.,
az akadémiai versenyen 1864 dicséretet nyertpalyamd;
— 14. Herddes, trag. 5 felv. 1864. az akadémiai ver
senyen szinte dicséretet nyert palyam( (kiadva a
»Két Szinm{*“ koétetben); — 15. Az apam felesége,
vigj. 1 felv. (kiadatlan); — 16. Fattyu Borics, tort.
szomordj. 5 felv. (kiadatlan.)— Kolt6i mGfordita-
sok: 17. Angol és francia koltékb6l. P. 1856; — 18.
Lyrai Aloék, nyugoti kolt6kbdl ford, s Gjra Ossze-
gy(jtve. P. 1861. — 19. Gydngyvirdgok P. 1862; —
20. A Szazadok Legendajabol (Hugo Victor), kiadta
a lvisf-Tars. P. 1862. — lrodalomtdrténeti
és kritikai szamos dolgozatai koézol csak a legne-
vezetesbeket emelhetem ki: 21. Goethe, irdi élet- és
jellemrajz Lewes nyoman (3 kozi. a Szemle V. VI.
kot. 1859); — 22. Schiller, iroi élet és- jellemrajz,
Schmidt Julian ny. (2 koézi. a Szemle VIII. IX.
1860); — 23. Horac, ir6i élet- és jellemrajz Walke-
naer ut. (Szemle X 111. X1V. 1861) ; — 24. Az Ember
Tragédiajarol (8 kozi. Figyel6 1862. 11.); — 25. Két
Epos, széptant tanulmany : 1. a Nibelungének, Il. A
Shah-Xame, forditasi mutatvanyokkal (Szemle XVI.
XVIIl. XX. XXI. 1863,4); — 26. Shakespeare kisebb
kolteményeir6l Ti sonettel, 1865 (a Kisf.-Tars. Evl.

26*



404 TIZENKILENCEDIK SZAZAD.

I11.; kés6bb még 31). — Ide sorozand6 28. A Vers-
szavalas elméleti és gyakorlati Kézikényve P. 18G3;
s felemlitend6k emlékbeszédei Teleki Jozsef és Laszlo,
Kazinczy’és Széchenyi felett, a vidéken tartva; for-
ditott regényei (Thakeray Esmondja, Juste Maria
m. kiralynéja stb).

Jott most az 1865. évi ;hasvéti cikk®, vele a
szabadsag és alkotmany teljes visszaallitasanak el6-
érzete, s az epochalis egyezkedd orszaggydlés. Csoda-e
ha a papi és irdi hivatasanak egész odaadéassal élt
hazafias kolténket is kiragadtdk a torténd és torté-
nendd dolgok csaladdi koére és irdszobaja nyugalma-
b6l ? O sem tudott, mint annyi mas kartarsa, a kisér-
tésnek, és vidéke koz bizodalmanak ellent allani, s mint
a fulopszallasi keriilet egyhangtlag megvalasztott or-
szagos képvisel6je hazi csendét Pest zajaval valtotta
fel. De ezzel sem szlnetelt irodalmi m(ikodése, s6t
egy nrij szakkal béviilt, melynek, a P. Napléba irt
politikai cikkein s orszaggy(lési beszédein (Kép-
visel6haz Napi.) kivil érdekesb és 6nallé publicatioi
igy kovetkeztek : 29. Egy Képvisel6 Naplojegyzetei, 3
flzet, P. 1866,7 (névtelentl); 30. Néhany Sz6 alkot-
manyunk visszaallitasardl és a kdzos tgyekrdl, 2 flizet.
P. 1867 (kiadva a Deak-kor altal); és 31. Dedk Fe-
renc, Laveley utan ford, és kiigazito jegyzetekkel. P.
1868. — Felallittatvan 1867. februarban az Andrassy-
ministerium, a vallas- és kdzoktatasligyi ministernek,
b. EO6tvds Jozsefnek, nem lehetett vissza nem emlé-
keznie Szasznak ,,az oktatas joga és kotelességérdl™
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a Polit. Hetilapban (18G5) ko&zl6it cikkeire, nem a
tankorben Kifejtett sikeres tanari és tankdnyvirdi tevé-
kenységére, nem sok oldali miveltségére és ritka mun-
kaerejére, s 6t osztalytanacsosul terjesztette fel aFel-
ségnek. Kineveztetvén, 18G8elbucsuzott hiveitdl, smint
képvisel6t magat Uj valasztdsra bocsatvan, most mar
a diihos partkuzdelem s erés vesztegetés dacara, bar
csekély tobbséggel, de Gjra megvalasztatott; a kdvet-
kezett 1869-ki orszaggy(ilésre azonban, nem érezvén
magéat itt elemében, tébbé fel nem Iépett : ellenben
elfogadta — megtartva ministeri osztalytanacsosi
rangjat — a Pest megyei tanfeliigyel6séget, mely ter-
hes allast 1875-ben a kisebb terhjaszkunsagival cse-
rélte fel, mid6n is Halasra koltozétt. Innen azonban
1874 martiusban Trefort minister altal a kebelbe
visszahivatvan, ez 6ta ismét Budapesten lakik.

E nyolc év alatt sem lankadt, busas hivatalbeli
foglalatossagai dacara, Szasz irodalmi munkéassaga.
Folytatta dramai Kkisérleteit, még pedig az akadé-
mia terén 18G7-re 32. Erds szer hat 3 felvonasos vig-
jatékkal, 18G8-ra 33. Zrinyi Miklés, a szigetvari, és 34.
Frater Gyorgy 5 felvonasos tragédiakkal, mely utébbi
dicséretet, némi igazitasokkal pedig 18G9-re is pa-
lydzva, Teleki-jutalmat nyert; 1871-ben végre
kovetkezett 35. A politikus asszonyok vigj. 5 felv.,
melylyel e palyardl, melyen dicséretet tobbszor, ko-
szorut kétszer nyert, de egyéb fényoldalak kiemelése
mellett mindannyiszor a drémai élet hianyanak han-
goztatdsa mellett, végkép lelépett. — Szerencsésebb



406 TIZENKILENCEDIK SZAZAD,

volt az ej) 6si téren most is, melyen 1873-ban 36.
Salamon torténeti nagy kdlteménye az akadémiatél a
nagyobb (200 ar.) Nadasdy-jutalommal koronaztatott
meg (kiadatlan); és hervadhatatlan koszorukat érde-
melt ki a mforditasban, melyen élete e szakaban
rendkivilit lenditett. Legeitl emlitend6 részvéte a
Kisfaludy-Tarsasag magyar Shakespeaijében, melyben
téle vannak 37—44. Othello (I. kot.), Téli rege (I1.)
Macbeth (I111.), Antonius és Cleopatra (V1.), Rémed és
Jalia (X1.), A Vihar (u. ott), Il. Rikhard kiraly
(X1V.), és Vili. Henrik kiraly (XVI11.): 1864-71.
Tovabba f6 munkaja e téren : 45. A Nibelungok, kiadja
a lvisf.-Tars. P. 1869, melyet megel6z: A Nibelung-
ének keletkezésér6l és gyanithatd szerz6jérdl szolé érteke-
zése, el6adva az akadémiaban oct. 26. 1868, s ugyan-
ekkor egy nagyszer( Mustralt diszkiadds, mely Rath
Mor konvvarus kiadoi dicséség-ének egyik leg'ragyo-
gobb sugara. Nyomban kovetkezett Szasz részvéte a
Kisfaludy-Tarsasag Méterjében : 46—52. A Mizantrép
(111, két.), A férjek iskolaja, A ndék iskolaja, A nék
iskolajanak biralata (1V.), A pérualjart negédesek, Sga-
narelie, és Kénytelen hazassag (V.); s el6adasa a Kis-
faludy-Tarsasagban Modli‘ere-forditasainkrél (Evi. VI.
1870). Ezek kozben jelentek meg 53. Szasz Kéaroly
Kisebb Miforditasai, harom kotetb. Pest 1872, és pe-
dig I. Moore Tamas, Heine, Burns; 11. Byron, Hugo,
Beranger; I111. Német, francia, angol s vegyes kol-
tékb6l. A szerz6 ,teljes“nek nevezi e gyljteményét,
de mely meghatarozas mindennap kevesbbé all, gyl-
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vén Gjabb meg Gjabb miforditasai, melyek kozol ki-
emelendék 54. a Tennyson-iéle Arthur-mondakor
ismertetése mellett két tagjanak forditdsa (Gyulai
Szemléje I1. kdtetében 1873) és 55. Goethe Lyrai Kol-
teményei, ford., bevezetve és jegyzetekkel kisérve, két
kétetben, s kiadva a m. akadémia altal Bpest 1875,
mely elétt akadémiai el6adasa all : Goethe mint lyrai
koltd. — A vilagkoltészet nem csak ismertetd, hanem
szamos remekeit édes sajatunkul irodalmunkba atil-
tet6 ez ihlett munkassagat kiegészitik Ujabb iroda-
dalomtorténeti, széptani és kritikai sza-
mos dolgozatai, melyek kozdl ismét csak a legfontos-
bakat gy6zom felsorolni; ilyek: 56. Arany (6 cikk,
BP. Kozlény 1867) és 57. Tompa (3 ¢. P. Naplé 1870)
munkaik biralatai; 58. Atragikai felfogasrol, mely
értekezéssel, miutan az akadémia éaltal 1869-ben ren-
des tagga valasztatott, székét foglalta el (P. 1870);
tovabba: 59. Hogy irjak a torténelmet? (4 c. Reform.
1870); 60. A legUjabb magyar lyra (Gyulai Szemléje
A. 1874) és 61. ,,A torténeti személyek és korszakoknak
regény és dramaban hagyomany-ellenes feltlintetésé-
rél, s annak jogosult s mennyiben jogosult voltarél* :
az akadémia altal 1875-ben Gorove-jutalommal Kitiin-
tetett palyam(. Csak érintvén szadmos életrajzait a
Vasarnapi Ujsagban, melynek 1867 —8-ban tarsszer-
keszt6je volt, Tompa Eletét ennek munkai legijabb
kiadasa el6tt (1870), és szinte Tompa feletti akadé-
miai emlékbeszédét (Evk. 1871); bar forditas, de mint
becses beruhazas irodalmunkban nem mellézhet6 itt
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62. Goethe Elete, irta Lewes Gy. H., a m. akadémia
megbizasabol tord. Két kotet, Bpest 1874; sét Verne
Gyula természettudomanyi regényeinek rovidletes
atdolgozéasai sem, melyek a Vas. Ujsagban kijévén,
kozolok négy kotet eddig kilén is megjelent. —
A rendkivil termékeny férfid mikodésének e bar
vazlatos képe is hianyos volna, ha végul a lelketlen
targyalds miatt rég Ota lenézett, de legujabban az
akadémia palyaztatasai és Unnepei altal ismét lendi-
letet nyert alkalmi kéltészethez tartozd becses
és valéban kolt6i m(iveit emlitetlentl hagynam. Mar
1859-ben nyert Szasz, Tompa mellett, akadémiai ju-
talmat Kazinczy Emlékezete cim( dicskdlteményével,
mely Ggy, mint 1860-ban Széchenyi Emlékezetem aka-
démia kiadasaiban jelent meg; miikddése ez utolsd
szakaban hozzajok jarultak, saltala az illetd alkalmak-
kor személyesen is el6adattak : Csokonai Emlékezete,
1871-ben a Csokonai debreceni szobra leleplezésekor
el6adott koszoruzott md; akadémiai megbizasok
folytan 1867*ben Gr. Desseicffy Emil —; 1872-ben
pedig B. E6tvds Jozsef Emlékezete, és A magyar iroda-
lom (jja szlletése szdzados évfordulgjam cimd dicskol-
teménye(valamennyi az akad. Evkényvekben kiadva);
mely utébbival, agy hittem, legjellemz6bben és leg-
méltébban korondzhatom meg a képet, melyben ez
utolsé irodalmi szazadunk koltészetét, életrajzok és
mutatvanyok altal, feltintetni megkisérlettem.
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I. A magjailzene.

(Emlékezés Reményire. Debrecen 1849).

Hallod, hallod a heged(it !
Oh hogy sir, hogy kesereg!
Négy kis hdrban ennyi banat
Nem is tudom hogy fér meg :
Mint az erd6 néma arnyan
A csalogany éneke ;

Mint az édes anya sirjan
Zokog arva gyermeke . ..

Hallod, hallod a heged(it!
Oh flgyelj harjaira !
Hogy kél, hogy zlg végig rajtok
A Kakéci vihara.
Benne vad és benne béanat,
Mely lesajt, meg folemel.
Sir a multon, — am dijaba
Nagy jovendét kovetel !
Atka felzdg . .. abba kardok
Csattogasa elvegyul ;
Csatazaj csorg . .. pedig csak egy
Kis nyiretty( hegedil.

Hallod, hallod a hegediit!...
Most megint a néphez szol.
Milliok o6réme, baja
Viszhangzik hurJalboI.
Most a csikds kurjantasa
S vidam fattye hangzik fel,
Amikor a csardas kozben
Barna szép leanyt olel.
Majd az arat6 leanyok
Ajkirol kél jatszi dal,
Fol-folzendul, s idénként a
Tavol messziségbe hal.
Most a bus legéeny keserve,
Kit babaja megcsala . . .
Ablak alatt, titkos éjben
Fel-felsiré furolya.

Majd a harom szédzados bu
Rikatja a hdrokat,
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Olyan érz6n, olyan fajva :
Hogy a lidr is megszakad . . .

Hallod, hallod a hegeddit !
Buzdit, kacag, keserget ...
Négy kis harban annyi érzés
Nem is tudom hogy fér meg!. ..

1. Csdndes h.

Négy hossz( éve mar, midta sirhalom
Boritja tetemed, én fényes angyalom !
Miéta kinaid, Iagyan pihentetd t

Parnan ringatta el a csendes temetd.

»szeliden nyugoszol ! és poraid felett
Ing6 fiivet novel minden Uj kikelet.
Z6ld himzett sz6nyegét Kiteriti a past,
Viraggal fedni a fajdalmas hervadast.

Te nyugszol angyalom! Pihensz és almodol,
De nyugalmam nekem nincsen sehol, sehol;
Mint sajka, vész miatt zag6 tengerhabon,
Pihenni nem tudok, sziinetlen hanykodom.

Es jarok foél s ala, hol isten napja siit,
Ragyog6 képedet keresve mindenitt —
Hozzad hasonlatost keresve sziintelen —
De annyiak kozott azt még is nem lelem.

Orokre veszve vagy .. . De eszem tudja bar
Hogy téged semmi sors nem hozhat vissza mar
Szivemben a vesztés fajdalma egyre dul,
Szivem lemondani mégis meg nem tanul.

De bar vérzik szivem, bar lelkem oly beteg,
Még sem panaszkodom csak néman szenvedek.
Mért is panaszlanék ? Ki halland meg azt ?

A boldog emberek unjdk a sok panaszt!

A fat is, mig virdl, félkeresik sokan,
Arnyan mdulatnak és csevegnek boldogan,
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De ha viraga hull, ha ékes lombja vesz :
Senki sem keresi s magara hagyva lesz!

Hagyj igy, boldog vilag! Oh hagyj magamra hat,
Viseljem szétlanul szivemnek banatat !

Az égen zajtalan ha gy(ilnek fellegek,

Més tajra vonul el az art6 fergeteg.

Erzem : szivemen is belebb vonult a seb,

De mélyen rejtve bar, talan még mérgesebb,
Mert mint forrasanal befojtott bércpatak,
Keservem arjai befelé omlanak.

A fa ha bendvi kérgével sebhelyét,

Bar alig latszik az, rongélja belsejét;
Kertész nem latja azt— az isten tudja csak:
Meért lombjai id6 el6tt lehullanak !...

11l.  Karécson.

Jovel, csalddok Unnepe, karécson !

Ugy varom mint a gyermek jottodet,
Pedig nincs ajandékra kilatasom,

S. veled is egy esztendém lesiet.

De én csak emlékszem mar, nem remélek ;
A multban és nem a jovében élek.

Emlékezem. Hullt nagy pelyhekben a ho,
Mintha szitaltdk volna izibe;

De kandall6nal édesebb a jo sz6,

S tobb szék nem fért voin’ a sok kozibe.
Oly jo meleg volt a tlz és az érzés,

Az édes szép csaladi egyetértés.

Mi kérben dltink ; két oreg s hat apro,
Nem volt kozéttink egy is idegen;

A kilencedik az ¢reg kandallo,

(Ennek szive tartott oly melegen).
Apa, anya, gyermekek egy rakason :
Oh szép karacson, oh aldott karacson !
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Apéanknak lelke nem ult soha veszteg,
Beszallt nekink, ha mést nem : egy mesét.
Ajkunk mosolygott, szemeink konyeztek,
(Oh mint érzem most e konyiik becsét !)
A mese végén volt egy fényes angyal,
Kit gyermekalom szarnyan hoz a hajnal.

Oh mint repestek sziveink e széra !

(Akkor hivék, hogy vannak angyalok).

Alig vartuk, hogy Ussén mar az ora,

S fektessenek le anyai karok;

Hogy &lmodozzunk — &lmunkban bizonynyal
Meg fog jelenni nekink is az angyal.

Es 6szvesagtunk : vajh mit hoz nekem majd ?
Mit hoz neked ? mit hoz a Kicsinek ?

A taldlgatas bezzeg hogy adott bajt,

S a nagy kérdést még sem fejtette meg.

En képeskdnyvet, a mas kis lovat vart.

A lany esze tan legmagosabban jart.

A ledny volt koztiink a legidésebb,

Mar rézsabimbd fesle arcain,

De artatlanka még, és éget6 seb

Nem vérezé még a sziv harcain,

De mégis mar arcara méla abrand

Vont konnyl fatylon attetszé szivarvanyt.

A legkisebbik, egy szelid fiucska,
Anyas nagyon s oly csondes, szétalan ;
Kezében ambar kis 16, kard, fa puska,
De arcan béke mélasaga van.
Anyamasszonynak katonaja volt csak,
A tobbiek mind pajkosabbak voltak,

Es amikor mar fektetni akartak :

Az ajto el6tt hangzik suttogas.

Na volt 6rém! A fidk felugortak,

A Kicsi Krisztus ! mi lehetne mas ?
Egyik futott, hogy nyissa ki az ajtét,
A maésik tapsolt ; istenem ! be zaj volt.

Be furcsa szép volt ! aranypillikével
Bevonva jaszol, féldje, oldala.
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A kicsi Krisztus rézsaszin zekével,
Kordié sok Kis gyertya ég vala.

A pésztorok, kenderbdél nagy bajuszszal,
Mind énekelt ahogy csak gy6zte szuszszal.

Nehéz gubdban, baranybdr suveggel,
Nagy bottal jartak a vén pasztorok.
El6bb csak néztiik 6ket félelemmel.
Majd egyikink kozelebb sompolyog,
S meglatja a borzas bajusz alatt
Az utcabdl ismerds arcokat.

Felbatrodank mind s kozelebbre lépve
Kivancsian nézzik a szép csudat.

Milyen szelid a kis Jézuska képe !

Meg szabad fogni ezt a szép babat ?

Oh kicsi Jézus ! killdd az angyalt hozzank !
Mi jok vagyunk, s hiaba vérakoznank ?

Elzeng az ének. Viszik mar a jaszolt,

Es Ujra csond van, ott kinn s idebenn.
Lefekszlink, szemeinkre lenge fatyolt
Borit az alom, enyhén szeliden.

Szép almot latunk, sziveink pihennek:
J6j fényes angyal, &lmunknak jelenj meg!

Elj6 a reggel. Nem kell kdltni minket,
Pedig maskor ébredni oly nehéz.

Most gyorsan Kitoroljuk szemeinket

S parnak alatt kutat-matat a kéz.

Ah mily 6rém ! Szivehik mint repesnek !
Az angyal rolunk sem feledkezett meg !

Oh édes angyal ! mennyi adomanya !

S hogy kitalalta: melyik mit kivant!
A gyermekdrom fogyhatatlan banya,
Es benne minden arany s briliant.
Egy semmiségen hogy el tud oriini,

S ha sir: kényét oly koénnyG letérdlni !

Benyitnak aztan szuléink vidaman,
S bamulnak hogy az angyal mit hozott.
Van zaj, kialtds, orom a szobédban

413



TIZENKILENCEDIK SZAZAD.

Minden egy tindérkertté valtozott.
Nincs bd, mosoly van minden pillantason
Oh szép karacson, oh aldott karacson !

IV. A Kkis llonka Emlékezetébdl.

1832.

3.

Mintha fehér tiszta hoéra
Rozsa szirma volna szoérva,
Ugy fekudt ott halovanyon,
A fehér halottas agyon.
Oly szép volt a téritén !

Mint a virag a pohéarban,

Mig kor(ié illatar van;

Folyvast hervad, mintha tepnek,
Holtra val, de egyre szép még.
Oly szép volt a téritén !

Két kis keze dsszetéve,
Rozmarinszal a kezébe;
Szép homlokan koszoruba
Aranyhaja volt boraiva . ...
Oly szép volt a téritén !

Két szeme két Kkiégett fény ;
Raborulva lagyan enyhén
Sjempillai selyeméarnya . . .
Ajka most is csokra varva. . ..
Oly szép volt a téritén !

Sirva néztik ennyi szépség
Kioltott elhamvadt mécsét,

S édes jovénk, draga multunk
Romjaira rédborultunk . . .

Oly szép volt a téritén.

6.

Mentil tébbet gondolunk ra,
Annal jobban faj halala;
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Emlegetjuk, elsiratjuk,
S sziviink nyugtat nem talalja.

Mig beteg volt, kebeliinkon
Melengettuk, esititgattuk ;
Szenvedését mi is o0sztok,

S j6l esett, bogy megoszthattuk.

Halva : sziviinkrél szakadt le;
Jaj de lattuk legaldbb a
Koporséban, viragok kozt,
Mosolyogni a halalba. .. .

Hogy a temet6be vittik :
Megnyugodtunk, hogy megnyugvék
Szenved6nek, kis szivének,
Mondtuk, ez legboldogabb vég.

Mikor onnan haza jottiink,
Tele szivvel, Ures hazba :
Azt hivék, majd enyhil a seb
Hogyha el fog mualni lazza. . ..

S most hogy az sincs : veszsziilk észre
Hogy a nyil sziven talala!

Mindig, mindig emlegetjuk,

S mindig jobban f4j haldla. . ..

7

Milyen viddman Csenge a héaz,

Mig benne & lakott . ..

Minden fehér fliggonyt hogy megraz,
Megcsorrent minden ablakot.

Nem maradott egy kényv a helyén ;
Ha mondam : csitt ! — ingerkedett :
»Keress apa© s hogy meg ne lelném,
Elbujt a vén karszék megett.

Ha anyja jott : szaladt elébe
S kialtva fogta térdit at;
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Es felkivankozott 6lébe,
S ott csékkal kezde (j vitat.

Ha irtam dalt, vagy szentbeszédet,
Ugy ram esett a kis bobéd —
Hintazni a labomra lépett,

S se dal, se prédikacio.

A kis pinty6ke, agrol agra

Oly kénnyeden nem szall, ropdl :
Mint szalldosott e kis madarka :
Csevegve asztalom Kkordl..........

Milyen vidaman csenge a haz ! —
Hajh, most e zaj kikdltézott,

Oda Kisérte 6t, ott tanyaz

A sirkert halmai kozott.

E Alig csengés 6t ugy szerette

Hogy viszhangja is vele ment.

S hogy ne legyunk magunk : helyette
Beszallt a temet6i csend !

8.

Kartyaival hogy jatsza gyakran !
En neki hézat épiték . ..

Tapsolt, ujjongott amint raktam,
S unszolt fdlebb, magasbra még !

,.Boldog gyerek ! Egy kéartyahazba,
Mondam, hogy elgyonyorkodol !

S egy ajk fuvalma ha megrazza,
Az egész szépség dsszeddl.

De & orilt és 6romében
Szivemnek is 6rome tolt.

Ugy el-elnéztem : ,,Draga szépem !
Kinél szebbet nem tart a fold !

S ha mar bimbé koraban ily szép :
Milyen lesz mint kinyilt virag !
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Sziviink tan el sem birja kincsét,
Mint tdlgazclag viragos ag.

Ha majd az iskolaba jarhat,

S annyit beszéli, cseveg velunk :
Ha futkos és jatékba farad

S parnja lesz lagy kebeliink ;

Ha majd anyjanak segitsége,
Varr, f6z, kisebbeket tanit 5

Ha majd 0 érzés kél szivébe,
S pirulva rejt el valamit;

Ha majd, — oh bar szivink megérje! —
Latjuk mint dobog, szende nét, —
Szép, deli, nemes lesz a férje,

Akire blszkén bizzuk 6t . .

Oh balga sziv! Reményeidnek
Csal-almain gyényorkodol ?

A halal keze egyet intett : m

S gyoényor, remeny, mind 6sszed6l !...

10

Eltlint, orokre eltlint a leanyka,
Sziviink szerelme, fénye, gyonydre ;
Kioltva élte, mint tundéri lampa,
Mit durva kéz elzGza, széttore.

De mégis él 6, él orokre nalunk,
Sziviink, szemiink nem veszti el soha.
Mi szépet, jot az életben talalunk:
Mind az 6 képe, mind az 6 nyoma . ..

Ha szép viragot latunk, gyénge szirman
Bibor szinét mosolygva visel6t :

Az 6 mosolygd ajka lesz az nyilvan,
Amint virdla szemeink el6tt.

Ha égni latunk csillagot estenden,
Rezgd sugéarral nézni le reank:

Toldy. M. Kolt. Kézikényve. V 27
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Ott 6 vigyaz a mély, a néma csendben,
Az 6 szemének fénye az a lang.

Ha ablakunkon kis madar kocogtat :
Meleg szobaba kivjuk, veszsziuk ot ;
Es megtoriiljiik szarnyat, a fagyottat,
S keblunkre vonjuk a kis csevegét.

Ha almainknak szép angyal jelen meg,
Es fiiszeres lesz ajkunknal a lég
Jatékitél a magos, tiszta mennynek,
0 j6, hogy apjat anyjat lassa még.

S ha valami jot adhat még az élet,

Ha még derul nap, még virul tavasz,
Ha borus arcunk, lelkiink még foléled :
Az t6le j6, az 6 aldasa az'!

13.

Oh szép az égen a csodas szivarvany ;
Oh szép a foldon a szelid virag ;

A délibab a rdna lathataran,

S domb oldalan a zéldeld borag;

A péalmaerdd, kelet hé legében,
Sivar pusztan az almodott o0az ;
Holdfény a tenger tukérén, fenéken
Rejtett gyongyével fényl6 csigahaz.

Piciny kolibri tiinde fény( szarnya,
E napsugarban lebeg6 rubin ;

S pihenve fiiszerédes szandal-arnyba
Az égbél ide tévedt Cherubim ;

A Gangeszen himbal6 lenge sajka :
A draga l6tusz, e csodas névény;
A hurik csHIagszeme ambra-ajka,
S a kdénnyd habcsok Vénusz bajoévén ;

Oh szép ... de szebb volt mindennél a lanyka,
Szivemnek édesb volt tekintete !
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Hisz a vildg, — hogy elhunyt szeme langja —

Mind e szépség dacara fekete!...

14.

Nem tudja azt, nem sejti senki,
Milyen nagy a mi banatunk :

Azért hogy szivink nem fakad Ki

S a sors ellen nem tamadunk.

Nem tordelodzink vad keservvel,

Mint zuhatag a gat kérdl ;

Néméak vagyunk, mint az a csermely

Mely mélyre as be s elmerdl.

A temet6t fol mire vernék ?
Nem adja vissza gyermekunk.
Mint madardalra siket erdék,

Csak bus viszhangot ad nekiink.

Jobb visszatérniink kis szobankba,

Hol senki meg nem haborit.

Fél arnynyal ont koril a lampa

S reank szelid fatyolt borit.

Itt ajtot, ablakot bezarva,
Konynyel vigasztaljuk magunk.
Hényitunknél szivink bajara
Jobb irt nem is talalhatunk.

V. Emlékezés apamra.

Kés6 az éj: az Ora csendesen
Suhan le, mint holtat vivé ladik,

Melynek nem csattog evezbje sem ....

Korulte minden alszik, almodik;
De én az almot hasztalan lesem,
Pillamra nem szall egy pillantatig.
Mint a falon az arnyék lebbenése,

Mind csalogat, nem kéthetem le még se’.

419
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Mult és jové, bilampa képekint,
Egymast tolongva hajtja s atsuhan:
Mit rég feledtem, visszaszall megint,
Mit sohse’ sejték, most alakja van
Kizkddve érzem a gydnyort, a kint :
Azt tartanam, ezt (izném : hasztalan !
Az &) veszélye Osszebontja, szovi,
Csalfak s valok, mint a Hamlet felh6i.

A héaz, ahol meglattam a napot,
A lang, amely hamvat borita r4;
A Kert. hol 6 els6 rozsat adott,
A kétség, mely ott szivemet mard;
A vagy, mely azt suga: Csak ott, csak ott!
A vész, mely nyilt égbél csapott ala;
S a b6sz vég, gyermekemlékembe vésve :
Habzé lang, mint a partusok vetése ....

Mint L6t csaladja rémilten futunk :
Jaj annak, aki visszanézni mer!
Csak dordult s csattogott egymas utén ;
Erzék, hogy mindenink romban hever,
S lelkink szakadna bar utana tan,
Nem birtuk ah, bucsttlan hagyni el :
Es visszanéztink .... én csak 0sszerogytam .
Hogy s6balvanynya nem valtunk legottan !

Mégis, mikor kitombolt a vihar,
S tort varosok tornyan, s tort sziveken
A vészkialtas, elnyogvén, kihalt,
S kétségbesés uralga ridegen ;
Mi volt mi téged polyp-karjaival
Vont vissza, oh apadm, oh dregem,
Hogy ott, ahol nagy, boldog, biszke voltal,
Boldogtalan, lestjtva, térve bolygnal?

Mint a kalmar, hajotérés utan,
Szoritja kévését, mi megmaradt;
Mint a vitéz, az elveszett csatéan,
Kardjabol nincs tébb csak a markolat:
Tantorgva vissza igy jovél, apam!
S mint a koldust, ah, a végsé falat,
Ugy biztatott, hogy azzal dus lehetnél,
A vagy; ott halni meg, ahol szulettél!
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ErtOk mi jol, mi tégedet gyotort:
Oh mélyen Ult a szivben a tovis !
Mely annyiak nemes szivébe tort,
Végig hasita a tiédet is.
Latok a végzetes veszélyl kort,
Mely orsajaba sodra téged is:
Kinlédni vagy meghalni. Oh rettent6,
Hogy nincs egyéb valasztas, mint e kett !

. Egy darabig folyvast vérzett a seb;
Omolt el6bb, lassan szivarga majd;
Aztan megallt; még szornylségesebb:
Az aludt vér kotést képezve rajt;

De Ugy tetszék, enyhilt egy keveset,
El-elhazudni kezdtik mar a bajt.

Egyszerre felszakadt .... a vér kiszokken . . .

S halalod volt, hajh, a legels6 csoppben.

A vélasztas a jobbra lett: halal
Foga be enyhén a kinos sebet.
A hazafold sulyos halommal all
A hiilt seben, mely végre béhegedt,
De mely miatt olyan beteg valal,
Most lagyan nyomja féldbe szivedet.
A mi szivinket nyomta csak le sulya,
Kik ott sirunk, sirod félé boruiva.

Nem voltam akkor ott. Villam gyanant,
Mely megel6zi mély dordiletét,
Nyilaiva jott a hir, s sziven talalt,
Az6ta mindig hordozom sebét.
Szivemen olykor égve nyilai at,
S bum cséndesult bar, most is mély, setét.
A végzettel maig se békiilék Ki!
Hogy halni is, mert élt, meg kelle néki'.

Meg kelle, értem. S mégis érezem:
Hogy ily embernek élni kéne még.
Utana nyul sokszor félénk kezem,

Es évzem égni arcomon szemét ;
Alakja biszke orias leszen,

S el6ttem megdics6iilt fényben ég,
Szent tlzzel, mint a Mozes csipkebokra,
S arccal borulok az izz6 homokra.
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Nem életet kdszontem én neki:
A féreg is fianak éltet ad,
De mind, mi lelkem fentebb ihleti,
Mit jobb valom ismer, kivan, iméad,
Az elme gondja, a sziv érzeti,
S szeretni istent, embert és hazat:
Mind téle nyertem, mind ra emlékeztet :
Apjéban ennyit egy fil se’ vesztett.

Hogy ringatott térden, mint kis fiut,
Gyugytgve vélem szinte gyermekl ;
Hogy simita le arcomrél a but,

S a serked6 konyut plllam ‘megul ;
Velem betdizott; s mig az ora fut,

Dal, mese, jatek nyajasan vegyul;

A Karcst Iényka s én, mi csondesebbek,
Zajongva vették kornyil a kisebbek.

Néttem ; s apam is egyutt nétt velem,
Velem tanulva, mint egy iskolas.
Fejl6 elmém’ irdnyza szuntelen,
Hogy kénnyl jaték lett a tanulas;
Mit nem tudék felfogni hirtelen,
Mas oldalara fordita, csodas
Merész fogasu észszel; oh a kdnyvek
Zarat be tudta hol kinyitni kénnyebb !

A jatszi bdlcs, Horéc, a pasztorok
S hésok dalosa, Virgil, altala
Lelkemre szalltak; a nehéz sorok
Szelid s meleg tolméacsa 6 vala;
Demosthén nyelve gyorsabban forog,
S fontebben szarnyal a Pindar dala,
Es Tacitus fedd s ré fonségesebben :
Amint a sz6 az 6 ajkarol lebben.

Esteliden, csillagfénynél mit beszallt :
Hogy mérte Newton a mély ég tavolat!
Bamultatd Kopernik langeszét,

S Kepplert, amint az (iron szarnyal at.
Aztan bevitt; irast terjeszte szét,

S nagy kedvvel, elmerilve szamolank . .
Anyam mosolygva hajlik ott félinkbe,
Abrakadabranknak helyeslést intve.
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Ifja levék: mert keble langhevén
Koran kihajta szivein, mint a fa
Kovér talajban. Zdldéi a ndvény,
11a lagyan hull r4 ég bé harmata.

En harmatat, hevét mohon vevém
S bennem nyoman dal, érzés sarjada;
Az els6 szerelem gyonyore, kinja,
S az els6 dal, bimb6 gyanant kinyilva.

Mosolyga rajtok; tudta mennyit ér
E balga jaték: gyodnge levele
Els6 viragnak: szintelen, fehér,
Egy lid-pehelyke elbanik vele;
De azt a sziv nem adna semmiér!
Mert Udvot, eskuszik, abban lele!
igy voltam én is: j6 apam gydngéden
Erinte; konny s mosoly vegyult szemében.

Hanyszor fogd meg kezemet: ,,Fiam,
Tanulj s eszmélkedj’; l1égy okos s szilard; m
Szerény és biszke; benned ami van,
Kérlelhetetlen’ ostromold hibad’;

Hogy légy kilénb apadnél ! annyian
Néznek biralva vagy remélve rad.

S anyad istapja légy, apad ha halva .
Mi buszkévé tett, mint emelt bizalma !

Oli mily ember volt ! Kétked, ne hidd,
Hogy mint fid tGlzon dicsérem 6t.
O feérfi volt; hajthattlan és szelid,
Harcolni a honért, s szeretni nét ;
A szava lang, mely éget és hevit,
Orszagot gyujt s mécs gyermekagy el6tt;
Elméje mint a tenger szine s mélye;
Mint gyermekalom, olyan volt kedélye.

Apam, ha rad és arra gondolok
Hogy a halal ily embert sem kiméi!
Palyamon elmém el-elaudalog
— Még friss a nyom, min koztink &tmenél —
Koénylm egyszerre biiszkén mosolyog:
»Egy fejjel volt nagyobb a tobbinél !
Es torpe volt, rajongva igy kialtok,
A legmagasb, mikor mellette allott I

423
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Nem hogy tudésb is ne lett volna tan,
Szonok nagyobb, vézér eszélyesebb,
iré niagasb észropti, mint apam
— Ambar ha ismerénk is, keveset ! —
De volt egész erkdlcsi alkatan
Valami, szinaranynal nemesebb :
Mibél salak kival, mit rozsda nem fog,
Min szebben ég a fény, nyil meg lepattog.

S hogy ily szivnek meg kelle tdrnie !
Hogy ily elmét a balsors lenyomott!
Hazaja vesztét, hajh, taléinie,

Erezni, latni a sok vérnyomot ;
S miért elméje kiizde, vert szive :
Mint eltiport vetés, szétdult romok ;

S tombolni halljon rajta ganyt, siket zajt . ..

Nem ! Mint beteg madar elbdja s meghalt.

Oh mért nem érheté me” legaldbb
E jobb reménynyel biztaté napot !
Hogy halland Erdély megint szavat,
Mint mikor att6l langra gyuladott :
Hogy kar feszult, sziv gyult, mozdula lab,
Es lancukat tordelték a rabok,
S a szdg Maros biiszkébb zenére lejte,

S Rety’zat mosolygott, kodleplét lefejtve . . .

Oh mért e hajnalt meg nem érheté,
Mikor megint fol ébred a magyar,
Az &tok oldik, oszlik a setét,
S aldéast sarjaszt az elzugott vihar !
Ifjait er6ben latnd nemzetét,
Hogy gy6z a bolcs ész, és a hdsi kar,
S Erdély megint nénjét forron karolva
Hii dlelésben: oh mi boldog volna !

Lejt a Maros, Gyergy6bol Gditén
Fuvall a friss szél székelyek fel6l.
Kunn alszik 6, a néma temet6n,

Szik agyba, mit k& és virag jelol.
H'jaba riad zaj volgyon és tetén,

Ot mar 6rém, bu 6t, nem kolti foI

Oly mélyen alszik. En virasztom ebren,
Folé hajolva, szot susogva, térden.
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,Ebredj, apam, fiad magara van,
S a rideg éjben fazik egyedul
Hijaba mind ! nem hallja 6 szavam,
S nem j6 a valasz sirja mélyibil.
Virad ; az almok serge szét suhan,
Mult, kizdelem, sirkd, mind 6sszediil :
De a valéndl tisztabb s nemesebben
Apam alakja sirjabél kilebben.

Arcan szivét" kinyitva olvasom :
A szent s eszményi langja ég szemén;
Fennkdolt mosoly, félistenhez hason
Nyugalmat 6nt el, valamerre mén.
Bamulva nézem, nézem hosszason,
Biszkén, gyonyorrel, aldva nézem én;
S célom magasbra mar nem tlizhetem ki,
Mint 6 elémbe tlizte : 6t kdvetni !

A Magyar irodalom Ujja sziiletése szézados évforduldjan.
1872.

,Oh hol a kor, mid6én e vélgyek halmok
Hatara még nem volt olyan kihalt ?
Szabad hazéljan szerte jart a dalnok,
Ajkén vivén szerelmet, diadalt ;
Megnyilt a kunyh6, Gnnepelt a csarnok,
S érommel hallak mindenatt a dalt;
Szavara hésok gy6zni lelkesedtek,
Lanyok viragot koszorunak szedtek!

,,-Oh hol a kor, midén apai nyelvén
Monda a toérvényt Hunyad nagy fia ?

S harom tenger hulldma — lagyan szelvén —
Szerelmes volt Lajos galydiba;

Ha szerelem hé langja gyula keblén,
Magyarul valla sziz és dalia ;

Mikor sziv és szd, haz, orszdg magyar volt !

Ma mar csak kronikdk beszéllnek arrél . . .

»A régi hegeddsok neve, dalja,

A szazadok kodében elveszett ;
Tinddinak mit 6si hir sugalla,

Csak egy-két hi sziv hirjain rezeg !
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Romok kozott jaro szelek fuvalma,

Te zokogod csak. oh emlékezet,
Hés Béla harcat, Szent La&szI6 csatéit . . .
Borong a hi, de vissza hjaban ahit !

,,-Oh hol a kor. amelynek Zrinyi zenge
Hitért, haz&ért vérzé bajnokot V

Pazmanynak ajkin, kard gyanant kifenve,
A sz6 vel6k oszlasaig hatott ;

Egy fejdelemnd, nagylelk(in, a gyenge
Musak lakéava tette Patakot;

S megtérve a hitért vivott csatabol,

Tudosi kozt pihent ki Bethlen Géabor!

,Oh hol a kor ? Es visszatér-e Gjra?
Vagy mar e népnek el kell vesznie V

Mi a magyar most? — maga, nyelve durva,
Nagygya lehetni nincsen semmié !

Dal-, tudomany-, térvényért, megszorulva,
Az idegenhez kell mar mennie

Téancat, ruhdjat, azt is megtagadta,

Agrol szakadt koldus az istenadta ! —

»Nem gy ! — kidlt az ifja, lang hevében,
Nem-gyava szdéra nyitvan ajakit,

,»Szedd szUnyadd erddet dssze, népem,
Es verd el almodat, mely elvakit.

A foldhdz verve, mint Antevsz, aképen
Merits erét anyadbél! Mert csak itt.

E foldon élhetsz, csak sajat nyelveddel,

Csak tenmagadhoz hiln, ezt ne feledd el !

Ové az érdem : elsé hogy ki merte
Ropitni a folkelt6 szozatot :

A magvat, els6, 6 hintette szerte
Amelybél Ujra folviralhatott

Az elriasztott MUsék régi kerte.
— Nem amit irt, hanem amint hatott,

Folrazva ezt a félholt, béna testet :

Az volt az érdem, az volt a nemes tett !

Hogy gy(jti korbe bajtarsit, baréatit !
Osztdnzi mind : tanulni-, irnia;
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Az,,0 utdda ez a Tarsasag“ itt,
0 mondta: ,Légyen Akadémia !
Mert a tudas nehanynak tan vilagit,
Ha kulféld nyelven kell is szilnia,
De birtokava az egész nemzetnek
Az eszmék csak sajat nyelvén lehetnek I

A ,Jambor Szandék“ 1 félszdzadra telt be . . .
De akkor is viszhangra lelt szava :

A hivatottak jottek lelkesedve,
S az (j dal vigan el-kiszarnyala,

Hogy teljék benne isten ember kedve :
Hajnalt jelent6 pacsirtdk dala ;

S Karpattol Adriaig zenge ének,

Szivéhez sz6l6 Arpad nemzetének.

Ové az érdem, — ma legyen lerdva !
Ové az érdem: BESSENYEIé!
J6 volt a mag, mit széthintett, valoba’!
Hogy annyi vész kdzt nem lett semmivé.
Kétszerié érdemét érezzik, oh, ma,
Latvan, — de hany volt aki nem hivé !
Hogy a fa im megélt, dusan kihajta,
S arany gyumdlcsok fuiggenek ma rajta.

Kazinczy Gtjat 6 egyengeté meg :
Csinnal-beszéllni s hévvel zengeni ;
O ada béjt a Himfy zengzetének;
Langjat tizén gyajta meg Berzsenyi ;
Es Vérosmarty ajkan a nagy ének:
A 14gy szell6 s vihar hangversenyi ;
S Bank nagy keserve, Iréné bujaval :
A nagy kézdére, mind csak 6rea vall !

A tort uton merészen induldnak
Az ébred6 nemzetnek bélcsei :

A jog, szabadsag, virtus Gstornyanak
Harangjait zUgatta Kalcsey ;

A legnagyobb magyar Légyen-szavanak,
Az alvo nemzetet felkdlteni,

1 Jambor Szandék** Bessenyei ropiratanak cime, melyben egy' magyar
Akadémia folallitasat tervezte és sirgette
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Még fiileinkben amint hangja reszket :
Az els6 ébresztére emlékeztet !

Ora Petéfi biija és haragja,

, Amint a vég csatdba elrohan ;
Es Tompa, amint nemzetét siratja,

S amint bucsuzik, Edtvés, komoran ;
S amint 6roklé granitbdl faragja

Az 6soket, a nagy szobrasz, Arany :
Mert mikor a fa dus gyumolcsot érlel,
Aldjuk, ki elsé a rogét téré fel !

Es nem csupan a terepély magas fak,
Miknek gytimdlcs fiigg gazdag agirdl

A legkisebb, talan legillatosb ag
Hegyén is olykor ért gyumélcs piral !

Az dsvényt nagy s Kicsiny egyutt tapostak
A forrashoz, mely ott buzg pazarul,

Hol fenyvek aljan vad viragok nyilnak,

S varazs-adlomba andalit az illat.

Oh jartam én is Utaid’, Koltészet !
Borongtam flibe bujt 6svényiden!

Ah raktam én is egy kicsinyke fészket,
Melyb6l dalok szalltak fél szeliden!

Pasztortiizecském — mit csillagnak nézett
A bujdos6 az est sotétiben —

A nagy vilagok éjbe alkonyodtan

Egy eltévedtnek enyhilést adott tan!...

A nagy csapaskor, — ah, nem olyan rég volt,
Vész dulta fol az 6si hajiokot;

Kioltd minden csillagat az égbolt,
Csak a remény kis mécse pislogott ;

A bolt koril, ami kis élet még volt,
Egy hi csoport : a kélték alltak ott,

A virraszto-dalt halkan énekelték,

Fontartani a csiiggedéknek lelkét.

A virrasztéban csak zengett az ének . ..
A bolcsek ajkan meg a példa folyt.

Tudés tanitad, mit mond a torténet :
Hogy tévedés, biln, mindig meglakolt,
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S a hlk jutalméat meghozzdk az évek,

S a jog acélan nem fog rozsdafolt,
S a nemzetnek, magat mely el nem hagyja,
Védd kezet nyujt a sors s népek atyja.

S az dresapat a tornyon hin kialta
Oréra orat, mig az é mene.

Nem engedék hogy sirija visszaszallna

XAz 6sok felidézett szelleme.

Orhangjok kihatott a nagy vilagba,

_ S a nagy vildgnak rank fordult szeme,

Es észrevette, hogy még mi is élink,

S mert éIni méltok, éIni is remélink.

Mert élni méltok! .... Nem a fegyver altal,
Bar meg tuddk azt is suhintani,

S hogy nem vesztek hésink olcsé halallal,
Sok ellenség meg tudna mondani.

De gy6zni észszel és nem puszta vallal:
Amit a kor kivan, e mostani ;

S amikkel David ment a Goljat ellen :

Aprd kavicskdk altal gy6z a szellem.

Ti kis betiik ! csodas kavicsdarabkak !
Miné varazs lakik vajh bennetek ?
A testet annyiszor maglyara raktak,
A zsarnok oénkény ra uszkot vetett ;
Ti voltatok kik az eszmét fonntartak,
Omar kalifa sem birt véletek !
Oh amulet! csodad’ nem érni észszel!
De mely szivén hord, az a nép nem vész el !

Oh mi maradt meg Rémabol, Athénbdl ?
A régi nagysag : roskadé falak :

A multak arnya, melynek romkévén dl,
Ma puszta udvar a kirdlyi lak.

Egy marok por maradt a régi fénybdl ...
A szellemek dics6 munkaja csak

Mi fonnmaradt, mit pusztulas nem ér el :

Pindar Horéaccal, Cicer6 Homérrel.

Miért nagy Albion, s Frank- s Németorszag?
Sugart redjok mely nap fénye vet?
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Hogy kincseiket galyaszamra hozzak ?
Nem Kkincs, arany : kicsiny toll, te tevéd !
Elasott kincset a lopok elorzzak,
Nem Goethe, Shakespeare, Moliére nevét.
Garmada elfogy, elfogy a nagy asztag,
De dus a nép, mely szellemekbe’ gazdag.

S te nemzetem, kis nép nagyok soraban,
Mindenfelél hab-ostromolt sziget!

Egész vilag szeme fliggesztve rad van,
Barat, ellenség kémli Iéptidet ;

De kuzdj, tanulj, kelj hajnalnal koréabban,
Isten- s magadban el ne veszd hited’ ;

S e hont, mit 6sid fegyverrel szereztek,

Te szellemed pajzsaval védelmezd meg !

Néman borongva allnak temet6id,

Hany hl kebel porat nem 6rzi hir!
Nem (nnepet kivannak magvetéid,

Nem konnyeket kér a kovacsilsir:
De amit 6k kezdettek, hogy el6vidd,

S vészben megallni, kizdve gy6zni birj ;
S forg6 szerencse rosszat, jot, amit hoz.
Légy hi magadhoz, mélté nagyjaidhoz !

1 Bessenyei sirja a Bihar megyei Kis-Kovacsi

VEGE.



IGAZITASOK.

A 111. kotet legutolsé kélteményének elmaradt cime:
Ossianistak, mely nélkul az meg nem érthetd.

Az V. kotet 288. lapja 7-dik sordban, a Jokai életében,
olvasas eldtt kérjuk az értéket szOt érzékre javitani, mi
nélkil a helynek nincs helyes értelme.
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